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3  :  quelqu'un,  dans,  un 
a  few  :  quelques 
a  hundred  centaine 
a  little  :  un  pen 
a  long  time :  longtemps 

a  lot  Of  :  beaucoup 
aardvark  tamanoir 
aback  :  etonne 
abacus  :  boulier,  abaque 

abandon  :  renoncer,  abandonnent,  abandonnons,  delaisser 
abandoned  :  abandonne,  abandonnes,  abandonnai,  abandonna 
abandoning  :  abandonnant 
abandonment  :  tache,  abandon,  abandonnement 

abandonment  of  service  disjonction 

abandons  :  abandonne 

abase  :  abaisser 

abasement  :  humiliation 

abashed :  confuse 

abashedly :  honteux 

abashes  :  penaud 

abashment :  emban-as 
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<lb<lte  :  alleger,  amoindrir 

abatement :  rabais,  remise,  rature,  coupure 

abattoir  :  boucherie,  abattoir 

abbatial  :  abbatial 

abbess  :  abbesse 

abbey :  abbaye 

abbot :  abbe 

abbreviate  :  abreger,  abregez,  abregent,  rogner,  abregeons 
abbreviated  :  abreges,  abregees,  abregee,  abregeames,  abregea 

abbreviates :  abrege 
abbreviating  abregeant 
abbreviation  :  abreviation,  raccourcie 
abbroachement  :  revente,  rafler 
ABC  :  alphabet 

abcess :  abces 

abdicate  :  abdiquent,  abdiquez,  abdiquer,  abdiquons 

abdicated  :  abdique,  abdiquames,  abdiqua,  abdiquai,  abdiquee 

abdicates  :  abdique 

abdicating  :  abdiquant 

abdication  :  abdication 

abdomen  :  ventre,  abdomen 
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abduction  :  ravissement 
abductor  :  ravisseur,  abducteur 

aberrant :  abus 

aberration  :  erreur 

abet  :  secourir,  ameuter,  troubler,  emouvoir,  agiter 

abetment :  subside 

abhor  :  abhoiTer,  abhorrent,  abominer,  execrer,  abhorrons 
abhorred  :  abhorres,  abhorree,  abhorrai,  abhorrees,  abhorra 
abhorrence  :  aversion,  atrocite,  repulsion,  degout 

abhorrent :  hideux 

abhorring  abhorrant 
abhors  :  abhorre 

abide  :  attendre,  endurer,  perseverer,  soutenir,  supporter 

abide  by :  tenir  le  coup 

ability  :  capacite 

ability  to  pay :  soivabiiite 
abiogenesis  :  abiogenese 

abject :  dedaigneux 
abjuration  :  abnegation,  abjuration 
abjure  :  abjurer 
Abkhazia  :  Abkhasie 
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Abkhazian  :  Abkhasien 
ablative  ablatif 

ablaut  :  apophonie 

ablaze  :  ardant 

able  :  valide,  competent,  capable 

abnegate  :  repudier,  abjurer,  dementir 

abnegator :  fruit  sec 
abnegators :  fruit  sec 

abnormal  :  rocambolesque 
abnormally  :  rocambolesque 
abode  :  domicile,  demeure 
aboil  :  bouillant 

abolish  :  abolissent,  abolir,  abolissons,  abolissez,  annuler 
abolished  :  aboli,  abolies,  abolirent,  abolie,  abolimes 

abolishes :  abolit 

abolishing  abolissant 

abolition  :  abolition,  suppression,  annulation 

abominable :  bideux 

abominably  :  execrable 
abominate  :  execrer,  abominer 

abomination  :  horreur,  abomination,  aversion,  atrocite,  degout 
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aboriginal  :  indigene,  aborigine 
aborigine :  autochtone 

abort  :  avorter,  drosser 
abortion  :  avortement,  echec 

abortionist :  avorteur 
abortive :  vain 

abound  :  abonder,  grouiller,  abondez,  fourmiller,  abondons 
abounded  :  abonde,  abondames,  abondes,  abonderent,  abondees 

abounds  :  abonde 

about :  concernant,  quelque,  autour  de,  environ 
about  turn  :  volte  face 

above  :  dessus,  sur,  au  dessus,  au  dessus  de,  an  dela  de 
above-board  :  sincere,  honnete 
above  all  :  avanttout,  principalement,  surtout 

above  mentioned :  precite 

above  the  line  promotion  :  promotion  des  ventes 
abrasion  :  abrasion 

abrasive  :  perqant,  aigu,  rude,  acere,  acre,  excorier 
abridge  :  rogner 
abridged  :  raccourcie 
abridgement :  raccourcissement 
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abridges  :  raccourci 
abroad  :  dehors,  exterieur 

abrogate  :  abrogez,  abolir,  annuler,  resilier,  resoudre 
abrogated  :  abrogea,  abroges,  abroge,  abrogerent,  abrogeai 

abrogates  :  abroge 

abrogating  :  resolutoire,  abrogeant 
abrogation  :  abrogation,  abolition,  annulation 
abrupt :  bnprevu,  brusque,  raide,  subit,  abrupt,  inattendu 
abruptly  :  sechement,  abruptement,  brusque,  brusquement 
abruptness  :  rudesse,  brusquerie,  soudainete 

abscess  :  abces 

abscissa  :  abscisse 
abscond  :  decamper,  s'enfuir 

absconder  :  refugie 

absence  :  eclipse,  absence,  manque 

absence  of  mind  :  inattention 

absence  of  postage  en  port  du 
absent :  absent 
absent  oneself  :  S  absenter 
absent  onself :  partir 
absentmindedly :  absente 
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absinth  :  absinthe 
absinthe  :  vermouth,  absinthe 
absolute  :  ineluctable,  absolu,  complet 

absolute  loader  :  chargeur  image 
absolute  value  :  valeui  absolue 

absolutely  :  plein,  vraiment,  absolument 

absolution  absolution 
absolutism  :  absolutisme 

absolve  :  absolvez,  absolvent,  absolvons,  absolver,  absoudre 

absolved  :  absolvai,  absolva,  absolvames,  absoutes,  absolves 

absolves  :  absolve,  absout 

absolving  :  absolvant,  absolutoire 

absorb  :  phagocyter,  neutraliser,  absorbez,  absorbent 

absorbed  :  absorbees,  absorbes,  absorbames,  absorberent 

absorbent :  absorbant 

absorbing  capacity :  receptivite 
absorbs  :  absorbe 
absorbtion :  absolution 
absorption  :  absorption 

abstain  :  abstenir,  abstiens,  s'abstenir,  abstiennent 
abstained  :  abstinmes,  abstenues,  abstinrent,  abstenu 
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abstaining  abstenant 
abstains  :  abstient 
abstemious :  sobre 
abstemiously  :  temperante 
abstemiousness  :  continence 
abstention  :  abstention 
abstinence  :  abstention,  abstinence 

abstinently  :  temperante 

abstract :  abstraient,  deduire,  abstrayez,  resumer,  abstrait 

abstracted  :  abstraites,  abstraits,  abstraite 

abstracting  abstrayant 

abstraction  :  inattention,  abstraction 

absurd  :  absurde 

absurdism  fadaises 

absurdity  :  absurdite 

abundance  :  abondance 

abundant :  abondant 

abundantly  :  abondamment,  abondante 

abuse  :  defaut,  abuser,  insulter,  tourmenter,  abusons 

abused  :  abusees,  abusee,  abusames,  abusai,  abusa,  abuses 

abuses :  abuse 
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abusing  :  abusant 
abusive  :  injurieux 
abusively  :  injurieux 
abut :  adosser 

abutment :  culee 

abutter  :  riverain 
abysm  :  precipice 
abysmal  :  terrible 

abySS  :  abime,  precipice 
abyssal  :  viscerale 
Abyssinia  :  Abyssinie,  Ethiopie 
Abyssinian  :  Ethiopien,  Abyssin 
AC  :  courant  alternatif 
acacia  :  acacia 

academic  :  etudiant,  academique 

academician  academicien 
academy  :  academie 
academy  of  music  :  conservatoire 
acanthus  :  acanthe 
acanthuses  :  ePineux 
accede  :  consentir 
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accede  to  affilier 

accelerate  :  accelerez,  hater,  accelerer,  accelerer,  presser 
accelerated  :  accelererent,  acceleree,  accelera,  accelerai 

accelerates  :  accelere 
accelerating  :  accelerant 

acceleration  :  avancement,  acceleration,  precipitation 
accelerative  :  accelerateur,  accelerateurice 
accent :  cmphasc,  souligner,  accentuer,  accent 
accentuate  :  accentuer,  souligner 

accentuation  baiisage 

accept :  agreer,  agreent,  acceptent,  accepter,  agreez 

accept  a  bid  :  adjuger 

acceptable  :  acceptable,  potable,  licite 

acceptance  :  supposition,  acceptation,  accueil 

accepted  :  agree,  agreai,  agrea,  agreee,  agreerent,  agreees 

accepting  :  acceptant,  agreant 

acceptor  :  accepteur 

accepts  :  accepte,  agree 

aCCeSS  :  attaque,  acceder,  intelligence,  entree,  acces 
accessed  :  accede,  accedees,  accedee,  accedames,  accedai 

accesses  :  accede 
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accessibility  :  accessibilite,  accesibilite,  abord 

accessing  :  accedant 

accession  :  presentation,  inscription 

accessory  :  secondaire,  accessoire,  appendice,  auxiliaire 

accessory  equipment :  foumitures 
accidence :  hasard 

accident :  accident 

accidental  :  malheureuxse,  accidentel 

accidentally  :  malheuresement 

accidentprone :  adversite 

acclaim  :  applaudir,  acclamation,  applaudissement,  acclament 
acclaimed  :  acclame,  acclamames,  acclamerent,  acclama 

acclaiming  :  acclamant 
acclaims  :  acclame 

acclamation  :  acclamation,  applaudissement 
acclimate  :  acclimatez,  acclimater,  acclimatons,  acclimatent 
acclimated  :  acclimata,  acclimatai,  acclimatames,  acclimaterent 

acclimates  :  acclimate 
acclimating  acclimatant 
acclimatization  :  acclimation 
acclivity  :  pente,  cote 
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accolade :  eioge 

accommodate  :  adapter,  accommodent,  accommodez,  accommodons 
accommodated  :  accommodee,  accommoda,  accommodees,  accommodai 

accommodates  :  accommode 
accommodating  accommodant 

accommodation  :  disposition,  construction,  arrangement,  compromis 

accommodativeness :  aise 

aCCOmodate  :  terminer,  aj  uster,  cesser,  finir 

accomodate  oneself  s'ajuster,  s'adapter 

accomodation  gfte 

accompanied  :  accompagnames,  accompagnerent,  accompagnee 

accompanies  accompagne 

accompaniment  :  escorte,  compagnie,  accompagnement 

accompanist :  cavalier,  compagnon 

accompany  :  accompagnez,  accompagnent,  accompagner 

accompany  back  :  reconduire 

accompanying  :  accompagnant 

accomplice  :  affidee,  complice,  suppot 

accomplish  :  confectionner,  accomplissons,  accomplissez 

accomplished  :  accomplimes,  accomplie,  accompli,  accomplies 

accomplishes :  accompiit 
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accomplishing  :  accomplissant 
accomplishment :  acomplissement 

aCCOrd  :  unisson,  conceder,  concorder 

accordance  :  confoi-mite,  unisson 

accordant  :  concordant 

according  :  corformement,  homologue 

according  to  :  d'apres,  corformement 

accordion  :  accordeon 

accordionist  :  accordeoniste 

aCCOSt :  accostons,  accostage,  accostez,  accoster 

aCCOSted  :  accosterent,  accostes,  accostees,  accostai 

accosting  :  accostant 

accosts  :  accoste 

accoucheur  :  accoucheur 

aCCOUnt  :  supputation,  demande,  compte 

accountable  :  responsable 

accountancy  :  comptabilite 

accountant  :  comptable 

accounted :  f°ndee 

aCCOUnter  :  expert  comptable 
accounting  :  comptabilite,  liquidation 
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accredit  :  accreditent,  accrediter,  accreditez,  accreditons 

accredited  :  accrediterent,  accreditai,  accreditees,  accredite 

accrediting  :  accreditant 

accredits  :  accredite 

accretion  :  croissance,  accroisement 

accrue  :  sourdre 

accumulate  :  accumulons,  amoncelent,  entassent,  accumulez 
accumulated  :  entassai,  accumulames,  accumulees,  entassee 
accumulates  :  entasse,  accumule,  amoncelle 
accumulating  :  amoncelant,  entassant,  accumulant 
accumulator  :  accumulateur,  accu,  accumulator 

accuracy  :  exactitude 

accurate  :  correct,  precis,  ponctuel 

accurately :  exacte 
accursed :  sapristi 

aCCUSation  :  plainte,  accusation,  inculpation,  denonciation 
accusative  :  accusatif,  regime  direct 
aCCUSe  :  accusent,  accusons,  accusez,  accuser 
aCCUSed  :  accuserent,  accusees,  accusai,  accusee,  accusa 
accuser  :  accusateur 

accuses :  accuse 
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accusing  :  accusant 

aCCUStom  :  habituons,  accoutumer,  habituer,  habituez 
aCCUStomed  :  habitue,  habituai,  habituames,  habituee,  habitua 
aCCUStoming  :  accoutumance,  habituant 

accustoms  :  habitue 
acerbate :  aigrir 

acerbated  :  acrimonieuxse 
acerbates  :  acrimonieux 
acerbity  :  verdeur 
acetate  :  acetate,  acetate 
acetone  :  acetone 
acetylene  :  acetylene 
ache  :  diuleur 
Acheron  :  Acheron 

achieve  :  accomplir,  parvenir,  achevent,  achever,  achevez 
achieved  :  revolue,  achevames,  achevai,  achevees,  acheves 
achievement :  execution,  atteinte,  achevement 

achievement  oriented :  performatif 
achieves  :  acheve 
achieving  :  achevant 
Achilles :  Achiiie 
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achiness :  diuieur 

aching  :  endolori 
achy  :  endolori 

acid :  aigre- acide 

acidities :  acidite 

acidity  Of  Wine  :  acide  tartrique 

acidulous  :  acidule 
acknowledge  :  croire,  rcconnaltrc 

acknowledgement  :  reconnaissance 
acme  :  culmination,  sornmet,  apogee,  cime 
acolyte  :  acolyte 
aconite :  aconit 
acorn  gland 

aCOUStiC  :  sonorite,  acoustique 
acoustic  coupler  :  coupleur  acoustique 

acoustics  :  sonorite 
acquaintance  :  connaissance 
acquiescence  :  acquiescement 

acquiescently :  devouee 

acquire  :  acquerons,  acquierent,  acquerir,  procurer 
acquired  :  acquirent,  acquimes,  acquise 
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acquires  :  acquiert 
acquiring  :  acquerant 
acquisition  :  achat,  acquisition 
acquit :  acquittez,  acquittent,  acquittons 
acquits  :  acquitte 
acquittal  :  acquittement 

acquitted  :  acquittes,  acquittees,  acquitterent,  acquitta 

acquitting  acquittant 
acre  :  acre 

acrid  :  biliaire,  corrosif 
acridly  :  corrosif 

acridness  :  verdeur 
acrimonies  :  acerer 
acrimonious  :  farouche 
acrimoniously  :  saumatre 
acrobat :  acrobate 
acrobatics  :  acrobatics 
acronym  :  raccourcie 

aCrOSS  :  en  echarpe,  au  dela  de,  a  tracers,  a  travers 

across  from  :  vis  a  vis,  contre 
across  the  board  :  forfaitaire,  universel 
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across  the  counter  :  regulier 
acrylic  :  acrylique 

act :  agissez,  agissons,  agir,  construire,  agissent 

act  in  place  of  commercer 
act  of  protest :  protet 
act  of  volition  :  volition 
actable  :  faisable 

acted  :  ag'cs’  agie,  agi,  agimes,  agirent 
action  :  action,  activite 

action  flexibility  :  adaptability 

activate  :  activent,  activons,  activez,  precipiter 
activated  :  activai,  active,  actives,  activa,  activames 

activating  :  activant 

activation  :  Stimulation,  decollage,  activation 
active  :  allume,  voix  active,  actif,  agissant 

active  light :  voyant 
actived :  voix  active 
actively :  active 

activist  :  activiste 
activities  :  activites 
activity  :  acivite,  activite 
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actor  :  acteur,  comedien 

actress :  actrice 
acts :  agit 

actual  :  effectif,  reel 
actualize  :  materialiser 
actually  :  momentane 
actuary  :  actuaire 
actuate  :  actionner 
actuator  :  declencheur 
acumen  :  finesse 

acupuncture  :  acuponcture,  acupuncture 
aCUte  :  P°ivre 

acutely :  aigne 
acuteness  :  raffinement 
ad  : annonce 

adagio :  lent 

Adam  :  Adam 

adapt :  adaptez,  aligner,  adapter,  adaptent,  adaptons 
adapt  oneself  :  S'adapter,  s'ajuster,  epouser 
adaptation  :  adaptation 

adapted  :  adapterent,  adapte,  adaptes,  adaptee,  adaptees 
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adapter  :  adapteur 
adapting  :  adaptant 
adaptor  :  adapteur 
adapts  :  adapte 

add  :  rajouter,  ajouter,  ajoutent,  ajoutons,  additionner 
add  on  :  rajouter 
add  Up  :  additionner 

added  :  additionne,  ajoutames,  ajoutee,  additionnes 

added  value  tax  :  taxe  sur  la  valeur  ajoutee 

addendum  :  complement 

adder  :  additionneur 

addict :  intoxiquee 

addicts  :  intoxiquee 

adding  :  ajoutant,  additionnant 

adding  machine  additionneuse 

Addis  Ababa  :  Addis-Abeba 

addition  :  addition,  ajout,  rajout,  complement 
additional  :  rajouter,  supplemental 

additional  charge :  surtaxe 

additional  insurance  assurance  supplemental 

additional  premium :  surprime 
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additive  :  supplemental 
additively  :  additionelle 

addreSS  :  laius,  adressez,  accostage,  destination,  adresser 

address  book :  bottin 
address  list :  annuaire 
address  table :  bottin 

addressed  :  adresserent,  adresses,  adresse,  adressee,  adressa 

addressee  :  destinataire 

addressing  :  adressant,  adressage 

adds  :  ajoute,  additionne 

adduce  :  alleguer 

adduction  :  adduction 

Aden  :  Aden 

adept :  partisan,  adherent 

adeptly  :  experte 

adequacy  :  convenance 

adequate  :  idoine,  passable,  adequat,  adequate 

adhere  :  adherons,  adherez,  adhere 

adhered  :  adherees,  adheree,  adhererent,  adheres,  adhere 

adherence  :  adherence 

adherently :  adhesive 
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adheres :  adhere 

adhering  :  adherant 

adhesion  :  adherence,  gluant,  adhesion 

adhesive :  gluant 

adhesive  plaster  :  taffetas  anglais 

adhesive  strip  :  ruban  adhesif 
adieu  :  adieu 
adiposeness :  obesite 
adjacencies :  proximite 
adjacency  :  confiner 
adjacent :  contigu,  adjacent 
adjectival  :  adjectival 
adjective :  adjectif 
adjoining  building  appartenances 
adjourn  to  :  se  rendre 
adjournment :  prorogation 
adjudant :  adjudant 

adjudicate  :  adjugez,  arbitrer,  adjugeons,  adjugent,  raisonner 
adjudicated  :  adjugees,  adjugee,  adjugeames,  adjugeai,  adjuges 

adjudicates :  adjuge 
adjudicating  adjugeant 
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adjudication  determination 

adjust :  braquer,  rectifier,  adapter,  ajustons,  correction 

adjusted  :  ajustes,  ajusterent,  ajustees,  ajustee,  ajustames 

adjusting  ajustant 

adjustment  :  accommodation,  reglage 

adjusts  :  ajuste 

adjutant  :  adjutant 
administer  :  administrer 

administrate  :  administrez,  administrent,  administrons 
administrated  :  administrees,  administrerent,  administree 

administrates  :  administre 
administrating  administrant 
administration  administration 
administration  of  oath  :  assermentation 
administrative  :  administratif 
administrator  :  gestionnaire 
admirable  :  etonnamment,  admirable 

admiral :  amirai 
admiration  :  admiration 

admire  :  admirent,  admirez,  admirons,  admirer,  venerer 
admired  :  admires,  admiree,  admire,  admirames,  admirai 
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admirer  :  admirateur,  soupirant,  admiratrice 
admires  :  admire 

admiring  :  admiratif,  admirant 

admissible :  licite 
admissibly :  licite 

admission  :  admission 

admission  into  warehouse :  magasinage 

admit :  avouer,  confesser,  admettez,  admettons,  admettent 

admits :  admet 

admitted  :  admise,  admit,  admis,  admirent,  admies,  admimes 
admitting  :  admettant 

admonish  :  admonestez,  exhorter,  admonestent,  sommer 

admonished  :  admonestames,  admonestes,  admonesta,  admoneste 

admonishes  :  admoneste 

admonishing  :  admonestant 

admonishment :  admonestation 

admonition  :  admonition 

ado  :  simagrees 

adolescence  :  adolescent 

Adonis  :  Adonis 

adopt :  adoptent,  adopter,  adoptez,  adoptons 
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adopted  :  adopte,  adoptees,  adoptif,  adoptee,  adoptes 
adopting  :  adoptant 
adoption  :  appropriation,  adoption 

adopts  :  adoPte 
adorable  :  adorable 

adoration  :  veneration,  adoration 

adore  :  adorent,  adorons,  venerer,  adorer,  adorez 

adored  :  adore,  adora,  adorees,  adorames,  adorai,  adorerent 

adored  one :  adoree 

adorer  :  adoratrice,  adorateurice 

adores  :  adore 
adoring  :  adorant 

adorn  :  omons,  enjolivons,  ornent,  ornez,  orner,  decorer 

adorned  :  omai,  ornames,  enjoliva,  ornees,  ornes,  enjolivai 

adorning  :  omant,  enjolivant 

adorns  :  «rne,  enjolive 

adrenaline  :  adrenaline 

Adrianople  Andrinople 

adroitness  :  savoir  faire 

adulation  :  flatterie 

adulator  :  flatteur 


English-french  Dictionary 


28 


English-french  (dictionnaire) 


adulatory  :  calin 
adult :  adulte 

adulterate  :  adulterons,  adulterez,  adulterant,  adulterer 
adulterated  :  adulterai,  adulterees,  adultererent,  adulteres 
adulterates  :  adultere,  contrefait 

adulterating  :  adulterant 
adulteration  :  sophistication,  adulteration 
adulterator  :  falsificateur 
adulterators  :  falsificateur 
adultery  :  adultere 
adumbrative :  allusif 

advance  :  avancez,  avan5ons,  avance,  s’approcher,  avancent 

advance  payment  :  paiement  anticipe 

advanced  :  avancerent,  avances,  avan5a,  avan5ai,  avan5ames 

advanced  language :  language  evoiue 

advancement :  ascension 

advances :  avance 

advancing  avan?ant 
advantage  :  benefice,  avantage 
advantageous  :  favorable,  utile 

advantageously  :  avantageuxse 
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advent :  debur,  avent 

adventure  aventure 

adventurer  :  aventurier 

adverb  :  adverbe 

adverbial  :  adverbial 

adversaries  :  antagoniste 

adversary  :  adversaire 

advertent :  demonstratif 

advertently  :  demonstrative 

advertise  :  inserer,  publier,  annoncer,  introduire 

advertisement  :  reclame,  annonce 

advertiser  :  annonceur 

advertising :  pub 

advertising  gift :  prime 

advice  :  conseil 

advisable  expedient 

advise  :  avisent,  avisez,  conseiller,  avisons,  conseillent 
advised  :  avises,  avisees,  avisai,  avisa,  avisee,  aviserent 
advises  :  avise,  conseille 
advising  :  avisant,  conseillant 
advocate  :  avocat,  defenseur 
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Adzharia  Adjaiie 
aerogram  :  radiotelegramme 
aeroplane :  avion 
aerospatiale  :  aerospatiale 
Aesculapian  medical 
aesthetic  :  esthetique 
affable  :  affable,  gentil,  aimable 
affair  :  affaire,  chose 

affect  :  affectez,  influer,  concernent,  affectons 

affectation  :  affectation,  affeterie,  minauderie 

affected  :  affecte,  affectames,  affecta,  accidentee,  affectai 

affecting  :  affectant 

affection  :  affection 

affectionate :  affectieux 

affects  :  affecte 

affidavit  :  attestation 

affiliate  :  affiliez,  affiliation,  affilions,  filiale 

affiliated  :  affilies,  affiliees,  affilierent,  affilie,  affilia 

affiliates  :  affilie 

affiliating  :  affiliant 

affinity  :  affinite 


English-french  Dictionary 


31 


English-french  (dictionnaire) 


affirmatively :  confirmatif 
afflict :  affliger,  desoler 
affliction  :  chagrin,  creve-coeur 
afflictively  :  desolante 
affreight  :  affreter 
Afghan  :  afghan 
Afghan  woman :  Afghane 
Afghanistan  :  Afghanistan 
afore  :  precedemment 
afraid  :  tirnide,  anxiete 
Africa  :  Afrique 
african  :  africaine 
African  :  africain 

Afrikaans  :  sud-africain,  d’ Afrikanders 

Afrikaans  language :  sud-africain 
Afro- Asian  :  afro-asiatique 
after  :  apres,  derriere,  apres  que 
aftermaths  :  sequelles 
afternoon  :  apres-midi 
afterwards :  puis,  ensuite 

again  :  de  nouveau 
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against :  en  retour,  moyennant,  contre 

against  it :  en  retour 
Agamemnon  :  Agamemnon 
agar  :  agar-agar 
agar-agar  :  agar-agar 
agave  :  agave,  agave 

age  :  viellir,  viellissez,  epoque,  viellissent,  viellis 

age  worn  :  decrepit 

aged  :  viellie,  vielli,  viellies,  viellirent,  viellimes 
agency  :  permanence,  agence 
agenda  :  agenda,  ordre  du  jour 

agent :  agent 
ages  :  viellit 

agglomerate  :  agglomerent,  agglomerer,  agglomere,  agglomerons 
agglomerated  :  agglomera,  agglomerames,  agglomerees,  agglomerai 

agglomerates  :  agglomere 
agglomerating  :  agglomerant 
agglomeration  :  agglomeration 

agglutinate  :  agglutinent,  agglutinons,  agglutiner,  agglutinez 
agglutinated  :  agglutinee,  agglutina,  agglutinai,  agglutinames 

agglutinates  :  agglutine 
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agglutinating  :  agglutinant 
aggrandize :  propager 
aggrandizement :  propagation 

aggravate  :  aggravent,  aggravons,  envenimer,  aggravez 
aggravated  :  aggravai,  aggravames,  aggravee,  aggravees,  aggrava 

aggravates  :  aggrave 
aggravating  :  aggravant 
aggregate :  agregat 
aggregation  :  agregation 
aggresive  :  agressif 
aggression  :  agression 
aggressive  :  belliqueux 
aggressor  :  agresseur 
agile :  agile 
agility  :  agilite 
aging  :  viellissant 

agio  :  agio 

agitate  :  emouvoir,  debattre,  agiter,  agitez,  agitent 
agitated  :  agiterent,  agitees,  agitee,  agitames,  agita 

agitates :  agite 
agitating  :  agitant 
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agitator  :  agitateur 
agne  :  accompagnateur 


ago 


:  avant  de 


agonize  :  martyriser 


agony  :  angoisse,  agome 
agoraphobia  :  agoraphobie 
agrarian  :  agriculteur 

agree  :  accordez,  consentir,  s’hannoniscr,  accordent 

agreeable :  agreabie 
agreeably  :  agreablement 

agreed  :  accordees,  accordee,  accorderent,  accordes 


agreeing 


:  accordant 


agreement  :  atmosphere,  accord,  convention,  concordance 


agrees 


:  accorde 


agressiveness :  agressMte 

agricultural  :  agricole,  agronomique 
agriculture  :  agriculture,  agronomie 

agriculturist :  agronome 

aguish  :  enfievre 


ah  :  ah 


ahead  :  autrefois,  auparavant 
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aiia 

aid  :  aider,  aide,  assister,  secourir 

aide-de-camp :  adjutant 
aids : sida 
aileron  :  aileron 

aim  :  visez,  dgssein,  mire,  visons,  but,  peiner,  visent 
aimed  :  visee,  visees,  visames,  vise,  viserent,  visai 
aiming  :  Visant,  transitif 

aims : 

ail*  :  souffle,  air,  eventer 
air-balloon  :  ballon,  aerostat 

air—COndition  :  Climatiser,  climatisent,  climatisez,  climatisons 
air—COnditioned  :  climatise,  climatisees,  climatises,  climatisa 

air-conditioning  :  Climatisant 
air-conditions :  climatise 
air— fresher :  deodorant 

air-plane :  avion 
air-ship  :  dirigeable 
air-valve :  valve 

air  mail  :  aeroposte 

air  mattress  :  matelas  pneumatique 
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air  out :  aerer 

air  pump  :  pompe  a  ail 

airfield  :  aerodrome 

airplane :  avion 

airport :  aeroport 

aitchbone :  cimier 

Aix-la-Chapelle  :  Aix-la-Chapelle 

Ajax  :  Ajax 

ake :  guivre 

alabaster  :  albatre 

alarm  :  alarmez,  alarment,  alarme,  alarmer,  alarmons 
alarm  clock  :  reveil-matin 

alarmed  :  alarme,  alarma,  alarme  rent,  alarmes,  alarmees 

alarming  :  alarmant,  anxiogene 

alb  :  surplis 

Albania  Albanie 

Albanian  :  albanaise 

albert :  gourmette 

albinism  :  albinisme 

album  :  album 

albumen  :  albumine 
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alchemy  :  alchimie 

alcohol :  alc°o1 
alcoholism  :  alcoolisme 
alcove  :  alcove 
aldehyde  aldehyde 
alder  :  aulne 

alderman  :  conceiller  municipal 
ale  :  biere 

aleatory  :  incertain 
alert  :  alarme,  vif 
alertly  :  vigilante 
Alexandria  :  Alexandrie 
alfalfa  :  luzerne 
alga  :  algue 

algebra  :  algebre,  algebra 
algebraic  :  algebrique 
Algeria  :  Algerie 
algerian  algerien 
Algiers  :  Algiers 
algorithm  :  algorithme 
alibi  :  excuse,  alibi 
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alien  :  hideux 
alienation  :  alienation 

alight  :  amerrissent,  amerris,  amerrissons,  amerrissez 

alighted  :  ameiTirent,  amerries,  amend,  amenimes,  amerrie 

alighting  :  amerrissant 

alights  :  amerrit 

align  :  alignent,  alignons,  alignez 

alignable  alienable 

aligned  :  alignes,  alignai,  alignames,  alignee,  aligna 
aligning  alignant 

alignment :  alignment 

aligns  :  adgne 

alive  :  vivant 

alkali  :  alcali 

alkaline  alcalin 

alkalinity  :  alcalinite 

all  :  toute,  toute,  chaque,  chacun 

all  about :  Partout 

all  of  a  sudden  :  soudainement 

allegation  :  allegation 

allege  :  alleguez,  alleguons,  alleguent 
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alleged  :  alleguerent,  alleguai,  alleguames,  allegues 

alleges  :  allegue 

alleging  :  alleguant 

allegory  :  allegorie 

allergy  :  allergie 

alleviate  :  allegez,  allegeons,  allegent 
alleviated  :  allegea,  alleges,  allegerent,  allege,  allegees 

alleviates :  allege 

alleviating  allegeant 

alley :  ruelle 

allhallows  :  la  toussaint 

alliance  :  coalition,  alliance 

allied  :  alliai,  alliames,  alliee,  alliees,  allierent 

allies :  allie 
alligator  :  alligator 
allotment :  lotissement 
allow  :  laisser,  permettre 

allowance  :  maj oration,  concession,  reparation  des  dommages 

alloy  :  alliage 

alluringness  :  excitation 
allways :  tout  ie  temPs 
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ally  :  alliee,  allions,  allie,  alliez,  se  liguer,  allient 
allying  alliant 
almond  :  amande,  tonsille 
alms  :  aumone,  aumone 

alone :  seui 

along  :  d’apres,  le  long  de 

Alost :  Alost 

alphabet  :  alphabet 
Alps :  A1Pes 
already :  deja 

alSO  :  aussi 
altar  :  autel 

alter  :  alterent,  alterez,  alterer,  alterons 
altered  :  altera,  alteres,  alteree,  alterees,  alterames 
altering  :  alterant 

alternate  :  alterner,  alternez,  altemons,  alternent,  basculez 
alternated  :  basculai,  altemees,  bascule,  basculee,  basculees 
alternates  :  bascule,  alterne 
alternating  :  alternant,  basculant 

alternating  current :  courant  alternate 
alternation  :  altemance 
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alternative  :  alternative 
alters  :  altere 
although  quoique 
altimetry  :  altimetrie 

altorelievo :  haut  relief 
alumina  alumine 
aluminium  :  aluminium 
aluminum  aluminium 

Alva :  Albe 

always  :  toujours,  tout  le  temps 

am  suis 

amalgam  amalgame 

amalgamate  :  amalgamez,  amalgament,  amalgamons,  amalgamer 
amalgamated  :  amalgamees,  amalgames,  amalgame,  amalgamerent 

amalgamating  :  amalgamant 
amass  :  entasser 
amateur  :  amateur 

amaze  :  etonner,  ravissement,  abasourdissent,  abasourdis 
amazed  :  abasourdie,  abasourdi,  abasourdimes,  abasourdirent 
amazement :  abasourdissement,  etonnement 
amazes  :  abasourdit 


English-french  Dictionary 


42 


English-french  (dictionnaire) 


amazing  :  etonnamment,  abasourdissant 
ambassador  :  ambassadeur 
amber  :  ambre 
ambiguities  :  ambigui'tes 
ambiguity  :  ambiguite,  ambiguite 
ambition  :  ambicion,  ambition,  aspiration 
ambitious  :  ambitieux 
ambitiously  :  ambitieux 

ambulance  :  voiture  balai,  ambulance 

ambulatory  :  ambulant 
ambush  guet  apens 

ameliorate  :  reformer 

amend  :  amendez,  amendent,  amendons,  reformer 

amended  :  amendames,  amendees,  amendes,  amenderent,  amendee 

amending  :  amendant 

amendment  :  amendement 

amenity  :  amenite 

America  :  Amerique 

American  :  americain,  americain 

amerind :  Peau  rouge 
ammo  :  munitions 
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ammonia  :  ammoniaque 
ammunition  :  munitions,  munition 
amnesia  amnesie 
amnesty  :  amnistie 
amok  amok 

among  :  entre,  parmi,  en  prive 

amortize  :  amortissent,  amortir,  amortissons,  amortissez 
amortized  :  amorti,  amortie,  amortimes,  amorties,  amortirent 

amortizes  :  amortit 
amortizing  :  amortissant 
amount  :  nombi-e,  somme,  montant 

amour  :  beguin 
amour  propre  :  vanite 
Amphibia  :  batraciens 
ample :  amPle 

amplified  :  amplifia,  amplifiee,  amplifierent,  amplifie 
amplifier  :  amplificateur 
amplifies  :  amplifie 

amplify  :  amplifient,  amplifier,  amplifiez,  amplifions 
amplifying  :  amplifiant 
amplitude  amplitude 
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amputate  :  amputez,  amputons,  amputent,  amputer 
amputated  :  amputai,  amputa,  amputames,  ampute,  amputee 

amputates :  ampute 
amputating  amputant 
amputation  :  amputation 
Amsterdam  :  Amsterdam 
amulet  :  amulette 

amUSe  :  amuser,  amusez,  amusons,  amusent 

amused  :  amusames,  amuse,  arnusee,  amusees,  amusai,  amuses 

amusement :  detente,  distraction 

amuses :  amuse 

amusing  :  hilarant,  amusant,  drole 

anachronism  :  anachronisme 
anaemia  :  anernie 

anaesthesia  anesthesie 
anaesthetic :  narcose 
analogue  :  analogique 
analogy  :  analogic 
analyse  :  analyser 
analyser  :  analyseur 
analysis  :  analyse 
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analyze  :  analysent,  analyser,  analysons,  analysez 
analyzed  :  analyse,  analysee,  analyserent,  analysames 

analyzers  :  analyste 
analyzes  :  analyse 
analyzing  :  analysant 
anarchist :  anarchote 
anarchy  :  anarchie 
anarctica  :  antarctide 
anathema :  interdit 

anatomy  :  anatomig,  anatomie 
ancestors  :  ancetres 
ancestry  :  ascendance 

anchor  :  ancre,  ancrons,  ancrent,  portant,  ancrez 

anchored  :  ancrees,  ancrerent,  ancres,  ancree,  ancrai,  ancre 

anchoring  ancrant 

anchors :  ancre 

anchovy  :  anchois 

ancient  :  antique 

and :  et 

and  operation :  conjonction 
ando :  ando 
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anecdote  :  anecdote 
anemone  :  anemone 
aneurism  anevrisme 
angel  :  ange 

anger  :  colere,  emportement 

angers  :  angers 
angio  Saxon  :  anglo  saxon 
angle  :  encoignure,  angle 

angled :  farfeiu 
angry  :  agacant 

anguish  :  angoissons,  angoissez,  angoisser,  angoissent 
anguished  :  angoisse,  angoissa,  angoissai,  angoissames 
anguishing  :  angoissant 
angular  :  anguleux 

animadvert :  bonder 
animal  :  bete,  animal 
animalist :  scuipteur 

animate  :  Vivifier,  animer,  animez,  animent,  animons 
animated  :  anima,  animee,  animes,  animames,  anime,  animai 
animating  animant 
ankle  :  cheville 
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anneal  :  temperons,  temperent,  temperer,  temperez 
annealed  :  tempererent,  tempera,  temperee,  temperai,  tempere 
annealing  :  temperant 
anneals  :  tempere 

annex  :  annexons,  annexez,  annexent 
annexation  :  annexation 

annexed  :  annexa,  annexai,  annexerent,  annexames,  annexe 

annexing  annexant 

annihilation  :  destruction 

anniversary  :  anniversaire 

annotation  :  commenter,  commentaire 

announce  :  annoncez,  introduire,  annoncer,  annoncent,  publier 
announced  :  annon5ai,  annonces,  annoncerent,  annoncees 

announcing  :  annonqant 

annoy  :  ennuyent,  ennuyez,  offusquer,  ennuyons,  chagriner 
annoyance  :  embetement,  empoisonnements 
annoyed  :  ennuye,  ennuya,  ennuyames,  ennuyai,  ennuyes 
annoying  ennuyant 
annoys  :  ennuie 
annuity  :  annuite 

annul  :  annulez,  annulons,  annulent 


English-french  Dictionary 


48 


English-french  (dictionnaire) 


annular  annulaire 

annulled  :  annulerent,  annulees,  annulee,  annules,  annule 

annulling  :  annulant 

annuls :  annule 
Annunciation  :  Annonciation 
anode :  anode 
anoint :  enduire 
anomaly  :  anomalie 
anonymity  :  anonymat 
another  :  autre 

answer  :  reponse,  repondent,  repondons,  reponds,  repliquer 
answered  :  repondis,  repondue,  repondues,  repondus,  repondit 
answering  :  repondant 
answers  :  repond 
ant  :  fourmi 

antagonism  antithese 
antecedence  :  antecedence 
antecedents  :  antecedents 
antedate :  postdater 
anteing :  payant 
antelope  :  antilope 
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antenna  antenne 
anteroom :  attente 
anthology  :  anthologie 
anthracite  :  anthracite 
anthropoid  :  anthropoi'de 
anthropologist  :  anthropologue 
anthropology  :  anthropologie 
anti  Semite  :  antisemite 
antibiotic  :  antibiotique 

anticipate  :  anticiper,  anticipez,  anticipons,  anticipent 
anticipated  :  anticipames,  anticiperent,  anticipai,  anticipes 

anticipates :  anticipe 
anticipating  :  anticipant 
antidote  :  contrepoison,  antidote 
antifreeze  :  anticongelant 
Antilles  :  Antilles 
Antillian  :  Antillais 
antilogy  :  antilogie 
antipathy  :  antipathie 
antiquates  :  surannee 
antique  :  antique 
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antiquity  :  antiquite 
antithesis  :  antithese 
antitoxin  :  antitoxine 
antler  :  andouiller 

antlered :  benit 
Antwerp  :  Anvers 
anvil  :  enclume 
anxiety  :  preoccupation 
any  :  quelques,  un,  quelqu'un 

any  one  aucune 
anybody :  un,  quelqu'un 
aorta  :  aorte 
apart  :  particulier 
apart  from  :  sauf,  hormis 
apart  from  that :  dc  plus 

apartheid  :  segregation  raciale 
apartment :  appartement 
apathy  :  apathie 
ape  :  singe 

Apennines  :  Apennins 
aperitif  :  aperitif 
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aperture  :  orifice,  ouverture 

aphasia  :  aphasie 
aphorism  :  aphorisme 
aphrodisiac  :  aphrodisiaque 
Aphrodite  :  Aphrodite 
apiary :  rucher 

apt  :  language  de  programmation 

aplomb  :  aplomb 
Apocalypse  :  Apocalypse 
apocrypha  :  apocryphes 
Apollo  :  Apollon 
apology  :  excuse 
apostates  :  deviationniste 
apOStle  apotre 
apothecary  :  apothicaire 
apotheosis  :  apotheose 

appal  :  effaroucher,  epouvanter 
appall  :  consterner 

appallingly  :  effrayante 
apparatus  :  appareil,  engin,  materiel 

apparatuses  :  equipage 
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apparel :  veture 

apparent  :  apparent 

apparent  death :  fethargie 

apparently  :  apparent,  censement,  evidemment 

apparentness  :  revelation 

appeal  :  manifeste,  vocation,  pourvoi 
appeal  to  :  vocation,  requisition,  encarter 

appealingly  :  attrayante 

appear  :  apparaissent,  apparais,  sembler,  apparaissez 

appear  to  be  sembler 

appearance  :  spectacle,  aspect,  allure,  apparence,  apparition 
appeared  :  apparue,  apparues,  apparumes,  apparurcnt,  apparus 
appearing  :  apparaissant 
appears  :  comparution,  apparait 
appease  :  apaisent,  apaiser,  apaisez,  apaisons 
appeased  :  apaisames,  apaisa,  apaisai,  apaises,  apaise 

appeases :  aPaise 
appeasing  :  sedatif,  apaisant 
appellant :  reclamant 

appellation :  nom 
appendant :  annexe 
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appendicitis  :  apendicite 
appendix  appoint 
appertain  :  faire  partie  de 

appetency :  avidite 
appetite :  appetit 
appetizer  :  aperitif 
appetizing  appetissant 
appetizingly  :  ragoutante 

applaud  :  applaudissent,  applaudis,  applaudissez,  applaudir 
applauded  :  applaudirent,  applaudi,  applaudie,  applaudies 
applauding  applaudissant 
applauds  :  applaudit 

applause  :  applaudissement,  applaudissement 
apple  :  pomme 
apple-tree  :  pommier 
appliance  :  dispositif,  engin 
applicability  :  applicability 

applicant :  aspirant,  demandeur 
application  :  mise  en  practique,  sollicitation 

applicative :  idome 

applied  :  appliquee,  solicitames,  solicites,  applique 
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applies  soiicite 

apply  :  applique,  solicitez,  solicitent,  appliquent 
applying  :  solicitant 

appoint  :  appointer,  appointez,  appointons,  appointent 
appointed  :  appointe,  appointai,  nomrne,  appointee,  appointa 

appointed  day  :  ajoumement 
appointed  time  ajournement 
appointee  :  deleguee 
appointing  :  appointant 
appointment  :  rendez-vous 

appointment  book  agenda 
appointment  calendar :  semainier 
appoints  :  appointe 
apportion :  aiiotir 
apportionment :  adjonction 
apposition  :  adjonction 
appositional  :  ci  annexee 
appraisal  :  evaluation 
appraise  :  taxer,  evaluer,  chiffrer 

appraisement :  evaluation 

appraiser :  expert 


English-french  Dictionary 


55 


English-french  (dictionnaire) 


appreciate  :  apprecier,  apprecient,  chiffrer,  priser,  appreciez 
appreciated  :  appreciames,  apprecie,  apprecia,  appreciai 

appreciates :  apprecie 
appreciating  appreciant 
appreciation  :  appreciation,  notation 
appreciator  :  connaisseur 

apprehend  :  apprehender,  apprehendent,  apprehendons 
apprehended  :  apprehendames,  apprehende,  apprehendee,  apprehenda 
apprehending  :  percepteur,  apprehendant 
apprehends  :  apprehende 

apprehensible :  concevabie 
apprehension  :  anestation 
apprehensively :  serieuxse 

apprentice :  apprenti 

apprenticeship  :  apprentissage 

approach  :  approchons,  abordent,  abordez,  rapprochons 

approachability :  abord 

approached  :  rapprochai,  rapprocha,  approchames,  approcha 
approaches  :  aborde,  rapproche 
approaching  :  rapprochant,  approchant,  abordant 
appropriate  :  appropriez,  approprient,  homologue,  approprions 
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appropriated  :  appropriees,  appropries,  approprierent,  approprie 

appropriates :  approprie 
appropriating  :  appropriant 

appropriation  :  occupation,  allocation,  appropriation 
approval  :  approbation,  agrement,  acclamation 
approve  :  eprouve,  approuvent,  approuvez,  approuver 
approved  :  approuves,  approuve,  approuvee,  approuvees 
approves  :  approuve 
approving  :  adhesif,  approuvant 
approvingly  :  adhesif,  adhesive 

approximately :  environ 

approximation  rapprochement 

appurtenance  :  foumitures,  appartenance 

apricot :  abricot 

April  :  avril 

apron  :  tablier 

aprreciate  :  priser,  chiffrer 

apt  :  doue 

aptly  :  doue 

Apulia  :  Pouille,  Pouilles 

aquanaut :  scaphandrier 
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aquarium  :  aquarium 
aquatic :  aqu-,  d'eau 

aquatically  :  aquatique 

aqueduct :  aqueduc 
aquiline  nose  busque 

ar  :  dai 

arabesque  arabesque 
Arabia  Arabie 

Arabian  :  Arabe 

Arabian  woman  :  Arabe 
Arabic  Arabe 
arbiter  :  artitre,  arbitre 
arbitral  award  :  sentence  arbitrate 
arbitrary  :  arbitrage 

arbitrate  :  arbitrez,  accommoder,  arbitrons,  arbitrent 
arbitrated  :  arbitre,  arbitra,  arbitrames,  arbitrerent 

arbitrating  :  arbitrant 
arbitration  award  :  sentence  arbitrate 
arbitrative  :  tranchant 
arbitrator  :  artitre,  arbitre 
arbor  :  longeron,  tonnelle 
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arc  :  arc-  hemic ycle 
arcade  :  peristyle 
Arcadia  Arcadie 
arch  :  dome 

archaelogist  :  arqueologue 
archaelogy  :  arqueologie 
archaeological  :  archeologique 
archaeology  :  archeologie 
archbishop  :  archeveque 
archbishopric  :  archeveche 
arched  :  cambre 
archeology  :  archeologie 

archie  :  antiaerien 

Archimedes  :  Archimede 

archipelago  :  archipel 

architect  :  architecte 

architectural  :  architectual 

architecture  :  architecture 

archival  backup  copy :  c°Pie  de  secmite 

archive  :  archive,  archives 
archives  :  archives 
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archness  :  rouerie 
archway :  arcade 
Ardennes  :  Ardennes 

ardent  :  fervent,  aidant,  enthousiaste 
ardently  :  genereuxse,  vehement 
ardor  :  ivresse 
ardour  :  ivresse 
arduous  :  penible 
arduousness :  fouibi 
arduousnesses :  histoires 

are  :  sommes,  etes,  sont,  es 

area :  aire, zdne 

area  under  cultivation :  surface  cuitivee 
area  variable  :  variable  locale 
areaway :  hal° 

arena  :  arene,  arene 
Argentina  Argentine 
Argentine :  Argentin 
arguable  :  contestable 

argue  :  arguons,  amisonnez,  arraisonner,  arguent,  arguez 
argued  :  arraisonnees,  arraisonnerent,  aiTaisonnes,  argua 


English-french  Dictionary 


60 


English-french  (dictionnaire) 


argues  :  argue,  arraisonne 
arguing  :  aiTaisonnant,  arguant 
argument  :  argument 

argumentation  :  raisonnement,  argumentation 
argumentative  :  justificatif,  controversy 

Argus :  Al'gus 
Ariadne  Aiiane 

arid  :  seche,  aride 
aridity  :  aridite 
aridness  :  secheresse 
aries  :  belier 

arise  :  naitre,  sourdre,  se  lever 

aristocracy  :  aristocratie 
aristocrat :  aristocrate 

Aristotle  :  Anstote 

arithmetic  arithmetique 

arithmetic  statement  :  instruction  arithmetique 

arithmetician  arithmeticien 
ark  :  arche 

arm  :  armez,  armcnt.  armer,  armons,  pauvre,  bras 

arm-chair :  fauteuu 
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arm  movement :  temPs  de  recherche 
arm  rest :  accoudoir 

armadillo :  tatou 

armament :  armement,  anncmcnt 
armature  :  armature,  coureur,  portant 

armchair :  fauteuu 

armed  :  armees,  arma,  arme,  armes,  annai,  armames 

Armenia  :  Armenie 
Armenian  Armenien 
Armenian  woman  :  Armenienne 
armful :  brassee 
arming  :  armant 
armistice  armistice 
armlet  :  brassard 
armor  :  armure 
armored  biinde 
armorial  :  armorial 
Armorica  :  Armorique 
armors  :  cuirass 

armour  :  blindez,  blinder,  blindons,  cuirass,  blindent 
armoured  :  blinda,  blindames,  blindees,  biinde,  blindai 
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armouring  biindant 
armours  biinde 
armpit :  aisselle 
armrest :  accoudoir 

arms  :  brachiale 
army  :  armee 
Arnhem  :  Arnhem 
aroma  :  arome,  arome 
aromatic  :  aromatique 
arOUSe  :  reveiller,  enfievrer 

arrange  :  arranger,  disposer,  agenqons,  aiTangent,  agencez 
arranged  :  agenqames,  arrangees,  agenqa,  agence,  arrangerent 
arrangement  :  amenagement,  disposition,  injonction,  construction 

arrangement  in  groups  :  groupement 
arranger  :  arrangeur 
arranges  :  arrange 

arranging  :  agenqant,  arrangeant 

Arras  :  Arras 
arrearage :  an-iere 
arrears  :  arriere 

arrest :  detention,  arreter,  alpaguer,  arrestation 


English-french  Dictionary 


63 


English-french  (dictionnaire) 


arrester  :  parafoudre 

arrestingly  :  spectaculaire 

arrival  :  arrivage,  arrivee,  teinte,  compamtion 

arrival  point :  p°int  de  mire 

arrive  :  arriver,  anivons,  arrivent,  arrivez 
arrived  :  arrivees,  arrive,  arrives,  arrival,  arrivames 
arrives  :  arrive 

arriving  :  arrivant 

arrogance :  fierte 
arrogancy  :  arrogance 
arrogant  :  arrogant 
arrogating  :  revendicatif 
arrOW  :  Aeche,  fleche 
arsenal  :  arsenal 
arsenic  :  arsenique 
arson  :  incendiaire 

arsonist :  pyroman 
art :  artistique,  art 

arteriosclerosis  :  arteriosclerose 
artery  :  artere 
artful  :  artificieux 
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artfully  :  rusee 
artfulness  :  cautele 
arthritis  :  arthrite 
artichoke  :  artichaut 
article  :  article,  apport,  objet 

articulate  :  articuler,  articulez,  articulons,  articulent 
articulated  :  articulee,  articulees,  articulai,  articule 

articulated  lorry :  seiierie 
articulateness :  clarte 
articulates :  anicuie 
articulating  :  articulant 
artifice :  dispositif 

artificer  :  pyrotechnicien 
artificial  :  artificiel 

artificial-  :  prothese 
artificial  person  :  personne  morale 

artificialness :  preciosite 
artillery  :  artillerie 
artisan  artisan 
artist :  artiste 
artistic  :  artistique,  savant 
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artlessly  :  naturelle 
artwork  :  archetype,  typon 

artworks  cliches 

as  :  comme 

as  a  basic  principle :  en  precipe 
as  a  result  of  par suite  de 
as  far  as  :  autant  que 
as  if :  presque 

as  it  were :  soi  disant 

as  much  :  Pour  autant  que 

as  soon  as  possible :  le  p1us  tot  possible 
as  though  :  presque 
asbestos  :  amiante,  asbeste 
ascend  :  remonte 

ascendancy  :  ascendant 
ascendency :  ascension 
ascending  :  ascendant 
ascension  :  remonte 
ascent :  ascension 
ascertain  constater 
asciikeyboard  :  ascii  clavier 
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aseptic  :  aseptique 
asexual  :  agame 
asexually  :  asexuee 

ash  :  frene,  cendre 
ash-tray  :  cendrier 
ashamed :  penaud 
ashamedly :  confuse 
Asia :  Asie 

asiail  :  asiate 
Asian  :  Asiatique 
aside  :  se  ranger 

asinine :  baiourd 

asininely  :  anerie 

ask  :  demandons,  demander,  demandez,  demandent,  invetera 

ask  for  :  prier 

ask  forgiveness  :  S'excuser 

asked  :  demandes,  demandee,  demanderent,  demandames 

asker  :  interrogateurrice 

asking  :  demandant 

asocial  :  insociable 

asp  :  aspic 


English-french  Dictionary 


67 


English-french  (dictionnaire) 


asparagus  :  asperge 

aspect :  allure,  aspectuelle,  spectacle,  aspect,  apparence 
asperity  :  brusquerie 
asperse  :  diffamer 

asphalt :  asphaltez,  asphaltent,  asphaltons,  asphalte 
asphalted  :  asphaltees,  asphaltes,  asphaltee,  asphalta 

asphalting  asphaltant 
asphyxiate  :  laminer 
asphyxiation  :  asphyxie 
aspic  :  fromage  de  tete,  aspic 
aspirant  :  aspirant 

aspire  :  aspirent,  aspirer,  aspirez,  aspirons 

aspire  to  :  aspirer 

aspired  :  aspirerent,  aspires,  aspirees,  aspira,  aspire 

aspires  :  aspire 

aspirins  :  aspirine 

asps  :  aspic 

aSS  :  aliboron,  ane,  ane 

assail :  assaillir 

assailant :  assaillant 

assailants  :  assaillant 
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assassin  :  meurtrier 
assassinate  :  assassinater 

assault :  attenter,  assaut,  assaille,  assaillez,  assaillent 
assaulted  :  assailli,  assaillie,  assaillies,  assaillimes 

assaulters  :  assaillant 

assemblage  :  meeting,  montage 

assemble  :  masser,  assemblons,  assemblez,  se  masser 

assembled  :  assembles,  assemblames,  assemblee,  assemblai 

assembler  :  assembleur,  ajusteur 

assembles  :  assemble 
assembling  :  assemblant 

assembly  :  assamblee,  rassemblement,  assemblage,  ajustage 
assembly  line  :  chaineroulante 

assembly  operator  ajusteur 
assemblyman :  ajusteur 

assent :  assentent,  assentez,  assentiment,  assentons 

assentation  :  accession 

assented  :  assenties,  assentie,  assentirent,  assenti 
assenting  :  assentant 
assents  :  assent 

assert  :  affirmer,  affirment,  faire  valoir,  affirmons 
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assert  a  Claim  :  demande,  revendicadon 

asserted  :  affirm  e,  affirmee,  affirmames,  affirmes,  affirmai 

asserting  :  affirmant 

assertion  :  affirmation 

assertive  :  expressement 

asserts  :  affirme 

assessment :  evaluation 

assessment  of  taxes :  imposition 

assessor  :  assesseur 

asset :  benefice,  atout 

assiduously  :  assidue 

assign  :  assignent,  assigner,  assignons,  assignez,  mandater 
assignation  :  assignation,  determination,  attribution 
assigned  :  assigne,  assignees,  assignes,  assignment,  assigna 

assigned  job :  tache 
assignee  in  bancruptcy :  syndic 
assignees  :  plenipotentiaire 
assigning  :  assignant 
assignment :  adjonction 
assigns  :  assigne 
assimilable  :  comparable 
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assimilate  :  phagocyter,  assimilent,  assimilons,  assimilez 
assimilated  :  assimilames,  assimilees,  assimilee,  assimilai 

assimilates  :  assimile 
assimilating  :  assimilant 
assimilation  :  rajustement 
assimilations  :  rajustement 
Assisi  :  Assise 

assist :  assister,  assistez,  aider,  alimenter,  assistent 

assistance :  appui 

assistant :  adjoint,  assistant,  cooperateur 
assisted  :  assiste,  assistances,  assistai,  assistees,  assistes 
assists  :  assiste 
assn  :  social 

associate  :  associe,  associons,  adjoindre,  associent,  associez 
associated  :  associai,  associa,  associerent,  associes,  associee 

associates  :  associe 
associating  :  associant 
association  :  association 
assort  :  grouper,  tri 
assorted :  mixte 

aSSUme  :  assumez,  assument,  assumer,  assumons 
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assumed  :  assume,  assumee,  assumees,  assumes,  assumames 

assumes  :  assume 

assuming  :  assumant 

assumption  :  supposition,  conjecture 

aSSUre  :  assurez,  assurons,  gager,  assurent 

assured  :  assuree,  assurerent,  assura,  assurai,  assures 

assuredly :  assure 
assuredness  :  assurance 

aSSUreS  :  assure,  assuree 
assuring  :  assurant 
Assyria  :  Assyrie 
aster  :  hableur 
asterisk  :  sideral,  asterisque 

asterisked :  quaiifiee 
asterisks :  qualify 

asthma  :  asthme,  asthma 
asthmas  asthma 

astonish  :  epoustoufler,  etonnons,  etonnent,  etonnez 
astonished  :  etonnees,  etonnames,  etonnai,  etonnerent,  etonnes 
astonishes  :  etonne,  etonne 

astonishing  etonnant 
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astounds  :  eberlue 

astride  :  a  califourchon 

astrodome :  coupoie 
astrodomes :  coupoie 
astrologer  :  astrologue 
astrologic  :  astrologique 
astrology  :  astrologie 

astronaut :  astl'o  naute,  astronaute 

astronautics  :  astronautique 
astronomer  :  astronome 
astronomic  :  astronomique 
astronomical :  sideral 
astronomy  :  astronomie 
Asturias  :  Asturies 

astute  :  sagace,  perspicace,  avise 

astutely  :  deliee 
astuteness  :  finesse 
asylum  :  asile 
asynchronous  :  asynchrone 
asynchronus  :  asynchrone 
at :  chez 
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at  a  strech  :  successivement 
at  all  :  n'importe 
at  Call  :  libre  de  suite 
at  first  :  d'abord 
at  home  :  a  la  maison 
at  last :  ultimo,  finalement,  enfin 

at  least :  du  moins 
at  no  charge :  gracieux 

at  Once  :  immediatement,  aussitot 
at  present :  momentane,  present,  maintenant 

at  the  beginning  initiate 

at  the  latest :  au  p1us  tard 

at  the  moment  :  presentement 

at  the  opening  :  accreditation 

at  the  outset  :  d'abord 

at  the  rate  of  pm 

at  the  same  time  :  dans  le  meme  temps 

at  the  top  :  au  dessus 

ate  :  mangerent,  mangeames,  mangeai 

atheistic :  atlK'c 
atherosclerosis  :  arteriosclerose 
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athirst :  aitere 
athlete  :  athlete,  sportif 
athletes :  sP°itif 
athletic  :  athletique 
athletics  :  athletisme 
athwart  :  en  echarpe 
Atlantis  :  Atlantide 
atmosphere  :  ambiance 
atmospheric  :  atmospherique 

atom  :  atome 

atomic  bombs  hangar 

atone  :  expions,  expient,  expier,  expiez 

atoned  :  cxpicc,  expiees,  expies,  expierent,  expie,  expiai 

atonements :  expier 
atones :  expie 

atoning  :  expiant 

atrociousness :  hideur 
atrocity  :  atrocite 

atrophied  :  atrophia,  atrophiccs,  atrophiames,  atrophiee 

atrophies :  atrophie 

atrophy  :  fading,  atrophier,  atrophicnt,  atrophions 
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atrophying  :  atrophiant 

attach  :  attachent,  appliquer,  apposer,  attachez,  attachons 
attached  :  attachees,  attachames,  attacha,  attachee,  immeuble 

attachement :  devouement 
attaches :  attache 
attaching  attaint 

attachment :  fortification,  attachement 
attack  :  attaquent,  attaquez,  assau,  acces,  attaque 
attacked  :  attaques,  attaque,  attaquee,  attaquees,  attaquai 
attacker  :  assaillant 
attacking  attaquant 

attain  :  atteignons,  atteignez,  atteignent,  atteindre 
attained  :  atteignimes,  atteint,  atteignit,  atteignis 
attaining  :  atteignant 

attainment :  atteinte 
attaint  :  infester 

attanuate :  Pallier 

attempt  :  demarche,  attentat,  attentent,  requete,  attentons 
attempted  :  attenterent,  attentees,  attentai,  attentes 

attempting  :  attentant 
attend  :  visiter,  soigner 
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attendee :  pr&ente 
attendees  :  assistance 
attention  :  attention,  respect 

attentions :  soins 
attentive :  attentif 
attentively  :  attentivement 

attenuate  :  attenuent,  attenuer,  attenuez,  attenuons,  vieillir 
attenuated  :  attenues,  attenuames,  attenuees,  attenuee,  attenua 

attenuates  :  attenue 
attenuating  attenuant 
attenuation  :  amoindrissement,  vaporisage 
attest  :  temoigner,  demontrer,  attester 
attic  :  mansarde,  cnti  epdt 
Attica  :  Attique 

attitude  :  attitude,  incorporation,  point  de  vue 

attitudinizer :  poseur 
attorney  :  procureur 

attorneyship  :  barreau 

attract :  allechons,  attirons,  allechez,  allechent,  allecher 
attracted  :  allechees,  allechee,  allecherent,  alleche,  allecha 
attracting  :  attirant,  attractif,  allechant 
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attractive  :  attractif,  attrayant 

attractively  :  attrayante 
attractiveness :  excitation 
attracts  :  alleche,  attire 

attribute  :  attribuez,  attribut,  attribuons,  attribuer 
attributed  :  attributes,  attribua,  attribuai,  attribuerent 

attributes  :  attribue 
attributing  :  attribuant 
attune  :  syntoniser 
aubergine  aubergine 
auburn  matron 

auction  :  liciter,  enchere,  licitation 

audaciously  :  audacieuxse 

audacity  :  audace 

audibilities  :  audibilite 

audibility  :  audibilite 

audible  :  audible 

audience  :  audience,  auditoire 

audit :  apurent,  apurer,  revision,  verifier,  apurons 

audited  :  apurees,  apure,  apura,  apurai,  apurames,  apurerent 

auditing  :  apurant 
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audits  :  audits,  apure 
Augeas  :  Augias 
augment :  agrandir,  propager 
augmentation  :  agrandissement 
AugUSt  :  aout 
aUgUStly  :  majestueux 
augustness  :  sublimite 

aunt :  tante 
auntie  :  tantine 
aurochs  :  aurochs 
aurora  aurore 
auspicious  :  propice 
auspiciously  :  opportune 
austereness  :  continence 

austerity  :  restriction,  austerite 
austral  :  meridional 
Australia  :  Australie 
Australian  :  Australien 

Australian  woman  :  Australienne 
Austria  :  Autriche 
Austrian  :  austro,  Autrichien 
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authentic  :  authentique 

authenticity  :  credibilite,  validite,  authenticite 
author  :  initiateur,  auteur 

authoritarian  :  autoritariste 

authoritative  breve 
authoritatively  :  imperieuxse 
authority  :  autorite 
authorization  :  habilitation 

authorize  :  autorisons,  autorisent,  autoriser,  autorisez 
authorized  :  autorisees,  autorises,  autoriserent,  autorisames 

authorized  dealer  :  concessionnaire 
authorizes  autorise 
authorizing  autorisant 
autobus  autobus 
autocrat :  autocrate 
autodidact  :  autodidacte 
automat :  automate 

automate  :  automatisons,  automatisez,  automatiser 
automated  :  automatisai,  automatisames,  automatisee 
automates  :  automatise 
automatic  :  automatique 
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automating  automatisant 
automation  :  automatisation 
automobile  :  automobile 
autonomous  :  autonome 
autonomy  :  autonomie 
autopsy  :  autopsie 
autumn  :  automnal,  automne 

availability :  disponibmte 

available  :  disponible,  obtenable 
avalanche  :  avalanche 

avaricious  avare 

avenge  :  vengeons,  venger,  vengez,  vengent 

avenge  oneself :  venger 

avenged  :  venge,  venges,  vengeai,  vengee,  vengeames,  vengees 

avenges :  venge 
avenging  :  vengeant 
avenue  :  avenue,  allee 
average  :  moyenne 

aviation  :  aviation,  aeronautique 
aviator  :  aviateur 
avid  :  avide 
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avidly  :  desireuxse 

avoid  :  evitons,  eviter,  evitez,  evitent 

avoided  :  evite,  eviterent,  evitai,  evitames,  evita,  evites 

avoiding  :  evitant 
avoids  :  evite 

await  :  temporiser,  attendre 

awaken  :  reveiller,  reveillent,  reveillez,  reveillons 
awakened  :  I'cvcillcc,  reveilla,  reveillai,  reveilles 
awakening  :  reveil,  reveillant 
awakens  :  reveille 

aware  :  conscient 
away  :  l°'n,  acheminement 

awful  :  hideux 

axe :  hache 
axiom  :  axiome 

axis  :  axe 

axle  :  axe,  essieu 
ay  :  il  est  vrai  que 
azimuth  azimut 
Azores  :  Azores 
azure  :  azure 
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babble  :  bavardons,  bavardent,  bavardez 

babbled  :  bavardames,  bavarde,  bavardee,  bavardees,  bavarda 

babbles  bavarde 

babbling  :  bavardant 

Babel  :  Babel,  Babylone 

baboon  :  babouin 

baby  :  bebe 

babycar  :  voiturette 

Babylon  :  Babylone,  Babel 

Babylonia  Babylonie 

Bacchus  Bacchus 

bacillus  bacille 

back  :  foncierere,  dos,  posterieur,  verso,  rable 

back  of  the  neck :  nuque 
back  seat :  siege  arriere 

back  there :  labas 

back  Up  :  backup 

background  :  arriere-plan,  trame,  fond 
backlock  arriere 
backslider  :  recidiviste 

backwardly :  passeiste 
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backwash  :  sillage 
bacon  :  lard 
bacteria  bacterie 
bad  :  mauvais,  mauvais,  torve 
bad  luck  :  malchance 
badge  :  insigne 
badger  :  blaireau 
badly  :  mauvais 
bag  :  fouille,  etui,  sac 
baggage  :  effets,  colis 
bail  :  caution 
bailiff  :  huissier 

Bailleul  :  Bailleul 

bait  :  eche,  leuiTe,  eche 
baker  :  boulanger 
bakery  :  boulangerie 

balance  :  equilibrent,  balancez,  balanqons,  equilibrer 
balanced  :  equilibrerent,  equilibrees,  equilibres,  equilibree 

balances  :  equilibre 

balancing  :  liquidation,  equilibrant,  balancement,  balanqant 
balcony  :  balcon 


English-french  Dictionary 


84 


English-french  (dictionnaire) 


bald  :  chauve,  a  ras 
balderdash  :  galimatias 
bale :  ballot 

Balearic  Islands :  Baieares 
Balinese  :  balinais 

balk  :  dejouons,  dejouer,  dejouez,  dejouent 

Balkans  Balkan 

balked  :  dejouai,  dejouee,  dejouees,  dejoue,  dejoues 
balking  :  dejouant 

balks  :  dejoue 

balky  :  herisse 

ball  :  globuleux,  bal,  globe,  sphere,  bille,  pelote 

ball-bearing :  globe 

ballad  ballade 

ballast  :  ballast,  lest 

ballasted :  lester 

ballasting  :  lestage 

ballet  :  ballet 

ballistic  :  balistique 

balloon  :  ballon,  aerostat 

ballot  :  ballottez,  ballottent,  ballotter,  ballottons 
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balloted  :  ballotta,  ballotte,  ballottai,  ballottames 
ballots  :  ballotte 

ballotting  baUottant 
baltic  :  balte 
ban  ban 

banalization  :  banalisation 
banana  banane 
band  :  bande,  chapelle 

bandage  :  emmailloter,  bandons,  bandage,  bandez,  bandent 
bandaged  :  bandames,  bandai,  bandees,  banderent,  bandee 
bandaging  bandant 
bandit :  brigand,  forban,  bandit 

banger  :  petard 

banister  :  garde  coips,  balustre 

bank  :  bord,  riverain,  rive,  banque 

Bank  holiday  j°ui  ferie 

banker  :  banquier 
bankrupt  banqueroute 
bankruptcy  :  faiUite,  banqueroute 
banner  :  banniere,  pavilion,  drapeau 
banquet :  banquet 
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banter  :  taquiner 

baptism  :  bapteme,  bapteme 

baptize  :  baptiser,  baptisons,  baptisent,  baptisez 

baptized  :  baptisames,  baptise,  baptiserent,  baptisai 

baptizes  :  baptise 

baptizing  baptisant 

bar  :  barrent,  barrons,  barrer,  baiTez,  tringle 

Barbados  Barbade 
barbaric  barbare 
Barbary  Barbarie 

barber  :  coiffeur,  barbier 

Barcelona  Barcelone 

bare  :  denude,  degarnir,  nu 

bared  :  barrees,  barrai,  barrames,  barree,  barre,  bam 

bargain  :  chipoter,  marchander 

barge  :  peniche,  barque 

baring  :  barrant 

bark  :  ecorce,  coque,  aboyer 

barley :  ofge 

barn  :  Stand,  kiosque,  grange,  echoppe 
barometer  :  barometre,  barometre 
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baron  baron 
baroness  :  baronne 
barracks  :  caserne 

barrel  :  tonneau,  baril,  fut,  futaille,  tube,  tuyau 

barren :  peiee 
barricade  barricade 

barrier  :  arret,  baniere,  bane 

barrow  :  tertre 
barter :  troc 

base  :  base,  baser,  basent,  socle,  basez.  Assise,  basons 
based  :  base,  basa,  basames,  basee,  baserent,  bases,  basai 

Basel  :  Bale 

basement :  sou-sol,  sous  sol,  cave 
bases  :  bases 

basin  :  bassin,  bol,  bassine,  cuvette 
basing  basant 
basis  :  Assise,  base 
basket  :  panier,  corbeille 

basket-ball  :  basket  ball 
Basle  :  Bale 
Basque  Basque 
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baSS  :  Perche 

bastardly  :  rocambolesque 
bat  :  chauve-souris 
batch  fournee 
bath  :  bain 

bath  room  bain  salle  de 
bath  tub  baignoire 

bathe  :  baignade,  baignez,  baignent,  baignons,  baigner 

bathed  :  baignai,  baigna,  baigne,  baignee,  baignees 

bather  :  baigneur 

bathes  baigne 

bathing  :  baignant,  baignade 

bathing  trunks  maillot  de  bain 

bathroom  bain  salle  de 

baths  attendant :  maItrc  baigneur 

baton  :  canne,  baton 
battery  :  accumulateur,  batterie 
battle  :  bataille,  combat 

battlefront :  front 

Bavaria  Baviere 
bawd  :  entremetteuse 
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bayonet :  sabre  baionnette,  baionette 
bazaar  :  bazar,  foire,  marche 

:  soit,  sa,  sois,  etre,  soient,  soyez,  se  sentir 
be  able  to  :  puisse,  pouvoir,  pouvez,  pouvois 
be  about  :  circuler 
be  acquainted  with :  connaitre 
be  afraid  of  :  craindre 
be  alive :  vivre 
be  asleep :  doimii 

be  bored  :  s'ennuyer 
be  born  :  naitre 
be  called  :  s'appeler 

be  delirious  :  delirer 
be  different :  dtfferer 
be  enough  :  faire  bien,  suffire 
be  glad  :  se  rejouir 

be  in  labour :  accoucher 
be  indignant :  s  indigner 
be  missing  manque 
be  near  death  agoniser 
be  proud  :  triompher 
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be  silent  mutisme 
be  sorry  about  :  regretter 
be  succesful  :  prosperer 
be  sufficient  :  suffire,  faire  bien 

be  tired  of  something  :  S'ennuyer 

be  willing  to :  vouioir 

be  worth  :  valoir 

be  worthy  of  meriter 

beach  plage 

beaches :  plages 

beads  :  P&Uler 

beak  :  bee 

beam :  poutre 

bean  :  feve 

bear  :  endurer,  nais,  produire,  ours,  souffrir,  subir 
bear  witness  of  :  demontrer,  temoigner,  attester 
beard  :  barbe,  barbouze 
bearing  :  naissant,  coussinet 

bearing  block  paiier 
bearishly :  pesante 

bears :  nait 
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beast :  bete 

beat  :  abats,  battement,  battirent,  battent,  abattimes 
beaten  :  abattue,  abattues,  battus,  battues,  battue,  battu 
beating  :  abattant,  pulsation,  battant 
beats  :  abat,  bat 

beattrack :  ie 

beautified  :  embellies,  embellie,  embelli,  embellimes 

beautifies  :  embellit 

beautiful :  beau 

beautify  :  embellissent,  embellis,  embellissez,  embellissons 
beautifying  embellissant 
beauty :  beaute 

beauty  parlour  :  institut  de  beaute 
beauty  treatment :  soins  de  beaute 
beaver :  castor 

became  :  devinmes,  devenu,  sirent,  devenues,  simes,  sit 
because  :  car,  puisque 

become  :  devenons,  devenez,  seyons,  sius,  siues,  devenir 

becomes  :  seoit'  devient 
becoming  :  devenant,  seant 
bed  :  planche,  pucier,  lit,  plate-forme 
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bedbug  :  punaise 
bedroom  :  chambre  a  coucher 

bedstead :  chaiit 

bee  :  abeille 

bee-hive :  ruche 
bee-keeper :  apicuiteur 
bee-keeping  apiculture 
beech  hetre 
beef  :  boeuf,  beuf 

beefsteak  bifteck 
beehive :  mche 
been  able  to :  Pue  Pues 
beer  :  biere 

beet :  betterave 
beetle  :  coleoptere 

before  :  avant  de,  devant,  avantque,  avant 

befuddle  :  griser 
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begin  :  commencer,  commencez,  embrayer,  commen5ons 
begined  :  commen?a 

beginners :  adepte 

beginning  :  commencement,  commen5ant,  debut 


beginnung 


:  debur 


begins 


commence 


begrudge  :  menager,  miner 


begun 


commences,  commencee,  commence,  commencees 


behave  :  comporterse,  manieres 


behaves  :  comporterse 


behavior  :  comportement 


behaviour  :  manieres 


behead  :  decapiter 


behind  :  arriere,  croupe,  derriere,  cul 


behold :  void,  voiia 


beige :  beige 
being  etant 
being  able  to :  pouvant 


belated  :  retardataire 


belch  roter 


Belgian :  beige,  beige 


English-french  Dictionary 


94 


English-french  (dictionnaire) 


Belgian  woman :  beige 
Belgium  Belgique 
Belgrade  Belgrade 
belief  :  conviction,  creance 
believable :  croyabie 

believe  :  croyez,  croyent,  croyons,  croyer,  croient,  crois 
believed  :  croyames,  croyai,  croye,  croyee,  crut,  crumes 

believes :  croit- croie 

bell  :  sonnette,  cloche 

bellOW  :  beuglez,  beuglons,  crier,  beuglent 

bellowed  :  beuglee,  beugla,  beuglai,  beugles,  beuglees 

bellowing  :  beuglant 

bellOWS  :  beugle,  soufflet 

belly  :  ventre 

belong  :  appartenons,  faire  partie  de,  appartiens 
belong  to  :  appartenir 

belonged  :  appartenues,  appartenue,  appartenu,  appartinmes 
belonging  :  appartenant 
belongs  :  appartient 

belOW  :  dessous,  en  prive,  sous,  au  dessous  de,  sequencer 
belt  :  ceinture,  aviron 
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bench  :  banc,  etabli,  banquette 

bend  :  pencher,  courbons,  ployer,  cambrons,  courbez 

bending  :  courbant,  cambrant 

bends  :  cambre 

beneath  :  sous,  en  prive 

benefactor  bienfaiteur 

beneficence  :  bienfaisance 

benefit  :  benefice,  avantage 

Benelux  :  Benelux 

benevolent :  bien  intentionne 

bent  :  courba,  courbai,  courbes,  courbe,  cambrai,  courbe 
beqr  :  naissent 

bequeath  :  leguent,  leguez,  leguons 

bequeathed  :  leguees,  leguee,  leguerent,  legua,  legues,  leguai 

bequeathes :  legue 
bequeathing :  leguant 
Berlin  :  Berlin 
Bermudas  :  Bermudes 
Bern  :  Berne 
Berne  :  Berne 
berry  :  baie 
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berth  :  atterrissage 

beseech  :  adjurons,  adjurez,  adjurent,  adjurer 
beseeched  :  adjurai,  adjura,  adjurerent,  adjurames,  adjures 

beseeches :  adjure 

beseeching  :  adjurant 

beside :  chez 

besides  :  de  plus,  hormis,  d'ailleurs,  sauf 
besiege  :  assieger,  assiegez,  assiegeons,  assiegent 
besieged  :  assiegees,  assiegea,  assiegeames,  assiege 

besieges  :  assiege 

besieging  :  assiegeant 

Bessarabia  :  Bessarabie 

best :  mieux 

bestiality  :  bestialite 

bestrew  :  saupoudrer 

bet  :  paria,  paiiai,  pari,  parie,  parions,  pariez 

Bethlehem  Bethleem 

betray  :  uahis,  trahir,  trahissent,  trahissez,  trahissons 

betrayal :  trahison 

betrayed  :  trahies,  trahimes,  trahi,  trahirent,  trahie 
betraying  :  trahissant 
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betrays :  trahit 

betrothment :  fian?ailles 

bets  :  pane 

better  :  meilleur 

betting  pariant 

between  :  incident,  parmi,  entre 

beverage :  boisson 

bevy  :  bande 

bewilder  :  Cffarcz,  effarons,  effarer,  effarent 
bewildered  :  effaree,  effara,  effarerent,  effarames,  effare 

bewildering  :  effarant 
bewilderingly :  troubiante 
bewilderment  :  egarement,  ahurissement 

bewilders  :  effare 

bewitch  :  ensorceler,  ensorcelez,  ensorcelent,  ensorcelons 
bewitched  :  ensorceles,  ensorcelerent,  ensorcela,  ensorcele 

bewitches  :  ensorceUe 
bewitching  :  ensorcelant 
beyond  :  passee 
bib  :  bavette 

Bible  :  Bible 
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bibliography  bibliographic 

bibliomaniac  bibliomane 
bibulous  :  ivrogne 

bicker  :  picotons,  picotez,  picoter,  picotent 
bickered  :  picotes,  picoterent,  picotees,  picote,  picotee 
bickering  :  picoterie,  picotant 
bickers :  Picote 

bicycle  :  becane,  bicyclette 
bid  :  imperatifs,  prier 
bidding  :  imperatifs 
big  :  mailloche,  grand 

big  landowner  :  seigneur 

bigamist  bigame 

bigot  :  bigot 

bigotry  :  bigoterie 

bike  :  becane,  bicyclette 

bikini  :  bikini 

bile  :  bile,  fiel 

bill  :  bee,  facture,  billet,  note 

bill  of  exchange :  lettre  de  change 

billion  :  milliard,  trillion 


English-french  Dictionary 


99 


English-french  (dictionnaire) 


billy  can  :  gamelle 

binary  digit  bit 

bind  :  relier,  liaison 
binder  :  relieur 
binding  :  bandeau 
binoculars  jumelle 
biochemistry  biochimie 
biography  :  biographie 
biological  biologique 
biology  :  biologie 
birch  :  bouleau 
bird  :  oiseau 

bird  of  prey :  raPace 
birdie  :  oisillon 
birdy :  oisiiion 
birth  :  naissance 
biscuit  :  biscuit 

bisect :  bissecter,  bissectez,  bissectent,  bissectons 
bisected  :  bissectai,  bissectes,  bissecterent,  bissectees 
bisecting  bissectant 
bisects  :  bissecte 
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bishop  :  eveque,  eveque 
bisk  :  bisque 
bison  bison 

bit  :  mordis,  mordit,  mordimes,  mordirent,  bit 
bitch  :  catin 

bite  :  morsure,  mordent,  mordez,  mords,  rnordre,  mordons 

bites  :  mord 
bits  :  bits 

bitten  :  mordues,  rnordu,  mordus 
bitter  :  amer,  saumatre 
bitterly  :  saumatre 

bitterness  :  amertume 

bitumen  bitume 

bivouac  bivouac 

bizarre  :  fantasque 

bl  :  admonestation 

black  :  noir,  clandestin,  negre,  noire 

blackberry  :  mure  de  ronce 

blackbird  merle 

blackly  :  Clandestin 

blackmail  :  chantage 
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blackmailer  :  racketeur 
bladder  :  bulle,  vessie 
blade  :  coupant 

blame  :  blame,  grander,  blament,  blamons,  blamez,  blamer 

blamed  :  blamee,  blamees,  blamerent,  blamai,  blamames 

blames  :  blame 

blaming  blamant 

bland  :  doucereux 

blank  :  formulaire,  blanc 

blank  concatenation :  tenants 
blanking  :  detourage 
blaspheme  blasphemer 
bleaching  :  blanchisserie 
bleak  :  pelee,  sombre,  desagreable 

bleat :  crier 

bled  :  saignee,  saignai,  saignames,  saigna,  saigne 
bleed  :  saignez,  saignons,  saigner,  saignent 
bleeding  :  saignant,  hemorragie 
bleeds  :  saigne 

blend  :  melanger,  meler 

bleSS  :  benir,  benis,  benissez,  benissent,  benissons 
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blGSSGd  :  benimes,  beni,  benie,  benies,  benirent 
blessing  :  manne,  benediction,  benissant 
blew  :  soufflerent,  soufflames,  soufflai,  souffla 
blight  :  mildiou 
blind  :  aveugle 
blinds  jalousie 

blink  :  clignotent,  clignotez,  clignotons 
blinked  :  clignotes,  clignotees,  clignoterent,  clignotai 
blinking  :  Clignotant 
blinks  :  clignote 

block  :  bloquer,  bloquent,  bloquons,  obstruer,  bloc,  buche 

block  letters :  script 

blocked  :  bloque,  bloquai,  bloques,  bloquerent,  bloquees 
blocking  :  blocage,  bloquant 
blocks  :  bloque 

blond  :  blond 
blOOd  :  sang 

blood  pressure  :  tension  arterielle,  hypertonie 

blOOm  :  fleur 

bloomingly  :  florissante 

blOSSOm  :  fleurissez,  fleuris,  fleurissons,  fleurir 
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blOSSOined  :  fleunmes,  epanouie,  fleuri,  fleuries,  fleurie 
blossoming  :  fleurissant 
blossoms  :  fleurit 
blot  :  tache 

blouse  blouse 

blow  :  souffler,  soufflons,  soufflent,  soufflez,  coup 
blOW  Up  :  detoner,  aggraver,  faire  sauter 

blowback  :  recul 

blowing  soufflant 

blown  :  soufflees,  souffles,  souffle,  soufflee 

blue :  bleu 

Bluebeard  :  Barbe-Blue 

blueberry  myrtnie 

blunder  :  maladresse,  bevue,  gaffe,  embrouillons 
blundered  :  embrouillai,  embrouillames,  embrouillees 
blundering  :  embrouillant 
blunders  :  embrouille 
blush  :  rougir 

boa  boa 

board  of  directors  :  commandement 
boarder  :  pensionnaire 
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boarding  abordage 
boarding  house  :  pensionnat 
boarding  school  :  pensionnat 

boast :  vantent,  vantez,  vantons,  fanfaronner,  vanter 
boasted  :  vantee,  vantai,  vante,  vantames,  vanterent,  vanta 

boasting  :  vantant 
boasts :  vante 

boat :  canot,  embarcation,  bateau 
bobbin  :  bobine 

bode  :  presagez,  presageons,  presagent 
boded  :  presage,  presagee,  presagees,  presageames 
bodes  :  presage 
boding  presageant 

body  :  corps 

Boer  :  Boer,  Afrikander 
bog  :  fondriere 
bohemia  :  boheme  la 
Bohemia  Boheme 

boil  :  bouillez,  bous,  bouillent,  bouillons,  bouillir 
boiled  :  bouillies,  bouillirent,  bouillimes,  bouilli,  cuit 
boiler  :  Chaudron 
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boiling  :  bouillant 
boiling  hot :  bouillant,  brulant 
bold  :  gros,  epais 
boletUS  :  cepe 
Bolivia  :  Bolivie 

bolt  :  verrouiller,  boulon,  pene 
bomb  :  bombe 

bombard  :  bombardent,  bombardez,  bombarder,  bombardons 
bombarded  :  bombarde,  bombardai,  bombardee,  bombardees 

bombarding  bombardant 
bombards  :  bombarde 
bombastic  ampoule 
bon-bon  :  bonbon 
bonbon  :  bonbon 
bond  :  sautiller 

bone :  °s 

bones  :  ossements 

bonnet :  capot 

booby-trap  :  piegent,  piegons,  pieger,  piegez 
booby-trapped  :  piega,  piegai,  piegames,  piegee,  piegees,  pieges 

booby-trapping  piegant 
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booby-traps :  piege 

book  :  commander,  livre,  comptabiliser,  retenir 

bookie  :  bookmaker 

booking  reservation 

bookkeeping  :  comptabilite 

booklet :  livret 

bookmark  signet 

bookseller  :  libraire 

bookshop  :  librairie 

bOOr  :  abruti 

boot :  botte,  malle  arriere 

bOOty  :  butin 

booze  :  gniaule 

border  :  rive,  bordez,  frontiere,  bordons,  bord,  border 
border  crossing  :  P«ste  frontiere 

bordered  :  bordee,  borde,  bordees,  bordames,  borderent,  borda 

bordering  :  bordant 

bore  :  rencontrer,  naquis,  ennuyer,  acabit,  lasser,  forer 
borealis  :  tramontane 
boring  :  ennuyeux 

born :  ne 
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borrow  :  empruntons,  preter,  empruntent,  emprunter 

borrowed  :  empruntee,  empruntai,  emprunta,  emprunte 

borrowing  :  empruntant 

borrows  :  emprunte 

bosom  :  sein,  poitrine 

bOSS  :  dabe,  patron,  entrepreneur 

botany  :  botanique 

both  :  toutes,  tous 

bother  :  brouiller,  gener 

bottle  :  hacon.  moufle,  bouteille 

bottle-neck  :  embouteillage 

bottle  opener  :  ouvre  bouteilles 

bottleneck  gouiet 

bottom  :  fesses,  cul,  foncierere,  croupe 

bOUgh  branche 

bouillon  :  bouillon 

boulder  :  roche 

boulevard  :  bd,  boulevard 

bounce  :  bondissons,  bondissez,  bondissent,  bondis,  saut 
bounced  :  bondi,  bondie,  bondimes,  bondirent,  bondies 

bounces  :  bondit 
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bouncing  bondissant 
bound  :  entrain 
boundary :  bmite 
bouquet :  bouquet 
bourgeois  :  roturier 
boutique  :  boutique,  magasin 
bOW  :  ^ 

bowl  :  globuleux,  bol,  bassine,  cuvette,  jatte 
bOX  :  l°gc^  recipient,  boite,  coffre,  boxez,  coffret 
boxed  :  boxa,  boxees,  boxerent,  boxes,  boxee,  boxe,  boxai 

boxer  :  pugiliste 

boxing  :  boxe,  boxant 
boy  :  serviteur 

boycott :  boycotter,  boycottent,  boycottez,  boycottons 
boycotted  :  boycottes,  boycottee,  boycotterent,  boycottai 
boycotting  :  boycottant 
boycotts  :  boycotte 

bp  :  fdp 

bra  :  soutien  gorge,  soutien-gorge 

Brabant  Brabant 
brace  :  brant 
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bracelet :  bracelet 

braces  :  bretelles 

bracket  :  parenthese 

brag  :  fanfaronner 

braid  :  tresser,  natter,  tisser 

braill  :  cervelle,  cerveau 

Braine-le-Comte  Braine-le-Comte 

braise  :  braiser,  braisons,  braisez,  braisent 
braised  :  braisames,  braisa,  braisai,  braise,  braisee 

braises  :  braise 
braising  braisant 

brake  :  freinez,  freiner,  freinent,  frein,  freinons 
braked  :  freines,  freinerent,  freinai,  freina,  freinames 

brakedown :  panne 
brakes :  freine 
braking  freinant 

branch  :  filiale,  succursale,  speciality,  branche 
brandish  :  brandissent,  brandir,  brandissez,  brandis 
brandished  :  brandi,  brandies,  brandie,  brandirent,  brandimes 

brandishes  brandit 
brandishing  :  brandissant 
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brandy  :  eau-de-vie,  cognac 

braSS  :  laiton,  airain 

brassire  :  soutien  gorge 

brat  :  bambin,  gamin 

braVG  :  brave,  vaillant,  courageux 

bravery  :  bravoure 

brawn  :  fromage  de  tete 

Brazil  :  Bresil 

Brazilian  Bresilien 

breach  breche 

breach  of  trust  :  prevarication 

bread :  Pain 

breadth  travers 

break  :  rompons,  romps,  rompre,  cassent,  casser,  rompez 

break  down  :  eclatement,  decomposition,  s'abimer 

breakdown  :  decoupage 

breaking  :  brisant,  rompant,  brisement 

breaks  :  brise,  ronrpt,  casse 

breakwater  :  brise-lames,  avant  bee 

breast  :  sein,  mamelle,  poitrine 

breath  :  souffle,  souffle,  haleine 
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breathe  :  respirent,  respiration,  respirez,  respirer 

breathe  out  :  exhaler 

breathed  :  respires,  respira,  respirames,  respire,  respiree 

breathes  :  respire 
breathing  :  respirant 
breech  :  Obturateur 
breed  :  race,  elever,  eduquer 

breeze  brise 

Bretagne  :  Bretagne 
Breton  :  Breton 
breviary  :  breviaire 
brevity  :  brievete 

brew  :  brassent,  brasser,  brassons,  brassez 

brewed  :  brassai,  brassees,  brasses,  brassa,  brasserent 

brewing  brassant 

brews  :  brasse 

bribe  :  corrompre 

brick  :  brique 

bride  :  fiancee,  pretendu 

bridegroom  :  pretendu 

bridge  :  caipette 
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bridle  :  bride 

briefs  :  cache  sexe 

bright  :  eclatant,  lumineux,  clair 

brighter :  sou 
brightness  :  luminosite 
brilliant  :  brillant,  somptueux,  genial 
bring  :  amener,  apporter 

bring  along  ramener 
bring  close  together :  approcher 
bring  nearer :  rapprocher 
bring  up  :  eduquer 
brisk :  vif 

bristly  :  hirsute,  embroussaille 
Britain  :  Grande-Bretagne 
British  :  britannique 
Briton  :  britannique 
Brittany  Bretagne 
brittle  :  cassant,  paille 
broach  :  rencontrer,  toucher,  forer 

broad :  large 

broadcasting :  radio 
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broil  :  papillons 

broke  :  brisai,  cassai,  casserent,  brisa,  brisames,  cassa 
broken  :  brisees,  rompues,  cassees,  rompu,  rompue,  brises 
broken  down  :  decoupees,  decoupe,  decoupes 
broker  :  coutier,  courtier 

bromine  bromure 
bronchial  tubes  bronche 
bronchitis  :  bronchite 

bronze  bronze 
brooch  broche 
brood  :  couvain 
broom  :  balai 

broth  brouet 

brothel :  bordel 
brother  :  frere,  frangin 
brow  :  sourcil 
brown  :  brun,  hale 

browner  bai 

brOWSe  :  broutons,  broutez,  broutent 

brOWSed  :  broutai,  brouta,  broute,  broutee,  broutames 

browses  :  broute 
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browsing  :  broutant 
Bruges  :  Bruges 

bruise  :  meurtrissure,  contusionner 

brush  :  brosse,  brossent,  brosser,  brossons,  brossez 

brushed  :  brossames,  brossa,  brasses,  brossees,  brossai 

brushing  brossant 

brusque  :  a  la  hussarde 

Brussels  :  Bruxelles 

Brussels  sprouts  :  chou  de  braxelles 

brutality  :  rudesse,  brutalite 

brutalize  :  abrutissez,  abrutir,  abrutissent,  abrutis 

brutalized  :  abratie,  abruties,  abrutimes,  abrutirent,  abruti 

brutalizes :  abrutit 
brutalizing  abratissant 
bubble  bulle,  vessie 
bubble  storage  memoire  bulles 
bubonic  bubonique 
bucket :  seau 

buckle  :  boucler,  bouclent,  bouclez,  bouclons,  boucle 
buckled  :  bouclees,  boucla,  bouclerent,  bouclai,  boucle 
buckles  :  boucle 
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buckling  :  bouclant 

buddle  se 

buddy  :  camarade 

budge  :  bougez,  bougeons,  bouger,  bougent 

budged  :  bouges,  bougeai,  bougees,  bougee,  bouge,  bougeames 

budges  :  bouge 

budget  :  budgetent,  budgetez,  budgeter,  budget,  budgetons 

budgeted  :  budgetames,  budgeta,  budgetes,  budgete,  budgetai 

budgeting  budgetant 

budgets  :  budgette 

budging  bougeant 

buff  buffle 

buffalo  :  bubale 

buffer  :  tampon,  buffer,  pare-choc 

buffet  :  bar,  buffet 

bug  :  punaise,  insecte 

buggies :  landau 

build  :  edifient,  edifiez,  edifions,  ma5onner,  charpenter 

build  from  wood  :  Charpenter 
builded  :  edifia,  edifiames,  edifiai,  edifierent 
building  :  edification,  edifiant,  batiment,  edifice 
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building  site  :  chantier 

builds  :  edifie 

buildup  :  combinaison 

built  :  edifie,  edifiee,  edifies,  edifiees 

bulb  :  bulbe,  ampoule 

bulk  :  ampleur,  grenier 

bulky  :  ample,  volumineux 

bull  :  taureau 

bulldozer  bulldozer 

bullet  :  balle,  projectile 

bulletin  bulletin 

bullied  :  brutalises,  brutalisee,  brutalise,  brutalisames 
bullies  :  brutalise 

bully  :  brutalisons,  brutalisez,  brutalisent 
bullying  brutalisant 

bumblebee :  bourdon 

bump  :  inegalite,  gibbosite,  bosse 
bumper  :  tampon,  pare-choc 
bumptiously  :  outrecuidante 
bun  :  chignon 

bunch  of  flowers  :  autruche 
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bunker  :  blockhaus 

buoy  :  balisez,  baliser,  balisent,  balisons,  bouee 
buoyed  :  balises,  balisa,  balisees,  balise,  balisames 
buoying  balisant 
bU0yS  :  balise 

burden  :  accablement,  alourdissons,  alourdir,  alourdissez 
burdened  :  alourdi,  alourdirent,  alourdies,  alourdie 
burdening  alourdissant 

burdens :  aiourdit 
burdensome :  louid 


buried  :  enterra,  enterrees,  enten'ai,  enterrames,  enterree 


buries  :  enterre 
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Burma  :  Birmanie 
Burmese  :  birman 
Burmese  woman  Birmane 

burn  :  s'allumer,  brulons,  brulez,  bruler,  cuite,  griller 
burned  :  brulee,  brulees,  brula,  brulerent,  brulames,  brule 
burner  :  bruleur 
burning  brulant 

burnish  :  brunissons,  brunissez,  brunissent,  brunis,  brunir 
burnished  :  brunies,  brunirent,  brunie,  brummes,  bruni 

burnishes  brunit 

burnishing  brunissant 
burnout :  cauteriser 
burns  :  brule 
burnt :  brule 
burp  :  roter 
bursitis  bursite 
burst :  crever 

bury  :  enterrez,  enterrer,  enterrent,  enteiTons 
burying  enterrant 
bus  :  omnibus,  autobus,  bus 

bus  terminal :  autogare 
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blish  :  buisson,  arbuste,  brousse 
bushel  :  boisseau 

business  :  affaire,  marche,  chose,  commerce 

business  deal  :  affaire,  chose 
businessman  :  negociant,  commergante 
bust  :  buste 

busy  :  anime,  empate,  assidument,  prise 
but  :  pourtant,  rnais,  cependant,  neanmoins 
butane  :  butane 

butcher  :  boucher,  charcutier,  abattre 
butt  :  crosse 
butter  :  beurre 
butterfly  :  papillon 

buttermilk  babeurre 
buttock  fesses,  fesse 
buttOCks  :  croupe,  cul 
buy  :  acheter 

buy  up  :  rafler 

buyer  :  acheteur,  acquereur 
buZZ  :  bourdonner,  ronronner 
by  :  a  Pavers 
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by-laws :  statut 
by  cable  :  telegraphique 
by  instalments :  par  termes 
by  now :  deja 
by  telephone  telephonique 
by  wire  :  telegraphique 
t)yg  :  adieu,  bientot  a 

Byelorussia  :  Russie-Blanche,  Bielorussie 
bypass  :  manier 
byte :  octet 
bytes :  octets 

Cab  :  fiacre 
caballing  intrigant 
cabaret :  cabaret 
cabbage  chou 

cabel  TV  :  television  par  cable 

Cabin  :  hutte,  cabane,  chaumiere,  dunette,  cabine 

cabinet  :  armoire 

Cable  :  depeche,  cablons,  cablez,  cablent,  cabler,  cable 
Cabled  :  cables,  cable,  cabla,  cablee,  cablees,  cablerent 
cables  :  cable 
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cabling  :  cablant,  cablage 

caboodle :  tierce 
CactUS  :  cactus 
cadaver  :  cadavre 
cadmium  cadmium 
cadre  :  cadre 
Caesar :  Cesar 
Caesarean  :  cesarienne 
caesium  caesium 
cafe  :  cafe 
cage  :  cage 
Cain  :  Cain 
Cairo  :  caire 
caisson  :  caisson 

Cajole  :  cajoler,  cajolent,  cajolons,  cajolez 
Cajoled  :  cajolee,  cajole,  cajolees,  cajolames,  cajola 

cajoles  :  cajole 
cajoling  cajolant 
Cake  :  gateau 

Calabria :  caiabre 
calamity :  ptate 
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calamus  calame 

calcination  :  calcination 

Calcine  :  calciner,  calcinons,  calcinez,  calcinent 

Calcined  :  calcines,  calcinerent,  calcinees,  calcinee 

calcines  :  calcine 
calcining  :  calcinant 
calcium  :  calcium 

Calculate  :  calculent,  calculons,  compter,  calculez,  calculer 
Calculated  :  calculerent,  calcules,  calculees,  calculee 

calculates  :  calcule 
calculating  :  calculant 
calculation  :  supputation,  note,  calcul 
Caledonia  :  caledonie 
Calendar  :  calendrier,  almanach 
calender  :  calandre 
calf  :  mollet 
caliber  :  calibre 

Calibrate  :  calibrez,  calibrons,  calibrer,  calibrent 
Calibrated  :  calibrerent,  calibrai,  calibrees,  calibra,  calibre 

calibrates  :  calibre 
calibrating  :  calibrant 
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calibration  :  calibrage 

calibre  acabit 

California  :  Californie 

Californian  :  californien 

call  :  appel,  appelons,  manifeste,  appelent,  appeler 

Call  in  :  encaisser 

Call  On  :  visiter 

Called  :  appelee,  appela,  appelames,  appeles,  appele 
caller  :  visiteur 
calling  :  appelant 
calls  :  appelle 

Calm  :  calmer,  tranquille,  calmez,  sang  froid,  silence 
Calmed  :  calme,  calmai,  calmes,  calmees,  calmerent,  calma 
Calming  :  calmant,  sedatif 

calorie  :  calorie 
Calvinism  :  calvinisme 
cam  :  came 

Cambodia  Cambodge 
Cambodian  :  Cambodgien 
Cambodian  woman  Cambodgienne 
came  :  vinrent 
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camel :  Chameau 
camembert :  camembert 
camera  :  camera 

Cameroon  :  cameroun 
camouflage  camouflage 
Camp  :  campez,  camper,  campent,  campons 
campaign  :  campagne 

Camped  :  campai,  campames,  campes,  campa,  camperent,  campee 
camper  :  campeur 
camping  :  camping,  campant 

camping  ground :  camp 
camping  site :  camp 
camps  :  campe 

Can  :  peuvent,  peut,  puissent,  pouvoir,  bidon,  pouvons 

can  be  established :  s  etabiira 
Canaan  :  Chanaan 
Canada  :  Canada 
Canadian  :  canadien 
Canadian  woman  :  Canadienne 
canal  :  canal 

Canalize  :  canaliser,  canalisez,  canalisent,  canalisons 
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canalized  :  canalises,  canalise,  canaliserent,  canalisai 

canalizes  :  canalise 

canalizing  canalisant 

cancan  cancan 

cancellation :  rature 

cancer  :  cancer 

cancerous  :  Chancreux 

cancerously  :  Chancreuxse 

candidacy :  soiiicitation 

candidate  :  candidat,  aspirant 

candidature  :  candidature 

Candle  :  bougie,  chandelle 

candour  :  candeur 

Cane  :  baton,  roseau,  canne 

canker  :  cancer 

canneloni  :  cannelloni 

cannibal  :  cannibale 

cannibalism  :  cannibalisme 

cannon  :  canon,  as 

Canoe  :  perissoire,  canoe 

canoness  :  Chanoinesse 
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canopy  :  baldaquin 
canteen  :  cantine 
canton  :  canton 
cantor  :  chantre 
canvas  :  canevas 

CanvaSS  :  cabalent,  cabalons,  cabaler,  cabalez 
Canvassed  :  cabalames,  cabalerent,  cabalai,  cabala,  cabales 

canvasses  :  cabale 
canvassing  :  cabalant 

Cap  :  bonnet,  calotte,  casquette,  toque,  kepi 

capability :  capability 
capable  :  capable 
capacitor  :  condensateur 
capacitors  :  condensateurs 
Capacity  :  contenance,  capacite 

cape :  cap 

capillaries  :  capillaire 

capital  :  capital,  capitale 

capital  letter  :  majuscule 

Capitalize  :  capitalisez,  capitalisent,  capitaliser 

Capitalized  :  capitalisa,  capitalists,  capitalises,  capitalisai 


English-french  Dictionary 


127 


English-french  (dictionnaire) 


capitalizes  capitalise 
capitalizing  capitalisant 
Capitol  :  capitale,  capitole 

capitualte  :  caler 

Capitulate  :  capitulez,  capitulent,  capituler,  capitulons 
Capitulated  :  capitula,  capitule,  capitulames,  capitulai 

capitulates :  capitule 
capitulating  :  capitulant 
capon  :  chapon 
caprice  :  caprice 

Capsize  :  capotez,  capotons,  capoter,  capotent 
Capsized  :  capotai,  capotes,  capotee,  capoterent,  capotames 
capsizing  capotant 
capsule  :  capsule 
captain  :  capitaine 

Captivate  :  captivons,  captivez,  captiver,  captivent 
Captivated  :  captivames,  captive,  captivee,  captivees,  captiva 

captivating  :  captivant 
captivity  :  captivite 

Capture  :  capturez,  attraper,  capturent,  capturer,  capturons 
Captured  :  capturee,  capturees,  captura,  capture,  capturai 
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captures  :  capture 

capturing  :  capturant 

Car  :  auto,  automobile 

Car  park  :  pare  Stationnement 

Carbonize  :  carbonisent,  carbonisez,  carbonisons 

Carbonized  :  carbonisa,  carbonises,  carbonise,  carbonisee 

carbonizes  :  carbonise 

carbonizing  :  carbonisant 

carburettor  :  carburateur 

cardboard :  carton 

cardiac  :  cordial 

cardigan  :  lainage 

cardinal  :  cardinal 

Care  :  S'occuper,  soin,  souci 
career  :  carriere 
careful  :  serre 

CareleSS  :  egligent,  etourdi,  distrait,  imprudent 
carelessness  :  insouciance,  negligence 
CareSS  :  caresser,  caressent,  caressez,  caressons,  caresse 
Caressed  :  caressames,  caresserent,  caresses,  caressai 

caresses  :  caresse 
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caressing  :  caressant 
caretaker  :  concierge,  guardien 
carfe  :  carafe 
Cargo  :  car-gaison 
caricature  :  caricaturer 
carnation :  oeuiet 

Carnival :  camaval 
Carp  :  carpe 
carp  at :  chicaner- 
carpark  :  pare  stationnement 
carpenter  :  Charpentier 
carpentry  :  menuiserie 
carpet :  moquette,  tapis 

carriage :  wag°n 

Carried  :  remportes,  remporterent,  remportai,  portees,  porte 
carries  :  remporte 
carrot :  carotte 

Carry  :  remportent,  remportez,  remportons,  porter,  portez 

carry  out  :  realiser 
Carrying  :  remportant 

carryover :  restant 
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Cart  :  chariot,  charrette 
cartage  :  camionnage 
Cartel  :  syndicat  industriel 

Carthage  Carthage 
cartilage  :  cartilage 
cartography :  cartography 
cartoon  :  caricature 
cartridge  :  cartouche 
Carve  :  Ciseler,  buriner 
Case  :  affaire,  fouille,  etui,  chose,  cas 
Cash  :  encaisser,  percevoir,  especes 

cash  balance  encaisse 
cash  on  delivery  :  remboursement 
cash  payment  :  paiement  comptant 
cashew-nut  :  anacardier 
cashier  :  caissier 
cashier's  stand :  caisse 

Casing  :  revetement 

cask  :  futaille 
caskets  :  coffrets 
casserole  :  casserole 
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cassette  :  cassette 
cast :  acteurs 

cast  iron :  fonte 
caste  :  caste 

castigation  :  chatiment 
Castile  :  Castille 
casting  :  moulage 
Casting  resin  :  resine  de  scellement 
Castle  :  tour'  chateau,  chateau 

castrate  :  chatrer 

Casual  :  accidentel,  de  rencontre 
Casually  :  de  rencontre 
Cat :  chat,  matou,  megere,  rosse 
catalepsy  :  catalepsie 

Catalog  :  cataloguent,  cataloguez,  catalogoue,  cataloguons 

Cataloged  :  catalogues,  catalogue,  cataloguai,  cataloguerent 

cataloging  :  cataloguant 

catalogue  :  catalogue 

Catalonia  :  Catalogne 

catalyzer  :  tranporteur 

catalyzers  :  tranporteur 
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Catapult :  derapage,  catapulte,  catapulter 

cataract :  cataracte 

Catastrophe  :  desastre,  catastrophe,  cataclysme 
Catch  :  attrapez,  s'allumer,  capturer,  intercepter 

catch  up  with  :  rejoindre 
catches :  attiaPc 
catching  :  attrapant 

Catchword  :  mot  souche,  formule  a  la  mode 

catchy  :  malin 
catechumen  :  debutante 
categorical  :  categorique 

Categorize  :  categorisons,  categoriser,  categorisez 
Categorized  :  categorise,  categorisee,  categorisees,  categorisai 

categorizes  :  categorise 
categorizing  :  categorisant 
category  :  categorie,  categorie 
catenation  :  combinaison 
catering  :  alimentation 
caterpillar  :  cheniUe 
caterwaul :  miaou 
cathartic  :  abstergent 
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cathedral  :  cathedrale,  coupole 
cathode  :  cathode 

Catholic  :  catholique 
catkin  :  chaton 
Cattle  :  betail,  bovine 

cattlebreeding :  eievage 
Catty  :  traitre 
CaUCUS  :  comite  electoral 
CaUgh  :  pectoral 

Caught :  attrapai,  attrapames,  attrapee,  attraperent 
cauldron  :  Chaudron 
Cauliflower  :  chou-fleur,  chou  fleur 
CaUSal  :  causal 

causally  :  causal 

Cause  :  causer,  causons,  causent,  rendre,  causez,  cause 
Caused  :  causees,  causee,  causai,  causerent,  cause,  causes 
causing  :  causant 
caustic  :  poivre,  corrosif 
CaUStiCS  :  corrosif 

cauterization :  cuite 
cauterize  eroder 
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cauterizing :  conosif 

Caution  :  Circonspection,  avertir 
Cautions  :  doucement,  averti,  serre 
cavalier  :  Chevalier 
Cavalry  :  cavalerie 
Cave  :  antre,  creux,  grotte 

caveat :  pourvoi 

Cavern  :  caveme,  antre 

cavernously  :  viscerale 
caviar  :  caviar 

Cavity  :  cavite,  anfractuosite,  creux 

cavort  :  gambader 

Cease  :  cessez,  cessons,  cessent 

Ceased  :  cessee,  cesse,  cessees,  cesserent,  cesses,  cessa 

ceaselessly  :  incessante 
ceases  :  cesse 
ceasing  :  cessant 
cedar  cedre 

Cede  :  abandonner,  cedons,  cedez,  cedent,  ceder 
Ceded  :  ceda,  cedees,  cede,  cedee,  cedes,  cederent,  cedai 

cedes  :  cede 
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ceding  :  cedant 
ceiling  :  plafond 

celebrate  :  celebrez,  celebrer,  celebrent,  celebrons,  feter 
Celebrated  :  celebrees,  celebrerent,  celebres,  celebra,  celebre 

celebrates  :  celebre 

celebrating  :  celebrant 

Celebration  :  fete,  delibere,  celebration 

celebrity  :  celebrite 

celery  :  celeri 

celestial  :  angelique 

cell  :  cellule,  cachot 

cell  nucleus  :  noyau  cellulaire 

cellar  :  cave 

cellarer :  caviste 

Cello  :  violoncelle 
cellular  :  celluleux 
Celt :  celte 
Celtic  :  celtique 

Cement  :  Cimentons,  cimenter,  ciment,  cimentent,  cimentez 
Cemented  :  Cimentees,  cimentes,  cimenta,  cimentee,  cimente 

cementery :  cimetere 
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cementing  :  cimentant,  cementation 

cements  :  cimente 

Cemetery  :  cimetiere,  cimetere 

Censor  :  censurent,  censurez,  censurer,  censurons 

Censored  :  censurerent,  censures,  censurai,  censura,  censuree 

censoring  :  censurant 
censors  :  censure 
censorship  :  censure 
censurable  :  censurable 
CenSUS  :  recensement 
Cent :  centime 

centennial  :  siecle,  centenaire 

Center  :  centrez,  centrent,  centrons,  centre,  centrer 

Centered  :  centrerent,  centres,  centrames,  centra,  centre 

centering  :  centrant 

centerpiece :  entre  deux 
centimeter  :  centimetre 
centimeters  :  centimetre 
centimetre  :  centimetre 
central  heating  caiorifere 
centralization  :  centralisation 
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centralize  :  centralisez,  centralisons,  centralisent 
Centralized  :  centraliserent,  centralises,  centralise 

centralizes  :  centralise 
centralizing  :  centralisant 
centre  :  centre 
centrifuge  :  centrifugeur 

centripetal :  centripete 
century  :  siecle 
cerainly  :  surement 
ceramicists  :  ceramiste 

Ceramics  :  ceramique,  ceramiques 

ceramist :  ceramiste 
Cerberus  Cerbere 
ceremonial  :  ceremonial 

ceremonially  :  ceremonial 
ceremonious :  soiennei 
ceremoniously  :  solennelle 

Ceremony  :  ceremonie,  ceremonie 
Certain  :  sur,  certain,  assure 
Certainly  :  certainement,  certes,  surement 
Certainty  :  certitude,  assurance 
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certificate  :  acquit,  acte,  temoignage 
certification  :  homologation,  acquit 
certified  :  certifia,  certifiai,  certifiames,  certifie 

certifies  :  certifie 

Certify  :  certifient,  certifier,  certifiez,  certifions 

certifying  :  certiflant 
certitude  :  assurance 

cervical :  kiki 

cesarean  :  cesarienne 

cessation  :  cessation 

cession  :  cession 

Ceylon  :  Ceylan 

chad  :  tschad 

chadband  :  pharisien 

chafe  :  grippage 

chafer  :  coleoptere 

chafers  :  coleoptere 

chaffer  :  chipoter 

Chagrin  :  empoisonnements 

Chain  :  enchainer,  chaine,  enchainez,  enchainons 

chain  link  :  chainon 
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chain  reaction  :  reaction  en  chaine 

Chained  :  enchainees,  enchainerent,  enchaines,  enchainai 

Chaining  :  enchainements,  enchainant 

Chains  :  fers,  enchaine 

Chair  :  siege-  presidence,  chaise 

Chaldea  :  Chaldee 

chalet :  chalet 

chalice  calice 

Chalk  :  cretace,  craie 

Chalky  :  platreux,  cretace 

Challenge  :  bravade,  contester,  defi,  disputer 

chalybeate :  feiTugineux 

Chamber  :  ventricule,  chambre 

chamberlain  chambeiian 
chambermaid :  cameriste 
chameleon  :  cameleon 
chamfer  :  Chanfrein 
Chamfering  :  chanfreiner,  chanfreinage 

chamois  :  chamois 
champagne  Champagne 
champion  :  Champion 
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Chance  :  hasard,  chance 
chancellery  :  Chancellerie 
chancellor  :  chancelier 
chancre  :  chancre 

Change  :  Changement,  changez,  metamorphoser,  variation 

change  over  switch  :  inverseur 
change  sides  :  retourner  sa  veste 
changeable  :  variable 
changeableness :  versatility 
changeably  :  variable 

Changed  :  change,  changeames,  changea,  changee,  changeai 
changeful  :  mouvemente 

Changeover  :  transposition,  commutation 

channel  :  tube,  tuyau,  canal 

channeling  :  dirigeant 

chanson  :  chanson 

ChaOS  :  chaos,  fouillis 

chaotic  :  chaotique 

Chap  :  fissure 

Chapel  :  chapelle 

Chaperon  :  Chaperon,  chaperonner,  duegne 
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chapter  :  chapitre 

Character  :  caractere,  signe,  caractere 

character  sketch :  portrait 

Character  Skew  :  inclinaison 

characteristic  attnbut 

characterization  :  caracterisation 

characterize  :  caracterisez,  caracterisons,  caracterisent 

Characterized  :  caracteriserent,  caracterisames,  caracterisees 

characterizes  :  caracterise 

characterizing  :  caracterisant 

Characters  :  caracteres,  personnalite 

Charge  :  Chargeons,  grever,  taxe,  chargent,  accablement 

Charged  :  Charges,  chargeamcs,  charge,  accablement,  chargee 

charged  with  :  deleguee 

charging  :  Chargeant 

Chariot :  Chariot,  charrette 

charitableness :  bonte 
charitably  :  bienfaisante 
Charity  :  altruisme,  charite 
charlatan  :  Charlatan 
charm  :  excitation,  grace,  charme 
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charming  :  envoutant,  charmant,  irritant 

charmingly  :  irritant 

charmingness :  excitation 

Charter  :  affretons,  affretez,  affreter,  affretent,  charte 

Chartered  :  affretai,  affretees,  affretee,  affreterent 

chartering  :  affretant 
charters  :  affrette 
chartreuse  :  Chartreuse 
charts  :  tabulaire 
charwoman  :  femme  de  menage 
chary  :  sene 
Charybdis  Charybde 

Chase  :  Chassez,  chassons,  poursuivre,  pousser,  chasser 
Chased  :  chassees,  chassee,  chasse,  chassa,  chassai 

chases :  chasse 
chasing  :  chassant 

Chasm  :  precipice,  abime,  chasme,  fissure,  ccart 
Chassis  :  bordure,  attenisseur 

chaste  :  pudique 
chasten  :  chatier 

chasteness :  purete 
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Chastise  :  chatient,  chatiez,  chations 

Chastised  :  chatierent,  chatia,  chatiai,  chatiames,  chatie 

chastisement :  punition 
chastises :  cbatie 
chastising  :  chatiant 
chastity  :  chastete 
Chat  :  causerie,  bavarder 
Chatter  :  bavarder,  babil,  cacarder 

chattiness  babil 

Chatty  :  bavard,  verbeux 
chauffeur  :  Chauffeur 
Cheap  :  bon  marche,  abordable 
cheat  :  frauder 
cheater  :  fraudeur 

check  :  visionner,  monittoring,  enrayer,  cheque,  enrayons 

check  up  on  :  verifier 
checkable  :  verifiable 
checkback  signal  :  reinscription 

checkbook  :  Chequier 

Checked  :  quadrille,  enraya,  enrayerent,  enrayames,  enrayee 

checked  pattern  :  quadrillage 
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checkerboard :  damier 
checkered  :  quadrillee 

checking  :  interrogateur,  enrayant,  monittoring 

checkmate :  mat 

Checks  :  enraye 

Checkup  :  verification,  monittoring 

cheek  j«ue 
cheekily  :  effronte 
cheekiness  :  impertinence 
cheeky  :  effronte 
cheer :  jubiler 

cheer  up  :  illuminer 
cheerful :  jovial,  gai 

cheerfully  :  rejouie 
cheerfulness :  gaiete 
cheerily  :  heureuse 
cheeriness  :  enjouement 
Cheery  :  heureuse 

cheese  :  fromage 
cheesiness  :  insipidite 
cheesy  :  insipide 
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chef  chef 

chemical  :  chimique 

Chemist :  pharmacien,  chimiste 

chemist's  shop  :  pharmacie 
chemistry :  chimie 
cheque  cheque 
cheque  book  chequier 
cherries  :  cerisette 
cherry :  cerise 
cherry-tree  :  cerisier 
cherubic  :  angelique 
chess  board :  damier 
chessboard  :  echiquier 
chessmen  :  echecs 

Chest :  sein,  poitrine,  commode,  coffre 
chestnut :  chataigne 

chestnut-tree  chataignier 
chestnut  brown  :  chataine,  marron 
Chew  :  machons,  macher,  machent,  machez 

Chewed  :  machames,  mache,  maches,  macherent,  machees,  macha 
chewing  :  machant 
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chewing  gum  :  gomme  a  macher 

chewing  tobacco :  chique 

CheWS  :  mache 

chic :  bath 

chicanery  :  tracasserie 
chick  :  poussin,  bath 
chickadee  :  liquoreuxse 
chicken  :  poulet,  poule 
chicks  :  poussin 
chicory  :  chicoree 
chief  :  dabe 

chief  guard :  chef  de  train 

chiefly  :  principalement 

chilblain  :  engelure 
child  :  enfant 
child  Care  :  puericulture 
childhood  :  enfance 
childishly  :  enfantine 
childlike  :  enfantin 
children  :  progeniture 
Chile  :  Chili 
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Chilean  :  chilien 
chimera  chimere 
chimneysweeper :  ramoneur 

chin  :  rnenton 
china  :  porcelaine 
China  :  Chine 
chinaware  porcelaine 
Chinese  :  nhaque 

Chinese :  chinois 

Chink  :  interstice,  cliquetis 
chintzy  :  insipide 
chipper  :  gazouillis 
Chipping  :  escalope 
Chippy  :  ebreche 

chips :  fiites 

chiropractor  :  Chiropracteur 

Chirp  :  gazouiller,  pepier,  gazouillis,  gresiller 

chirping  :  Stridulant 

chirr  :  gresiller 

Chirring  :  Stridulant 

chirrup  :  clapper 
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Chisel  :  ciseler,  ciseau,  buriner 

chiseler :  escroc 
chiselers :  escroc 

Chit :  fanfan 

chivalrous  :  galant 

Chivalry  :  Chevalerie 
Chive  :  ciboulette 
chloride  chlorine 
chlorine  chlore 
chlorophyll  :  chlorophylle 
chocolate  chocolat 
choice  :  choix,  select 
choir  :  chorale 

Choke  :  etouffer,  etouffez,  suffoquer,  laminer,  etouffent 

Choked  :  etouffames,  etouffees,  etouffai,  etouffe,  etouffa 

chokes  :  etouffe 

choking  :  etouffant 

cholera  :  cholera 

choleric  :  colerique 

ChoOSe  :  choisissent,  designer,  choisir,  choisissez 

chooses :  choisit 
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choosing  :  Choisissant 
Chop  :  hacher 
chorally  :  chorale 
chord :  forfait 
chortle  glousser 

ChorUS  :  choeur,  chorale 

Chose  :  choisies,  choisie,  elu,  choisirent,  choisimes 

chosen :  eiu 

Chow  :  fourrager 
Ch0WS  :  fourrager 
christen  :  baptiser 

Christian  :  chretien 

Christmas  nogi 
chrome  :  chrome 
chromium  chrome 
chronicle  Chronique 
chronicler  :  chroniqueur 
chronology  :  Chronologie 
chronometer  :  chronometre 
Chubb  lock  :  antivol 
chubbiness  :  rotondite 
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chubby  faced  j°ufflu 

Chuck  :  mandrin,  serrage,  caresser 

Chuckle  :  glousser 

chunk  :  boule 

chunk  of  wood  :  buche 

chunkily  :  motte 

chunky  :  ramasse 

church  eglise 

church  congress :  synode 

churlish  rustre 

churn  :  barattage 

chute  :  glissiere,  rigole 

cicada :  cigale 
Cicero  :  Ciceron 
cider  :  cidre 

Cigar  :  cigare 

cigar  cutter  :  couPe  cigares 
cigar  holder  :  Porte  cigare 
cigarette  :  seche,  cigarette 

cigarette  holder  :  porte  cigarette 
cincture  :  ceinturer 
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Cinder  :  suint,  cendre 
cinema  :  cinema 

cinematography  :  cinematographic 
cinnabar  :  cinabre 
cinnamon  :  cannelle 
Cipher  :  Chiffre,  coder 
circle  :  cercle,  rond 

circlet :  ring 

circuit  :  accouplement,  district,  trajet 

circuit-breaker  :  brise-circuit 

circular  :  circulaire,  cyclo 

circular  saw  :  canotier 

circular  tour  :  voyage  circulaire 

circularization  proclamation 

circulate  :  revolutionner,  circuler,  deambuler,  circulent 

circulated  :  Circules,  circule,  circulerent,  circulees,  circula 

circulates :  circule 
circulating  :  Circulant 
circulation  :  Circulation 
circulator  :  diffuseur 
circulators  :  diffuseur 
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circumcise  :  habillage 
circumcision  Circoncision 
circumference  :  Peripherie,  pourtour 

circumlocution  :  circonscription,  circonlocution 

circumlocutory  :  redondant 

circumnavigation  :  Circumnavigation 

circumscription  :  circonscription 

circumspect :  sene 

circumspective  :  precautionneuxse 

circumspectness  :  Circonspection 

circumstance  :  Circonstance 

circumstances  :  contingences,  situation 

circumvent  :  nranier 

circus  :  cirque 

cistern  :  citeme 

citadel  :  citadelle 

Cite  :  citer,  alleguer 

citizen  :  citoyen 

citizenship  :  nationality 

citrons  :  citrique 

city  :  cite,  urbain,  ville 
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city  dweller  :  citadin 

civic  :  citadin,  civique 

civil  :  civil 

civilian :  civil 

civilisation  :  Civilisation 

civility  :  gracieusete 

civilization  :  Civilisation 

Civilize  :  Civilisez,  civilisent,  civiliser,  civilisons 

Civilized  :  Civilise,  civiliserent,  civilisa,  civilisai 

civilizes  :  civilise 

Civilizing  :  civilisateur,  civilisant 
clack  :  Claqueter 

clad  :  nippe 

Claim  :  revendication,  reclamer,  reclamons,  demande 
claimant :  reclamateur 

Claimed  :  arrogeames,  arrogea,  arrogees,  arroge,  arrogeai 
claiming  :  arrogeant 

claims :  arroge 
clairvoyant :  v°yant 

Clam  :  inhiber 

clammily :  giuant 
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clammy  :  poisseuxse 
clamor  :  pester 

Clamour  :  jacasser,  clameur 

clamouring  voyant 

Clamp  :  serrage,  crampon,  stopper,  parenthese 
Clan  :  tribu,  clan 

clandestine  :  cachetteen 
clandestinely  :  Clandestine 
clandestineness  :  clandestine 
clang  :  Cliquetis 

Clap  :  elaquent,  claquer,  applaudissement,  claquez 
Clapped  :  elaquees,  claques,  claquames,  elaquai,  claqua 
Clapping  :  elaquant 
claptrap  :  declamation 
clarification  :  mise  au  point,  defecation 
clarified  :  clarifia,  clarifiames,  clarifies,  clarifie 
clarifies  :  clarifie 

Clarify  :  Clarifiez,  clarificnt,  clarifions,  clarifier 
clarifying  :  elarifiant 
clarinet  :  Clarinette 
clarity :  ciarte 
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Clash  :  cliquetis 

Clasp  :  agrafer,  etreindre,  agrafe 

ClaSS  :  corn's,  leqon,  classe 

class  representative  :  responsable  de  classe 

classic  :  Classique 

classical  :  classique 

classicist :  connaisseur 

classification  :  Classification 

Classified  :  classa,  classifiai,  classifies,  classifierent 

classifies  :  classifie 

Classify  :  Classent,  classez,  classifier,  classifient 
Classifying  :  Classifiant,  classant 

classiness  :  elegance 
clatter  :  brouter 
Clause  :  clause,  stipulation 
clavicle  :  Clavicule 
clavier  :  clavier 
Claw  :  griffe 

Clay  :  gfaise,  ai'gile,  tonale 

clayey :  ai-giieux 

Clean  :  nettoyent,  astiquer,  ramoner,  nettoyez,  pur 
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cleaned  :  rafflne,  nettoyee,  nettoyames,  nettoyees,  nettoye 

Cleaning  :  nettoyage,  nettoyant,  purification 

cleaning  woman  :  femme  de  menage 

cleanliness :  nettete 

cleanness  :  proprete 

cleans :  nettoie 

cleanse  :  ramoner 

cleansing  :  abstergent 

Clear  :  net,  ramoner,  clair 

Clear  up  :  demeler,  degarnir 

clearer :  sou 

Clearing  :  eclaircie,  clearing 

clearing  system :  clearing 

clearness :  Hmpidite 

cleaving  :  coUant 

cleft  :  crevasse 

clefts  :  refendre 

Clem  :  mourir  de  faim 

Clemency  :  Clemence,  indulgence 

clergy  :  clerge 
clergyman  pr&re 
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clerically  :  clericale 
clerk  :  employee 

Clever  :  ruse,  maligne,  habile,  adroit,  roublard 

cliche  :  Stereotype 

click  :  se  fermer  rapidement,  claquer 

Client  :  client,  acheteur 

cliff  :  falaise,  escarpe 

climacteric  period :  menopause 
climactic  :  culminant 
climactical  :  Climatique 
climactically  :  culminant 
climate :  ciimat 

climate-meteorology  :  climat-meteorologie 

climatic  :  Climatique 

climatologic  :  Climatologique 

climatologist :  Climatologue 

climatology  :  Climatologie 

Climax  :  Climax,  culmination 

Climb  :  elevation,  gravir,  grimper 

Clinch  :  arbitrer 

clincher :  atout 
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clinching  tranchant 
Clinic  :  clinique 
clinical  :  Clinique 
clink  :  cliquetis,  de  terre,  taule 
clip  :  decouper,  tondre 
Clipping  decoupure 

Clips  :  dips 

Cloak  :  manteau 

cloak  room  attendant  :  preposee  au  vestiaire 

cloakroom  :  vestiaire 

ClOCk  :  horloge 

Clod  :  glebe,  boule 

Clog  :  inhiber 

cloister  :  cloitre 

cloistered :  mcius 

cloistral  :  monastique 

clone  :  croquer 

Close  :  intime,  proche,  aupres,  ferment,  prochaine,  fermer 
close  up  view  :  photographie  prise  de  pres 
Closed  :  fermes,  fermees,  ferine,  fermames,  fermai,  ferma 

closely :  dm 
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closeness  :  proximite 
closet :  arm o ire 
closing  :  fermant 
closure  :  obturer 

Clot :  caillot,  motte,  se  figer 
Cloth  :  linge,  etoffe,  tissu 

cloth  trade  :  draperie 
Clothe  :  vetir,  habiller 
clothed  :  vetue 

Clothes  :  veture,  vetements,  vetements,  garde  robe,  vetu 

clothesline  :  etendoir 
clothespin  pince  a  linge 
clothier  :  drapier 
Clothing  :  veture,  vetements 
ClotS  :  motte 
cloture  :  Obturateur 
cloud :  nue>  nua§e 

cloud  of  smoke  panache  de  fumee 
clouded  :  nebuleux 
Cloudy  :  nebuleux,  morne 
Clown  :  clown,  clownesque 
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Clllb  :  dub,  mess 

clumsy  :  rnalhabile 

dutch  :  agriffons,  couplage,  saisir,  agriffez,  agriffent 
Clutched  :  agriffai,  agrifferent,  agriffa,  agriffees,  agriffe 

Clutches  :  agriffe 
clutching  agriffant 
Co—  :  ensemble 

co-operation  :  cooperation 

CO—Ordinate  :  coordonnons,  coordonnent,  coordonnez 
CO—Ordinated  :  coordonna,  coordonnai,  coordonnees,  coordonnee 

co-ordinates  :  coordonne 
co-ordinating  :  coordonnant 
CO— Owner  :  coproprietaire 
COach  :  entraineur,  entrainer,  wagon 

Coagulate  :  se  figcr,  caillez,  caillons,  coagulez,  coagulons 

Coagulated  :  caillees,  caillee,  caillerent,  cailles,  caille 

coagulates  :  coagule,  caille 

coagulating  :  caillant,  coagulant 

COal  :  charbon 

coalition  :  coalition 

coarse  :  vulgaire,  bourru 
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coarseness :  erudite 

COast  :  cordonlittoral,  borde 

coast  guard  :  garde-cote 

COat :  pardessus,  enduis,  enduit,  enduisons,  enduisez 

COated  :  enduisirent,  enduits,  enduisimes,  enduisis 

COating  :  enrobage,  enduisant 

coaxing  :  cajolerie 

cobat :  combattant 

cocaine :  came 

COCk  coq 

cockroach  cancrelat 
COCO  :  cocotier 

cocoa :  cacao 
coconut  :  coco 
cocoon  :  cocon 
COd  :  aigrefin,  morue 
Coddle  :  dorloter,  choyer 

Code  :  codifient,  codifiez,  codifions,  code,  codifier 
Coded  :  codifia,  codifiames,  codifiai,  codifiee,  codifie 
COdeS  :  codifie 
codfish  :  morue 
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Coding  :  codifiant,  codification,  codage 
coeducation  :  coeducation 
Coexist :  coexistent 

C0ffee-p0t  :  cafetiere 
coffee  pot :  verseuse 
coffin  :  cercueil 
COgnaC  :  cognac 
cohabitation  :  cohabitation 
coherence  :  coherence 
coherently :  suivie 
cohesion  :  cohesion 
cohesively  :  inconsistante 
cohort :  cohorte 
coil  :  bobine,  spirale 
coinage  :  numeraire 

Coincide  :  coincidez,  coincident,  coincider,  convenir 
Coincided  :  coinciderent,  coincidee,  coincidait,  coincidames 

coincidence  :  coincidence 
coincides  :  coincide,  coincide 
Coinciding  :  coincidant,  coincidant 
COir  :  choeur 
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coke :  coke 

COld  :  froid,  coryza,  refroidissement,  rhume 

cold-storage  wagon  :  wagon  frigoriflque 
cold  meat :  Charcuteries 
COliC  :  colique 

Collaborate  :  collaborez,  collaborons,  collaborer,  collaborent 
Collaborated  :  collaborai,  collaborames,  collabore,  collaborees 

collaborates  :  collabore 
collaborating  :  collaborant 

Collapse  :  ecroulez,  effondrer,  ebouler,  ecroulement 

Collapsed  :  effondre,  effondrai,  ecroules,  effondra,  effondree 

collapses  :  ecroule,  effondre 

Collapsing  :  ecroulant,  effondrant 

Collar  :  collet,  faux-col 

collateral  :  collateral 

Colleague  :  collegue,  collegue,  confrere 

Collect :  recueillir,  recuellir,  recueillez,  encaisser 

Collected  :  collectionnai,  recueillie,  collectionnees 

Collecting  :  recueillant,  collectionnant 

collection  :  collection,  recueil 

collective  collectif 


English-french  Dictionary 


164 


English-french  (dictionnaire) 


Collector  :  ramasseur,  encaisseur 
Collects  :  rccucillc,  collectionne 

college  :  college 

Collide  :  carambolent,  caramboler,  heurtons,  heurtent 

Collided  :  heurtames,  heurtai,  heurta,  carambola,  carambolai 

Collides  :  carambole,  heurte 

Colliding  :  heurtant,  carambolant 

collision  :  choc,  collision 

Cologne  Cologne 

Colon  :  deux  points 
COlonel  :  colonel 
colonial  :  colonial 

COlony  :  colonie 

Color  :  colorez,  colorons,  colorer,  colorent 

Colored  :  colore,  coloree,  colorames,  colorai,  colorerent 

coloring  colorant 

Colors  :  colore 

colossal  :  enormement 

COIOSSUS  :  colosse 

colour-blind  :  daltonnien 

colour  blind  :  daltonien 
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coloured :  vaiie 
colourless  :  incolore 

columbine  ancolie 

Column  :  fissure,  colonne,  file,  rubrique,  pilier 

coma :  coma 

COmb  :  pcigne,  peignent,  peigner,  peignons,  peignez 

combat :  se  battre 

combed  :  peignee,  peigne,  peignes,  peignees,  peigna 

Combine  :  combiner,  trust,  combinent,  combinons,  combinez 

Combined  :  combinees,  combina,  combinee,  combinames,  combine 

combing  :  peignant 

combining  :  combinant 

combustion  incineration 

COme  :  venu,  venez,  viens,  provenir,  venons,  venir 

come  about  :  devenir 
come  again  :  revenir 
come  back  :  renquiller 
come  close  :  S'approcher 
come  closer  :  S'approcher 
come  from  :  issus,  issues 
come  to  a  halt  :  s'arreter 
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comedy  :  comedie,  comedie 

comes :  vient 
comet :  comete 

Comfort  :  confort,  baume,  consoler,  aise 
comfortable  :  fonctionnel,  confortable,  douillet 
comfortably  :  agreablement 
comforting  :  reconfortant 
COmic  :  comique 
COmical  :  marrant,  comique 

Comine  :  Comines 
coming  :  venant 
comma  :  virgule 

Command  :  maitriser,  commando,  ordonner,  enjoindre 
commandeer  :  requisitionner 
commando  :  commando 
commas  virgules 

Commence  :  debuter,  commencer 
commencement  :  commencement,  debut 
commend  :  glorifier 

Comment  :  commentons,  commentez,  commentent,  commentaire 
commentator  :  commentateur 
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Commented  :  commentees,  commentes,  commenterent,  commentee 

commenting  :  commentant 

comments  :  commente 

commenttre  :  commettre,  perpetrer 

commerce  :  commerce 

commisioning  :  mise  en  exploitation 

Commission  :  commissionnons,  commissionnent,  commissionnez 

Commissioned  :  commissionnai,  commissionnees,  commissionnames 

commissioner  :  commissaire 

commissioning  commissionnant 

commissions  :  commissionne 

Commit :  commets,  commetre,  commettent,  commettez 

commit  adultery :  tromper 
commit  aggression  :  agresser,  attaquer 

commit  oneself :  se 

COmmited  :  commis,  commise,  commies,  commirent,  commit 
commitment :  engagement 
commits  :  commet 
committee  :  comite,  commite 

Commodity  :  article,  marchandise,  commodite,  denree 
Common  :  couramment,  concurremment,  ordinaire,  commun 
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commonalty  :  generality 
commonplace  :  trivial,  cliche,  banal 
commotion  :  agitation,  scandale 

Communicate  :  communiquer,  communiquent,  communiquez 

Communicated  :  communiquees,  communiqua,  communiquai,  communique 

communicates  :  communique 

communicating  :  communiquant 

communication  :  communication 

communion  :  communion 

Community  :  communaute,  commune 

commute  :  commuter,  aiguiller 

compact :  compact,  compacter 

compactly  :  compact 

compactness  :  epaisseur 

compagnon  :  accompagnateur 

companian  :  compagnon,  cavalier 

companion  :  compagne,  camarade 

companionship  :  cooperatif 

Company  :  maison  de  commerce,  social 

companyof :  social 

Comparable  :  comparable 
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compare  :  comparons,  comparent,  comparer,  comparez 

Compared  :  compares,  compare,  comparees,  comparee,  comparames 

compares  :  compare 

comparing  :  comparant 

comparison  :  comparaison 

compartment :  compartiment,  speciality 

compass  :  compas,  boussole 

Compassion  :  compassion,  attendrissement 

compatibility  :  compatibility 

compatible  :  traitable 

Compel  :  astreignons,  astreindre,  astreins,  astreignent 
Compelled  :  astreintes,  astreignimes,  astreignirent,  astreint 
compelling  :  astreignant 

Compensate  :  compensent,  compenser,  affleurer,  compensons 
Compensated  :  compensees,  compensai,  compense,  compensee 

compensates  :  compense 
compensating  compensant 
compensation  :  egalite,  compensation 
compensator  :  compensateur 


Compete  :  concourir,  concourez,  concourent,  concourons 


competed : 


concoururent,  concourumes,  concouru,  concourue 
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competence  :  competence 

competent  :  competent 

competes  :  concourt 

competing  concourant 

competition  :  concours,  concurrence 

competitive  competitif 

competitive  exam  :  verification 

competitiveness  :  competitivite 

competitivity  :  competitivite 

competiton  :  agrigation 

Competitor  :  concurrent,  competiteur 

Compile  :  compilez,  compilent,  compilons 

Compiled  :  compilees,  compiles,  compilames,  compilai,  compila 

compiles  :  compile 
compiling  :  compliant 

Complain  :  plaignons,  plains,  plomber,  plaignez,  plaignent 
complained  :  plaints,  plaignit,  plaint,  plaintes,  plaignimes 

complainingly :  piaignant 
complaint  :  reclamation 

complement :  appoint 
complementary  :  commandite 
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complete  :  cloturer,  completons,  completez,  completer 
Completed  :  completa,  completee,  completees,  completai 
Completely  :  entierement,  completement 

completes  :  complete 
completing  :  completant 
completion  :  perfection 
complex  :  complexe 

complexion :  teint 
complexity  :  complexity 

complicate  :  compliquer,  compliquez,  compliquent,  compliquons 
Complicated  :  compliques,  compliquees,  compliquames,  compliquee 

complicates  :  complique 
complicating  :  compliquant 
complication  :  complication 
complicity :  complicity 

Complied  :  complues,  complut,  complue,  complu,  complurent 

complies :  compiait 

compliment  :  compliment,  flatterie 

Comply  :  complais,  complaisent,  complaisez,  complaisons 

component  :  composant 

COmpOSe  :  componez,  composer,  composons,  composez,  composent 
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COHipOSGd  :  compona,  componee,  componees,  componames,  componai 

composer  :  compositeur 

composes  :  compone,  compose 

Composing  :  componant,  composant,  montage 

composition  :  gradin,  composition 

composure  :  impassibility 

comprehension  :  comprehension 

comprehensively :  poussee 

COmpreSS  :  comprimer,  comprimons,  comprimez,  compliment 

compresse  compresse 

COmpreSSed  :  comprimai,  comprimees,  comprima,  comprimames 

compresses  :  com  prime 
compressing  :  comprimant 
compressor  :  compresseur 
comprise  :  contenir,  englober 

comprizes  :  comporte 

Compromise  :  compromettent,  compromettez,  compromets 
Compromised  :  compromies,  compromimes,  compromit,  compromirent 

compromises  :  compromet 
compromising  :  compromettant 

compunction  :  remords 
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computation  supputation 
Computer  :  ordinateur,  calculateur 

comrade  :  camarade 

Conceal  :  celons,  celer,  celent,  cachent,  cachons,  cachez 

Concealed  :  celee,  cacha,  cache,  celes,  celerent,  cachai,  cele 

Concealing  :  cachant,  enfouissant,  celant 

conceals  :  cache,  enfouit,  cele 

Concede  :  concedons,  concedez,  concedent 

Conceded  :  concederent,  concede,  concedes,  conceda,  concedees 

concedes  :  concede 

conceding  :  concedant 

conceited  :  vaniteux 

Conceive  :  concevez,  concevons,  concois,  con5oivent 
Conceived  :  congurent,  congus,  congut,  congu,  congue,  congues 

conceives  :  congoit 
conceiving  :  concevant 

Concentrate  :  concentrons,  concentrent,  concentrez,  concentrer 
Concentrated  :  concentrames,  conccntrai,  concentra,  concentree 

concentrates  :  concentre 
concentrating  concentrant 
concept :  concept 
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COnCGptiOIl  :  elaboration,  conception 
COncem  :  concemer,  souci,  regarder,  soin 

concerning  :  concemant 
concerns  :  conceme,  agit 
concert  :  concert,  recital 

conciliate  :  conciliez,  concilions,  concilier,  concilient 
Conciliated  :  concilierent,  concilies,  conciliees,  conciliee 

conciliates :  conerne 
conciliation  :  propitiation 
concise :  concis 

Conclude  :  concluons,  concluez,  concluent 

Concluded  :  conclue,  conclu,  conclues,  conclumes,  conclut 

conclusion  :  conclusion 

COnCOCt :  elucubrer 

concrete  :  concret,  beton 

concussion  :  secousse 

Condemn  :  condamnez,  condamnent,  condamnons,  condamner 
Condemned  :  condamnee,  condamnames,  condamnai,  condamnerent 
condemning  :  condamnant 
condemns  :  condamne 
condensate  :  condensation 
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condense  :  condensez,  condenser,  condensons,  condensent 

Condensed  :  condensai,  condensa,  condensee,  condensees 

condenses  :  condense 

condensing  :  condensant 

COndenSOr  :  condenseur,  condensateur 

Condescend  :  condescends,  condescendons,  condescendre 

Condescended  :  condescendus,  condescendimes,  condescendue 

condescending  :  condescendant 

condescendingly :  pincee 

condescends  :  condescend 

condescension  :  condescendance 

Condition  :  conditionner,  conditionnons,  conditionnent,  etat 
conditional  :  conditionnel 

Conditioned  :  conditionna,  conditionnee,  conditionnerent 

conditioning  conditionnant 

conditions  :  conditionne 

condolence  :  condoleance 

COndoni  :  preservatif,  condom 

conducing  servant 

Conduct :  amenent,  amenons,  conduisez,  conduisent,  manieres 
Conducted  :  conduit,  amende,  amene,  conduites,  conduisit,  rnene 
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Conducting  :  amenant,  conduisant 

conductor  :  receveur 
conducts :  amene 
conduits  :  tubulaire 
cone  cone 
confection  const 

Confectioner  :  confiseur 
confectionery  shop  :  patisserie 
confederacy  :  confederation 
Confer  :  conferent,  conferez,  conferons 

conference  :  seance 

Conferred  :  confererent,  confera,  conferai,  conferames 

conferring  :  conferant 
confers  :  confere 

Confess  :  avouer,  confessez,  confessent,  confesser 
Confessed  :  confessames,  confesse,  confessai,  confessee 

confessing  confessant 
Confession  :  confesse,  confession 

confessor  :  confesseur 

confidant :  confident 

Confide  :  confions,  confier,  confiez,  confient 
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Confided  :  confiai,  confies,  confia,  confiames,  confierent 

Confidence  :  confidence,  confiance,  foi 

confidential  :  confidentiel 

confides :  confie 

confiding  confiant 

configurator  :  configurateur 

Configure  :  configurer,  configurent,  configurons,  configurez 
Configured  :  configures,  configura,  configurai,  configurames 

configures  :  configure 

configuring  configurant 

Confine  :  accouchons,  accouchez,  confinent,  confinez 
Confined  :  confina,  confinames,  accouchai,  accouchames 

confinement :  reclusion 

Confines  :  confine,  accouche 

Confining  :  confinant,  accouchant 

Confirm  :  confirmer,  confirment,  confirmez,  confirmons 

Confirmed  :  confirmees,  confirmames,  confirmes,  confirme 

confirming  :  confirmant 

confirms  :  confirme 

Confiscate  :  confisquer,  confisquent,  confisquez,  confisquons 
Confiscated  :  confisquerent,  confisquai,  confisques,  confisquees 
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confiscates  :  confisque 
confiscating  :  confisquant 
confiscation  :  confiscation 
conflagration  :  conflagration 
Conflict :  conflit,  conflictuelle 
confluence  :  confluent 

Conform  ■  conformons,  conforment,  conformez,  conformer 
Conformed  :  conforme,  conformees,  conforma,  conformes 
Conforming  :  conforme,  conformant 

conformist :  conformiste 
conformity  :  conformite 

Confound  :  confondent,  confondez,  confonds,  confondons 
Confounded  :  confondus,  confondues,  confondit,  confondis 

confounding  confondant 
confounds  :  confond 
confraternity :  confrerie 

Confront  :  affrontent,  affronter,  affrontons,  confrontent 

confrontation  confrontation 

Confronted  :  affronta,  affrontames,  affrontes,  confronte 
Confronting  :  confrontant,  affrontant 
Confronts  :  affronts,  confronte 
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ConfllSG  :  perm u ter,  confondre 

Confusion  :  desordre,  affolement,  meprise,  fouillis 

congeal  :  congelons,  congelez,  congelent 

Congealed  :  congele,  congela,  congelai,  congelees,  congelames 

congealing  :  congelant 
congeals  :  congele 
congelation  :  congelation 
congenital  :  inne,  naturel 
congestion  :  congestion 
conglomerate  :  conglomerat 
Congo  :  Congo 

Congratulate  :  felicitent,  feliciter,  felicitez,  felicitons 
Congratulated  :  felicitai,  feliciterent,  felicites,  felicita 

congratulates :  f^cite 
congratulating  feiicitant 

Congratulation  :  felicitation 
congress  :  congres,  congres 
conical  :  conique 
conjecture  :  conjecturer 

Conjugate  :  conjuguer,  conjuguons,  conjuguez,  conjuguent 
Conjugated  :  conjuguerent,  conjugues,  conjuguee,  conjugua 


English-french  Dictionary 


180 


English-french  (dictionnaire) 


conjugates  :  conjugue 
conjugating  :  conjuguant 
conjugation  :  conjugaison 
conjunction  :  conjonction 
conjunctions  :  conjonctions 
conjuncture  :  conjoncture 

COnjure  :  conjurent,  conjurez,  conjurer,  conjurons 
Conjured  :  conjures,  conjurai,  conjura,  conjurees,  conjuree 

conjures  :  conjure 
conjuring  :  conjurant 

Connect  :  raccorder,  apparentez,  apparentons,  reliez,  allier 
connect  up  :  connecter 

Connected  :  reliai,  apparentee,  apparentees,  reliames,  relie 
connectic  :  connectique 

Connecting  :  reliant,  apparentant,  connectant,  accouplant 
Connection  :  raccord,  connexion,  combinaison 

connections  :  liaisons 
connectivity  :  connectique 
Connects  :  abouche,  connecte,  accouple,  relie 
connivance  :  connivance 
conquer  :  conquerir 
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conqueror  :  conquerant 
conquest  :  conquete 

Conscience  :  f°r  interieur,  conscience 

conscientious :  scmpuieux 
conscious  :  conscient 

Consent :  acquiescez,  consentez,  acquiescent,  acquiescer 

Consented  :  acquiescees,  acquiesce,  acquiescee,  acquiesqames 

Consenting  :  consentant,  acquiesqant 

consents  :  consent,  acquiesce 

consequence  :  consequence,  sequence 

conservative  :  conservateur 

conserve  :  conserver 

Consider  :  envisagent,  considerons,  envisageons,  envisagez 
considerable  :  sortable,  important 
considerably :  important 
considerateness  :  management 

Consideration  :  consideration,  contemplation 
Considered  :  envisagerent,  considerames,  considerames,  envisage 
Considering  :  considerant,  considerant,  envisageant 
Considers  :  considere,  envisage,  considere 
Consign  :  consignent,  consignez,  consignons 
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Consigned  :  consigne,  consignee,  consignai,  consignames 
consigning  :  consignant 
consignment  :  consignation 

consignor :  exp 
consigns  :  consigne 

Consist :  consistons,  consistent,  consistez,  consister 

Consisted  :  consistai,  consiste,  consisterent,  consistes 

consistency  :  consequence 

consisting  :  consistant 

Consists  :  consiste 

consolation  :  consolation,  baume 

Console  :  consolons,  consolent,  consoler,  consolez 

COnSOled  :  consolerent,  consoles,  console,  consolee,  consola 

consoles  :  console 

Consolidate  :  consolidez,  consolider,  consolident,  consolidons 
Consolidated  :  consolidees,  consoliderent,  consolida,  consolidee 

consolidates :  console 
consolidating  :  consolidant 
consolidation  :  consolidation 
consonance  consonance 
consonant  :  consonne 
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consort  :  consort 
conspiracy  :  conspiration 
conspirator  :  conspirateur 

Conspire  :  conspirer,  conspirez,  conspirent,  conspirons 

Conspired  :  conspirees,  conspire,  conspirerent,  conspires 

conspires  :  conspire 

conspiring  :  conspirant 

constable  constable 

constancy  :  Constance 

Constant :  continued  constante,  constant 

Constantly  :  continue,  continument,  constamment 

constellation  constellation 

consternation  consternation 

constipating  :  echauffant 

constituent  :  constituant 

Constitute  :  constituent,  constituez,  constituons 

Constituted  :  constitues,  constituerent,  constitutes,  constitute 

constitutes  :  constitue 

constituting  :  constituant 

constitution  :  constitution 

constraints  :  contraintes 
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COIlStrict :  resserrons,  resserrer,  resserrent,  resserrez 
COIlStricted  :  resserrerent,  resserres,  resserrees,  resserre 

constricting  :  resserrant 
constriction  :  constriction,  etranglement 

constricts  :  resserre 

Construct  :  batissent,  construis,  batissez,  batis,  batir 
Constructed  :  baties,  batirent,  batimes,  construisis,  construite 
constructing  :  construisant,  batissant 

construction  terrier 
constructs  :  batit 
consuetudinary  :  coutumierere 
consul  :  consul 
consulate  consulat 

Consult :  consultez,  consulter,  consultent,  consultons 
consultant :  consultant 
consultation  :  consultation 

Consulted  :  consulta,  consultees,  consultames,  consulterent 

consulting  consultant 
consulting  service  :  deliberation 
consults  :  consulte 

COnSUnie  :  consommez,  consomment,  consommer,  consumons 
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consumed  :  usee,  consume,  consomme,  consommai,  consommerent 
Consumer  :  consumeriste,  consommateur 
COIlSUmeS  :  consume,  consomme 
Consuming  :  consumant,  consommant 

consummation  perfection 
consumption  :  consommation 

Contact :  contacter,  contactent,  contact,  palpage,  contactez 
Contacted  :  contactames,  contacte,  contacta,  contactai 

contacting  contactant 
contacts  :  contacte,  palpage 
contagious  :  contagieux 

Contain  :  contenez,  contiens,  contenons,  contiennent 
Contained  :  continmes,  continrent,  contenues,  contenue 
container  :  recipient 

containing  :  contenant 
contains  :  contient 

Contaminate  :  contaminez,  contaminent,  contaminer,  contaminons 
Contaminated  :  contamines,  contaminai,  contamina,  contaminerent 

contaminates  :  contamine 
contaminating  :  contaminant 
contamination :  infection 
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contemplate  :  contemplez,  contempler,  contemplons,  contemplent 
Contemplated  :  contemplee,  contemplees,  contemplames,  contemple 

contemplates  :  contemple 
contemplating  :  contemplant 
contemplation  :  contemplation 

contempt  :  dedain 

Contend  :  contestez,  contestent,  contestons 

Contended  :  contesterent,  contestees,  contestes,  contestee 

contender  :  contendant 

contending  :  contestant 

contends  :  conteste 

Content :  satisfait,  contentement 

contented  :  satisfait,  content 

contentiously  :  contrariante 

contents  :  contenu 

Contest :  concours,  renauder 

context :  contexte 

Continent :  continent,  part  ie  du  monde 

contingency  :  contingence 

contingent  :  eventuel 

Continual  :  perpetuel,  constant,  continuel 
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continually  :  continuellement 

continuation  continuation 

COntinUC  :  continuons,  durer,  continuez,  continuent 

Continued  :  continuames,  continue,  continuai,  continuees 

continuing  :  continuant 

continuity  :  continuity 

continuously  :  continuellement 

contort :  tordre 

contour  :  contour 

Contraband  :  contrabande,  contrebande 
Contract  :  contractez,  contractent,  contrat,  contractons 
Contracted  :  contracte,  contractes,  contracta,  contracterent 

contractible  :  contractile 
contracting  contractant 
Contractor  :  entreprenneur,  entrepreneur 
contracts  :  contracte 

Contradict  :  contredire,  dementons,  contredisent,  contredisons 

contradictable :  contestable 

Contradicted  :  contredites,  contredite,  contredit,  contredis 
contradicting  :  dementant,  contredisant 
contradiction  :  contradiction 
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contradicts  :  dement 

Contrast  :  contraste,  antithese 

Contribute  :  contribuent,  contribuons,  contribuez,  contribuer 

Contributed  :  contribuerent,  contribuee,  contribues,  contribua 

contributes  :  contribue 

contributing  contribuant 

contribution  :  apport,  contribution 

contributor  :  contribuant 

contritely  :  contrite 

Control  :  controler,  controlent,  reglementation,  surveiller 
Controlled  :  controles,  controlerent,  controlcs,  controlees 
controller  :  controleur 
Controlling  :  controlant,  controlant 
Controls  :  controle,  controle,  commandes 
controversially  :  contentieuxse 

Controversy  :  polemique,  controvcrsc 

convalescence  :  convalescence 

convenience :  aise 
convenient :  opportun 
conveniently  :  fonctionnelle 
convention  :  seance,  congres 
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Converge  :  convergez,  convergeons,  convergent 

Converged  :  convergerent,  convergees,  convergee,  convergeames 

converges  :  converge 

converging  :  convergeant 

conversation  :  conversation,  cntreticn 

Converse  :  conversez,  conversons,  conversent,  converser 

Conversed  :  conversa,  conversai,  conversees,  conversee 

converses  :  converse 

conversing  :  conversant 

conversion  :  conversion 

Convert :  convertir,  transcrire,  convertissez,  convertis 
Converted  :  convertie,  convertimes,  convertirent,  converties 
converting  :  convertissant 
converts  :  convertit 
convex  :  cambre 

COnvey  :  fai re  savoir 
COnvict  :  condamnee 

conviction  conviction 

Convince  :  convainquez,  convaincre,  convaincs,  convainqent 
Convinced  :  convainqurmes,  convaincus,  convainquis,  convaincu 

convinces  :  convainc 
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convincing  :  convainquant 
convivt :  f°r9at 
convoy  :  convoi 

COOk  :  cuisiner,  cuisinent,  cuisent,  cuis,  cuisez,  cuire 
COOked  :  cuisit,  cuit,  cuisine,  cuisinee,  cuisis,  cuisinees 
COOking  :  cuisant,  cuisinant 
COOl  :  refroidir,  refroidissez,  refroidis,  refroidissent 

cool  down  :  doucher 

COOled  :  refroidie,  refroidirent,  refroidimes,  refroidi 
COOling  :  refroidissant 
COOlS  :  refroidit 

cooperate  :  cooperent,  cooperons,  cooperez,  cooperer 
Cooperated  :  cooperee,  cooperai,  coopere,  coopera,  cooperees 

cooperates  :  coopere 

Cooperation  :  cooperation,  collaboration 

cooperative  cooperatif 
coordinate  :  coordonner 
coordinates  :  coordonnees 
coordination  :  coordination 

Copernicus  :  copemic 

Copied  :  copies,  copia,  copiai,  copiames,  copie,  copiee 
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copies :  caique 

coping  :  arete 
COpiOUS  :  a  tire  larigot 
COpiOUSly  :  abondante 
copper  :  euivre 
copra  copra 

coprocessor  :  coprocesseur 

Copy  :  calquer,  calquons,  copions,  calquent,  calquez 

Copying  :  calquant,  copiant 

coquettish  coquet 

coral  :  corail 

COrd  :  corde,  cordon 

cordial  :  cordial,  liant 

cordiality  :  cordialite 

COre  :  noyau 

COre  image  :  carte  de  la  memoire 
core  samples  :  carottages,  carottes 

core  sampling  :  carottage 
cores  :  trognon 
COrk  :  liege,  subereuxse 
cork-screw  :  tire-bouchon 
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Corkscrew  :  tire-bouchon,  tire  bouchon 

cormorant :  cormoran 
corn  :  mats 

COmer  :  acculez,  monopoliser,  acculons,  accaparer 
COmered  :  acculai,  acculerent,  accule,  acculees,  accules 

cornering  :  acculant 
corners :  accule 
Cornwall :  Comouailles 
coronary  :  infarctus 

corporal :  cabot 
corporation  :  corporation 
corporeal  materiel 
corpse  :  cadavre 

Corpulence  :  corpulence,  embonpoint 

corpulent  :  §ros>  epais,  replet 

corpuscle  :  globule,  corpuscule 

Correct  :  corrigent,  corriger,  rectifier,  corrigeons 

Corrected  :  corrigees,  corriges,  corrigea,  corrigeai,  corrigee 

correcting  :  conigeant 

Correction  :  rectification,  amelioration,  corrige 

corrects  :  corrige 
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correlation  :  conelation 

Correspond  :  concorder,  coiTespondent,  correspondez 
Corresponded  :  correspondues,  correspondue,  correspondirent 
corresponding  :  correspondant 

corresponds :  coiTespond 

Corridor  :  corridor,  couloir,  conidoir 

Corroborate  :  corroborent,  corroborer,  corroborez,  confirmer 
Corroborated  :  conoboree,  conobora,  conoborai,  corroborames 

corroborates :  conobore 

corroborating  :  corroborant 

Corrode  :  corrodent,  conodons,  conoder,  corrodez 

Corroded  :  conodames,  conodai,  corroda,  corrodes,  conode 

corrodes  :  conode 
corroding  :  conodant 
corrosion  :  conosion 
corrupter  :  corrupteur 
corruptibility  :  venalite 
corruption  :  corruption 
Corsica  :  Corse 
Corsican  :  Corse 
cosmetic  :  cosmetique 
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cosmetic  powder :  poudre 
cosmonaut :  cosmonaute 
COSmOS  :  cosmos 

COSt  :  coutez,  valut,  coutes,  coutons,  couterent,  valus 

cost  free  :  gracieux 

Costa  Rican  :  Costaricien 

COSting  :  coutant,  valant 

COStly  :  cherere,  couteux 

COStS  :  coute,  vaut 

COStume  :  costume,  accoutrement 

COSy  :  douillet 

COttage  :  cabanon 

cotton  :  coton 

cotton  wool  :  ouate 

COUCh  :  canape,  divan 

couch-grass  :  chiendent 
couchette  :  voiture  couchettes 
cougar  :  puma 

COUgh  :  tousser,  toussent,  toux,  pectoral,  toussez 
COUghed  :  toussames,  toussees,  tousse,  toussee,  toussa 
COUghing  toussant 
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coughs :  tousse 

COUld  :  Put-  purent,  pumes 
COUnsel  :  conseiller,  conseil 

COUnt :  compter,  comptent,  comptez,  comptons,  comte 
COUnted  :  comptai,  comptames,  compte,  comptes,  comptee 
COUnter  :  compteur,  numerateur,  jeton 
counter-plan  :  contre-projet 

counterpierced  :  contrepercee 
counterproposal :  contie  proposition 

Countersign  :  contresignent,  contresignons,  contresigner 
Countersigned  :  contresignee,  contresignes,  contresigna 

countersigning  contresignant 
countersigns  contresigne 
counting  :  comptant 
country  :  contree,  pays 

county  :  comte 

COUpe  :  compartiment 

COUple  :  couple,  accolons,  accolent,  accolez,  accoupler 
COUpled  :  embrayai,  embrayees,  embrayee,  embrayames,  embraya 
COUpleS  :  embraye,  accole 
Coupling  :  embrayant,  accolant,  embrayage 
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coupon  :  coupon 
courage  :  courage 

courageous  :  courageux 

COUrse  :  notation,  trajet,  le5on,  trivial,  met,  cours 
COUrt  :  briguez,  briguer,  cour,  briguons,  briguent 
COUrted  :  briguames,  briguai,  brigua,  briguerent,  briguees 
courteous  :  courtois,  poli 

courteously  :  courtoise 

COUrteSy  :  affabilite,  cuortoisie 

courting  briguant 
Courtrai  :  Courtrai 
courts  :  brigue 
courtyard :  com 

COUSin  :  cousine 
couturier  :  couturier 
cove :  anse 

Cover  :  recouvrir,  revetir,  bachons,  banne,  bachez,  cover 
COVered  :  bachees,  bache,  couverte,  couvrirent,  couvertes 
Covering  :  bachant,  couvrant 
COVerS  :  bache,  recouvre,  couvre 
COW  :  vache 
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COW  pat :  bouse 
cowardice  :  lachete,  faiblesse 
cowardly :  c°uard 

COyOte  :  coyote 

crab :  crabe 

Crack  :  croustiller,  fissure,  craquement,  fracas,  craquer 

crackdown :  rafie 
cracked  :  tresaille 
cracker :  petard 
crackled  :  tresaille 
cradle  :  berceau 
craftiness :  cauteie 
cramp  :  crampe 
crampons :  grappin 
crane :  g™e 
crate :  cageot 

Crater  :  cratere,  cratere 
craver  :  bourde 
crawl  :  ramper 
crayfish  :  ecrevisse 
Crazy  :  fou,  detraque 
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creak  :  grincer,  nasiller 
cream  :  creme 
crease  :  froisser 

Create  :  creez,  atterrissage,  creons,  creer,  creent 
Created  :  cl'cc,  creai,  creames,  cree,  crea,  creee,  creees 

creates :  cree 
creating  creant 
Creation  :  nomination,  creation 

creationism  fixisme 
creationist :  fixiste 
creatively  :  creation 
creator  :  createur 
creature  :  creature 
credibility  :  credibility 

Credit :  creditons,  credit,  creditez,  creditent,  crediter 

Credited  :  crediterent,  creditee,  credites,  credite,  creditai 

crediting  :  creditant 

Creditor  :  croyant,  crediteur 

credits  :  credite 

credulity  :  credulite 

creed  :  credo 
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creek  :  crique 

Creep  :  ramper,  traincnt.  trainer,  trainez,  trainons 

creeping  :  trainant 
creeps  :  traine 
crepe :  crepe 
crepitate  :  croustiller 

Crept :  trainames,  trainees,  trainai,  traine,  traina 
crescent :  croissant 
Crest :  gravir 
crete :  crete 

Crevice  :  crevasse,  lezarde 
Crew  :  equipage 
crime  :  crime 

Criminal  :  delinquant,  malfaiteur 

crippled :  inlirme 

Crisis  :  crise 

Criteria  :  criteres,  criteres 

criterion  :  critere 

Criticize  :  critiquez,  critiquer,  critiquent,  fronder 
Criticized  :  critiqua,  critiquai,  critiquees,  critiquames 

criticizing  :  critiquant 
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Croat :  Croate 
Croatia  :  Croatie 
Croatian :  croate 
crocodile  crocodile 
crook  escroc 

crooked :  tortu 
crookedness  :  canaillerie 

CrOSS  :  traversent,  traverse/,  cruciale,  traverser,  croix 
cross  check  :  contre  epreuve 
CrOSS  OUt :  rayer,  biffer 

CrOSSed  :  traverses,  traversa,  traversames,  traversees 

crossed  cheque  cheque  bane 

crosses  :  traverse 

Crossing  :  intersection,  traversee 

crossover  :  transfert 

croupier  :  croupier 

CrOW  :  corneille 

Crowd  :  acculer,  foule,  amas,  maree  humaine 
Crown  :  couronner,  couronne 
crucifix  :  crucifix 
Crude  :  vulgaire,  brut,  cru 
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crude  oil :  naPhte 
crudit :  crudites 
cruel :  cruel 
cruelly  :  cruelle 
cruelty  :  cruaute 
Cruise  :  croisiere,  croiser 
cruiser  :  croiseur 
crumb  :  mie 

Crumble  :  froisser,  emietter 
crumbling  effritement 
crunch  croquer 
crusade  :  croisade 

Crush  :  accablent,  ecrasent,  briser,  piler,  fracasser 

Crushed  :  accablai,  accablees,  accable,  ecrasees,  accabla 

Crushes  :  accable,  ecrase 

crushing  :  ecrasant 

CrUSt :  abaisse 

crutch  :  bequille 

Ci*y  :  cri,  jacasser,  gri,  pleurer 

Crypt :  crypte 

crystal  :  cristal 
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crystallize  :  cristalliser,  cristallisent,  cristallisez 
Crystallized  :  Cristallisa,  cristallisee,  cristallises 

crystallizes  :  cristallise 
crystallizing  :  cristallisant 
Cuba  :  Cuba 
Cuban  Cubain 
cube  cube 

Cubicle  :  cellune  de  memoire 

cubist :  cubiste 

CUCkoO  :  coucou 
cucumber  :  concombre 
cudgel  :  trique 
culminate  :  culminer 
culminated  :  culminait 
culminates  :  culmine 
cult :  culte 

Cultivate  :  degauchir,  cultivons,  cultivez,  cultivent 
Cultivated  :  cultivees,  cultiverent,  cultiva,  cultivames 

cultivates :  cuitive 
cultivating  :  cultivant 

cultivation  :  annexe 
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Culture  :  culture,  cultivee 
cultured  :  cultive,  lettre 
cunning  ruse 
cup :  tasse 

cupboard  :  balaise,  armoire 
curable  :  remediable 
Curasao  :  Curasao 

Curb  :  bridons,  bridez,  brident,  brider 

Curbed  :  brida,  bridee,  bridai,  bride,  bridees,  bridames 

curbing  bridant 

Cure  :  guerissez,  guerissent,  cicatriser,  guerison 
Cured  :  gucri,  guerirent,  gueries,  guerie,  guenmes 

cures  :  guerit 

curing  :  guerissant 

curiosity  :  curiosite 

CUrioUS  :  curieux,  interessant,  singulier 

CUrl  :  coiffer 

curler :  papiiiote 

Current :  courant,  present,  actuel,  flot 

currently  :  actuellement 

CUrry  :  etriller 
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CurSG  :  maudire,  maudisent,  maudisons,  blasphemer 
Clirsed  :  maudis,  maudite,  maudites,  maudits,  maudit 
Cursing  :  maudissant 

cursor  :  index 

curtain  :  rideau 

Curve  :  courbure 

curved  :  courbe 

CUrvet :  courbette 

cushion  :  coussin 

CUSS  :  blasphemer 

CUStom  :  moralite,  coutume 

customer  client 

customers  :  clientele 

customization  :  personnalisation 

CUStomS  douane 

CUt  :  coupes,  faucher,  coche,  hacher,  coupees,  coupee 

cutlery :  etui 

Cutlet :  escalope,  cotelette 
CUtOUt  :  echancrer 
CUtter  :  coupeur 
Cutting  rognure 
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cutting  down  :  abattage 
cuttlefish  :  sepia 
Cycle  :  cycle,  bicyclette,  pedaler 
Cyclist :  cycliste 

cyclone  :  cyclone 
cylinder  :  cylindre 
cynical  :  cynique 
cypres :  cypres 

Cyprian  woman  :  Cypriote,  Chypriote 
Cyprus  :  Chypre 
cyst :  kyste 
Czech  :  tcheque 

Czech  woman  :  tcheque 
Czechoslovakia  :  Tchecoslovaquie 
dad  :  papa 

daddy :  papa 

dagger  :  surin 
dahlia  :  dahlia 

daily  :  journellement,  quotidien,  quotidien 
dainty  :  delicat,  tendre 

dalyily  paper  :  quotidien 
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dam  :  barrage 

damage  :  avarient,  endommageons,  avarie,  endommagez,  degat 
damaged  :  endommagees,  endommageai,  avariames,  endommagea 
damages  :  avarie,  endommage 
damaging  :  avariant,  endommageant 

dame :  dame 

damn  :  damnent,  damner,  damnez,  damnons 
damnably  :  execrable 

damned  :  damna,  damne,  damnee,  damnerent,  damnes,  damnames 
damning  :  damnant 

damns :  damne 
damp  :  hurnide 

dance  :  danser,  dansent,  dansons,  dansez,  bal,  suipat 

danced  :  dansai,  dansa,  dansames,  danserent,  dansees,  danse 

dancer  :  cavlier 

dancing  dansant 

dandelion :  pissenin 

dandruff  peiiicuie 

Dane  :  Danois 

danger  :  danger,  peril 

dangerous  :  dangereux 
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dangle  :  bailer,  dandinement,  ballent,  ballez,  ballons 
dangled  :  bailee,  ballai,  balle,  balla,  ballerent,  ballames 

dangling  ballant 
Danube  :  Danube 

dare  :  aventurer 
dark  :  obscurite 

darken  :  assombrissez,  assombrissons,  assombris,  obscurcis 

darkened  :  Obscurcirent,  assombrirent,  assombiimes,  assombri 

darkening  :  assombrissant,  obscurcissant 

darkens  :  assombrit,  obscurcit 

darkneSS  :  tenebres,  obscurite 

darn  :  repriser 

dart :  dafd 

dash-board  :  panneau,  lambris 
dashboard  :  tableau  de  bold 
data  :  donnees,  materiau,  data 

data  entry ;  saisie 

dataset  :  fichier  de  donnees 

date  :  date,  rendez-vous,  datent,  datez,  datons,  datte 
dated  :  dates,  data,  datee,  datees,  datames,  datai,  date 
dating  :  datant 


English-french  Dictionary 


208 


English-french  (dictionnaire) 


daughter :  fin® 
daughter-in-law :  belle  fille 

dawdle  :  lambiner 

dawn  :  aurore,  crepecrepuscule 

day  :  journee,  jour 

day  in  day  out  :  jour  par  jour 

daydream  :  revasser,  reve,  songer 

daydreamers :  reveur 

days  :  tenir  seance 
daze  :  abasourdir 
dazzle  :  aveugler 

ddf  fdd 

deactivation  :  debranchement 
dead :  mort 

dead-end  street :  cul  de  sac 
dead  man :  morte 

deaden  :  devitaliser 
deaf  :  sourd 
deafening :  stupefiant 

deafness  :  surdite 

deal  :  dispenser,  distribuer 
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deal  with  :  S'avancer,  traiter 
dealer  :  marchand 
dealings  :  accointances 
dean  doyen 
dear :  cher 
deatch  :  decoudre 
death  :  trepas 

death  throes :  ag°nie 
deathlessness  :  immortalite 

debase  :  abatardis,  abatardir,  abatardissez,  abatardissent 
debased  :  abatardimes,  abatardies,  abatardirent,  abatardi 
debases  :  abatardit 
debasing  :  abatardissant 

debate  :  debattent,  debats,  debattez,  debat,  debattons 

debated  :  debattirent,  debattues,  debattimes,  debattit 

debating  :  debattant 

debilitation  :  amollissement 

debility  :  asthenie 

debit  :  debitons,  debitez,  debitent,  debit 

debited  :  debiterent,  debites,  debitees,  debitee,  debite 

debits  :  debite 
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debounce  :  anti  rebond 

debris  :  decombres,  ordures 

debt  :  dette,  culpabilite 

debtor  :  debiteur 

debug  :  depanner 

debunk  :  degonfler 

debut :  debutez,  debutent,  debutons 

debutant  :  debutant 

debuted  :  debute,  debuterent,  debutee,  debutes,  debutames 
debutS  :  debute 
decade  :  decade,  decennie 

decadence  :  decadence 
decant  :  transfuser 

decanter  :  carafe 
decathlon  :  decathlon 

decay  :  dechoient,  dechoir,  dechoisez,  dechoyons,  dechois 
decayed  :  dechues,  dechut,  dechue,  dechumes,  dechus,  caduc 

decays :  dechoit 
decease :  deces 

deceive  :  frauder,  decevez,  decevois,  de5oivent,  decevons 
deceived  :  de9ue,  de9us,  de9ut,  de9ues,  de9urent,  de9umes 
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deceives :  de?oit 
decelerate :  raientir 
deceleration  :  ralentissement 
December  :  decembre 
decency  :  courtoisie 
decennia  :  decennies 

decent :  decent,  convenable 

decently  :  convenablement 

decentralization  :  decentralisation 

decentralize  :  decentralisent,  decentralisez,  decentralisons 

decentralized  :  decentralises,  decentralisai,  decentralise 

decentralizes  :  decentralise 
decentralizing  :  decentralisant 

decide  :  decidons,  decidez,  decider,  decident,  se  decider 
decided  :  decida,  decidai,  decidames,  decidees,  decides 

decides  :  decide 
deciding  :  decidant 
deciliter  :  decilitre 
decimal  :  decimal 
decimeter  :  decimetre 

decipher  :  dechiffrent,  dechiffrons,  dechiffrer,  dechiffrez 
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deciphered  :  dechiffrerent,  dechiffres,  dechifframes,  dechiffra 

deciphering :  dechiffemt 
deciphers  :  dechiffre 

decision  :  determination,  decision,  arrete 

decisive  :  tranchant 
deck  pont 

deck  chair  :  Chaiselonque 

declaration  :  declaration 

declaration  of  value  :  declaration  de  valeur 

declare  :  emettre,  declarer,  declarons,  declarez,  declarent 

declared  :  declare,  declarerent,  declara,  declaree,  declarai 

declares  :  declare 
declaring  declarant 
declination  :  declinaison 

decline  :  declin,  diminuer,  deperir,  declinons,  declinent 

declined  :  declina,  declines,  declinee,  deperi,  declinames 

declines  :  deperit,  decline 

declining  :  deperissant,  declinant 

decompose  :  decomposez,  decomposons,  decomposent 

decomposed  :  decomposees,  decomposes,  decomposerent,  decomposai 

decomposes  :  decompose 
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decomposing  :  decomposant 
deCOr  :  decoration,  decor 
deCOr  :  decor,  decoration 

decorate  :  decorons,  decorez,  decorent,  decorer,  agrementer 
decorated  :  decora,  decorees,  decoree,  decorerent,  decores 

decorates  :  decore 
decorating  :  decorant 
decoration  :  decor,  decoration 
decorative  decoratif 

decrease  :  decrois,  decroissons,  abaisser,  decrocher 
decreased  :  decrut,  decrumes,  decru,  decrus,  decrurent,  decrue 

decreases :  decroit 
decreasing  :  decroissant 
decree :  decret 

decrepit :  caduc,  delabre 

decried  :  decria,  decrie,  decriames,  decriee,  decriai 
decries  :  decrie 

decry  :  decrions,  decriez,  decrier,  decrient 
decrying  :  decriant 
decrypt  :  dechiffrer 

dedicate  :  consacrer,  dedient,  dedions,  dedier,  dediez 
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dedicated  :  dedie,  dedia,  consacres,  dediee,  dediees,  consacre 

dedicates :  dedie 
dedicating  dediant 
dedication  :  dedication 

deduce  :  deduisent,  deduis,  deduisons,  deduisez,  deduire 
deduced  :  deduisimes,  deduite,  deduisit,  deduites,  deduisis 
deducing  deduisant 
deduct :  sequelles 

deductible  revocable 

deduction  :  prelevement,  ratiocination,  deduction 

deed :  fait 

deem  :  jugeons,  jugez,  jugent 

deemed  :  jugerent,  juge,  jugea,  jugees,  jugee,  jugeames 
deeming  jugeant 
deep  :  viscerate,  profond 

deepen  :  approfondis,  approfondissent,  approfondissez 

deepened  :  approfondi,  approfondies,  approfondie 

deepening  :  approfondissant 

deepens  :  approfondit 

deer  :  cerf 

defame  :  diffamer 
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defaulters  :  debiteur 
defaulting  retardataire 

defeat :  vainqent,  vainquez,  defaite,  vaincre,  vainqons 
defeated  :  vaincus,  vainquis,  vainquimes,  vaincues,  vainquit 
defeating  vainquant 

defeats :  vainc 
defecate  :  defequer 
defective  :  defectueux 
defects  :  defauts 
defence  :  defense 

defend  :  defendons,  defendent,  defendez,  defendre,  defends 
defended  :  defendit,  defendirent,  defendus,  defendues 
defending  :  defendant 
defends  :  defend 
defense  :  defense 

defer  :  differons,  differez 

deference  :  deference 

deferment  of  payment :  prorogation 

deferred  :  differes,  differa,  differai,  differerent,  differe 

deferring  different 
defers  :  differe 
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deficiencies  :  carences,  deficiences 
deficiency  :  deficience,  manque,  carence 

deficient :  vicieux 

deficit  :  deficit,  decouvert,  impasse 

defied  :  defiai,  defiees,  defiames,  defierent,  defies 

defies  :  defie 

define  :  definez,  definis,  definir,  definissons,  definer 
defined  :  defines,  definames,  definai,  definerent,  defina 
defines  :  define,  definit 
defining  :  definissant,  definant 

definite :  definitif 

definitely :  fixe 
definition  :  definition 
definitive  definitif 

deflate  :  degonflez,  degonflons,  degonflent 

deflated  :  degonflee,  degonflees,  degonfle,  degonflames 

deflates  :  degonfle 

deflating  :  degonflant 

deflection  :  dissidence 

deflower  :  deflorer 

deformity  :  deformite 
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defraud  :  fraudez,  frauder,  fraudent,  fraudons 
defrauded  :  fraude,  fraudee,  frauda,  frauderent,  fraudai 

defrauding :  fraudant 
defrauds :  fraude 

defrayal  :  paiement 

defrost  :  degelons,  degelez,  degelent 

defrosted  :  degeles,  degele,  degelerent,  degelees,  degelee 

defrosting  degelant 
defrosts :  dcgcic 

defuse  :  desamorcer 

defy  :  provoquer,  defient,  defier,  defiez,  defions 
defying  :  defiant 

degenerate  :  degenerent,  degenerer,  degenerez,  degenerons 
degenerated  :  degenererent,  degeneree,  degeneres,  degenerames 

degenerates  :  degenere 
degenerating  :  degenerant 
degeneration  :  degeneration 
degradation  :  degradation 

degrade  :  avilir,  degradons,  avilissez,  avilissons,  degrader 
degraded  :  avilirent,  avili,  avilie,  degradees,  degradee 
degrades  :  avilit,  degrade 


English-french  Dictionary 


218 


English-french  (dictionnaire) 


degrading  :  avilissant,  degradant 
degree  :  licence,  intitule,  titre,  degre 

degree  Celsius  centigrade 
degrees  Celsius :  centigrades 
delamination  :  delamination,  decollement 
delay  :  ajoumer,  deceleration,  surseoir,  retard,  retarder 
delayed  :  sursit,  sursirent,  sursis,  sursimes,  sursisus 
delaying  :  surseant 
delays  :  sursied 

delegate  :  deleguer,  deleguer,  deleguez,  delegue,  deleguent 
delegated  :  delegues,  delegua,  deleguerent,  deleguai,  delegue 
delegates  :  delegues,  delegue 

delegating  deleguant 

delegation  :  delegation,  deputation,  delegation 
delete  :  rayons,  rayez,  essuyer,  rayent,  effacer 
deleted  :  rayames,  rayes,  rayai,  raya,  rayerent,  rayee 

deletes :  raye 

deleting  rayant 
deletion  :  rayage 

deliberate  :  meditation,  deliberent,  deliberons,  deliberez 
deliberated  :  delibererent,  deliberes,  delibera,  deliberai 


English-french  Dictionary 


219 


English-french  (dictionnaire) 


deliberately :  expres 
deliberates :  deiibere 
deliberating  :  deliberant 
delibrate  :  orienter 
delicate  :  delicat,  fluet,  mechant,  tendre 

delicateness  :  delicatesse 
delicious  :  delectable 
deliciously  :  delectable 
delight  :  delices,  enchanter,  delice 
delightful  :  irritant,  delicieux 

delimit  :  abornez,  delimiter,  aborner,  abornent,  delimitent 

delimitation  :  abomement 

delimited  :  delimiterent,  delimites,  delimitees,  delimita 
delimiter  :  delimiteur 
delimiting  :  abomant,  delimitant 
delimits  :  delimite,  aborne 

delineate :  croquer 
delinquency  :  delinquance 
delirium  :  transport 

deliver  :  livrer,  extrader,  livrons,  livrez,  livrent 
delivered  :  livrerent,  livra,  livrees,  livrai,  livrames,  livre 
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delivering : ||vr;mt 
delivery  :  livraison 

demand  :  demande,  exigeons,  exigez,  besoin,  exiger,  exigent 
demanded  :  exigerent,  exiges,  exigeames,  exigees,  exigee 

demanding  :  exigeant 
demands :  exige 
democracy  :  democratic 
democrat :  democrate 
democratization  :  democratisation 

demolish  :  demolissons,  demolissez,  demolis,  demolissent 
demolished  :  demolies,  demolimes,  demolirent,  demolie,  demoli 

demolishes :  demoiit 
demolishing  :  demolissant 
demolition  :  demolition 
demon  :  demon 

demonstrate  :  demontrent,  remontrons,  rcmontrent.  manifester 
demonstrated  :  remontrames,  remontre,  demontree,  dcmontrcs 
demonstrates  :  remontre,  demontre 
demonstrating  :  remontrant,  demontrant 
demonstration  :  manifestation,  demonstration 
demoralize  :  demoralisez,  demoralisons,  demoralisent,  rebuter 
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demoralized  :  demoralisees,  demoralises,  demoralisa,  demoralisai 

demoralizes  :  demoralise 
demoralizing  :  demoralisant 
den  :  nid 

dendrochronology  :  dendrochronologie 

denial  :  refutation,  deni 

denied  :  uiai,  nie,  nierent,  niee,  niees,  niames,  nies,  nia 

denies :  nie 

denmark  danemarque 
Denmark  :  Danemark 

denominate  :  denommer,  denommez,  denommons,  denomment 
denominated  :  denommees,  denomme,  denommes,  denommerent,  denomma 

denominates :  denomme 

denominating  denommant 

denomination  denomination 

denominators  :  denominateur 

denounce  :  denoncent,  denoncer,  denonqons,  denoncez 

denounced  :  denonce,  denoncee,  denonces,  denoncees,  denonqames 

denounces  :  denonce 

denouncing  denonqant 

dense  :  dense,  dru 
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density  :  densite 
dentist :  dentiste 

deny  :  nions,  nient,  dementir,  denegation,  niez,  repudier 

denying  niant 

depart  :  partent,  partez,  partir,  partons 

departed  :  parti  rent,  parties,  partimes 

department :  detachement,  specialite,  departement,  distinct 

departure  :  disparition,  depart 

depend  :  dependez,  depends,  dependre,  dependons,  deguerpir 
depended  :  dependirent,  dependue,  dependus,  dependit,  dependu 

dependence  :  dependance 
dependent :  tributaire 
depending  dependant 
depends  :  depend 

depict  :  depeignent,  depeignez,  depeignons,  depeins 
depicted  :  depeint,  depeints,  depeignimes,  depeignirent 
depicting  depeignant 

depilatories  :  depilatoire 

deplete  :  amoindris,  amoindrissent,  amoindrissons 
depleted  :  amoindri,  amoindrie,  amoindrirent,  amoindrimes 
depletes  :  amoindrit 
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depleting  :  amoindrissant 

deplorable  :  pitoyable 

deplore  :  deplorons,  deplorent,  deplorez,  deplorer 

deplored  :  deplorees,  deplora,  deplorai,  deplorames,  deplore 

deplores  :  deplore 

deploring  :  deplorant 

deploy  :  deployez,  deployent,  deployons 

deployed  :  deployment,  deployes,  deployees,  deployai 

deploying  :  deployant 

deploys  :  deploie 

deport  :  deportent,  deporter,  deportons,  deportez 

deportation  :  deportation,  transportation 

deported  :  deportee,  deportees,  deporta,  deportai,  deportames 

deporting  :  deportant 

deports  :  deporte 

deposed :  dechu 

deposit  :  consigner,  faire  un  versement,  deposent,  deposez 
deposited  :  deposai,  deposes,  deposee,  deposerent,  deposa 

deposition  deposition 
deposits  :  depose 
deprecation  :  improbation 
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depreciate  :  deprecient,  deprecier,  depreciez,  deprecions 
depreciated  :  depreciames,  depreciee,  deprecierent,  deprecies 

depreciates :  deprecie 

depreciating  :  depreciant,  pejoratif 
depreciation  :  depreciation,  amortissement 

depredators  :  depredateur 
depress  :  deprimer 

depressingly :  piteux 

depression  :  depression,  opression,  crise 

depressively :  depressif 
depressiveness :  langeur 

deprivation  :  rapine,  privation,  coulage 

deprivation  of  liberty :  sequestration 

depth  :  profondeur 
deputation  :  deputation 

deputized  :  nomrne 

deputy  :  depute 

derail  :  derailler 

derailed  :  devoyee 

derailment  :  incartade,  dereaillement 

derange :  brouiiier 
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deranged  detraque 
derangements :  nuisances 
deranging  facheux 

deride  :  bernons,  bernent,  berner,  bernez,  bafouer 
derided  :  bemee,  berne,  bernai,  bernees,  berna,  bernames 

derider  moqueur 
deriding  :  bemant 
deridingly :  moqueur 

derision  derision 
derisive  :  sardonique 

derisiveness  :  raillerie 
derivation  derivation 

derive  :  derivent,  derivons,  provenir,  deriver,  derivez 
derived  :  deriverent,  derivee,  derivames,  derives,  derive 
derives  :  derive 
deriving  :  derivant 

derriere :  fesses 
descandent :  descendant 

descend  :  descendent,  descendez,  descendons,  descendre 
descendant  :  descendant 
descendants  :  descendance,  convention 
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dGSCGIldGd  :  descendue,  descendus,  descendues,  descendirent 

descenders  :  descendeurs 
descending  :  descendant,  issu 

descends  :  descend 

descent :  descente,  descente 

describe  :  decrivez,  decrire,  decris,  decrivent,  decrivons 

describe  as  :  se  qualifier  de 

described  :  decrit,  decrits,  decrites,  decrite,  ecrit 

describer  :  desenpteur 

describes :  decrit 

describing  :  decrivant,  signaletique 
description  :  description,  description 
descriptor  :  descripteur 

desecrate  :  profaner 
desecration :  prostitution 

desensitize  :  desensibilisons,  desensibiliser,  desensibilisent 

desensitized  :  desensibilise,  desensibilises,  desensibilisa 

desensitizes  :  desensibilise 

desensitizing  :  desensibilisant 

desert  :  desertez,  quitter,  desertons,  desertent,  deserter 

deserted  :  desertames,  desertai,  desertees,  deserte,  desertee 
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deserter  :  deserteur 

deserting  desertant 

desertion  :  desertion 

deserts  :  desertique,  deserte 

deserve  :  meritez,  meritons,  meriter,  meritent 

deserved  :  meritee,  merites,  meriterent,  meritees,  rnerite 

deserving  :  meritant,  meritoire 

design  :  dessin,  planification,  dessiner,  projet,  croquer 

design  fault :  yice  de  construction 

designate  :  designons,  designent,  designez,  statuer 

designated  :  qualifiee,  designee,  designes,  designerent 

designates  :  qualify,  designe 

designating  designant 

designed  burine 

designer  :  concepteur,  estheticien  industriel 
desintegrate  :  desintegrent,  desintegrer,  desintegrez 
desintegrated  :  desintegrees,  desintegre,  desintegrai,  desintegra 

desintegrates  :  desintegre 
desintegrating  :  desintegrant 
desire  :  desir,  desirer 
desired  :  recherchee 
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desirous  :  desireux 
desirously  :  desireux 

desist :  departir,  desistons,  desistez,  desistent 

desistance  creneau 

desisted  :  desisterent,  desista,  desistai,  desistames 

desisting  :  desistant 

desists  :  desiste 

desk  :  escritoire 

deskill  :  Simplifier 

desolate  saccager 

desolateness  :  devastation 

desolation  :  devastation 

deSOrganize  :  desorganisent,  desorganisez,  desorganisons 
deSOrganized  :  desorganises,  desorganisames,  desorganise 

desorganizes  :  desorganise 
desorganizing  desorganisant 
despair  :  desesperer,  desespoir 
despairs  :  desespere 
despatch  :  expedition 
despatcher :  exp 
desperado  fnpouiiie 
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desperate  :  desespere 

despise  :  dedaignons,  dedaignez,  mepriser,  dedaignent 
despised  :  dedaignee,  dedaignees,  dedaignes,  dedaigna 

despises  :  dedaigne 
despising  :  dedaignant 
despite  :  malgre,  dedain 
despoiler  :  depredateur 
desponded  :  desespere 
despondence  :  pusillanimite 

despondency  :  decouragement,  pusillanimite 
despot :  despote 
despotic  :  despotique 
despotism  :  despotisme 

dessert  :  dessert,  entremets 
destination  :  destination,  determination 
destine  :  statuer,  destiner 

destined  :  decidee 
destines :  fixe 

destiny  :  destin,  destinee,  sort 

destroy  :  detruisent,  detruisons,  detruis,  detruisez 

destroyed  :  detruit,  detruisit,  detruisis,  detruisirent 
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destroyer  :  destroyer 
destroying  :  detruisant 

destruction  :  devastation,  destruction 

destructiveness  :  vandalisme 
desultorily  :  incoherent 

detach  :  decoudre,  detachent,  detachez,  detachons 

detached  :  detache,  detachee,  detacha,  detachai,  detachames 

detaches  :  detache 

detaching  :  detachant 

detachment :  detachement 

detail  :  detail 

detain  :  detiennent,  detiens,  detenir,  detenons,  detenez 
detained  :  detenue,  detinrent,  detinmes,  detenues 

detainee :  detenu 
detaining  detenant 
detainment :  detention 
detains  :  detient 

detect  :  detectez,  detectent,  denicher,  detectons,  detecter 

detectable :  trouvabie 

detected  :  detecterent,  detecta,  detectai,  detectes,  detectee 
detecting  :  detectant 
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detection  :  eventer 
detective  :  detective,  limier 
detective  novel :  roman  poiicier 

detector  :  detecteur,  indicateur,  redresseur 

detects  :  detecte 
detent :  arret 

detention  :  privation  de  sortie,  detention,  arrestation 
detergent :  detergent 

deteriorate  :  deteriorent,  deteriorons,  envenimer,  deteriorer 
deteriorated  :  deteriorees,  deterioree,  deteriore,  deteriorai 
deteriorates  :  altere,  deteriore 

deteriorating  :  deteriorant 
deterioration  :  pejoration,  deterioration 

determent :  dissuasion 
determinant  :  determinant 

determinate :  fixe 

determinately :  decidee 

determination  :  arrete,  fermete 

determine  :  Statuer,  fixer,  definer,  arbitrer,  determinent 

determined  :  f'xc’  determina,  determinai,  determinees,  decide 

determines  :  determine 
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determining  :  determinant 

deterministic :  decide 
deterrence :  dissuasion 

detest  :  abominons,  detestons,  execrer,  abominez,  hair 

detestable  :  execrable 

detested  :  detestees,  detestames,  detestee,  detestai,  abomina 
detesting  :  detestant,  abominant 
detests  :  abomine,  deteste 

detonate  :  detonent,  detoner,  detonons,  detonez,  palpiter 
detonated  :  detonames,  detonai,  detone,  detona,  detonee 

detonates  :  detone 
detonating  :  detonant 
detonation  :  detonation 
detOUr  :  deviation,  biais,  detour 

detractive :  pejoratif 
detriment  :  detriment 

detrimental :  nocif 
detrimentally :  pemicieuxse 
detrital :  deblais 
detritus :  galets 
deucedly  :  extiinseque 
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deuterium  deuterium 

devaluate  :  devaluent,  devaluer,  devaluons,  devaluez 
devaluated  :  devalues,  devaluees,  devaluerent,  devaluames 

devaluates  :  devalue 
devaluating  :  devaluant 
devalue  :  devaluer 

devastate  :  saccager,  devastent,  devastons,  devaster,  devastez 
devastated  :  devasterent,  devastee,  devaste,  devastai,  devasta 

devastates  :  devaste 
devastating  devastant 
devastatingly  :  destmcteunice 
devastation  :  devastation 

develop  :  developpent,  developpez,  evoluer,  reveler,  etoffer 
developed  :  developpees,  developpee,  developpai,  developpames 
developer  :  revelateur 
developers  :  revelateur 
developing  :  developpant 
developing  country  :  pays  en  developpement 
developing  system  :  systeme  de  developpement 
development :  developpements,  developpement,  evolution 

development  aid  volunteer :  cooperant 
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development  system  :  systeme  de  developpement 

developpement :  d&ouiement 
develops  :  developpe 
deviant :  dissidence 
deviate  :  devions,  devient,  deviez 

deviated  :  deviee,  devie,  deviames,  devierent,  devies,  devia 

deviates :  devie 

deviating  :  anomal,  deviant 
deviation  :  dissidence 
device  :  unite,  appareil,  engin 
devil  :  diable 
devilish  :  diabolique 

devilment  malice 
deviser  :  forgeur 
devitalize  :  debiliter 

devolve  :  incombons,  incombent,  incombez,  incomber 
devolved  :  incombes,  incomberent,  incombees,  incomba,  incombe 

devolvement :  translation 

devolves  :  incombe 
devolving  :  incombant 

devote  :  adonnent,  adonner,  adonnons,  adonnez,  consacrer 
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devoted  :  adonnees,  adonne,  devoue,  adonnes,  adonnerent 
devotee  :  pendentif 
devotes  :  adonne 
devoting  :  adonnant 

devotion  :  devotion,  piete,  recollection,  soumission 
devour  :  empiffrer 

devourer  :  avaleur 
devoutness :  p^te 
dew :  rosee 
dewily  :  humide 
dexterities :  acquis 
dexterity  :  dexterite 
dexterous :  adroit,  habile 
dexterousness :  savoii  faire 

diagnose  :  diagnostic,  diagnostiquer,  diagnostiquons 

diagnosed  :  diagnostiquai,  diagnostiquames,  diagnostique 

diagnosing  :  diagnostiquant 

diagnosis  :  diagnostic,  diagnose 

diagnostic  :  diagnostique 

diagonal :  diagonale 

diagram  :  projet,  diagramme,  figure 
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dial  :  disque,  bareme 

dial  balance :  Peson 
dial  switch  :  cadran 
dialect  :  dialecte 

dialed  =  eiu 

dialer  :  votant 
dialog  :  dialogue 
dialogue  :  dialogue 
diameter  :  diametre,  diametre 
diamond  :  diamant 
diamond-shaped  fosange 
diaper  maiiiot 

diaphanous  :  diaphane,  permeable 
diaphanously  :  transparente 
diaphragm  :  diaphragme,  membrane 

diaphragmatic  diaphane 
diarrhoea  :  diarrhee 

diary  :  semainier,  carnet 

diazocopy  :  helio  graphic 

dicey  :  hasardeux 
dicks  :  fureteur 
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dicky  :  rnaladif 

dictate  :  dictons,  dictez,  dictent,  dieter 
dictated  :  dictes,  dicterent,  dictai,  dicta,  dictees,  dicte 

dictates :  dicte 
dictating  :  dictant 
dictating  machine :  dictaphone 
dictation  :  diktat,  dictee 

dictation  machine :  dictaphone 
dictator  :  dictateur 

dictatorship  :  dictature 
diction  :  diction 
dictionary  :  lexique,  dictionnaire 
did  :  firent,  fait,  fis,  fimes,  fit 
diddler  :  fraudeur 

die  :  meurs,  rnourir,  mourez,  mourons,  deceder,  meurent 
died  :  moururent,  mortes,  mourumes 
dielectric  :  dielectrique 
dies  :  meurt 

diesel  engine  diesel 

diet  :  diete 

differ  :  differer,  different,  separer 
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difference  :  difference,  divergence 

difference  of  opinion  antagonisme 
differencing :  distinctif 
different  :  fifferemmgnt,  different 
differentially  :  differend 
differentiate  :  differencier 
differently  :  autrement 
differently  minded :  dissident 
differentness :  variete 

differing  :  anornal,  differend 
difficult  :  dur,  difficile 

difficulties  :  histoires 
difficulty  :  difficulte,  fourbi 

diffidence  :  timidite 

diffidently  :  transie 

diffraction  :  flechissement,  brisure 

diffuse  :  repandre,  repandez,  repandent,  repandons,  repands 

diffused  :  repandus,  repandis,  repandu,  repandues,  repandit 

diffusely  : redondant 

diffuseness :  proiixite 

diffuses  :  repand 
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diffusing  : repandant 

diffusiveness  :  propagation 

dig  :  creusez,  creusons,  creusent,  creuser 


dig  up 


deterrer 


digest  :  digerer,  digerer,  digerez,  digerons,  apergu 
digested  :  digerames,  digere,  digera,  digerai,  digerees 
digesting  digerant 
digestive  digestif 

digests  :  digere 
digging  :  creusant 
digit  :  taux,  chiffre 
digitizer  :  digitaliseur 
dignified  :  digne 
dignitaries  :  dignitaire 
dignity  :  dignite,  sublimite 
digress  :  divaguer 
digression  digression 
digressions  :  divagations 
digs  :  creuse 
dike  dique 

dil  dil 
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dil's  dii's 

dilapidated  :  caduc,  delabre,  vetuste 

dilapidates :  decave 

dilapidation  :  abaissement 
dilatable  :  extensible 

dilatation  :  expansive 

dilate  elargir 

dilation  :  extension 

dilemma  :  dilemme 

dilettante  :  dilettante 

diligent  :  applique,  assidument,  assidu 

diligently  :  Studieuxse 

dilute  :  diluent,  rarefier,  diluons,  diluez,  diluer 

diluted  :  dilues,  diluee,  diluai,  diluees,  diluames,  dilua 

dilutes  :  dilue 
diluting  :  diluant 
dilution  :  dilution 
diluvial  :  diluvien 
diluvian  cataclysme 

dimension  :  ampleur,  envergure,  dimension 

dimensioning  :  expansive 
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diminish  :  diminuent,  diminuons,  diminuez,  alleger 

diminishable :  amovibie 

diminished  :  diminua,  diminuees,  diminuames,  diminues,  diminuai 

diminishes  :  diminue 
diminishing  :  diminuant 
diminution  :  amoindrissement 

diminutive :  Petit 
diminutiveness :  exigmte 
dimple  fnser 

dine  :  dinez,  diner,  dinent,  dinons 

dined  :  dinees,  dine,  dina,  dinee,  dinames,  dinerent 

dines  :  dine 

dingily  :  sordide 

dining  :  dinant 

dining  room  :  salle  a  manger 

dinky  :  mignon 

dinner  :  diner,  diner 

dinner  jacket :  smoking 
diocese  :  diocese 
diode  :  diode 
diodes  :  diodes 
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dip  :  immersion 

diphteria  diphterie 

diploma  :  diplome,  diplome 
diplomacy  :  diplomatic 
diplomat  :  diplomate 
diplomatic  :  diplomatique 
dipole  :  doublet 
dippy :  faifelu 

direct  :  dirigeons,  dirigez,  direct,  guider,  diriger 
direct  addressing  adressage  direct 
directed  :  diriges,  dirigee,  dirigerent,  dirige,  dirigeai 
direction  :  direction,  conduite 
direction  finding  :  radiogoniometrie 
directive  :  assignation 
directly  :  directement,  debout 
director  :  cineaste,  directeur 
directory  :  directoire,  bottin 

directs  :  dirige 

dirge  :  complainte 
dirk  :  surin 
dirt  :  crasse 
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dirtiness  :  crasse,  salete 
dirty  :  souiller,  salir,  infame 
disability  :  incapacity 

disable  :  desemparer,  desemparent,  desemparez,  desemparons 
disabled  :  desemparames,  desempare,  desemparerent,  desemparee 

disablement :  invalidity 

disables  :  desempare 
disabling  desemparant 

disadvantage  :  handicap,  desavantage,  defavoriser 

disadvantageously  :  desavantageuxse 
disaffected  :  mecontent 
disaffection  :  mecontentement 
disaffirmation :  refus 
disagreement :  disaccord,  mesentente 
disallowance  desaveu 

disappear  :  se  pcrdrc,  disparaisscnt,  disparaissez,  disparais 
disappeared  :  disparurent,  disparus,  dispaiut,  dispamc,  disparu 
disappearing  :  disparaissant 

disappears :  disparait 

disappoint :  deceptionner,  decevoir,  deceptionnons 
disappointed  :  deceptionnames,  deceptionnerent,  deceptionnai 
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disappointing  :  deceptionnant,  decevant 

disappointingly  :  decevante 
disappointment :  deconvenue,  deception 

disappointments :  deboires 
disappoints  :  deceptions 

disapprobation  :  improbation 

disapproval  :  improbation,  deplaire,  disapprobation 

disapprove  :  reprouvez,  reprouvons,  reprouvent 

disapproved  :  reprouvee,  reprouvames,  reprouvai,  reprouva 

disapproves  :  reprouve 

disapproving  :  desapprobateur,  reprouvant 

disapprovingly  :  reprobateumce 

disarm  :  desarmons,  dcsanncz,  demontage,  dcsanncr 

disarmed  :  desarmai,  dcsanncrcnt,  dcsanncc,  dcsanncs,  desarme 

disarming  desarmant 

disarms  :  desarme 

disarranging :  troubiant 

disassemble  :  decomposer 

disassembly  :  demontage 

disaster  :  catamite 

disband  :  debandez,  dissoudre,  debander,  debandent 
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disbanded  :  debandee,  debanderent,  debanda,  debande,  debandai 
disbanding  :  debandant 
disbands  :  debande 
disbelief  :  incredulite,  incroyance 

disbeliever :  infideie 
disburden  exonerer 

disburse  :  deboursent,  deboursons,  debourser,  deboursez 
disbursed  :  deboursames,  deboursa,  debourserent,  debourses 

disbursement :  deboursement 
disburses  debourse 
disbursing  :  payant,  deboursant 
disc  :  plaque,  disque 
disc  brake  :  frein  a  disque 
discarding  :  disjoncte 

discern  :  decement,  decernons,  separer,  decerner,  decernez 
discerned  :  decerne,  decemee,  decemames,  decernes,  decernees 
discernible  :  reconnaissable 

discerning  decernant 
discernment  :  intelligence 
discerns  :  decerne 
discette  :  disque  souple 
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discharge  :  dechargeons,  dechargez,  dechargent,  decharge 
discharged  :  dechargerent,  dechu,  dechargeai,  decharges 

discharges  :  decharge 
discharging  :  dechargeant 
disciple  :  disciple 

discipline  :  aguerris,  aguerrissez,  aguemssent,  discipline 
disciplined  :  aguerri,  aguernmes,  aguerries,  aguerrie 

disciplines :  aguemt 

disciplining  aguerrissant 

disclaim  :  desavouent,  desavouez,  dementir,  desavouer 
disclaimed  :  desavouai,  desavouerent,  desavoue,  desavoues 

disclaiming  desavouant 
disclaims  desavoue 
disclose  :  faire  savoir 

disclosure  :  divulgation,  proclamation 
diSCO  :  discotheque 
discolor  :  decolorer 

discoloration  :  decoloration 
discolour  :  decolorer 

discombobulated :  abstrus 
discomfited  :  vaincue 
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discompose  enerver 
discomposing  :  vibrant 
disconcerted  :  penaude 
disconcertedness :  gene 
disconcerting  :  ennuyeuse 
disconcertingly  :  genante 

disconnect  :  debranchez,  deconnecter,  desunissent,  desunissez 
disconnected  :  deconnectes,  debranche,  desunies,  debrancherent 

disconnectedly  :  separement 

disconnecting  :  debranchant,  deconnectant,  desunissant 
disconnects  :  debranche,  deconnecte,  desunit 

disconsolate  :  desolant 

disconsolately  :  desolante 

discontent :  mecontent 

discontentment  mecontentement 

discontinue  :  discontinuez,  discontinuer,  inteiTompre 

discontinued  :  discontinuee,  discontinue,  discontinuees 

discontinues  :  discontinue 

discontinuing  :  discontinuant 

discontinuity  :  solution  de  continuity 

discontinuous  :  discontinu 
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discontinuously  :  incoherent 
discord  :  disaccord 
discordance  :  discordance 
discordancy  :  disaccord 
discotheque  :  discotheque 

discount  :  cscomptc,  escomptent,  escompter,  remise,  rabais 
discounted  :  escomptai,  escompta,  escomptames,  escomptees 

discounting  escomptant 

diSCOUrage  :  decouragent,  decourager,  decourageons,  rebuter 
diSCOUraged  :  decouragee,  decourages,  decourage,  decouragerent 

discouragement :  decouragement 
discourages  :  decourage 
discouraging  :  decourageant 
discourteously  :  impolie 
discourtesy  :  impolitesse 

discover  :  depouiller,  decouvres,  decouvrent,  decouvrons 
discovered  :  decouvertes,  decouvrirent,  decouvrimes 

discovering  decouvrant 
discovers  :  decouvre 
discredit  :  discrediter,  discredit 

discreditable :  saiissant 
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discreditably :  saiissant 
discreetly  :  discretete 

discreetness  :  discretion 
discrepancy  :  mesentente 
discret :  secretete 
discrete  :  un  &  un-  separement,  discret 
discretion  :  discretion,  cadence 
discriminate  :  defavoriser 
discriminating :  distinctif 
discriminatingly :  distinctif 
discrimination  :  discemement 
discriminative :  differend 
discriminatively :  diverse 
discursiveness  :  inconsistance 
discus :  Palet 

diSCUSS  :  discutons,  discutent,  discuter,  discutez 
diSCUSSed  :  discuterent,  discutames,  discute,  discutee 

discusses  :  discute 
discussing  discutant 
discussion  discussion 
disdain  :  mepriser 
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disease  :  maladie 

diseased  :  malade 

disembark  :  desembarquer,  debarquer,  desembarquent 
disembarked  :  desembarquerent,  desembarques,  desembarquames 
disembarking  desembarquant 
disembarks  :  desembarque 

disencumber  :  exonerer 

disengage  :  degagent,  degageons,  degagez,  debrayer 
disengaged  :  degagerent,  degagea,  degage,  degageames,  degageai 

disengages :  degage 
disengaging  :  degageant 
disentangle  demeler 
disfavoring  :  desapprobateur 
disfavouring  :  reprobateun-ice 
disfiguration  :  deformation 

disfigure  :  enlaidissent,  enlaidissez,  defigurons,  defigurent 

disfigured  :  enlaidies,  enlaidimes,  enlaidi,  enlaidirent 

disfigurement :  deformation 

disfigures  :  enlaidit,  defigure 

disfiguring  :  defigurant,  enlaidissant 

disgorge  :  ejection 
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disgrace  :  disgracient,  disgracier,  disgrace,  disgracicz 
disgraced  :  disgraciee,  disgracies,  disgraciees,  disgraciames 

disgraces  :  disgracie 
disgracing  :  disgraciant 
disgruntlement :  indisposition 

disguise  :  deguisement,  deguisent,  deguiser,  deguisez 
disguised  :  deguisee,  deguisa,  deguisai,  deguisames,  deguise 

disguises  :  deguise 
disguising  :  deguisant 
disgusting  infect 
dish  :  met,  repas 

dishearten :  rebuter 
dishevel  :  ebouriffer 
disheveled  :  echevelee 
dishonest :  malhonnete 
dishonesty  :  improbite 
dishwasher  :  lave  vaiselle 
dishwater  :  lavure 

disinfect  :  desinfectez,  desinfecter,  desinfectons,  assainir 
disinfected  :  desinfecte,  desinfectames,  desinfectee,  desinfecta 

disinfecting  desinfectant 
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disinfection  :  disinfection 
disinfects  :  desinfecte 

disinheritance  :  exheredation 

disintegrate  :  diviser,  disperser,  dissoudre,  desagreger 

disintegrated  :  desagregerent,  desagreges,  desagregeai,  desagregea 

disintegrates  :  desagrege 

disintegrating  :  desagregeant,  dissolvant 

disintegration  :  desagregation 

disjoin  :  desaccoupler 

disjoined  separement 

disjoint  :  decomposer 

disjunctively  :  separateurrice 

disk  :  disque  souple,  disque 

disk  brake :  frein  a  disque 

diskette  :  disque  souple,  disquette 
dislocate  :  desarticuler,  deboiter 

dislocated :  toidue 

dislodge  :  delogent,  delogeons,  delogez 

dislodged  :  delogeames,  delogerent,  delogeai,  delogea,  deloge 

dislodges  :  deloge,  distant 

dislodging  delogeant 
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disloyal :  felon 
disloyally  :  apostasie 

dismal  :  banal,  repoussant,  sombre,  desagreable,  abominable 

dismally :  grfse 

dismantle  :  demantelent,  demantelez,  demantelons 
dismantled  :  demanteles,  demantelerent,  demantela,  demantelee 

dismantlement :  demontage 

dismantles  :  demantele 

dismantling  :  demantelant 

dismay  :  atterrer,  perplexite,  effaroucher,  atterrez 

dismayed  :  atterrerent,  atterres,  atteiTames,  atteiTai 

dismaying  attenant 

dismays  :  atterre 

dismember  :  decomposer 

dismembering  :  analytique 

dismiss  :  demets,  demettent,  resilier,  demettez,  demettons 

dismissal  :  mise  a  pied 

dismissed  :  demirent,  demise,  demit,  demis,  demimes,  demies 

dismisses  :  demet 
dismissing  demettant 
disobedience  :  indocile,  desobeissance 


English-french  Dictionary 


254 


English-french  (dictionnaire) 


disobedient :  indocile 

disobey  :  desobeir,  desobeis,  desobeissez,  desobeissons 
disobeyed  :  desobeie,  desobeies,  desobei,  desobeimes 
disobeying  :  desobeissant 
disobeys  :  desobeit 

disorder  :  desordre,  anarchie 

disorderliness  :  anarchie 
disorderly  :  brouillon 
disorders  :  nuisances 

disoriented :  instable 

disparage  :  Vilipender,  denigrez,  denigrer,  denigrons 
disparaged  :  denigrerent,  denigree,  denigrames,  denigrai 

disparages :  denigre 
disparaging  :  denigrant 
disparity  :  disparite,  variete 
dispassion  Objectivite 
dispassionateness :  impassibmte 

dispatch  :  expedier,  expedition 
dispel  :  bannir 

dispelling  :  deplace 
dispensary  :  dispensaire 
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dispensation  dispensation 

dispenser  :  distributeur 

dispersal  :  dispersion 

disperse  :  dispersons,  dispersez,  dispersent 

dispersed  :  disperserent,  disperses,  dispersee,  dispersees 

disperses  :  disperse 

dispersing  dispersant 

dispersiveness :  propagation 

dispirit  :  reb  uter 

dispiritedness  :  decouragement 

dispise  :  nrepriser 

displace  :  deplacez,  deplacent,  deplacer,  depla5ons 
displaced  :  deplacees,  deplacee,  depla5ai,  depla5ames,  depla5a 
displacement :  creneau,  deplacement 

displaces  :  deplace 
displacing  depla?ant 

display  :  g'd,  affichent,  parader,  affichons,  ecran,  etalage 
displayed  :  affichai,  affiches,  afficha,  affichames,  affichees 

displaying  affichant 

displease  :  deplaisent,  deplais,  mecontentez,  mecontentons 
displeased  :  mecontentai,  deplue,  mecontenterent,  deplurent 
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displeases  :  deplait,  mecontente 
displeasing  mecontentant 
displeasingly  :  deplaisante 

displeasure  :  depncisir,  courroux,  mecontentement 

disposable  disponible 
disposal  :  arrete 

dispose  :  inciter,  agencer,  disposez,  disposent,  disposons 

dispose  of  :  vendre 

disposed  :  disposai,  disposa,  disposames,  disposerent 

disposes  :  dispose 

disposing  disposant 

disproportion  :  distorsion 

disproportional  :  disproportion^ 

disproportionate  :  disproportionnee 

disproportionateness :  distorsion 

disputable  litigieuxse 

disputatiously  :  contrariante 

dispute  :  disputons,  disputent,  algarade,  disputez 

disputed  :  disputees,  dispute,  disputes,  disputerent,  disputa 

disputes  :  dispute 
disputing  disputant 
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disqualification  :  dequalification 
disqualified  :  disqualifie,  disqualifies,  disqualifiai 
disqualifies  :  disqualifie 

disqualify  :  disqualifiez,  disqualifient,  disqualifier 
disqualifying  :  disqualifiant 
disquiet  :  deranger,  perturber 

disquietude  tumuite 
disquisition :  traits 
disrepair  :  abaissement 

disreputable  mai  fame 
disreputableness :  vacherie 

disrOOt :  desacclimater 
disrupt :  desaccoupler 
disruption  :  ebranlement 

dissatisfied  mecontent 
dissatisfy  :  deplaire 

dissect  :  sectionner 
dissembler  :  pharisien 
dissension  :  antagonisme 
dissenter  :  dissidente 
disservice  :  antagonisme 
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dissident :  dissident 

dissimulate  :  dissimulent,  dissimuler,  dissimulez,  dissimulons 
dissimulated  :  dissimulee,  dissimulerent,  dissimules,  dissimulees 

dissimulates :  dissimuie 
dissimulating  :  dissimulant 
dissipate  :  dissipez,  dissipent,  dissipons 
dissipated  :  dissipa,  dissipee,  dissipes,  dissipai,  dissipe 

dissipates  :  dissipe 

dissipating  :  dissipant 

dissipation  :  expulsion,  dissipation 

dissociate  :  dissocions,  desaccoupler,  dissocier,  dissocient 

dissociated  :  dissociai,  dissociames,  dissocia,  dissocierent 

dissociates  :  dissocie 
dissociating  :  dissociant 
dissociation  :  separation 
dissoluble  :  reductible 
dissolute  :  dissolu 
dissolutely  :  vicieuxse 
dissolvable  :  reductible 

dissolve  :  dissouds,  dissoudre,  dissolvons,  dissolvez 
dissolved  :  dissolurent,  dissolumes,  dissolus,  dissoute 
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dissolver  :  solvant 

dissolves  :  dissoud 

dissonance  :  discordance 

dissuade  :  deconseiller 

dissuasion  :  deconseiller,  dissuasion 

distaff  :  quenouille 

distance  :  distance,  creneau 

distant  :  distant,  vaste 

distantly  :  distante 

distaste  :  degout 

distemper  :  maladie  de  carre 

distempering :  facheux 

distensible  :  extensible 

distension  :  allongement 

distil  :  distillent,  distillez,  distillons 

distill  :  distiller 

distillation  :  distillation 

distilled  :  distillames,  distilla,  distille,  distilles 

distiller  :  bouilleur 

distillers  :  bouilleur 

distillery  :  distillerie 
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distilling  :  distillant 
distils  :  distille 
distinct :  net 
distinction  :  distinction 
distinctly  :  fifferemmgnt 

distinguish  :  separer,  distinguent,  distinguer,  degager 
distinguished  :  distingues,  distinguee,  distingua,  distinguees 

distinguishes  :  distingue 
distinguishing  :  distinguant 
distorsions  :  deformations 

distort  :  torsion 

distorted :  fordue 

distortion  :  deformation,  deviation 
distract :  distrayons,  distraient,  distrayez,  distraire 
distracted  :  distraite,  distraites,  di straits,  hagard 

distractedly :  troubiant 
distracting  :  troubiant,  distrayant 

distracts  :  distrait 
distrainable :  saisissabie 

distrainee :  saisi 

distraint :  execution 
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distraught :  perplexe 
distress  :  anxiete,  detresse 

distribute  :  distribuons,  dispenser,  distribuent,  distribuer 

distributed  :  distribua,  departi,  departie,  departies,  distribue 

distributes  :  distribue 

distributing  :  distribuant,  departant 

distribution  :  vente,  repartition,  diffusion,  distribution 

distributor  :  distributeur 

district  :  district,  arrondissement,  quartier 

distrust  :  defiance 

distrustfulness :  soupqon 

disturb  :  derangent,  brouiller,  derangez,  gener,  derangeons 
disturbance  :  derangement,  perturbation 
disturbed  :  derangea,  derangee,  derangees,  derangerent 

disturbers  :  tapageur 
disturbing  derangeant 
disturbs  :  derange 

dive  :  plongeons,  plongez,  plonge,  plongent,  plonger 
dived  :  plongerent,  plonge,  plongea,  plonges,  plongees 
diver  :  scaphandrier,  plongeur 
diverge  :  diverger,  divergez,  divergons,  divergent 
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diverged  :  divergames,  divergerent,  diverges,  diverge 

diverges  :  diverge 
diverging  :  divergant 
diverse  :  divers 
diversely  :  fifferemmgnt 

diversified  :  diversifiames,  diversifia,  diversifiee,  diversifie 

diversifies  :  diversifie 

diversify  :  diversifient,  diversifiez,  diversifions 

diversifying  :  diversifiant 

diversion  :  deviation 

diversity  :  diversity 

divert  :  distraire 

dives  :  plonge 

divest :  degarnir 

divide  :  divisez,  disperser,  repartissent,  repartissez 

divided  :  divisa,  diviserent,  divisees,  divises,  divisai 

dividend  :  dividende 

divides  :  divise,  repartit 

dividing  :  divisant,  repartissant 

divine  :  divin 

diving  :  plongement,  plongeant 
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diving-suit  :  scaphandre 

divisible  :  divisible 

division  :  detachement,  division,  division 

divorce  :  divorce,  divorcer,  divorcent,  divor^ons,  divorcez 

divorced  :  divorcees,  divorcee,  divorce,  divorces,  divor5ai 

divorcing  :  divor?ant 

divulge  :  ebruiter 

dizziness  :  trucage 

do  :  construire,  poser,  fais,  faire,  faisons,  font 
dock  dock 
docker  :  docker 
doctor  :  nredecin,  docteur 
doctrine  :  doctrine 

dOCUMent  :  document,  documentez,  documentent,  documenter 

documentary  :  documentaire 

documentation  files :  dossiers 

documented  :  documenta,  documentai,  documentees,  documentee 

documenting  :  documentant 

documents  :  documente,  documentation 

dog  :  clebs,  chien 

dogma  :  dogme,  dogma 
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dogs :  clebs 

doing  faisant 

doingS  :  faites 

doll  :  marionnette,  guignol,  poupee 

dollar  :  dollar 

dolor  :  tourment 

dolphin  :  dauphin 

domain  :  richement 

dome  :  coupole,  voute 

domestic  :  domestique 

domestic  help  :  femme  de  menage 

domesticate  :  adomestiquez,  adomestiquons,  adomestiquer 
domesticated  :  adomestiquames,  adomestiquai,  adomestiqua 

domesticates  :  adomestique 
domesticating  adomestiquant 

dominate  :  dominez,  dominer,  dominent,  dominons,  maitriser 
dominated  :  domina,  dominai,  dominames,  dominees,  domines 

dominates  :  domine 
dominating  dominant 
dominican  :  f'ercs  precheurs 
dominion  :  domination 
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donation  :  donation,  liberalite 
done  :  faites,  faits,  a  point 
donkey  :  aliboron,  ane 
donor  :  donateur 
dOOr  :  porte 

doorhandle  cienche 
dose  :  dose 
dossier  :  dossier 

double  :  gemine,  doublons,  doublent,  double,  doublez 
double  quick  :  pas  de  gymnastique 
doubled  :  doubles,  doublees,  doubla,  doublai,  doublerent 
doubling  :  doublant 

doubt :  doutent,  doutez,  doute,  doutons,  douter 
doubted  :  doute,  douta,  douterent,  doutai,  doutames,  doutee 

doubtfully  :  douteux 
doubting  :  doutant 
dough  :  pate,  pate 
dOUghy  baveux 
dove  :  colombe,  pigeon 
down  :  duvet,  culbuter 
downfall  :  abaissement,  debacle 
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downstairs :  dessous 
downstream :  aval 
downwards  :  contrebas 

dozen  :  douzaine,  tutoyer 
draconian  draconien 
draft  :  traite 
draftsman  dessinateur 
drag  :  transbahuter,  trainer 
dragon  :  dragon 
dragonfly  :  libellule 

drain  :  assechez,  assechons,  assecher,  drain,  drainez 
drainage  :  egouttage,  egouttement,  drainage 
drained  :  drainee,  draine,  assecha,  drainees,  drainai 
draining  :  drainant,  assechant 
drains  :  asseche,  draine 

drama :  le  drame 
dramatic  :  spectaculaire 

dramatize  :  dramatisez,  dramatisent,  dramatiser,  dramatisons 
dramatized  :  dramatises,  dramatisai,  dramatise,  dramatiserent 

dramatizes  :  dramatise 
dramatizing  :  dramatisant 
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drank  :  burent,  bumes 

drapG  :  drapez,  drapons,  draper,  drapent 

draped  :  drapames,  drape,  drapai,  drapees,  drapa,  drapee 

drapes  :  drape 
draping  drapant 
drastic  :  energique 

draw  :  dessinons,  puiser,  dessiner,  dessinent,  dessinez 

draw  up  :  redige,  grossoyer 

drawback  :  desavantage 

drawer  :  souscripteur,  tiroir 

drawers  :  cale5on,  culotte 

drawing  :  dessin,  dessinant 

drawn  :  dessine,  dessines,  dessinee,  dessinees 

draws  :  dessine 

dreadful :  terrible 

dream  :  songer,  revons,  songe,  revez,  revent,  rever  de 

dreaming :  revant 

dreamt  :  reve,  revees,  revai,  revee,  reverent,  reva,  reves 
dreary  :  abominable,  repoussant,  affreux,  epouvantable 

dredge  drague 

dreSS  :  habiller,  se,  vetons,  habillent,  habillement,  vets 
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dressed  :  habille,  habillerent,  vetimes,  habillee,  habilles 
dresser  :  commode 
dresses  :  vet,  habille 

dressing  :  habillant,  vetant 
dressing  gown  :  robe  de  chambre,  peignoir 
drew  :  dessinai,  dessinerent,  dessina,  dessinames 
dribble  :  baver 

dried  :  secherent,  sechames,  sechai,  sechee,  secha,  seches 

dries  :  seche 
drift  :  drosser 

drill  :  pergage,  pergons,  foret,  percent,  percer,  percez 

drillbit  :  trepan 

drilled  :  pergames,  perce,  percerent,  perces,  pergai,  percee 

drilling  :  forage 
drills  :  forets,  perce 

drink  :  boisson,  s'enivrer,  boivent,  boire,  buvez 

drink  to  excess  :  S'enivrer 

drinker :  suce  caneiie 

drinking  :  buvant,  buvable,  comestible 

drinks :  boit 

drive  :  traquer,  prise,  entrainent,  pousser,  pourchasser 
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drive  in  :  cineroute,  ficher 
drive  on  :  pourchasser,  pousser 
driver  :  Chauffeur,  conducteur,  traqueur 
drivers  :  drivers,  conducteur 
driving  into  :  entrainant 
driving  licence  :  permis  de  conduire 
drizzle  :  bruine,  bruiner 

droop  :  Pendre 

drop  :  goutte,  tomber 

drop  of  water :  goutte 

drought :  secheresse,  secheresse 
drOWIl  :  noyer,  se  noyer,  noyez,  noyent,  noyons 
drowned  :  noyames,  noyees,  noye,  noyerent,  noyee,  noyes 
drowning  :  noyade,  noyant 

drowns :  noie 

drOWSy  :  somnolent 

drug  :  medicament,  droque,  drogue 

drug  addict :  came 
drugstore  :  pharmacie 
druid  :  druide 
drum  :  tambour 
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drunk  :  bu,  ivre,  bus,  bues,  bue 

drupe  druPe 

dry  :  sechent,  sechage,  secher,  sec,  seche,  sechez 

drying  :  sechant 

dual  :  double 

duchess  :  due,  duchesse 

duck  :  cane,  canard 

duckling  :  caneton 

duct  :  conduit 

due  taxe 

duel  :  duel 

duenna  :  Chaperon,  duegne 
dues  :  cotisation 

(Jug  :  creusee,  creusames,  creuse,  creusa,  creuserent 
duke  :  duchesse,  due 

dukedom  duche 

dulcify  :  edulcorer 
dull  :  terne,  fade,  obtus 
dumb  :  muet 
dummy  :  tetine 
dump  :  vidage 
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dune  :  dune 

dung  :  excrement 
duplicate  dupliquer 
duplicator  :  duplicateur 
duplicity  :  duplicite 
durability  :  durability 
durable  :  resistant 
duration  :  etendue 

during  :  durant,  pendant 

dusk  :  crepuscule 

dust  :  poussiere,  poussiere 

dustbin  :  seau  a  ordures 

dusting  :  saupoudrage 

Dutch  :  neerlandais 

Dutch  WOUian  :  Neerlandaise 

Dutchman  :  neerlandais,  Hollandais 

dutchwoman  :  hoUandaise 

duty  :  obligation 
dwarf :  nain 
dwell  :  loger,  demeurer 

dwelling  :  demeure 
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dwelling-place  domicile 
dwelling  place :  domicile 

(Jye  :  teins,  teignons,  couleur,  teignent,  teindre 
dyed  :  teignis,  teignirent,  teignimes,  teignit,  teintes 

dyeworks  :  teinturerue 

dying  :  teignant,  mourant 
each  :  chacun,  chaque 
eager  :  desireux 

eager  for  :  avide 
eagle  :  aigle 
eagle-owl :  grand  due 

ear  :  oreille,  epi 

ear-drum  :  tympan 
earl :  comte 

early  :  de  bonne  heure,  precoce,  tot 

earmark  :  destiner 

earn  :  gagner,  gagnons,  gagnez,  gagnent 

earned  :  gagna,  gagne,  gagnees,  gagnee,  gagnerent,  gagnames 

earnest :  serieux 

earning  :  gagnant 

earnings  :  merite,  gain 
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earns :  gagne 

ears  :  auriculaire 
earth  :  mondiale 
earths  :  prise  de  terre 
eartrumpet  :  cometacoustique 
eased  :  facilites,  facilite 

easel  :  etabli 
easier  :  allege 

easily  :  leger,  facilement 
East  :  orient 
east :  cst’  orient 

East :  est 

Easter  :  Paques 
easy  :  leger,  facile 

eat :  dejeuner,  mangeons,  manger,  mangent,  mangez 
eat  Up  :  devorer 
eatable  :  mangeable 
eated  :  mangea 

eaten  :  mangees,  manges,  mangee,  mange 
eating  :  mangeant 
eats  :  mange 
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ebb :  reflux 
echelon  :  echelon 
echo  echo 

ecology  :  protection  de  la  nature,  ecologie 

econometrics  :  econometrie 

economist  :  econome,  economiste 

economize  :  economisez,  economisons,  economisent 

economized  :  economisees,  economisames,  economisai,  economises 

economizes  economise 
economizing  economisant 
economy  :  economie,  alternat 
edge  :  bord,  rive,  encoignure 

edgy  :  agite 
edict :  edit 

edit  :  editons,  rediger,  editez,  editent 

edited  :  edita,  editee,  editees,  editames,  edite,  editai 

editing  :  editant,  edition 

edition  :  edition 

editor  :  redacteur,  editeur 

editorial :  edito 
editorials :  edito 
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edits  :  edite 

educate  :  eduquer,  eduquez,  eduquons,  eduquent 

educated  :  eduqua,  eduquees,  eduquee,  eduque,  eduques 

educates  :  eduque 

educating  :  eduquant 

education  :  enseignement,  education 

educator  :  educateur 

eel  :  anguille 

effect :  effet 

effectiveness :  efficacite 
efficiency  :  efficience 
effigy  :  effigie 

effort  :  effort,  peine,  requete,  demarche 
effrontery  :  effronterie 

egg  :  oeuf 

egotism  :  egoisme,  egoisme 
egotist :  egotiste 
egypt  :  egypte 
Egypt  :  Egypte 
egyptian  :  egyptien 
eia : eia 
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eight  :  huit 

eighteen :  dix  huid  dix-huit 

eighth  :  huitieme 

eighty  :  quatre  vingt 

ejaculation  :  ejaculation 

eject :  expulser 

ejector  :  ejecteur 

elaboration  :  amplification 

elapse  :  se  derouler 

elastic  :  elastique,  elastique,  elastique 

elasticity  :  elasticity 
elastomer  :  elastomere 
elation  :  enjouement 
elbow  :  coude 
eldorado  :  eldorado 

elect :  elisons,  elisent,  designer,  choisir,  elisez 
elected  :  elis,  elu,  elus,  elimes,  elirent,  elues,  elue 

electing  :  elisant 

election  :  scrutin,  election,  choix 

electorate  :  electorat 
electric  :  electrique 
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electric  motor  :  electromoteur 

electric  plug  bouchon 
electrician  :  electricien 
electricity  :  electricite 

electrified  :  electrises,  electrisees,  electrisai,  electrisee 

electrifies  :  electrise 

electrify  :  electrisent,  electriser,  electrisez,  electrisons 

electrifying :  eiectrisant 

electrocardiogram  :  electrocardiogramme 

electrode  :  electrode 

electrolysis  :  electrolyse 

electron  :  electron 

electrophoresis  :  electrophorese 

electroplate  :  ganvaniser 

elegance  :  galanterie,  elegance 

elegant :  elegante 

element :  element 

elementariness :  simpiidte 

elements  :  rudiments 

elephant :  elephant 

elevate  :  rehausser,  soulever 
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elevator  :  ascenseur 
eleven :  onze 
elfin  :  sylphide 
eligibility  :  eligibility 
eligible :  idoine 

eligibly  :  qualifiee 

eliminate  :  eliminent,  evacuer,  eliminez,  eliminer,  supprimer 
eliminated  :  eliminee,  elimine,  eliminees,  eliminames,  eliminai 

eliminates  :  elimine 

eliminating  :  supprimer,  eliminant 

elimination  :  aplanissement 

eliminator :  fiitre 

elite :  elite 

elitist :  elitaire 

elk  :  elan 

ell  : coudee 

ellipse  :  ellipse 

elm  :  orme 

elocution  :  elocution 
elongation  :  allongement,  elongation 
eloper  :  fuyard 
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eloquence  :  eloquence 
eloquent :  eloquent 
else  :  sinon,  autre 

elsewhere :  aiiieurs 

elude  :  eludez,  eludons,  eluder,  eludent 

eluded  :  eludai,  eludes,  eludees,  eluderent,  eludee,  elude 

eludes :  elude 

eluding  :  eludant,  evasif 
elusion  :  derobade 
elusions  :  atermoiements 
elusive  :  fallacieux 
elysian  :  angelique 
emaciation  :  emaciation 
emanate  :  emanez,  emanons,  emanent 

emanated  :  emanai,  emanames,  emana,  emane,  emanes,  emanee 

emanates  :  emane 
emanating  :  emanant 
emancipation  :  emancipation 
emancipator  :  liberateur 
emasculation  :  emasculation 
embank  maitriser 
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embarassed :  confuse 
embarasses :  penaud 
embarassing  ennuyeuse 
embargo  :  embargo 

embark  :  amorgons,  amorcer,  amorcent,  embarquent,  embarquer 
embarkation  :  embarquement 

embarked  :  amorga,  amorcees,  amorcee,  embarques,  embarquerent 
embarking  :  embarquant,  amorgant 
embarks  :  amorce,  embarque 

embarrass  :  embarasser,  embarassent,  embarassez,  embarassons 
embarrassed  :  embarasserent,  embarassai,  embarassames,  embarassa 

embarrasses  embarasse 
embarrassing  embarassant 
embarrassingly :  genante 
embarrassment  :  gene,  embarass,  embarras 
embassy  :  ambassade 
embedment :  inclusion 
embellish  :  embellir 
embellishing  cosmetique 
embellishment  :  embellissement 
embers  :  cineraire 


English-french  Dictionary 


281 


English-french  (dictionnaire) 


CHlb6ZZle  :  detoumez,  detournons,  detournent 
embezzled  :  detournes,  detournees,  detourna,  detournerent 

embezzles  :  detoume 
embezzling  :  detournant 

embitter  :  Tigris,  acharnons,  aigrir,  aigrissez,  aigrissent 
embittered  :  aigries,  acharne,  acharnee,  acharnees,  aigrie 
embittering  :  achamant,  aigrissant 
embitters  :  acharne,  aigrit,  acrimonieux 

emblazon :  parer 
emblazonment :  parure 
emblazonments :  parure 

emblem  :  armoiries,  embleme 

emblematic  symbolique 
embolden  :  encourager 
embolism  :  embolie 

embOSS  :  Ciselent,  ciselez,  ciselons 

embOSSed  :  ciseles,  ciselees,  ciselames,  cisele,  ciselee 

embosses :  ciseie 
embossing  ciselant 

embrace  :  embrassement,  embrasser,  embrassons,  embrassent 
embraced  :  embrasse,  embrasses,  embrassees,  embrassee 
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embracement :  embrassade 

embraces  :  embrasse 

embracing  :  embrassant 

embroider  :  brodent,  brodez,  broder,  brodons 

embroidered  :  brodai,  broderent,  brodames,  brodees,  brode,  broda 

embroiderer :  brodeurse 
embroidering  brodant 
embroiders :  brode 

embroils  :  enchevetrer 
embryo  :  embryonnaire 
emend  :  coiTection,  reformer,  rectifier 

emerald  :  emeraude 

emerge  :  germer,  comparution,  emerger,  emergeons,  emergent 
emerged  :  emerge,  emergeai,  emergea,  emergeames,  emergee 
emergence  :  emergence 

emergency :  crise 
emergency  exit :  sortie  de  secours 
emerges  :  emerge 
emerging  :  emergeant 
emetic  :  emetique 
emigrant :  emigrant 
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emigrate  :  emigrant,  emigrons,  emigrez,  emigrer 
emigrated  :  emigrees,  emigrames,  emigrai,  emigre,  emigre 

emigrates  :  emigre 
emigration  :  emigration 
eminence  eminence 
eminent :  distingue 
emission  :  radiation 
emit  :  emettre,  emission 
emitter  :  realisateur 

emotion  :  sentiment,  emotion,  attendrissement 
emperor  :  empereur 
emphasis  :  emphase,  balisage 

emphasize  :  rehausser,  accentuons,  soulignement,  accentuent 
emphasized  :  accentuai,  accentuees,  accentuames,  accentue 

emphasizes  :  accentue 
emphasizing  accentuant 
emphatic  :  emphatique,  expressement 

emphysema  :  emphyseme 
empire  empire 
empiric  :  empirique 
empirical  :  empirique 
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empiricism  empirisme 

employ  :  braquer,  embaucher,  employez,  engager,  employent 

employed  :  employes,  employai,  employames,  employment 

employee  :  salarie,  contractuel,  employe,  cooperateur 

employer  :  maison  de  commerce,  employeur,  dabe 

employing  employant 

employmen :  confusion 

employs  :  Plise,  emploie 

empower  :  commissionner,  habiliter 

empowered  :  plenipotentiaire 

empress  :  imperatrice 

emptied  :  viderent,  vides,  videes,  videe,  vide,  vidames 

emptily :  vacuum 
emptiness :  vacuum 

empty  :  videz,  vident,  vidanger,  vider,  vidons,  vide 

emptying  vidant 

empyreal  :  angelique 

emulation  :  emulation 

emulsion  :  emulsion 

enamel  :  vemir,  emailler 

enchant  :  enchantent,  enchantons,  enchantez 
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enchanted  :  enchantee,  enchantames,  enchantees,  enchante 

enchanter  :  enchanteur 

enchanting  :  envoutant,  hilarant,  enchantant 

enchantingly :  envoutant 

enchantment  :  ensorcellement,  enchantement 

enchantress  :  ensorceleurse 

enchants  :  enchante 

enchase  :  traquer 

encipher :  coder 

encircle  :  encercler,  ceignez,  ceignons,  ceins,  ceignent 
encircled  :  ceigmmes,  ceignirent,  ceignis,  ceinte,  ceint 

encircling  :  ceignant 
enclave  :  enclave 

enclose  :  enserrer,  enserrent,  enserrez,  enferment,  enclosez 

enclosed  :  enfermerent,  enserrerent,  enserree,  enserrees 

encloses  :  enferme,  enclot,  cnscrrc,  clot 

enclosing  :  inclusif,  enserrant,  enfermant 

enclosure  :  conditionneur,  encart,  cloture 

enCOmpaSS  :  cemer,  cernez,  cernons,  cement 

encompassed  :  cernee,  cernerent,  cernes,  cernees,  cerne,  cernai 

encompasses :  cerne 
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encompassing  cemant 
encompassment :  inclusion 
encore  :  excedent 

encounter  :  rencontrons,  rencontrez,  rencontrent,  rencontre 
encountered  :  rencontree,  rencontres,  rencontrees,  rencontre 

encountering  :  rencontrant 
encounters  :  rencontre 

enCOUrage  :  encouragez,  encourager,  encouragent,  encourageons 
encouraged  :  encouragee,  encouragees,  encourage,  encouragea 
encouragement :  encouragement 

encourages  :  encourage 
encouraging  :  encourageant 

encroach  :  empietez,  empieter,  empietent,  empietons 
encroached  :  empietes,  empieta,  empietees,  empietee,  empietai 

encroaches  :  empiette 
encroaching  :  empietant 
encroachment  :  anticipation,  empietement 
encrypt  :  dechiffrer 
encryption  :  planquer 

encumber  :  encombrons,  encombrez,  encombrent,  grever 
encumbered  :  encombra,  encombres,  encombre,  encombree,  charge 
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encumbered  with  debts :  cribiee 

encumbering  :  accablant,  encombrant 

encumbers  :  encombre 
encumbers  with  debts :  endette 
encumbrance  :  accablement,  encombrement 
encyclopaedia  :  encyclopedic 
encyclopedia  :  encyclopedic 
encyclopedical :  poussee 
encyclopedically  :  encyclopedique 

end  :  se  denouer,  finir,  terminaison,  fin,  finissons 
endanger  :  compromettre 
endearing :  affectieux 
endearingly :  affectieuxse 

endeavour  :  peiner 

ended  :  finimes,  finies,  finirent,  finie 
ending  :  fin,  finissant 
endmost :  demierere 

endorse  :  endossons,  avalisent,  avaliser,  virer,  endossent 
endorsed  :  avalise,  avalisees,  avalisa,  avalisames,  endossees 

endorsement  mention 
endorses  :  avalise,  endosse 
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endorsing  :  avalisant,  endossant 

endow  :  dotez,  dotent,  doter,  dotons 

endowed  :  dotees,  dotes,  dotee,  doterent,  dotames,  dotai 

endowing  :  dotant 
endowment  :  donation,  dotation 
endows  :  dote 
ends :  fini>  find 
endued :  vetue 
endues :  vetu 
endurable  tenable 
endurance  :  endurance 

endure  :  supporter,  durer,  endurer,  endurent,  souffrir 

endured  :  endurerent,  endures,  supporta,  endure,  endura 

endures  :  endure,  supporte 

enduring  :  supportant,  continument,  endurant 

enduringly  :  sempitemelle 

enema  :  lavement 

energy  :  energie,  poigne 

enervate  :  enervez,  enervons,  enervent 

enervated  :  enerverent,  enerve,  enervames,  enervai,  enerva 

enervates  :  enerve 
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enervating  :  enervant 

enervation  :  enervement,  enervation,  debilite 

enfeeble  debiliter 
enfeeblement :  inanition 

enfold  :  englober 

enforced :  force 

enforcement  :  contrainte 

enfranchise  llbbrcr 
enfranchised :  exempte 
enfranchisement :  attribution 
enfranchises  exempt 

engage  :  engagez,  accrochons,  engager,  engageons,  saillir 
engaged  :  engageames,  engage,  prise,  accrochames,  engagee 
engagement :  engagement,  incorporation 
engagement  book  :  semainier,  carnet 
engages  :  accroche,  oblige,  engage 
engaging  :  accrochant,  engageant,  obligatoire 
engender  :  engendrons,  engendrent,  engendrez 
engendered  :  engendrai,  engendra,  engendres,  engendrerent 
engendering  :  engendrant,  generateur 
engenders  :  engendre 
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engine  :  reacteur,  moteur,  machine,  propulseur 

engineer  :  ingenieur 

engineering  :  etudes,  manigance 

engineman  machiniste 

england  :  l'angletene 

England  :  Angleterre 

English  :  anglais 

Englishman  :  anglais 

engorging  :  echauffant 

engpass :  g°ulet 

engrave  :  engravent,  engraver,  engravez,  engravons 
engraved  :  engraves,  engraverent,  engravee,  engravees 

engraver :  graveur 
engraves  :  engrave 
engraving  :  engravant,  gravure 
engrOSS  :  requisitionner 

engrossing  :  palpitant 
engrossingly  :  prenant 
engrossment :  grosse 

engulf :  submersion 

enhance  :  encherissons,  accroitre,  encherissent,  encheris 
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enhanced  :  encheri,  encheries,  encherirent,  encheiimes 

enhancement :  smaoit 
enhances  encherit 
enhancing  :  encherissant 
enigma  :  enigme 
enigmatic  :  enigmatique 

enjoy  :  jouissent,  jouis,  jouissez,  jouissons 
enjoyable  :  agreable,  comestible 
enjoyed  :  jouies,  jouirent,  jouie,  joui,  jouimes 
enjoying  jouissant 
enjoyment :  usufrait,  jouissance 
enjoys  ;jouit 

enlarge  :  agrandir,  agrandissez,  agrandissons,  agrandissent 
enlarged  :  agrandi,  agrandie,  agrandies,  agrandimes 
enlargement  :  agrandissement 
enlarger  :  agrandisseur 

enlarges  :  agrandit 

enlarging  :  agrandissant 

enlighten  :  eclairez,  eclairent,  eclairons,  eclairer 

enlightened  :  eclaires,  eclaire,  eclaira,  eclairai,  eclairames 

enlightening  :  eclairant 
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enlightenment :  eclairement,  eclaircissement 

enlightens  :  eclaire 
enlisted  :  interessee 
enlists  :  interesse 
enliven  :  vivifier 
enlivened  :  mouvementee 
enlivening  vivifiant 

ejljjlity  :  inimitie,  hostilite 

ennoble  :  ennoblissons,  ennoblir,  anoblissent,  anoblis 
ennobled  :  ennoblie,  ennoblimes,  anobli,  ennoblirent,  ennobli 

ennoblement :  soulevement 
ennobles  :  anoblit,  ennoblit 
ennobling  :  ennoblissant,  anoblissant 

ennui  ennui 

enormity  :  enormite 
enormOUS  :  faramineux,  enormement 
enormously  :  faramineux,  faramineuxse 
enough  :  suffisant,  passable,  assez 
enquire  :  questionner,  se  renseigner 
enquiry :  question 

enrage  :  enragent,  enragez,  enrager,  enrageons 
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enraged  :  enrages,  enragees,  enragee,  enrageai,  enragea 

enrages :  enrage 
enraging  :  enrageant 

enrapturing  :  vehement 

enrich  :  enrichissent,  enrichissez,  enrichissons,  enrichir 
enriched  :  enrichimes,  enrichirent,  enrichi,  enrichies 

enriches  :  enrichit 
enriching  :  enrichissant 
enrichment  :  enrichissement 
enrol  :  braquer,  lettre  recommandee 
enroll  :  inscrire 
enrollee  :  demandeur 
ensconce  :  planquer 
enshrine  :  venerer 
enshrinement :  veneration 
ensign  :  fanion 
ensigns  :  pavoiser 

enslave  :  asservons,  asservent,  asservez,  asservir 
enslaved  :  asservi,  asservimes,  asservirent,  asservie 

enslaves  :  assert 
enslaving  asservant 
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ensue  :  sequelles 
entail  :  comporter 
entangle  :  entortiller,  empetrer 
entanglement  :  embrouillement,  fouillis 
enter  :  entrent,  entrons,  irruption,  affilier,  entrer 
entered  :  entrai,  entra,  entres,  entrames,  entrees,  entre 
entering  :  entrant 
enterprise  :  entreprise 

entertain  :  divertissez,  divertis,  divertissent,  divertissons 
entertained  :  divertrmes,  entretenue,  diverti,  diverties 

entertainer :  causeur 

entertaining  :  drole,  entretenant,  divertissant,  amusant 
entertainment  :  divertissement,  plaisanterie,  entretien,  amusement 

entertains  :  entretient,  divertit 
enthrone  :  insertion 
enthused  :  mordue 
enthuses  :  enthousiaste 
enthusiasm  :  ivresse,  enthousiasme 
enthusiast  :  serpenteau 
enthusiastic  :  enthousiaste 

entice  :  affiiolent,  aguichons,  aguichez,  affriolez,  tenter 
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enticed  :  aguiche,  affriolerent,  affrioles,  aguichee 
entices  :  affriole,  aguiche 
enticing  :  affriolant 
entire :  global 

entirely  :  completement,  entierement 

entitled  :  autorisee 

entity  :  entite,  singularite,  zinzin 

entourage  :  entourage 

entrain  :  entramons,  cntraincnt,  entrainez 

entrained  :  entrama,  entraines,  entrainai,  entrainerent 

entraining  entramant 

entrains  :  entraine 

entrance :  cochere 

entrant :  partant 

entreat :  requisition 

entrepreneur  :  entrepreneur 

entresol  :  entresol 

entrust  :  charger 

enumerate  :  enumerez,  enumerent,  enumerons,  enumerer 
enumerated  :  enumerees,  enumera,  enumerai,  enumeree,  enumere 

enumerates  :  enumere 
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enumerating  enumerant 

enumeration  :  enumeration 

enunciate  :  enoncez,  enoncent,  enon5ons 

enunciated  :  enon^ai,  enonce,  enon^a,  enoncerent,  enoncee 

enunciates :  enonce 
enunciating  :  enon?ant 
enunciation  :  enonciation 

envelop  :  enveloppent,  envelopper,  enveloppez,  enveloppons 
envelope  :  enveloppe 

enveloped  :  enveloppees,  enveloppames,  enveloppe,  enveloppa 
enveloping  :  enveloppant 

envied  :  envies,  enviames,  envia,  enviai,  envie,  enviee 
envious  :  envieux 
enviously  :  envieuxse 
environment  :  milieu,  environnement 

envisage  :  envisager 
envoy  :  envoye 

envy  :  enviez,  envient,  envions,  envie,  envier 
envying  :  enviant 
enzyme  :  enzyme 
ephemeral :  fugitif 
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ephemerally :  fugitive 

epidemic  :  contagion 

epidemic  plague  contagion 

epidermis  :  epiderme 

epilepsy  :  epilepsie 

epilog  :  epilogue 

epilogue  :  epilogue,  epilogue 

episcopal  :  pontifical 

episcopally  :  episcopale 

episode  :  episode 

epithet :  epithete 

epitome  :  sommaire 

epoch  epoque 

epoch  making  :  novateur 

equable  :  uniformement,  uniformement 

equal  :  egaler,  egal,  egalent,  aligner,  de  suite,  egalez 

equality :  egaiite 

equality  of  votes  :  partage  des  voix 
equalization  :  assimilation,  egalisation 
equalize  :  egalisez,  egalisent,  egaliser,  egalisons 
equalized  :  egalises,  egaliserent,  egalisames,  egalisee 
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equalizes  egalise 
equalizing  egalisant 

equalled  :  egalames,  egalees,  egalerent,  egalai,  egales 

equalling  egalant 

equanimity :  stoicisme 

equated :  assimiie 

equation  :  egalite,  equation 

equator  :  equateur 

equerries :  ecuyer 

equerry :  ecuyer 

equidistance  egale 

equilibrate  :  ponderer 
equilibration  :  ponderation 
equilibrium  :  equilibre,  ponderation 

equine :  hippique 

equip  :  equiper,  equipent,  regler,  equipons,  equipez 
equipage  :  materiel 

equipment  :  appareillage,  garniture,  materiel,  equipement 
equipotential  :  equipotentielle,  equipotentielles 
equipped  :  cquipc,  equipa,  equiperent,  equipes,  equipames 

equipping  :  equipant 
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equitable  equitable 
equity  :  equite 

equivalencies  :  equivalences 
equivalency  :  equivalence 
equivalent  value  :  equivalente 
equivalently  :  equivalente 
equivalents  :  equivalente 
equivocally  :  normande 

era  :  epoque,  ere 

eradicate  :  rayonnons,  rayonnez,  arracher,  rayonnent 
eradicated  :  rayon n a,  rayonne,  rayonnee,  rayonnerent,  rayonnees 

eradicates  :  rayonne 
eradicating  rayonnant 

erase  :  gommer,  effacent,  effaqons,  effacez,  raturer 
erased  :  effacee,  effaqa,  efface,  effaqames,  effacees 
eraser  :  gomme,  grattoir 
eraserd  :  rnettre  au  rebut 

erases : efface 

erasing  :  effa?ant,  raturant 
erg  :  avantque 

erect :  fonder,  erigeons,  erigent,  erigez,  arborer,  eriger 
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erected  :  eriges,  erige,  erigeames,  erigerent,  erigea 

erecting  :  erigeant 
erection  :  erection 
erectness  :  rectitude 

erector  :  constructeur 

erects  :  edge 
ergonomics  :  ergonomie 
ergot :  ergot 

erode  :  erodent,  erodez,  erodons 

eroded  :  eroda,  erodees,  erodames,  erodes,  eroderent,  erode 

erodes  :  erode 

eroding  :  erodant 

erosion  :  erosion 

erotic  :  erotique 

erotically  :  erotique 

eroticism  erotisme 

err  :  errons,  errez,  errent 

errand  :  message,  commission 

erratic  :  vagabond 

erratically  :  vagabonde 

erred  :  errerent,  ema,  emai,  c frames,  erree,  erres,  erre 
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erring  :  errant 
error  :  erreur,  abus 

error  correction  :  deverminage 
errs :  erre 

erstwhile  :  anciennement 
eruption  :  tir  par  rafales 

eruptive :  eruptif 
escalation  :  escalade 
escapade  fugue 

escape  :  enfuir,  enfuis,  enfuient,  enfuyons,  echappent 
escaped  :  echappes,  echappe,  enfuirent,  echappees,  echappai 

escapee :  refugie 
escapement :  inhibition 

escapes  :  enfuit,  impasses,  echappe 
escaping  :  effluent,  enfuyant,  echappant 

escargot :  volute 

eSCOrt  :  reconduisons,  convoyage,  escortez,  reconduisez 
eSCOrted  :  reconduite,  escorta,  reconduits,  escortes,  escorte 
escorting  :  escortant,  reconduisant 
esentially  :  fondamental 
Eskimo  :  esquimaude 
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espalier  :  espalier 

especially  :  surtout,  nommement,  principalement 

Esperanto  esperanto 

espionage  :  espionnage 

eSSay  :  manipulation,  these,  traite,  gradin 

essential  :  necessaire,  essentielle,  essentiel,  fondamental 

establish  :  etablis,  etablissons,  constatons,  constatez 

established  :  constatee,  constatai,  constate,  constata,  etablies 

establishes  :  constate,  etablit 

establishing  :  etablissant,  manifestant,  constatant 

establishment  :  etablissement,  etablissement 

estate  :  bien,  domaine,  propriete  fonciere,  richement 

estate  car  break 

esteem  :  estime,  respect,  estimer,  considerer 
esthetic  :  esthetique 

estimate  :  devis,  estiment,  estimons,  estimation,  chiffrer 
estimated  :  estime,  estima,  estimes,  estimames,  estimai 

estimating  estimant 
Estonia  :  Estonie 
Estonian  :  Estonien 

Estonian  woman  :  Estonienne 
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estrange :  aiiener 
estuary  :  estuaire 
etablished  fegler 
etc.  :  etc. 
etch  :  eroder 

etching  :  eau-forte,  estampe,  eau  forte 

eternal :  etemei 
eternalize  :  immortaliser 
eternity :  etemite 
ethereal  ethere 
ethereally  :  etheree 
ethic  :  ethique 
ethical  :  ethique 
ethics  :  ethique 
Ethiopia  :  Ethiopie,  Abyssinie 
ethnology  :  ethnologie 
ethology  :  ethologie 
ethos  :  ambiance 
etymology  :  etymologie 
eugenics  :  eugenique 
eulogist :  approbateur 
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eunuch  :  eunuque 
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euphemistic  :  euphemique 
euphony  :  euphonie 
euphoric  :  euphorique 
Europe  :  Europe 
European  :  Europeen 

evacuate  :  evacuez,  vidanger,  evacuer,  evacuons,  evacuent 
evacuated  :  evacues,  evacue,  evacuees,  evacua,  evacuai 

evacuates  :  evacue 
evacuating  :  evacuant 
evacuation  :  evacuation 

evade  :  evader,  evadez,  eluder,  evadons,  eviter,  evadent 

evaded  :  evada,  evadames,  evade,  evadai,  evadees,  evadee 

evades  :  evade 

evading  :  evadant 

evaluate  :  evaluez,  evaluent,  evaluons 

evaluated  :  evalues,  evaluerent,  evaluees,  evaluee,  evalue 

evaluates  :  evalue 
evaluating  evaluant 
evaluation  :  valorisation 
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evangelic  :  evangelique 

evaporate  :  evaporer,  evaporons,  evaporez,  evaporent 
evaporated  :  evapores,  evaporerent,  evaporee,  evaporees 

evaporates  :  evapore 
evaporating  :  evaporant 

evaporation  :  evaporation,  vaporisation 
evaporator  :  vaporisateur 
evasion  :  debordement,  evasion 

evasive  :  evasif 

CYC  :  veille 

even  :  s°i  meme,  plat,  meme,  droite,  egal 

even  if :  quitte  a 
even  parity  :  parite  paire 

even  with :  quitte 
evened  :  equilibre 
evenhandedly :  impartiaie 
evening :  soiree,  soii- 
evening  meal :  souper 
evenly  :  sereine 
evenness  :  planeite 

event :  organisation,  evenement 
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eventide :  couchant 
eventual  :  eventuel 
eventuality  :  possibilte,  eventualite 
ever  :  jauais 
evergreen  :  pervenche 
everlasting  :  consistance 
every  :  toute,  chacun,  chaque 

every  time :  chaque  fois 

everyday  occurrence  prosaisme 

everyone  :  Chacun,  tout  le  monde,  chaque 

everything  toute 
everywhere :  partout 

evict :  evinqons,  evincent,  evincez,  evincer 
evicted  :  evincerent,  evinqames,  evinqai,  evinqa,  evinces 
evicting  :  evinqant 
evicts  :  evince 

evidence  :  argument,  certificat,  evidence 

evidencing :  conciuant 

evident :  evident 

evil  :  mauvais,  torve 

evilly  :  haineuxse 
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evilness  :  nralignite 

evoke  :  evoquent,  evoquer,  evoquez,  evoquons 

evoked  :  evoquees,  evoqua,  evoquai,  evoquames,  evoque 

evokes  :  evoque 

evoking  :  evoquant 

evolution  :  evolution 

evolve  :  evoluer 

ex—  :  ancien 

exacerbates :  farouche 
exact : exact 
exacting  :  prestigieux 
exactingly  :  prestigieux 
exaction  :  recouvrement 
exactitude  exactitude 

exactly  :  precisement,  exactement,  justement,  droite 
exaggerate  :  exagerent,  exagerons,  exagerez 
exaggerated  :  exageres,  exagera,  exagerames,  exagerai,  exagere 

exaggerates  :  exagere 
exaggerating  :  exagerant 
exaggeration  :  exageration,  extravagance 
exaltation  :  soulevement 
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exam  :  verification 
examination  :  verification,  examen 

examine  :  examiner,  examinez,  sonder,  examinons,  explorer 
examined  :  examinees,  examinerent,  examines,  examina,  examine 

examines  :  examine 
examining  examinant 
examining  magistrate :  instmcteur 
example  :  exemple,  ex 

exasperate  :  exasperer,  exasperent,  exasperons,  exasperez 
exasperated  :  exaspere,  exasperees,  exaspererent,  exasperes 

exasperates  :  exaspere 
exasperating  exasperant 

excavate  :  excavons,  excavez,  excavent,  excavation,  excaver 
excavated  :  excavai,  excavee,  excaverent,  excava,  excaves 

excavates :  excave 
excavating  :  excavant 
excavation :  fouiiie 
excavator  :  dragueur 

exceed  :  excedez,  excedons,  depassez,  exceder,  depassent 
exceedable  :  traversable 

exceeded  :  excedee,  excedees,  excederent,  depasses,  excedes 
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exceeding  :  excedant,  depassant 

exceedingly :  outre 

exceeds  :  excede,  depasse 
Excellency  :  excellence 
excellent :  exquis,  distingue,  epatant 
except :  sai|f-  hormis,  exempter,  excepter 
exceptionally  :  exceptionnellenment 
eXCeSS  :  excedent,  exces 

excessive  :  immodere 
excessively :  outre 

exchange  :  echangent,  echangeons,  echanger,  echangez,  echange 
exchanged  :  echangerent,  echangees,  echangee,  echangeai 

exchanger  :  echangeur 

exchanging  echangeant 

exchequer  fisc 

excitable  :  impressionnable 

excite  :  irriter,  exciter,  excitent,  enerver,  excitez 

excited  :  excites,  exciterent,  excitees,  excita,  excite 

exciter  :  excitateur 

excites :  excite 

exciting  :  palpitant,  excitant,  vibrant 
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exclaim  :  exclamer,  exclament,  exclamons,  exclamez 
exclaimed  :  exclama,  exclamerent,  exclames,  exclamee,  exclame 

exclaiming  :  exclamant 
exclaims  :  exclame 
exclamation  :  exclamation 

exclude  :  exclure,  excluez,  excluent,  excluons,  exempter 
excluded  :  exclues,  exclus,  exclue,  exclut,  exclumes,  exclu 
excluding  :  excluyant 
exclusion  :  exclusion 

exclusively  :  seulement 
exclusivity  :  exclusivite 
excrement :  ejection,  excrement 

excruciation  :  tourment 
excude  :  secreter 
excursion  :  excursion 
excusable  :  veniel 

eXCUSe  :  excusent,  excuser,  excusez,  excusons,  excuse 

excuse  me :  excuse 

eXCUSe  Oneself  :  s'excuser 

eXCUSed  :  excuserent,  excuse,  excuses,  excusees,  excusee 
eXCUSeS  :  atermoiements 
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excusing  :  excusant 

execute  :  executant,  executer,  executons,  executez 
executed  :  exeeutees,  executames,  executes,  executerent 

executes  :  execute 

executing  :  execution,  executant 
execution  :  supplice,  execution,  deroulement 

executive  :  executif 

exemplification  :  annotation 

exempt :  dispensez,  dispensons,  dispensent 

exempted  :  dispensai,  dispensa,  dispenserent,  dispenses 

exempting  dispensant 

exemption  :  derogation,  exemption 

exempts  :  dispense 

exercise  :  instruire,  exergons,  exercice,  mise  en  practique 

exercise-book :  cahier 

exercised  :  exergai,  exercee,  exerga,  exercees,  exergames 

exerciser  :  systeme  de  test 

exercises :  exerce 

exercising  :  exergant 

exert  :  Cfforgons,  efforcer,  efforcent,  efforcez 

exerted  :  efforce,  efforces,  efforcerent,  efforcees,  efforga 
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exerting  :  fatigue,  efferent 
exerts  :  efforce 

exess  pressure  :  surpression 
exhale  :  exhaler 

exhaust  :  exhausion,  epuisons,  epuisent,  epuisez,  epuiser 

exhaust  pipe  :  echappement 

exhausted  :  epuises,  aneantimes,  aneantirent,  epuisai,  epuisee 

exhausting  :  aneantissant,  epuisant 

exhaustion  :  epuisement 

exhausts  :  aneantit,  epuise 

exhibition  :  exposition 

exhibitor  :  souscripteur 

exhilaration  :  rejouissance 

exhortation  sommation 

exiguity  :  urgence 

exile  :  exiler,  exilent,  exilons,  exit,  exilez,  proscrit 
exiled  :  exilee,  exilees,  exila,  exilerent,  exilai,  exiles 

exiles :  exile 
exiling  :  exilant 

exist :  animation,  exister,  existons,  existez,  existent 
existed  :  existe,  exista,  existees,  existames,  existerent 


English-french  Dictionary 


313 


English-french  (dictionnaire) 


existence  :  existence 
existing  :  existant 
exists  :  existe 

exit :  debouche,  sortie,  tremie  de  sortie,  debouche 
exiting  :  vibrant 
exits  :  sorties 
eXOduS  :  exode 

exonerate  :  exonerer,  exonerons,  exonerent,  exonerez 
exonerated  :  exonera,  exonerai,  exonerames,  exoneres,  exonere 

exonerates  :  exonere 

exonerating  :  exonerant 

exoneration  :  exoneration 

exorbitant :  immodere,  hors  de  prix 

eXOtiC  :  exotique 

expand  :  elargir 

expansion  :  expansion,  extension 

expatriate  :  denaturaliser 

expect :  esperent,  esperez,  esperons,  attendre 

expectation  :  expectative 

expected  :  espererent,  esperes,  esperai,  esperee,  esperames 

expecting  :  esperant 
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expects  :  espere 
expedience  :  convenance 
expediency  :  convenance 

expedite  :  alimenter,  expedions,  expediez,  precipiter 
expedited  :  expedierent,  expedites,  expediames,  expediai 

expedites  :  expedie 

expediting  expediant 

expel  :  expulsent,  expulsez,  expulser,  expulsons 

expelled  :  expulsa,  expulses,  expulsees,  expulse,  expulsames 

expelling  :  expulsant 

expels  :  expulse 

expenditure :  deguster 
expenditures :  impenses 
expense  :  defraiements 

expenses  :  deguster,  defraiements,  depense 
expensive  :  couteux,  cher,  cherere 

experienced  :  experimente 

experiment  :  experimentons,  experimentent,  experience,  essai 

experimentation  :  experimenter 

experimented  :  experimenterent,  experimenta,  experimentai 
experimenting  :  experimentant 
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experiments  :  experimente 

expert  :  technicienne,  experimente 

expiration  :  expiration,  echeance,  abaissement 

expire  :  expirons,  expirez,  expirer,  echoir,  echois,  mourir 

expired  :  expirees,  perime,  expire,  expirames,  echu,  expira 

expires  :  expire,  echoit 

expiring  :  expirant,  echeant 

expiry  :  echeance 

explain  :  expliquer,  expliquent,  expliquons,  expliquez 
explained  :  expliquees,  explique,  expliquames,  expliquai 

explaining  expliquant 
explains  :  explique 

explanation  :  annotation,  interpretation 
explication  :  annotation 
explicit :  expressement 

explode  :  eclatez,  eclatons,  eclatent,  detoner,  exploser 
exploded  :  eclaterent,  delates,  eclatai,  eclata,  eclatames 

explodes  :  eclate 

exploit :  exploiter,  exploitons,  exploitez,  exploitent 
exploitation  :  exploitation 

exploited  :  exploite,  exploitee,  exploitames,  exploitees 
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exploits  :  exploite 

exploration  :  exploration 

explore  :  explorer,  explorent,  explorez,  explorons 

explored  :  explores,  exploree,  explorames,  explorees,  explora 

explores  :  explore 

exploring  :  explorant 

explosion  :  explosion 

exponent :  interimaire,  exposant 

export  :  exportent,  exportez,  exportation,  exportons 

exported  :  exportai,  exportames,  exporta,  exportee,  exportees 

exporter  :  exportateur 

exporting  :  exportant 

exports  :  exporte 

expose  :  exposent,  exposons,  memorial,  exposez,  exposer 
exposed  :  demasque,  exposames,  demasquee,  demasquees,  exposa 
exposes  :  expose,  demasque 
exposing  :  demasquant 

express  :  express,  exprimons,  exprimez,  exprimer,  expriment 

express  letter  :  lettre  expres 
express  train :  express 

expressed  :  exprimames,  exprimai,  exprima,  emise,  exprimee 
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expresses  :  exprime 
expressing  :  exprimant 

expression  :  listing,  mine,  expression,  terme 

expressive  :  expressif 
expressway :  autoroute 
expropriation  :  emprise,  depossession 
expulsion  :  expulsion 
exquisit  :  select 

extend  :  etendre,  etendez,  elargir,  prolonger,  etendons 

extended  :  etendimes,  etendirent,  etendit,  etendues,  etendis 

extending  :  etendant 

extends  :  s'etend,  etend 

extension  :  expansive,  extension,  rallonge 

extensive  :  etendu,  ample 

extent :  expansive,  peripherie 

extenuate  :  extenuent,  extenuons,  extenuez,  extenuer 
extenuated  :  extenuerent,  extenuees,  extenue,  extenua,  extenues 

extenuates  :  extenue 
extenuating  :  extenuant 

exterminate  :  exterminent,  exterminez,  exterminons,  exterminer 
exterminated  :  extermines,  exterminai,  extermina,  exterminees 
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exterminates  :  extermine 
exterminating  :  exterminant 
external :  exteme 
extinction :  purge 

extinguish  :  eteignons,  eteignez,  eteignent,  eteins,  eteindre 
extinguished  :  eteignis,  eteignit,  eteignirent,  eteigmmes 

extinguishing  :  eteignant 
extra  pay  :  majoration 

extract :  extrayons,  extrais,  cxtraycz,  extraire,  extraient 

extracted  :  extraits,  extrait,  extraites,  extraite 

extracting  extrayant 

extraction  :  extraction,  evulsion 

extradite  :  extradez,  extradent,  extradons 

extradited  :  extradees,  extraderent,  extradames,  extrades 

extradites  :  extrade 

extraditing  :  extradant 

extraordinary  :  extraordinaire 

extreme  :  extreme 

extremely  :  extremement 

extremity  :  extremite,  extremite 

exult :  exultez,  exultons,  exultent,  exulter 
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exulted  :  exultai,  exultames,  exultes,  exulta,  exulterent 
exulting  exultant 
eXUltS  :  exulte 
eye  :  rnaille,  oeil 

eye  specialist :  ocuiiste 
eyebrow :  sourdi 
eyelid  :  paupiere 
eyes :  yeux 
fable  :  fable 
fabricate  :  fabriquer 
facade :  fa?ade 
facade :  fa?ade 

face  :  visage,  face,  affronter 
faceplate  :  diaphragme 

facet :  facette 

facile  :  facile 

facilitate  :  faciliter,  facilitez,  soulager,  facilitons 
facilitated  :  facilitames,  faciliterent,  facilita,  facilitai 

facilitates :  faciiite 
facilitating  :  facilitant 
facility  :  faciiite 
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facsimile  :  reproduction 
fact  :  factum 
faction  :  parti,  faction 
factors  :  factorielle 

factory  :  fabrique,  maison  de  commerce,  usine 

facts  :  fails 
facula  :  facule 
faculty  :  faculte 
fad  :  marotte 

fade  :  deteignez,  deteindre,  deteins,  deteignons 
faded  :  deteignis,  deteintes,  deteignirent,  deteignit 
fading  :  deteignant 
fagged  :  claquee 
faiance  :  faience 

fail  :  faillent,  echouer,  faillons,  taper  a  cote,  echouer 
failed  :  failli,  faillies,  faillirent,  faillimes,  faillie 
failing  :  faillant 
fails :  faut 

failure  :  avatar,  echec,  faillite 

faint  :  s'evanouir,  defailles,  defaillez,  defaillir 

fainted  :  defaillie,  defaillies,  defaillirent,  defailli 
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fainting  :  defaillant 
faintness  :  malaise,  debilite 
faints  :  defaille 

fair  :  blond,  exposition,  foire,  marche,  kermesse,  juste 

fairy  :  fee 

fairy  tale  :  histoire,  conte 

faith  foi 

faithful :  loyal  fideie 

faking  :  trucage 
falCOn  :  faucon 

fall  :  automnal,  plongeon,  choyons,  choir,  chois,  choisez 
fall  asleep  :  endorment,  endormir,  endors,  endormissement 
fallacy  :  faussete 

fallen  :  tombees,  dechu,  chus,  tombes,  chues,  tombe,  chu 

falling  :  cheant 

falling  asleep  :  endormant 

falls  :  choit 

falls  asleep  :  endort 

false  :  postiche,  batard,  incorrect 

falsified  :  falsifie,  falsifia,  falsifiai,  falsifiames 

falsifies  :  falsifie 
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falsify  :  falsifiez,  falsifions,  falsifier,  falsifient 

falsifying  :  falsifiant 

falsity  :  abus 

fame  :  gloire,  renommee 

familiarity  :  familiarite 

familiarize  :  familiariser,  familiariscnt,  familiarisez 

familiarized  :  familiarisames,  familiarisai,  familiarisees 

familiarizes  :  familiarise 

familiarizing  :  familiarisant 

family  :  famille 

famine  famine 

famOUS  :  celebre,  fameux,  glorieux 

fan  :  eventail,  ventilateur 

fan  blade  ailette 
fanatic  fomene 
fanatical  :  fanatique 

fanaticism  fanatisme 
fancier  :  amateur 
fancy  :  imaginer,  songer 

fanged  epineux 

fantasize  :  fabulez,  fabulent,  fabulons,  fabuler 
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fantasized  :  fabulee,  fabulees,  fabulerent,  fabules,  fabule 

fantasizes :  fabule 
fantasizing  :  fabulant 
fantastic  :  endiable 
fantasy  :  fantaisie 
far  :  vaste 

farce :  farce 

fare  :  aller,  tarifaire 

farewell :  adieu 

farm  :  domaine,  affermer,  afferment,  affermez,  affermons 

farmed  :  affermames,  affermees,  afferme,  affermee,  afferma 

farmer  :  cambrousarde,  paysan,  fermier 

farming  affermant 

farms  :  afferme 

fascicle  :  fascicule 

fascicles  :  fascicules 

fascinate  :  fascinent,  fascinez,  fasciner,  fascinons 
fascinated  :  fascinames,  fascinai,  fascina,  fascines,  fascinee 

fascinates :  fascine 

fascinating  :  palpitant,  fascinant 
fascination  :  fascination 


English-french  Dictionary 


324 


English-french  (dictionnaire) 


fascism  :  fascisme 
fashion  mode 
fashionable  moderne 

fast  :  vite,  nerveux,  jeuner,  rapide,  rapidement,  ferme 

fasten  :  amarrer,  liaison,  ficeler,  verrouiller 

fastening  :  hagc,  fermeture 

fat  :  gros,  graisse,  gras,  epais 

fatalism  fatalisme 

fatalist  :  fataliste 

fate  :  fatalite,  destinee,  sort 

father  :  pere,  pere,  dabe 

fatleSS  :  maigre 

fatty  :  gras,  poisseux,  graisseux 

faucet :  robinet 

fault  :  faute 

faultless  :  impeccable,  correct 

fauna  faune 

faVOr  :  favorisons,  favorisent,  favorisez,  complaisance 
favored  :  favorisames,  favorise,  favorisee,  favorisees 
favoring  :  favorisant 

favorite :  favoii 
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favoritism  favoritisme 
faVOrS  :  favorise 

faVOlir  :  faveur,  complaisance,  favoriser 
favourable  :  favorable,  propice 

favourite :  crack, favori 

fear  :  angoisse,  craignent,  crainte,  crains,  craignons 
feared  :  craint,  craignimes,  craintes,  craignis,  craignit 
fearing  :  craignant 
feasibility  :  practicabilite 
feast :  delibere 

feat :  fait 

feather :  plume 

feature  :  trait,  caracteristique 
features  :  caracteres 

February  :  fevrier 

fed  :  alimentee,  alimentees,  alimenterent,  alimentames 

Federal  Highway :  r  n 

federally  :  federatif 

federation  federation 
fee  :  honoraires,  taxe,  deguster 

feebleness :  debiiite 
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feed  :  nourrir,  alimentent,  alimentez,  alimentons,  manger 
feed  back  :  rebouclages,  rebouclage,  bouclage,  bouclages 
feedback  :  rebouclage,  bouclages,  bouclage,  rebouclages 
feeding  :  alimentant 
feeds  :  alimente 

feel  :  sentent,  sentons,  coudoyer,  ressentir,  palper 

feeling  :  sentant,  sentiment 

feels  :  sent 

feet :  peniches 

fefalcation  :  concussion 

feint  :  feinte 

fell  :  chumes,  tombai,  tombames,  churent,  tomberent,  chut 
fell  asleep  :  endormie,  endormies,  endormimes,  endormirent 

felloe  :  jante 
fellow  :  ensemble,  male 
felonious  :  criminel 
felony  :  felonie 

felt  :  senti,  sentie,  sentimes,  senties,  sentirent 
female  :  femelle 
female  adorer  :  adoratrice 
female  hairdresser :  coiffeuse 
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female  relative  parente 
female  singer :  chanteuse 
female  tailor  :  couturiere 
female  teacher :  institutrice 
female  worker  :  ouvrierere 
fenestration  :  fenetrage 
fennel :  fenouii 

ferment :  fermentent,  effervescence,  fermentez,  ferment 

fermented  :  fermente,  fermenta,  fermentees,  fermentai 

fermenting  :  fermentant 

ferments  :  fermente 

fern  :  fougere 

ferruginous  :  ferrugineux 

ferry :  bac 

ferryman :  passeur 

fertile  :  fecond 

fertility  :  fertilite 

fertilize  :  fertilisez,  amender,  fertilisent,  fertilisons 
fertilized  :  fertilisames,  fertilisai,  fertilisees,  fertilisa 
fertilizer  :  fumier,  engrais 

fertilizes  :  fertilise 
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fertilizing  :  fertilisant 
fervor  :  7clc,  ferveur 
ferVOlir  :  ferveur,  zele 

festival :  fete 
festivity  :  festivite 

fetch  :  apporter,  aveignez,  amener,  aveignent,  apportons 

fetched  :  apporta,  aveints,  aveigmmes,  apportames,  aveignis 

fetches  :  apporte 

fetching  :  aveignant,  apportant 

fetish  :  fetiche 

fetter  :  chaine 

fever  :  fievre 

fiance  :  fiance 

fiancee  fiancee 

fiasco  echec 

fib  :  mensonge 
fickleness  :  versatile 
fiction  :  invention,  fiction 
fidelity  :  fidelite 
field  :  champ,  arablg 
fierce  :  feroce 
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fierceness :  ferodte 

fifteen  :  quinze 
fifteenth  :  quinzieme 
fifths  :  cinquieme 
fifty  :  cinquante 
fig  :  figue 

fig-tree :  figuier 

fight  :  combattons,  rixe,  combattre,  combattez,  combattent 
fighter  :  militant 

figure  :  chiffrons,  numeral,  chiffrez,  compter,  chiffrent 
figured  :  chiffre,  chiffrai,  chiffree,  chiffrees,  chiffra 

figures  :  figure 
figurine  figurine 
figuring  :  chiffrant,  figurant 
filament :  filament 

file  :  ranger,  dossier,  classement,  limer,  lime,  rangee 

file  number  :  numero  du  dossier 

filially  :  enfantin 

filigree  :  filigrane 

filing  :  limage 

filing  card :  fiche 
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filings  :  limaille 
Filipino  :  Philippin 

fill  :  percevoir,  bondons,  remplis,  poulain,  remplissent 
fill  in  :  emplir 

fill  up  :  faire  son  plein,  emplir,  refaire  le  plein 
filled  :  remplirent,  bondai,  remplies,  bondes,  remplimes 
filling  :  remplissant,  bondant 
fills  :  remplit,  bonde 

film  :  filment,  filmer,  filmez,  filmons,  fusilier,  film 
filmed  :  filmames,  filma,  filmai,  filmees,  filmes,  filme 
filming  :  filmant 
films  :  filme 

filter  :  filtrage,  filtrons,  filtrer,  filtrent,  filtre 
filtered  :  filtre,  filtree,  filtrerent,  filtres,  filtrees 

filtering  :  filtrant 

filth  :  ordure 

filtrate  :  filtrat 
filtration  :  filtration 
fin  :  nageoire 
final  :  dernierere,  finale 
finalist  :  finaliste 
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finalize  :  finalisons,  finalisez,  finaliser,  finalisent 
finalized  :  finalise,  finalisee,  finalisees,  finalisai 
finalizes  finalise 
finalizing  finalisant 
finally  :  enfin,  finalement 

finance  :  financent,  financez,  financer,  finan5ons,  finance 
financed  :  finance,  finan5a,  finances,  financees,  finan5ai 

finances  :  finance 
financial  :  financier 

financial  management :  tresorerie 

financing  :  financement,  finan5ant 
find  :  trouvent,  trouvcz,  trouvons,  trouver 
finding  :  trouvant 
findings  :  decouvertes 
finds  :  trouve 

fine  :  tendre,  amende,  delicat,  eminent,  beau,  excellent 

fine  arts  :  artistique 

finery  :  parure 

finger  :  digitale,  chipoter,  doigt 

fingering  tangent 

fingers  :  digitale 
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finish  :  finissage,  finir,  cesser,  appreter,  terminer 

finished  :  pret 
Finland  :  Finlande 
Finn  :  Finnois 
finn  :  bourgeon 

Finnish  :  Finnoise,  finlandais,  Finlandaise,  Finnois 
Finnish  lady  :  Finlandaise,  Finnoise 
Finnish  woman  :  Finlandaise,  Finnoise 
fir  :  sapin 

fire  :  larguer,  feu,  incendiaire,  ficher,  incendie,  tirer 

fire  brigade :  pompier 
firedepartment :  pompier 

fireman  :  sapeur-pompier,  sapeur  pompier 

fireplace  :  cheminee 
firescreen :  ecran 

firing  :  larguer 
firing  pin  :  percuteur 

firm  :  social,  robuste,  maison  de  commerce,  ferme,  solide 
first  :  premier 

first-aid  :  secours 
first-aid  kit  :  boitier 
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first  name  prenom 

fish  :  poisson,  pechent,  peche  a  la  ligne,  pechez,  pecher 
fished  :  pecherent,  peches,  pechee,  pechai,  pecha,  pechees 

fisherman  pecheur 

fishery  :  halieutique 
fishing  :  pechant 
fishing  rod :  canne  a  peche 
fission  :  fission 
fist :  poing 
fistula  :  fistule 

fit  :  adapter 

fit  OUt :  regler,  garnir 

fit  together  :  coincider,  convenir 

fitting  :  convenable,  conforme 

five  :  cinq 

fix  :  fixez,  fixent,  fixons,  etablir,  delibere,  statuer 
fix  up  :  arranger,  disposer 
fixation  :  fixation,  fortification 

fixative :  fixatif 

fixed  :  fixe,  fixa,  fixerent,  dit,  fixes,  fixai,  fixames 
fixing  :  fortification,  fixant 
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fixity  :  fixite 

fixtures  :  inventaire 

flag  :  etendard,  drapeau,  fanion,  pavilion 

flagrancy :  impudeur 
flair  :  flair 
flake  :  flocon 
flamboyantly :  tapageur 
flame  :  flamme,  flamber 

flammability :  combustibility 
Flanders  :  Flandre 
flap  :  valvaire 
flapper  :  adolescente 
flare  :  ondoyer,  vaciller 
flare  up  :  ondoyer,  vaciller 
flash  :  clignoter,  flash 
flash  on  s'allumer 
flashbulb  :  ampouleflash 
flashover  :  apercu 
flask  :  fiole 

flat  :  plat,  epate,  aplati,  appartement 
flat  tyre  :  crevaison 
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flatten  :  epater,  epatent,  aplatir,  epatons,  epatez,  aplatis 
flattened  :  epatees,  epatames,  aplatie,  aplaties,  epata 
flattenning  :  aplatissant 
flattens  :  aplatit,  epate 

flatter  :  adulent,  aduler,  flatter,  adulez,  adulons 
flattered  :  adulees,  adules,  adulai,  adulee,  adulames,  adule 

flattering  :  adulant 
flatters :  adule 

flattery  :  adulation 
flatulence  :  flatulence 

flavorless :  fade 

flavour  :  arome,  aromatisent,  aromatisons,  aromatisez 
flavoured  :  aromatiserent,  aromatisames,  aromatise,  aromatises 
flavouring  aromatisant 

flavourless :  fade 
flavours  :  aromatise 
flaw  :  felure 

flawleSS  :  impeccable,  correct 
flawy  :  vicieuxse 

flax  :  lin 

flea  :  puce 
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flecked :  fruity 
flecker  :  tacheter 
fleckered  fruite 

flection  :  flechissement 
flee  :  fuir,  s'echapper,  echapper 

fleece :  toison 

fleeciness :  veioute 

fleecy  :  cotonneux 

fleeing  fuyant 
fleet  :  flotte 
fleeting :  fugittf 

Flemmish  :  flamand 
flesh  :  chair 

flesh  colour  :  carnation 
fleshliness  :  sensualite 
fleshly  :  charnel 
flex  :  inflechir 

flexibility  :  flexibility,  adaptability 
flexible  :  elastique 
flexion  :  courbure 
flicker :  flottge 
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flickered :  vacmant 

flickering  :  vacillante,  vacillant 
flier  :  tract 

flight  :  fuite,  vol,  essor 

flight  of  winding  stairs  :  escalier  tournant 
flight  route  :  I'gnc  aerienne 

flight  schedule :  h°rairc 

flinch  :  reflux 

flinching  :  rentrant 
fling  :  brandir 
flint  :  silex 

flipflop  :  multivibrateur  bistable 
flippers  :  palmes 
flipside  :  verso 
flirt  :  flirter,  voltiger 

flirtation :  flirt 
flirtatiousness  :  amourette 
nit  :  flirter,  voltiger 

Hoat  :  flottent,  traquer,  flotter,  train  de  bois,  flottez 

lloatation  :  planement 

floated  :  flottees,  flotte,  flottai,  flotta,  flottee 
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floater  :  fondateur 
floaters  :  fondateur 

floating  :  Aottant 
flOCCi  :  toupet 
floccose  :  cotonneux 
flocculation  :  floculation 
flocculent :  floconeuxse 
flock  :  troupeau 
flOCks  :  gregaire 

floe  :  gla9°n 

flogging  tripotee 

flood  :  combler,  inonder,  deluge 

floods :  flots 

floor  :  plancher,  etage,  foncierere 
floor  Cloth  :  serpilliere,  revetement  du  sol 
floor  lamp  :  lampadaire 

floor  tile :  dalle 
floor  tiles  :  dalles 

floorer  :  casse  tete 
floozie  :  donzelle 
floozy  :  cocotte 
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flop  :  fruit  sec,  avatar 
flophouses  :  glandouiller 

floppiness  :  veulerie 
floppy  disks  :  disquettes 

flora  l1orc 

florid  :  florissant 

florist  :  fleuriste 

flotation  :  fondation,  flottement 

flounder  :  fretiller 

flour  :  farine 

flourish  :  eclore 

flourishing  :  florissant 

flourishingly  :  florissante 

flout  :  bafouer 

flow  :  coulons,  couler,  coulez,  flux,  courant,  ecoulement 

flow-chart :  flow-chart 

flow  Chart  :  flow-chart,  organigramme 

flowchart  :  flowchart 

flowed  :  coula,  coulees,  coulames,  coulai,  coule,  coulee 

flower  :  fleur 
flower-bed  :  parterre 
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flowerpot :  g°det 

flowing  off  :  emanation 
flowing  together  :  confluent 

flowingly  :  coulante 

flows :  coule 
flu  :  grippe 

fluctuation  :  fluctuation,  oscillation 

fluently  :  coulante 

fluff  :  duvet 

fluffs  :  moutons 

fluffy  :  duvete,  cotonneux 

fluid  :  coulant 

fluidified  :  fluidise 

fluidify  :  liquefler 

fluidity  :  fluidite 

fluidly  :  coulant 

flummOX  :  interloquer 

flunk  :  se  derober 

flunkey :  larbin 
flunkeydom  :  domesticite 
flunky  :  larbin 
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fluorescence  :  fluorescence 
fluorine  fluor 
flurries  :  inquiete 
flurry  :  rafale 
flush  :  vidanger,  rougeur 

flute :  flute 
flutes  :  fluter 

flutist  :  flutiste 

flutter  :  flottge,  voltiger,  flirter 

fluxional  :  coulant 

fly  :  voler,  mouche 

fly  by  night :  noctambule 

fly  weight  :  poids  mouche 

flycatcher  :  attrapemouches 

flycatchers  :  attrapemouches 

flying  :  navigant 

flyleaf  :  cape 

flypaper  :  attrapemouches 

flyweight :  poids  mouche 

foal  :  poulain 

foam  :  moussez,  moussons,  moussent,  mousser,  ecurne,  suint 
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foam  bath  bain  de  mousse 

foamed  :  mousses,  mousserent,  moussees,  moussee,  moussames 

foamily  mousseux 

foaming  :  spumeux,  mousseux,  moussant 

foamingly  :  spumeuxse 

foamy  :  spumeux,  mousseux 

focal  length  focaie 
focal  point :  foyer 

fodder  :  fourrager 

fog  :  masquer,  brume,  brouillard 

foggy  :  brumeux 

foil  :  fleuret,  feuille  mince 

fold  :  pliez,  pli,  plient,  plions,  plissons,  plier 

folded  :  pliames,  pliai,  plissee,  pliee,  plies,  plissai 

folder  :  chemise,  cahier 

folding  :  plissant,  pliant 

folding  dOOr  :  porte  a  deux  battants 

folds  :  Plie,  plisse 

folk  :  peuple 

folklore  :  folklore 

follicle  :  follicule 
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follow  :  suivre,  suivez,  respecter,  suivons,  ensuivent 

follow  up  :  suivi 

followed  :  suivirent,  suivis,  suivit,  suivimes,  ensuivues 

follower  :  pendentif 

following  ensuivant 

follows  :  ensuit,  suit 

folly :  folie 

foment  :  fomentons,  fomentent,  fomentez 

fomented  :  fomentee,  fomentai,  fomenterent,  fomentees 

fomenting  fomentant 

foments  :  fomente 

fondle  :  caresser 

fondlings  tendresses 

fondly  :  affectieux 

food  :  nourriture,  vivres,  pature,  mets,  aliment,  chere 
foodstuff  :  alimentaire 
fooled  :  dupe 

foolhardiness  :  temerite 
foolhardy :  gonfiee 
fooling  :  trompeur 
foolish  :  balourd,  sot 
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foolishness :  foiie 

foot  :  pedes  tic,  patte,  pied 

foot  brake  frein  a  pied 
foot  care  :  pedicurie 
football  :  foot,  football 

football  player  :  footballeur 
footboard  marchepied 
footer  :  patte 
footgear  :  Chaussures 
foothills  :  rameau 
foothold  :  stop 
footle  :  fadaises 
footlights  :  feux  de  la  rampe 
footling  :  nigaude 
footman  :  larbin 
footnote  :  remarque 

footsore  eclope 
footstep  :  escabeau 
fop  :  godelureau 

foppish  :  fat 

for  :  pour,  pendant,  car,  durant 
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for  ...  together  :  successivement 
for  a  long  time  :  longuement,  longtemps 
for  that  reason  :  voila  pourquoi 

for  the  reason  that :  puisque 
for  the  rest :  d'ailleurs 
for  the  time  being :  a  propos 
forage  :  fourrage 
forager :  founder 
foraminifera  foraminiferes 

foray  :  incursion 

forbade  :  interdis,  interdirent,  interdimes 

forbearance  :  tolerance,  prorogation 

forbearing  :  indulgent 

forbearingly :  indulgent 

forbears  :  ancetres 

forbid  :  interdisons,  interdisent,  interdire 

forbidden  :  interdite,  interdites,  interdits,  interdit 

forbidding  :  interdisant 

forbore  :  omettre 

force  :  forcez,  contrainte,  forqons,  contraindre,  forcent 
forced  :  l°r?a,  forqai,  forqames,  forces,  force,  forcerent 
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forced  administration :  sequestre 

forcedly :  forcee 

forcefully :  forte 

forcemajeure :  force  majeure 

forceps  :  forceps 

forces :  folce 

forcible  :  violent 

forcibly  :  violente 

forcing  :  foreage,  forgant 

ford  :  gue 

forearm :  avant  bras 

forebears  :  ancetres 

forebode  :  predire 

foreboding  :  presage,  pressentiment 
forecast :  prognostic,  predire 

foreclose  :  exclure 
forefather  :  ancetre,  ancetre 
foreground  :  premier  plan 
forehand  :  primaute 

forehanded  prevoyant 
forehandedly  :  prevoyant,  prevoyante 
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forehandedness :  prevoyance 
forehead  :  coronale 
foreign  country  :  exterieur 
foreign  office  :  ministere  des  affaires  etrange 
foreigner  :  etrangere,  etranger 
foreknowing  prevoyant 
foreknowledge  prevision 
forensic  :  judiciaire 
foreordain  :  predestiner 
forerunner :  symptome 
foresail  :  misaine 
foresails  :  misaine 

foresaw  :  previfnes,  previrent,  previt,  previs 

foresee  :  prevoir,  prevoyez,  prevoient,  prevoyons,  prevois 

foreseeing  :  prevoyante 

foreseen  :  prevu,  prevus,  prevue,  prevues 

foresees :  prevoit 
foreseing  prevant 
foreshadow  :  presager 
foresight  :  prevoyance,  prescience 
foresighted  :  pievoyant 
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forest :  forestier,  foret,  bois 

forest  aisle :  trouee 
forest  district  :  garderie 
forested :  boise 
foretaste : avant  gout 
foretell  :  predire 
foretelling  divinateur 
forethought  :  prevoyance 
forever  :  pour  jamais,  tout  le  temps 

forewarning :  preavis 

foreword  :  preambule,  avantpropos 
forfeit  :  forfais,  forfont,  forfaison,  forfaire 
forfeited  :  forfaites,  forfaite,  forfaits 
forfeiting  :  forfaisant 

forfeiture :  couiage 
forgather  :  sC  reunir 

forgave  :  pardonnames,  pardonna,  pardonnai,  pardonnerent 
forge  :  forgez,  forge,  forgent,  forgeons,  modelage,  forger 
forgeable  :  malleable 

forged  :  forgeames,  forges,  forgerent,  forgee,  forgeai 
forged  money  :  fauxsse  monnaie 
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forger  :  forgeur 

forgery  :  contrefa5on,  falsification 

forges  :  forge 

forget :  oublions,  oublier,  oubliez,  omettre,  oublient 

forgetfulness :  °ubli 
forgets  :  oublie 
forgetting  :  oubliant 
forging  :  forgeant 

forgive  :  pardonner,  pardcnncns,  pardonnent,  pardonnez 

forgiven  :  pardonnes,  pardonnee,  pardonnees,  crisper 

forgiveness  :  remission 

forgives  :  pardonne 

forgiving  :  pardonnant 

forgot :  oublia,  oubliai,  oublierent,  oubliames 

forgotten  :  oubliee,  oublies,  oubliees,  oublie 

fork  :  fourchette,  ramification 

form  :  forme,  formons,  former,  formez,  forment,  modelage 

form  error :  vice  bc  forme 
formalist :  formaliste 
formality  :  formalite 

formalizations :  formes 
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formalize  :  formaliser 
formalized  :  formalisees,  formalise 
formally  :  expressement 

format :  format 

formation  :  ajustement,  formation 

formed  :  formes,  formerent,  forme,  formames,  formai,  forma 
former  :  ancienne,  ancien,  ci  devant 
formerly  :  jadis,  autrefois,  auparavant 

formic  acid  :  acide  formique 

formidable  :  atroce,  extraordinaire 
forming  formant 
formless  :  mforme 
formula  formule 

formulate  :  formulent,  formuler,  formulez,  formulons 
formulated  :  formule,  formulees,  formules,  formulerent,  formula 

formulating  :  formulant 

forsake  :  delaisser,  quitter 
forswear  :  abjurons,  abjurent,  abjurez 

forswearing  :  abjurant 
forswears  :  abjure 

forSWOre  :  abjura,  abjurames,  abjurai,  abjurerent 
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forSWOrn  :  abjuree,  abjurees,  abjures,  abjure 
forte  :  grosseur 

forthright  :  franchise 
forthrightness  :  honnetete 
forties  :  quadragenaire 
fortieth  :  quarantieme 
fortification  :  fortification 
fortifier  :  reconfortante 
fortify  :  redoubler 
fortnight  :  quinzaine 
fortress  :  forteresse 
fortuitous  :  accidentel 
fortunate  heureux 
fortunately  :  heureusement 
fortune : sort 

fortune  teller  :  cartomancienne 

fortune  telling  :  divination 
fortuneteller  :  divinatoire 
forum  :  forum 

forward  :  acheminent,  acheminer,  avanten,  acheminons 
forwarded  :  acheminai,  acheminames,  achemina,  achemine 
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forwarding  :  expedition,  acheminant 

forwarding  agent :  tranporteur 
forwardness  :  prematuree 
forwards  :  achemine 
fossick  :  farfouiller 
fossil  :  fossile,  fossile 

fossilization :  fossile 
fossilizes :  fossile 

fought  :  combattimes,  combattis,  combattit,  combattu 
foul  :  infame 
foully  :  infame 
foulness :  crasse 

found  :  trouve,  trouvee,  trouvees,  trouvames,  trouverent 

foundation  :  fondation 
foundation  wall  jambage 
founder  :  fondateur 

foundering  :  tombant 
foundress  :  fondateurrice 
foundry  :  fonderie 
fountain  :  event,  fontaine,  source 
fountain  pen  :  stylo,  porte  plume 
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four  :  quatre 

four-star-petrol :  suPer 
four  footed  :  quadrupede 
four  leaved  :  quadrifolie 
fourscore :  quatre  vingt 
fourteen  :  quatorze 
fourteenth  :  quatorzieme 
fourth  :  quart,  quatrieme 
fovea  :  precipice 
fowl  :  poule,  volaille 
fowler  :  oiseleur 
fox  :  renard 
foxing  :  trompeur 
foxy  :  roublard 

foxy  red :  loux 
fracases  :  chambard 

fraction  :  fraction,  bout,  cassure 

fractional :  be|im 
fractionate  :  fractionnement 
fractious  :  rechigne 
fractiously  :  grincheuxse 
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fracture  :  fracturent,  cassure,  fracturez,  fracture 
fractured  :  fractures,  fracturai,  fractura,  fracturees 

fracturing  fracturant 
fragility  :  fragilite 
fragilize  :  fragiliser 
fragments :  bris 
fragrantly :  odorante 
frail  :  souffreteuxse 
frailly  : caducque 

frailness :  caducite 

frailty  :  caducite 

frame  :  echafaud,  cadre,  bordure 

framework  :  cadre 

framing  :  encadrement 

France  :  France 
Frankfort :  Frankfurt 
Frankfurt  :  Frankfurt 
Frankish  franc 

frankly  :  franchise,  ouvertement 

frantic  eperdue 
fraternal :  fratemei 
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fraternally  :  fraternelle 

fraternity :  con  frerie 

fraud  :  fraude,  tromperie 
frauds  :  rnonteur  de  coups 

fraudulence  :  duperie 
fraudulent :  fouibe 
fraudulently  :  frauduleuxse 
fraught :  rempli 
fray :  lixe 

frazzle  :  dechiqueter 
freakish  :  Changeant 
freaky  :  rn  arrant 

free  :  loisirs,  liberer,  libre,  pour  rien,  gracieux 

free  of  charge  :  gratis,  pour  rien 

free  time :  loisirs 
free  trade  :  bbre  echange 
freebie :  gracieux 

freed  :  exempte 
freedom  :  liberty 

freedom  of  conscience  :  iiberte  de  conscience 

freehanded :  genereux 
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freehandedly :  genereuxse 

freemason  :  franc  ma5on,  franc-ma5on 

freer  :  pretendant 

frees  :  exempt 

freeway :  autoroute 

freezable  :  congelable 

freeze  :  congeler,  gelez,  gelent,  gelons,  gelent,  geler 

freeze  to  death  congelation 
freeze  up  :  se  prendre 
freezer  :  glaciere 
freezes  :  verglace,  gele 
freezing  :  gelant,  congelation 

freezing  agent :  frigorigene 
freezing  cold :  get  geiee 
freight :  fret 

freight  traffic  :  regime  ordinaire 
French  :  fran?ais 

French  fries :  fntes 
french  horn :  cor 
French  lady  :  Fran?aise 
Frenchman  fran?ais 
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Frenchwoman  :  Franqaise 

frenzy  :  frenesie,  extase 
frequency  :  frequence 
frequent  :  frequenter 
frequently  :  souvent,  frequente 
freSCO  :  fresque 
fresh  :  frais 

fresh  water  :  eau  douce 
freshen  :  Vivifier,  derouiller 
freshened  :  mouvementee 
freshening :  vivifiant 

freshness  :  frisquette,  fraicheur 

freshwater  :  eau  douce 

fretful  :  agacant 

frets  :  broderie 

friar  :  religieux 

friction  :  friction,  froissement 

Friday  :  vendredi 

fridge  :  frigidaire 

fried  :  frits,  frit,  frite 

fried  potatoes  :  ponrmes  de  terre  sautees 
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friend  :  amie,  ami 
friendliness :  conviviaiite 

friendly  :  aimable,  avenante,  amiable,  amical,  affable,  liant 
friendship  :  camaraderie,  amitie 
fries  :  friture 

Friesland  =  Frise 

frieze  :  congeler 

frigate  :  fregate,  fregate 

fright  :  anxiete,  peur,  frayeur 

frighten  :  effaroucher,  effrayer,  effrayons,  effrayent 

frightened  :  effrayees,  effraye,  effrayerent,  effrayames 

frightening  :  effrayant 

frightens  :  effraye 

frightfully  :  effrayante 

frigid  :  froid 

frigidity  :  frigidite 

frill  :  friser 

fringe  :  outsider 

F Hsian  :  frisonne,  Frison 

Frisian  woman  frisonne 
friskiness  :  alacrite 
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frisky  :  fringant 
fritter  :  eparpiller 
fritters  :  beignet 
frivolity  :  frivolite 
frivolOUS  :  fnvole,  vaniteux 
frivolousness  :  imprudence 
frizz  :  friser 
frizzily  :  moutonner 

frizziness :  crepue 

frizzling  :  sifflant 

frog  :  gicnouillc 

frogman  :  homme  grenouille 

frolic  :  s'ebattre,  folatrer,  s'amuser,  batifoler 

frolicsome  petulant 
frolicsomely  :  petulante 

from  :  flame,  des,  depuis 

from  times  immemorial :  immemorial 

front  :  front 

front  axle :  avant  train 

front  building :  hail 
front  wheel :  roue  avant 
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frontage :  front 
frontier  limite 
frontiers :  fliser 
frontiersman :  frontaiier 
frontlet :  ferronniere 
frost  :  gelee,  gel,  pruine,  glaciation 

frosty  :  glace 

froth  :  suint,  ecume 

frothy  :  spumeux 

froze  :  gelerent,  gelames,  gelai,  gela 

frozen  :  gc|cs,  gelees,  gele 

frugality  :  frugalite 

fruit  :  fruitier,  fruit 

frustrate  :  frustrons,  frustrent,  frustrer,  frustrez 
frustrated  :  frustree,  frustre,  frustres,  frustrames,  frustrees 

frustrates :  frustre 
frustrating  :  frustrant 
frustration  :  deconvenue 
fry  :  fris,  frisont,  frire,  frisons,  frisez 

frying  pan  poeie 
fs  :  sf 
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fudges  :  coiffe 
fuel  :  carburant,  mazout 
fulcrum  :  quadrillage 
full  :  rempli,  rassasie 
full  board  :  pension  complete 
fully  booked  rcmPn 

fumble  :  fouillez,  fouillons,  fouillent 
fumbled  :  fouilles,  fouillees,  fouillee,  fouillerent 
fumbling  fouiflant 

fumigate  :  fumigeons,  fumiger,  fumigent,  fumigez 
fumigated  :  fumigeames,  fumigerent,  fumigee,  fumige,  fumiges 

fumigates :  fumige 

fumigating  :  fumigeant 

fumigation  :  desinfection 

fun  :  distraction,  plaisanterie,  plaisir,  detente 

function  :  fonctionnent,  fonctionnez,  charge,  emploi 

functionalities  :  fonctionnalites 

functionality  :  fonctionnalite 

functioned  :  fonctionnai,  fonctionna,  fonctionnames,  fonctionne 
functioning  :  fonctionnement,  fonctionnant 

functions  :  fonctionne 
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fund  :  caisse 

fundamental  :  en  principe,  foncier 
funds  :  fonds,  liquidites 
funnel  :  entonnoir 

funny  :  m  arrant,  amusant,  hilarant,  comique,  drole 
fur  :  peau,  fourrure 
fureur  :  emportement 
furious  :  furieux,  enrage 

furiousnis :  fureur 

furnace  :  cuisiniere,  fournaise,  fourneau 

furnish  :  foumissent,  meubler,  fournissez,  fournissons 

furnished  :  foumirent,  fournies,  fourni,  foumrmes,  fournie 

furnishes :  foumit 
furnishing  foumissant 
furnishings  :  ameublement 
furniture  :  nreublante,  meubles 

furrow :  ride’ raie 
fury :  furie 

fuse  :  fusible,  fusionner,  meche,  surete 
fusion  :  fondre,  adoucissement,  fusion 
fust  :  odeur  de  renfermee 
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fustigation  bastonnade 
futile  :  vain 
future  :  avenir,  futur 
gabardine  gabardine 
gag  :  gag 

gain  :  gagner,  produit 
gainsay  :  denegation 
galaxy  :  galaxie 
gale  :  tempete 
gall  :  fiel,  bile 

gallant :  brave,  vaillant,  galant 

gallbladder :  gaiie 
galleon  :  galion 

gallery  :  poulailler,  exposition,  galerie 

gallon  :  gallon 
gallop  :  galop 

gallOWS  :  potence 

game  jeu 

games  :  gadget 
gamete  :  embryon 
gang  :  tierce,  bande 
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gangrene  :  incendiaire,  gangrene 
gangster  :  gangster 
gaol  :  prison 

gap  :  breche,  creneau,  breche 
gape  :  beer,  badauder 

garage  :  garage 

garage  owner :  garagiste 

garbage  can  :  poubelle,  seau  a  ordures 

garble  :  estropier 

garde  :  gardien 

garden  :  jardin,  jardin  potager 

gardener  :  jardinier 
gargle  :  se  gargariser 

garlic  aii 
garnish  :  garnir 
garnishments :  broderie 
garrison  :  garnison 
garrulity :  voiubiiite 
gas  :  gaz 

gas  pipeline :  gazoduc 

gash  :  balafre 
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gasket :  joint 

gasolene  :  essence 
gasoline  essence 
gassy :  gazeux 
gate :  Porte 

gather  :  cueillent,  ramassez,  ramassons,  amassons,  amassez 

gathered  :  ramassames,  ramassee,  ramassees,  ramassai,  cueilli 

gathering  :  cueillant,  amassant,  ramassage,  ramassant 

gathers  :  ramasse,  cueille,  rassemble,  amasse 

gauche  :  godichon 

gaudy  trash :  kitsch 

gauge  :  jauge 

Gaul  :  Gaul,  Gaule 

gaunt :  desert,  sombre 

gave  :  donnerent,  donna,  donnames,  donnai 

gawk  :  badauder,  beer 

gay  :  gai 

gazelle  :  gazelle 

gazette  :  journal,  gazette 

gearshift  nranette 

gelatine  :  gelatine 
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gendarme  :  gendarme 

general  :  general,  universel 
generalization  :  generalisation 
generalize  :  generalises  generalisons,  generalisez 
generalized  :  generaliserent,  generalisees,  generalisee 

generalizes  :  generalise 
generalizing  :  generalisant 

generate  :  atterrissage,  generent,  generez,  generer,  generons 
generated  :  generee,  genera,  generai,  genererent,  genere 

generates  :  genere 
generating  :  generant 
generation  :  generation 
generative  :  reproducteurrice 

generosity :  largesse 
generous  :  genereux 
Geneva  :  Geneve 
geneva  :  geneve 

genitive :  gen  it  if 
genius  :  genie 
genoa  genes 
gentian  :  gentiane 
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gentle :  doux 

gentleman  S  monsieur 
gentlemen  :  messieurs 

gently :  lent 
genuinly  :  vraiment 
geographic  :  geographique 
geographical  :  geographique 
geography  :  geographic 
geologist  :  geologue 
geology  :  geologie,  geologig 

geometry  :  geometrie 
geophysics  :  geophysique 
germ  :  microbg,  germe,  microbe,  semence 
German  :  allemand,  Allemande 

German  lady :  Allemande 
German  measles :  mbeoie 
German  woman  Allemande 
Germany  :  Allemagne 
gesticulation  gesticulation 
gesture :  geste 


ggf; :  acquerir,  haiponner, 


venir  querir,  arriver 
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get  along  :  progresser 

get  angry  over  :  se  vexer  de 
get  in  :  embarquement,  monter 
get  into  :  embarquement 

get  into  a  car  :  monter 
get  moldy  moisir 
get  mouldy :  moisir 

get  off  :  debarquement 
get  On  :  embarquement 
get  OUt  Of  :  debarquement 
get  ready  :  nettoyer 
get  rid  of  :  supprimer 

get  under  control :  mamiser 

get  Up  :  debout 

get  used  to  :  accoutumer 

getup  :  conditionnement 

ghana :  ghana 

ghastly  :  horrible,  repoussant,  abominable 
Ghent  :  Gand 
ghetto  :  ghetto 

ghost :  revenant 
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giant :  colosse,  enormement,  geant,  titanesque 

gib :  Pointe 
gift  :  cadeau,  don 
gifted  :  doue 

gigantic  :  gigantesque,  titanesque,  enormement 
gigOlO  gig010 
gild  :  dorer 

gilders :  doreui 

gill  :  branchie 
ginger  :  gingembre 
gingerly  :  doucement 
giraffe  :  girafe 
girder :  poutre 
girdle  :  corset,  ceinture 

girlie :  gosse 

give  :  donnent,  donnons,  donner,  passer,  donnez 

give  advice  :  orienter 
give  birth  :  accoucher 
give  birth  to  :  enfanter 
give  in  :  ceder,  abandonner 

give  notice  :  resilier,  annoncer,  introduire,  publier 
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give  off  an  odour  :  sentir 
give  rise  to :  causer 

give  Up  :  renoncer,  abandonner,  ceder 
give  Way  :  ceder,  abandonner 

giveaway :  prime 

given  :  donne,  donnes 
gives  :  donne 
giving  :  donnant 
glacier  :  glacier 
glad  :  heureuse 

gladness  j°ie 
gland  :  glande 
glanS  :  gland 

glaSS  :  verre,  vitrc 

glasses  :  lunette,  lunettes,  paire  de  lunettes 
glazed  :  vitree 

gleam  :  luisent,  luisez,  brillant,  luisons 

gleamed :  ims,  ime,  iuies 
gleaming  imsant 
gleams  iuit 

glide  :  glissent,  glisser,  planement,  glissons,  planer 
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glided  :  glissa,  glissees,  glisses,  glisserent,  glissee 
glider  :  planeur 
glides  :  glisse 
gliding  glissant 

glimpse  :  cntrcvoyons,  entrevoir,  entrevois,  entrevoient 

glimpsed  :  entrevis,  entrevu,  entrevit,  entrevimes,  cntrcvucs 

glimpses  :  entrevoit 

glimpsing  :  entrevoyant 

glint :  scintiller 

glitter  :  oripeaux 

gloaming  :  crepecrepuscule 

global :  forfaitaire 

globe :  globe 
glorify  :  glorifier 
glorious  :  glorieux 
glory  :  gloire 
glove  :  gant 

glOW  :  brillant,  ardeur,  bruler 

glow  with  heat :  brfllcr 

glOWeringly  :  ardent 


glue  :  colle,  collons,  collez,  collent 
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glued  :  collee,  collerent,  colles,  colle,  collees,  collai 
glutton  :  gourmand 

gnarl :  loupe 

gnat  :  cousin,  moustique 

gnaw  :  ronger 

gO  :  vont,  allez,  allons,  vais,  vas 

go  away :  Partii‘ 

gO  down  :  descendre 

go  forward  :  avancer 
gO  in  :  entrer 
gO  On  :  circulez 

go  on  pilgrimage  :  peregriner 
go  out :  sortir 
go  there  vas-y 

gO  to  bed  :  couchent,  couchons,  couchez,  se  zoner 

gO  with  :  ne  Pas  messeoir  a  qch 

goal  :  but,  dessein,  dgssein 

goalkeeper  :  gardien  de  but 

goat  :  chevre,  chevre 

gObbetS  blibe 

goblet :  coupe 
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god  :  dieux,  dieu 

goddeSS  :  deesse 
godfather  :  parrain 
godmother  :  maiTaine 
gOdSOIl  :  filleule,  filleul 

goes :  va 

going  :  allume 

gold :  01 

gold  plating  :  dorage,  dorure 

goldsmith  :  orfevre 

golf :  g°lfe 

gone  :  alles,  allees,  alle 

gone  to  bed  :  couches,  couche,  couchees,  couchee 
gOOd  :  don,  richement 
good-natured  :  affable,  gentil,  aimable 
good  bye  :  au  revoir 

good  evening  :  bonsoir 
good  morning :  bonjour 
goodbye  :  adieu 
goodbye-  :  d  adieu 
goodness  :  bonte 
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goodwill  :  bienveillance 
gOOS  :  gribouiller 

gOOSe  :  °ie 

gooseberry :  groseiiie 
gorge :  ravin 

gOSSip  :  commerage,  cancaner,  jaser 

Gothic  :  gothique 
gourd  :  potiron 
gourmet  :  gourmet 

govern  :  gouverner,  gouvernons,  gouvernez,  regner 

governed  :  gouvemai,  gouvernee,  gouvernees,  gouvernes 

governing  :  gouvemant 

government :  gouvernement 

governor  :  gouvemeur 

governs  :  gouveme 

gown  :  robe 

grab :  saisir 

grace :  grace,  grace,  grace 
graceful :  gracieux 
gradation  :  gradation 
grade  :  rlcgre,  rang 
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gradient :  gradients,  gradient 
gradients  :  gradients 
gradually :  Petit  a  petit 

graduate  :  graduez,  graduer,  graduent,  graduons,  gradue 
graduated  :  graduerent,  gradue,  gradues,  graduees,  graduames 

graduates  :  gradue 

graduating  :  graduant 

graft  :  greffez,  greffe,  greffent,  greffons,  greffer 

grafted  :  greffees,  greffe,  greffames,  greffai,  greffee 

grafting  greffant 

grafts  :  greffe 

grain  :  grain,  graine 
gram  :  gramme 
grammar  :  grammaire 
grammar  school  :  ecole  secondaire 
grammarian  grammairien 
gramme  :  gramme 
Grammont :  Grammont 
grand  :  grandiose 

granddaughter  :  petite  fille,  petite-mie 
grandfather  :  grand-pere,  aieul,  grand-pere 
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grandiose  :  grandiose 
grandmother  :  grand-mere,  grand-mere 

grandniece :  Petite  niccc 
grandpa :  pepere 
grandson  :  petit  fils,  petit-fils 
grange  close 

granite  :  granite,  granit 

granny  :  memere,  grand-maman 

grant  :  allouer,  allouent,  allouons,  conceder,  allouez 

granted  :  allouai,  allouerent,  alloua,  allouees,  allouee 

granting  :  allouant 

grants :  aiioue 

granule  :  graine,  grain 

granulte  :  grener 

grape  :  raisin 

grape  harvest  :  vendange 
grapefruit  :  pamplemousse 

grapevine :  vigne 
graphic  :  graphique 
graphical  :  graphique 
graphology  :  graphologie 
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grapple  :  attraper,  capturer 

grasp  :  empoignent,  empoignez,  etreignent,  empoignons 
grasped  :  empoigna,  empoignees,  empoignee,  empoignes 
grasping  :  empoignant,  etreignant 

grasps  :  empoigne 

grass :  herbe 
grasshopper  :  sauterelle 
grassland :  pre 

grate  :  grille,  crisser,  grincer,  raper 

gratefully :  obligee 
gratefulness  :  gratitude 
grater  :  rape 

gratified  :  contente,  contentee,  contentes,  contenta 

gratifies  contente 

gratify  :  contentons,  contentez,  contentent 

gratifying  :  contentant 

gratings  :  treillage 

gratitude  :  gratitude,  remerciement 

gratuitous  :  gratis,  pour  rien 

gratuitously  :  pour  rien,  gratuite 

gratuitousness  :  spontaneite 
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grave  :  tombe 
gravedigger :  fossoyeur 
gravel  :  gravier 
graveness  :  severite 
gravestone :  Pierre  tombaie 

graveyard  :  cimetiere,  cimetere 

gravitate  :  graviter,  gravitez,  gravitent,  gravitons 

gravitated  :  graviterent,  gravites,  gravitames,  gravita 

gravitates  :  gravite 
gravitating  :  gravitant 

gravity  :  attirance,  lourde,  gravite 
gravy  :  sauce 
grayish  :  grisatre 

grays  :  chenu 

graze  :  eraflure,  paturer,  eraflure 

grease  :  graisse,  gribouiller,  graissage 

greasily  :  graisseux 

greasy  :  graisseux,  gras,  poisseux 

great :  excellent,  eminent,  grand,  mailloche 

great-grandfather  :  aniere-grand-pere 

great-grandmother  :  arriere-grand-mere 
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Great  Britain  :  Grande-Bretagne,  grande  bretagne 
great  grandfather  :  arriere  grand  pere 
greater  :  epatante 

greatness :  pointure 
grecian  :  hellenique 

greece :  §rece 
Greece :  Grece 

greed  :  gloutonnerie 

greedily :  cupide 

greedy  :  cupide,  glouton,  avide 
Greek  :  hellenique,  grec 

Greek  woman :  Grecque 
green  vert 
green  area :  square 

greengrocer  :  marchand  des  quatre  saisons 

greenhouse :  serre  chaude 

greening  :  verdoyant 
greenish  :  verdatre 

Greenland  :  groenlandais,  groenlandais,  Groenland,  Groenland 
Greenlander  :  groenlandais,  groenlandais 
greenly :  simpiiste 
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greenness :  naivete 

greet  :  saluer,  saluons,  saluez,  saluent 

greeted  :  saluee,  salues,  saluames,  saluai,  salua,  saluerent 

greeting  :  salutation,  saluant 

greets :  salue 
gregariously :  liante 
gremlin :  esprit  foiiet 
grenade  grenade 
grepped :  coum 

grew  :  crnt,  venue,  crumes,  crurent 

grew  stiff :  transie 
greyhound  :  levrier 
greyish  :  grisatte 
grid  :  grille,  treillage 

griddlecake :  beignet 
griddlecakes :  beignet 

grids  :  treillage 
grief  :  diuleur 
grievance :  grief 
grievances :  abus 

grieve  :  Chagriner,  affliger,  affligeons,  affligent 
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grieved  :  chagrine,  chagrinees,  chagrina,  chagrine,  affliges 

grieves :  affiige 

grieving  :  affligeant,  chagrinant 
grill  :  grille,  rotisserie,  papillons,  gril 
grilling  :  lancinant 
grimace  :  grimace 

grimy  :  infame 
grin  :  rictus 
grind  :  crisser,  moudre 
grinder :  ponceuse 
grinding  :  abrasif,  emoulage 
grinding  machine  :  ponceuse 
grindingly  :  penible 
grindstone  meuie 

grip  :  ballot,  grippe,  saisir,  agripper,  prehension 
gripped  :  agrippees,  agrippee,  agripperent,  agrippes 
gripping  :  agrippant 

gripping  jaw  :  mordache 
grips  :  agrippe 
grit  :  gravier 
grizzly  :  grisatre 
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groan  :  gemissement,  gemir 
groin  :  aine 

Groningen  :  Groningue 
groomed :  soigne 

groove  :  encocher,  stric 
grope  :  palper,  tater 

gross  national  product  :  P  n  b  produit  national 

gross  weight :  bratpoids 

grossness  :  pointure 

grotesque  :  Ubuesque 

grotto :  grotte 

grouchy  :  rechignee 

ground  :  s°h  foncierere,  terre,  terrain 

ground  floor  :  rez  de  chaussee,  rez  de  chaussee 

groundfloor  :  rez  de  chaussee 

groundhog  :  marmotte 

groundless  :  a  plaisir 

grounds :  tenain 

groundswell  :  fumure 

group  :  groupe,  rassembler 

grouping  :  focalisation,  groupement,  regroupement 
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grOUSe  :  rouspeter 
grove  :  bosquet 

groveler :  larbin 
groveling  :  rampant 

grOW  :  croitre,  croissons,  croissez,  devenir,  crois 

grOW  Old  :  se  decatir 

growing  wild  :  adventice 

growl  :  grondement,  grogner 

growls  :  grondement 

grown  :  crues,  crus,  crue,  cru 

grown  together  :  adherente 


gruesome  :  terrible 
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gruff  :  acerbe 
gruffness  :  brusquerie 
grumble  :  grogner,  bourdonnement 
grumpily  :  ergoteurse 
grumpy  :  grondeurse 
gtp  :  Pgt 

guarantee  :  garantissons,  garantis,  garantie,  cautionner 
guaranteed  :  garantirent,  garantimes,  garantics,  garanti 

guarantees :  garantit 
guaranteing  :  garantissant 
guarantor  :  garant,  accrediteur 

guaranty  :  garantie 

guard  :  controleur,  garde,  garder,  proteger,  sauvegarder 

guard  plate  :  garde  boue 
guardedly  :  serre 
guardedness  :  Circonspection 
guarders :  garden 

guardian  :  gardeur,  tuteur 

guardianship  :  curatelle 
guarentee  :  garantie 
Guatemala  :  Guatemala 
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Guatemalan  :  Guatemalteque 

gubernatorial :  gouvemeur 
Guelderland :  Gueidre 
Guelders  :  Gueidre 
guerilla  :  guerilla 

gUeSS  :  supposer,  deviner,  devinez,  devinent,  devinons 
guessed  :  devinees,  devine,  devinerent,  devinai,  devinames 

guesses  :  devine 
guessing  :  devinant 
guesswork  :  conjecture 
guest  :  convive,  invitee,  invite 

guide  :  conduire,  guider,  guident,  diriger,  guidez,  mener 
guide  book  :  introduction 
guide  line  :  directive 

guide  through  :  ecluser 

guided  :  guiderent,  guidees,  guidai,  guidee,  guidames 

guided  missile :  roquette 
guided  tour  :  conduite 
guides  :  poteau  indicateur 
guiding  :  guidant,  dirigeant 
guilder  :  florin 
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guile  :  astuce 
guilt  :  culpabilite 
guiltiness  :  culpabilite 
guiltless  :  innocent 
guilty  :  coupable,  fautif 
guinea-pig  :  cobaye 
guinea  pig  cobaye 
guise  :  configuration 
guitar  :  guitare 
gulden  :  florin 
gulf :  golfe 
gullet :  gouffre 
gullible  :  credule 
gullibly  :  credule 
gully  :  rigole 

gulp  :  hoquet 
gum  :  gomme,  gencive 
gun  :  as,  rigolo,  fusil,  pistolet 
gun  cotton  :  coton  poudre 
gunboat :  canonniere 
gunfight :  fusillade 
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gjljlfire  :  canonnade 
gunner  :  canonnier 
gUSh  :  jaillir,  flot 

gust :  rafale 
gustatory  :  gustative 
gUStily  :  grose 
gUSty  :  grose 
gutsy  :  glouton 
gutter  :  gouttiere,  rigole 
gutturally  :  gutturale 

guy  :  ancrer,  portant 
gUZZle  :  croquer 
gymnasium  gymnase 
gymnast :  gymnaste 
gymnastic  apparatuses :  agres 
gymnastics  :  gymnastique 
gynaecologist :  gynecoloque 

gyp  :  truquer 
gypSUm  :  Platre 
Gypsy  :  tzigane 
gypsy  :  gitan,  tzigane 
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Gypsy  :  gitan 
gyrating  :  giratoire 
gyration  :  giration,  torsion 
gyratory :  toumant 
gyroscopic  :  gyroscope 
habiliment  :  vetement 
habit  :  habitude,  configuration 
habitat  :  gisement 
habitual  :  coutumier 
habitually  :  accoutume 
habituation  :  accoutumance 
hacienda  :  propriete  fonciere 
hack  :  Pic-  hacher 
hackle  :  concasser 

had  :  avaient,  avais,  eus,  avions,  eu,  eumes,  aviez,  eut 
had  to  :  fallu,  fallue,  fallues,  fallus,  fallut 
haemorhoids  :  hemorrhoides 
haemorrhoids :  hemon-oides 
haep  up  :  amonceler 
hag  :  sorcierere 

haggard  :  emacie 
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haggle  :  chipoter,  marchander 
haggler  :  batailleur 
hail  :  charretee,  greler,  grele 

hailstone  greion 

hair  :  chevelure,  cheveux,  cheveu,  poil 

hair  cross  :  reticule 

hair  style  coiffure 

hairdo  :  coiffure 

hairdresser  :  coiffeuse,  coiffeur 

hairless :  giabre 

hairlessness :  caivitie 

hairpiece  perruque 

hairpin  bend  :  virage  en  epingle  a  cheveux 

hairstyle :  coiffure 

hairy :  poiiu,  veiu 

haistyle :  coiffure 

hake  :  merlus 
halation :  halo 

half  :  demi,  hemisphere,  moitie 

half  an  hour  :  demi  heure 
half  brother  :  demi  frere 
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half  done  semi  fini 
half  length  portrait :  buste 

half  moon  :  croissant 

half  time  :  mi  temps 

halfheartedly :  creuxse 
halftone  demi  ton 

hall  :  salle,  hall,  traversant,  vestibule 
hallowing  :  sanctification 
hallway  :  traversant 

halo :  hal° 

halt :  s'  arreter,  stop,  stopper 
halted  :  discontinu 
halting  soutenu 
ham  :  jambon 

hamburger :  bouiette 
hamlet  :  hameau 

hammer  :  martelez,  martelons,  marteau,  marteler,  martelent 
hammered  :  martelees,  martele,  martelames,  martelai,  marteles 
hammering  :  martelage,  martelant 
hammers  :  martele 
hammock  :  hamac 
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hand  :  ouvrier,  index,  main 

hand  brush  balayette 
hand  gear :  levier 
hand  grenade  grenade 
hand  luggage  bagagesmain 
hand  writing :  ecriture 
handbill  :  tract 
handbook  :  manuel 
handbrake :  lrein  a  main 

handful  :  quarteron 
handgun :  pfetoiet 

handicap  :  embarrasser,  handicap 

handkerchief  mouchoir 

handle  :  Crosse,  manions,  poignee,  traiter,  manient,  maniez 

handlebar :  guidon 

handled  :  mania,  maniames,  manierent,  maniai,  rnaniee,  manie 

handles :  manie 

handling  :  maniement,  manipulation,  maniant,  traitement 
handout :  adjonction,  tract 

handrail :  garde  coips 

handset :  ecouteur 
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handsome  beau 

handwork  artisanat 

handy  :  adhesif,  maniable,  opportun 

hang  :  pcndrc,  planement 

hang  onto :  tenir 

hang  OUt :  etalage 
hang  Up  :  raccrocher 
hangar  :  hangar 
hanged :  suspendu 

hanger  :  pendentif,  cintre 
hanging  :  suspension 

hanging  over  :  en  surplomb 
hangman  bourreau 
hangover  :  deboire 
Hannibal :  Annibai 
haphazard  :  accidentel 
hapleSS  :  malchanceux 
haplessly  :  malheureuxse 

happen  :  se  passer,  devenir,  se  faire,  avenez,  advenir 
happened  :  advenu,  advenue,  avenues,  avenu,  avinrent 

happening  :  avenant 
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happens :  avient 

happiness  :  contentement,  felicite,  bonheur 
happy  :  chanceux,  heureuse,  heureux 

harangue :  laius 

harasses  :  inquiete 
harbinger  :  precurseur 
hard  :  dur,  penible,  difficile 

hard  copy :  listing 

hard  disk  :  disque  dur 

hard  sectored  :  sectorisatkon  hardware 

harddisk  disque  dur 

harden  :  dmcir,  endurcissez,  endurcissent,  endurcir 
hardened  :  durcimes,  dmcie,  durcirent,  endurcimes,  durcies 
hardening  :  dmcissement,  endurcissant,  durcissant 
hardens  :  durcit,  endmcit 

hardheaded :  entete 
hardheadedness :  opiniatrete 
hardly  :  le  temps  de 
hardness :  durete 
hardtop  :  berline 
hardware  :  quincaillerie,  materiels 
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hardwired :  cable 

hardworking  :  assidu,  applique 
hardy  :  °se,  pervenche 

hare  :  hevre 

harelip  :  bee  de  lievre 
haricot  :  haricot 
harlequin  :  arlequin 
harm  :  prevention 

harmed :  biesse 
harmful :  nocif 
harmfully  :  pemicieuxse 
harmonic  :  harmonieuxse 
harmonical  :  harmonieuxse 
harmonics  :  harmonie 
harmoniousness  :  harmonie 
harmony  :  harmonie 
harness  :  atteler 
harp  :  harpe 
harpist  :  haipiste 
harpOOn  :  foene,  harpon,  haiponner 

harpsichord  :  clavecin 


English-french  Dictionary 


395 


English-french  (dictionnaire) 


harrOW  :  herser,  herse 

harrowingly :  douloureux 

harsh  :  vulgaire,  rugueux 

harvest :  recoltent,  recolte,  recolter,  recoltez,  recoltons 
harvested  :  recoltees,  recoltes,  recolte,  recolterent,  recolta 
harvester  :  moissonneuse 

harvesting  :  recoltant 
harvestman :  faucheux 
harvests  :  recolte 
hass  :  haine 

hasten  :  accourez,  empressent,  empressons,  accourent 

hastened  :  empressee,  empresse,  accoururent,  empressames 

hastening  :  accourant,  empressant 

hastens  :  accours,  empresse 

hastily  :  precipite 

hasty  :  presse,  precipite 

hat  :  chapeau 

hatband  :  bourdalou 

hatchet :  hachette 

hatching  :  hachure 

hate  :  dais,  haissons,  hair,  hair,  haine,  haissent 
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hated  :  Odieux,  haie,  haimes,  hairent,  hai,  haies 
hateful  :  haissable,  odieux 

hatefully  :  odieuxse 
hates :  hait 

hating  :  haissant 

hatred :  haine 
haughtiness :  fierte 

haul  :  manipuler,  tirage 
haul  off  :  remorquer 
haulage  :  transbahuter 

haunted :  proscrit 

haunting  lancinant 
hauntingly  :  lancinante 
hauteur  fierte 

have  :  avons,  avez,  avoir,  aient,  aie,  ai,  ait,  ont,  ayez 

have  a  swim  :  baignade 

have  compassion  on  :  compatir,  plaindre 

have  confidence  in :  confier 
have  got :  avoir 
have  not :  va  nu  pieds 

have  to  :  devoir,  falloir 
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haven  :  refuge,  havre 

haversacks  musette 

having  :  ayant,  comportant,  possedant,  apres  que 
haVOC  ravage 
hawk  :  autour 
hawkish  usuraire 

hay :  foin 
hayloft :  fenil 
haywire  vetuste 
hazard  :  risquer,  hasard,  alea 
hazardous  :  hasardeux 
hazardously  :  risquee 

haze  :  chicaner,  brume,  fumees 
hazel  :  noisetier 
hazelnut :  noisette 
hazily  :  brumeux 
hazy  :  brumeux 

he :  lui’ 11 

he  goat :  bouc 

head  :  tete,  guider 
head  clerk  :  chef  de  bureau 
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head  of  state  rais 

head  office  :  siege  social 
headache  :  nevralgie 

headaches :  veiller 

headband  :  ferronniere 

headdress :  coiffure 
header  :  rubrique 
heading :  titre,  intitule 
headmistress  :  directeurrice 

headphone :  casque 
headquarters :  prefecture 
headsail  :  misaine 
headstrong  :  entete 
headwind :  vent  devant 

heal  :  cicatriser 
healable  :  remediable 
healer  :  guerisseur 
healing  power  :  vertu  curative 
health  :  sante 

health  insurance  :  securite  sociale 

health  insurance  company  :  securite  sociale 
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healthfully  :  saine 
healthy  :  sain 

heap  :  crassier,  amas,  accumuler,  foule,  tapee,  entasser 
hear  :  oyons,  oient,  ois,  oyez,  ouir,  entends,  entendre 
heard  :  ouie,  entendis,  entendu,  entendirent,  entendue 
hearing  :  ouie,  audience,  oyant,  entendant 
hears  :  entend,  oit 
hearsay  :  renommee,  rumeur 

heart :  coeur 

heart-trOUble  :  coronaire 
heartburn :  pyrosis 
hearted  :  encourager 
hearten  :  encourager 
hearth  :  cheminee 
heartily  :  cordiale 
heartless  :  sans  coeur 
heartlessly  :  sans  coeur 
hearty  :  cordial,  liant 
heat  :  chaleur,  ardeur,  chauffer 

heat  chamber :  etuve 
heat  chambers :  etuves 


English-french  Dictionary 


400 


English-french  (dictionnaire) 


heat  engineering  :  thermodynamique 

heater  :  chaudiere 

heaters  :  radiateur 

heath  pai'en 

heathen :  paien 

heathendom  :  paganisme 

heathenish  :  paienne 

heather  bruyere 

heating  :  rechauffer,  chauffage,  echauffement 
heating  surface  :  surface  de  chauffe 
heats  :  echauffe 
heave  :  soulever 

heaven  nue,  del 
heavenly  :  angelique 

heavenly  body :  astre 

heaviness  :  pesanteur,  lourdeur 
heavy  :  emporte,  lourd 

heavy  shower :  saucee 
heavy  weight :  p°ids  lourd 

heavyset  :  genereux,  mailloche 

heavyweight :  p°ids  lourd 
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hectare  :  hectare 
hectic  :  survolte 

hectically  :  survoltee 
hector  :  terrifier 
hedge  haie 

hedge  lawyer  :  avocat  marron 
hedger  :  tire  au  flanc 

hedonistic  hedoniste 
heel  :  talon,  alinea 
hegemonic  :  sommital 
hegemony  :  predominance 
heifer  :  genisse 

height  :  pointure,  hauteur,  altitude 

heighten  :  rehaussons,  rehaussent,  rehaussez,  aggraver 

heightened  :  rehausses,  rehausserent,  rehaussees,  rehausse 

heightening  :  rehaussant 
heightens  :  rehausse 
heir  :  heritier 

held  :  tinrent,  tmmes,  tenu,  tenues 
helicopter  :  helicoptere,  helicoptere 
helicopters  :  helicoptere 
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helium  helium 
helix  :  spirale 
hell  :  enfer 
hellish  :  infernal 
hellishly  :  infernale 
hello  :  eh 

helm  :  gouvernail,  timon 
helmet :  casque 

helmeted :  casque 
helmsman  timonier 

help  :  aide,  aider,  aident,  secourir,  aidons,  assister 
helped  :  aidames,  aidee,  aidai,  aida,  aide,  aidees,  aides 

helpfulness :  utmte 
helping  :  aidant 
helpless  :  perplexe,  paume 
helplessly  :  paumee 
hemisphere  hemicycle 
hemorrhoids  :  hemorroides 
hemp  :  Chanvre 
hen  :  poulet,  poularde 

hen  house  :  poulailler 
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hence  :  Par  consequent 

henchman  pendentif 
her :  son,  sa,  eiie,  ieia,  ieia 
herald  :  herault 
heraldic  armorial 
herb  tea :  tisane 
herbal :  vegetal 
herbivorous  :  herbivore 
hercules :  coiosse 

herd  :  troupeau 
herdsmen :  pastoral 
here  ici 

here  are :  voich  voiia 
here  is :  voici,  voiia 
hereby :  Par  ici 

hereditarily  :  hereditaire 
hereditary  :  hereditaire 
heredity  :  heredite 
hereon :  Par  ia  suite 
heresy  :  heresie 
heretic  :  heretique 
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hereupon  :  par  la  suite 
heritable  hereditaire 
heritage  heritage 
hermaphrodite  :  androgyne 
hermetic  :  hermetique,  etanche 
hermetical  :  hermetique,  etanche 

hermit :  ermite 
hernia :  cassure 

hero  :  heros 
heroine  :  heroine 
heron  :  heron 
herring  hareng 
herringbone :  chevron 
hers :  son 

hesitancy  :  indecision 

hesitate  :  hesitons,  hesiter,  hesitez,  hesitent 

hesitated  :  hesitai,  hesita,  hesiterent,  hesitees,  hesitames 

hesitates :  hesite 
hesitating  :  hesitant 

hesitation  :  deceleration,  hesitation,  solution  de  continuite 
heterodyn  :  interference 
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heterogeneous  :  heterogene,  variee 

heterogenous  :  heterogene 

hew  :  ouvrer 

hexagonally  :  hexagonal 
hexes  :  sapristi 
hey :  eh 

heyday  :  culmination 

hibernate :  hivemer 

hibernation  :  hibernation 

hiccough  :  hoqueter 

hiccup  :  hoqueter,  hoquet 

WCCUPS  :  hoquet 

hide  :  planquer,  peau,  fourrure,  cacher 

hide  and  seek  cache  cache 

hideOUS  :  repoussant,  execrable,  abominable,  horrible 
hiding-place  :  cachette,  cache 

hiding  place :  antre 

hie  :  galoper 

hierarchic  structure :  structural 
hierarchy  :  hierarchie 

high  :  haut,  sommital 
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high  class :  de  vaieur 

high  fashion  :  haute-couture 

high  school  :  college 
highboard :  Plate  forme 
highbred  :  distinque 
highbrow  :  intellectuelle 
highest :  sommital 
highfalutin  :  ronflant 
highhandedly :  gratuite 

highlight  :  culmination 

highly  developed :  sophistique 
highly  sensitive  :  ultra  sensible 

highway  :  chaussee,  voie  rapide 

hiking  :  cheminer 

hill  :  elevation,  coteau,  colline 

hillside  :  pente,  cote 

hilly  :  mamelonne 

him  :  lui,  il,  lela 

hinder  :  gener,  embarrasser 

hinge  :  gond,  chamiere 

hint  :  indication,  pronostic 


English-french  Dictionary 


407 


English-french  (dictionnaire) 


hip  :  hanche,  sciatique 

Hippocrates  :  Hippocrate 
hippodrome  :  manege 
hippopotamus  :  hippopotame 
hippy  :  hippie 

hire  :  embaucher,  louer 

his  :  sa,  son 

hissing  bmire 

historian  historien 

historians  :  historiens 

historic  :  historique 

hit  :  frapper,  battement,  battre,  succes 

hitchhikers :  routard 

hoar  :  venerable 
hoarse  :  rauque,  rugueux 
hoaw  :  esrrit 
hoax  :  attrape 

hockshop  :  mont  de  piete 
hoe :  houe 
hoecky  :  hockey 

hoggish  :  goulu 
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hold  :  stopper,  tiens,  tiennent,  tenons,  tenir 

hold-up :  razzia 

hold  in  abeyance  :  retarder,  ajourner,  repousser 

hold  out :  tenir  le  coup 

hold  tight  :  ballot,  prehension 

holder  :  detenteur 

holders  :  supports 

holding  :  tenant 

holds  :  tient 

holdup  :  embuscade 

hole  :  reduit,  trou.  fosse 

holiday  :  ferie,  vacance 

holidaymaker  :  vacancier 

holifay  :  jour  ferie 

Holland  :  Pays-Bas,  Hollande 

holland  :  l'holande 

Hollander  :  Hollandais 

hollOW  :  cavez,  caver,  cavent,  cavons 

hollowed  :  cavees,  cavee,  cave,  caverent,  cavai,  cava,  caves 

hollowing  :  cavant 

holy  :  saint,  sacre 
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homage  :  hommage 
home  :  patrie,  hospice 
Homer  :  Homere 
homogeneity  :  homogeneite 
Honduran  Hondurien 
Honduran  woman  Hondurienne 
Honduras  :  Honduras 
honest  :  honnete 
honey :  miel 

honeymoon  :  lune  de  miel 
Hongkong  Hongkong 

honor  :  honneur,  honorons,  honorez,  honorer,  honorent 
honorarium  :  honoraires 

honored  :  honora,  honorames,  honores,  honorerent,  honorees 

honoring  honorant 

honors  :  honore 

honour  :  honorer 

honourable  venerable 

hood  :  capuchon,  couverture,  capot 

hoof  : sabot 

hook  :  crochet,  hame5on,  accrocher,  agrafe,  accroc 
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hooks  and  eyes :  fermoir 
hooligan  :  gamement 
hoot :  comer 

hope  :  crspcrcr,  esperance,  esperer,  espoir 
hope  for  :  aspirer 
horizon  :  horizon 
horizontal  :  horizontal 
hormone  hormone 

horn  :  corne,  avertisseur 

horrible  :  epouvantable,  affreux,  desagreable,  terrible 
horror  :  degout,  epouvanter,  repulsion,  aversion 

horse  :  cheval 
horse-radish :  raifort 
horsefly :  frein 
horsepower  :  cheval  vapeur 
horseradish :  raifort 
horses  :  hippique 
horticultural  :  horticulture 
horticulture  :  horticulture 
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hose :  outre 
hospice  :  hospice 
hospitable  hospitalier 
hospital  :  hopital,  Clinique 
hospitality  :  hospitalite 
host :  hotc,  hote 

hostage :  otage 

hostel  :  auberge 
hostile  :  ennemi 
hot  :  brulant 

hotel  :  hotel,  hotelier,  hotel 

hotel  servant :  factotum 

hour  :  heure 

llOUSe  :  maison,  logis,  logez,  logent,  logeons 
housed  :  l°gca,  logeai,  logees,  logeames,  loge,  logee 
housefly  mouche 

housing  :  placement,  logeant 

hover  :  voltigez,  voltigeons,  planement,  voltigent 

hovered  :  voltige,  voltigee,  voltigea,  voltigees,  voltigeai 

hovering  :  vohigeant 

hovers :  voltige 
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}]()\y  :  comme 

hOW  long  :  combien  de  temps 
how  many  :  combien 
how  much  combien 

hoWCYCr  :  toutefois,  cependant,  tel  que,  pourtant,  neanmoins 
howl  :  mugir 
hub  :  moyeu 

hubcap  :  chapeau  de  roue 
hue  :  nuance 

huge  :  enormement,  titanesque 

hull :  fuselage 

JlUm  :  ronronner,  bourdonner 

human  being :  homme 

humane  :  Charitable,  hurnain 

humanistic  humaniste 
humanity  humanite 
humble  :  humble 
humidity  :  moiteur 

humiliate  :  humilient,  humiliez,  humilions 
humiliated  :  humilies,  humiliee,  humiliees,  humilie,  humilia 

humiliates  :  humilie 
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humiliating  humiliant 
humility  :  humilite 

hummingbird :  colibli 

humor  :  humour,  humeur 
humorous  :  humoriste 
humour  :  humeur,  humour 
hump  :  bosse 
hundred  :  centaine,  cent 
hundreds  :  centaines 
hung  on  :  tenir  le  coup 
Hungarian  :  Hongrois,  Hongroise 
Hungarian  lady :  Hongroise 
Hungary  :  Hongrie 
hunger  :  faim 

hunt :  tiree,  chasser 
hunter  :  Chasseur 

hurdle :  claie 

hurl  :  derapage 

hurricane  :  ouragan 

hurried  :  depeches,  depechees,  depecherent,  depeche,  depecha 
hurry  :  depechent,  hate,  galoper,  depecher,  depechons 
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hurry  up  :  se  grouiller 
hurrying  depechant 
hurt  :  blesser 
husband  :  epoux,  mari 

hllSh  :  taire,  taisons,  taisez,  tais,  taisent 
hushed  :  turent,  tumes,  tut,  tue,  tues,  tus 

hushes  tait 

hushing  taisant 
husk  :  coque 

hut  :  hutte,  chaumiere,  cabane 
hyacinth  jacinthe 
hydraulic  :  hydraulique 
hydrogen  :  hydrogene 
hygiene  :  salubrite,  hygiene 
hygienic  :  hygienique 
hygienics  :  salubrite 
hygrometers  :  hygrometre 
hymn  :  hymne 
hyper  :  au  dela  de 
hypnosis  :  hypnose 
hypnotism  hypnotisme 
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hypocrisy  :  hypocrisie 
hypocrite  :  pharisien 
hypoth  :  echafauder 
hypothesis  :  hypothese,  echafauder 
hysteria  hystelie 
hysteric  :  hysterique 
hy  why  :  a  quoi 
I  :  j',  moi,  je 
i  had  j'avais,  j’eus 
i  have  j  ai 
i  hope  j  espere 
i  may  have  j'aie 
i  might  have :  j’eusse 

i  Should  have  j'aurais 
i  will  have  j'aurai 
ice  :  glace 

ice-breaker  brise-giace 

icebag  :  vessie  de  glace 

icecream  glace 
icecube :  gia?on 
Iceland  Islande 
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Icelander  isiandais 

Icelandic  :  Isiandais,  d'Islande 
icepack  :  banquise 
icy  :  glace 

idea  :  trouvaille,  idee,  gamberge 

ideal  :  ideal 

idealism  :  idealisme 

idealist  :  idealiste 

idealize  :  idealiser 

idealized  :  idealise 

idealizes  :  idealise 

idealizing  idealisant 

identical  :  identique 

identification  :  identification,  reperage 

identified  :  identifiai,  identifie,  identifiee,  identifies 

identifier  :  identifiant,  identifiants 

identifiers  :  identifie ateurs,  identifiants 

identifies  :  identifie 

identify  :  identifiez,  identifions,  identifier,  identifient 
identifying  :  identifiant 
identity  :  identite 
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idiom  idiome 

idiot  idiot 
idiotic  balourd 
idle  faineant 
idol  idole 

idyllically :  idyiiique 

if  if 

ignition  :  ignition 

ignoramus :  ignare 
ignorance  :  ignorance 

ignore  :  ignore,  ignorer,  meconnaitre,  bouder 

IJSSel  :  Yssel 

ill  malade 

ill  fate  fatalite 

ill  will  malveillance 

illconsidered  inconsidere 

illegal  :  illegal 

illegible  :  indechiffrable 
illiteracy  :  analphabetisme 

illiterate :  incuite 
illiterately :  incuite 
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illness  :  maladie 

illuminate  :  enluminons,  enluminer,  enluminez,  illuminer 
illuminated  :  enlumine,  enluminai,  enluminames,  enluminee 

illuminates  :  enlumine 
illuminating  :  enluminant 
illumination  :  eclairage 
illusion  :  illusion 

illustrate  :  illustrez,  illustrent,  illustrer,  illustrons 
illustrated  :  illustre,  illustra,  illustree,  illustres 

illustrated  magazine  magazine 
illustrates :  uiustre 
illustrating  :  illustrant 
image  :  figure,  image 
imaginary  :  imaginaire 

imagine  :  imaginer,  imaginons,  imaginent,  imaginez 
imagined  :  imagina,  imagines,  imaginai,  imaginames,  imaginees 

imagines  :  imagine 
imagining  :  imaginant 

imitate  :  copier,  imitent,  irnitez,  imitons,  irniter 
imitated  :  imitees,  imiterent,  irnites,  imitames,  irnitai 

imitates :  iniile 
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imitating  imitant 
imitation :  simffi 
imitative :  simili 

immaterial  :  indifferent 

immediately  :  immediatement 
immense  :  enorme 

immerse  :  immergez,  immerger,  immergeons,  immergent 
immersed  :  immergea,  immergeai,  immerges,  immergerent 

immerses  :  immerge 
immersing  :  immergeant 
immigrant  :  immigrant 

immigration  immigration 
immobile  immeuble 
immortal  :  immortel,  imperissable 

immoveable  property :  immobiiier 

immoveables  :  immobiiier 

immunity  :  immunite 

immure  confiner 

impact  :  impact,  ascendant 

imparity  :  dissemblance 

impart  :  conferer 
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impartial :  neutre 

impartiality  :  impartialite 
impatience  :  impatience 
impatient :  impamtiemment 
impedence  :  impedance 

impel  :  pousser,  pourchasser 
imperative  :  assujettissant,  imperieux 

imperfection :  defectuosite 

imperialism  :  imperialisme 

impermeability  impermeabrnte 

imperviousness  :  etancheite 

impetuous  :  grose,  vehemence 

impetus  :  incitation,  impulsion 

implant  :  implantons,  implantez,  implantent 

implanted  :  implantes,  implantee,  implante,  implanterent 

implanting  :  implantant 

implants  :  implante 

implementation :  execution 

implicate  :  impliquons,  empetrer,  impliquent,  entortiller 
implicated  :  impliquames,  impliquees,  impliquai,  implique 
implicates  :  implique 
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implicating  impliquant 

implore  :  implorer,  implorons,  implorent,  implorez 

implored  :  implorames,  implorai,  implora,  implorerent 

implores  :  implore 

imploring  :  implorant 

imploringly  :  instamment 

imply  :  signifier,  impliquer 

impolite :  impoii 

imponderably  :  imponderable 

import  :  implanter,  importons,  importent,  importez 

important :  grave,  important,  considerable,  sortable 

imported  :  importee,  importes,  importe,  importerent,  importai 

importer  :  importateur 

importing  importateur 

imports  importe 

impose  :  contraindre,  imposez,  imposer,  imposons,  obliger 

imposed  :  imposees,  imposerent,  imposee,  impose,  imposes 

imposes  :  impose 

imposing  imposant 

impossibility  :  impossibility 

impossible  :  impossible 
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impostor  :  imposteur 
impove  :  reformer 

impoverish  :  appauvrissent,  appauvris,  appauvrissez,  appauvrir 
impoverished  :  appauvrimes,  appauvri,  appauvrie,  appauvries 

impoverishes :  appauvrit 
impoverishing  :  appauvrissant 

impregnate  :  impregnent,  impregner,  impregnez,  impregnons 
impregnated  :  impregnee,  impregnerent,  impregnames,  impregna 

impregnates :  impregne 
impregnating  impregnant 
impresario  manager 
impress  :  impressionner 
impression  :  impression,  effet 

impressionable :  malleable 
impressionistic  impressionniste 
imprison  :  confiner 

imprisonment :  emprisonnement,  detention 

improbable  improbable 
impropriety  :  inconvenance 

improve  :  ameliorez,  bonifions,  affiner,  affinez,  ameliorons 
improved  :  ameliores,  bonifie,  bonifiee,  affinerent,  affinees 
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improves  :  affine,  bonifie,  ameliore 

improving  :  affinant,  ameliorant,  bonifiant 

improvise  :  improviser,  improvisent,  improvisez,  improvisons 

improvised  :  improvisee,  improvise,  improvisees,  improvisai 

improvises  :  improvise 

improvising  :  improvisant 

imprudence  :  imprudence 

impulse  :  impulsion,  incitation 

impunity  :  impunite 
impurity  :  impurete 
ill  :  dans,  entrez 

in  a  muddle :  fouiius 
in  a  way  :  presque 

in  accordance  with  :  conformement,  homologue 

in  duplicate  :  gemine 
in  exchange  for :  contre 

in  front  of  :  dcvant,  avant,  avant  de 
in  love  :  amoureux 

in  order  to  :  p°ui 

in  Spite  Of  :  malgre 

in  the  meantime  entrefaites 
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in  triplicate  triple 

in  Vain  en  ven 
inability  :  impuissance 
inaccessible  :  inaccessible 

inaccessibly  :  inabordable 

inaccurate :  inexact 
inadequate :  inadequat 

inaugurate  :  initier,  ouvrir,  inaugurent,  inaugurons,  inaugurez 
inaugurated  :  inaugurames,  inaugures,  inaugurerent,  inaugurai 

inaugurates  :  inaugure 
inaugurating  :  inaugurant 
inborn  :  naturel,  inne,  congenital 
inbred  :  inne,  naturel 

incandescent :  ardent 
incapable  :  inhabile,  inapte 
incentive  stimulus 
incest :  inceste 
incidence  :  incidence 

incinerate  :  incinerons,  incinerer,  incinerez,  incinerent 
incinerated  :  incinerai,  incinerames,  incinera,  incinere 

incinerates  :  incinere 
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incinerating  :  incinerant 
incineration :  cremation 
incision  :  incision 

incite  :  incitent,  incitez,  incitons,  debattre,  emouvoir 
incited  :  incita,  inciterent,  incite,  incitees,  incitai 

incites :  incite 

inciting  :  incitant 
inclemency  :  inclemence 

incline  :  inclinaison,  inclinons,  inclinez,  pencher 
inclined  :  enclin,  inclines,  inclinees,  inclinerent,  inclinee 

inclines :  incline 

inclining  :  inclinant 

inclosing  :  inclusif 

include  :  incluez,  incluons,  inclure,  contenir,  incluent 
included  :  inclu,  inclus,  inclumes,  indues,  indue 
includes  :  comporte 

including  :  inclusivement,  incluyant 

incoherence  :  incoherence 
incoherent  :  incoherent 
incombustible  :  incombustible 
income  :  rente,  revenu 
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incomes  :  revenus 
incommensurately :  inadequat 
incompatibility  :  incompatibility 
incompatible  :  inconciliable 

incompetence  incompetence 
incomprehensible :  inconcevabie 
inconsistency  :  inconsequence 

inconvenience  :  contretemps,  inconvenient 

inconvenient :  deplace,  dur,  difficile 

incorporate  :  incoiporent,  incorporez,  annexer,  incorporer 

incorporated  :  agrege,  agregea,  incoipora,  incoipore,  incorporai 

incorporates  :  agrege,  incoipore 

incorporating  :  agregeant,  incoiporant 

incorrect  :  incorrect,  postiche 

increase  :  agrandir,  accrcitre,  augmentons,  augmentez 

increased  :  augmentees,  augmenta,  augmentes,  augmenterent 

increases  :  augmente 
increasing  :  augmentant 

increments :  papers 

incriminate  :  incriminent,  incriminer,  incriminez,  incriminons 
incriminated  :  incriminai,  incriminerent,  incriminames,  incrimina 
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incriminates  :  incrimine 
incriminating  incriminant 
incrustation  :  travestissement 
incubate :  couver 

incur  :  encourons,  encourent,  encourez,  encourir,  encours 
incurable  :  irremediable 

incurred  :  encouru,  encoururent,  encourue,  encourues 
incurring  :  encourant 
incurs  :  encourt 

indebt :  endettez,  endettons,  endetter,  endettent 

indebted  :  endettee,  endetta,  endettai,  endettes,  endette 

indebting  :  endettant 

indebts  :  endette 

indecency  :  indecence 

indecent :  licencieux 

indeed  :  certes,  vraiment 

indemnification  :  indemnisation 

indemnified  :  indemnisames,  indemnise,  indemnisa,  indemnisai 

indemnifies  indemnise 

indemnify  :  indemnisez,  indemnisons,  indemnisent 

indemnifying  :  indemnisant 
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indent :  engrener,  dentelez,  dentelent,  dentelons,  denteler 

indentation  :  dentelure 

indented  :  dentela,  dentelames,  dentelee,  dentele,  denteles 
indenting  :  dentelant 
independant :  independant 

independence  independance 
indeterminable :  indefinissabie 

indeterminate :  vaseux 

index  :  indication,  indice,  tableau,  repertoire 
index  number  :  caracteristique 
indexing  :  indexage 

India  :  Inde 
indian  :  indienne 
Indian  :  Indien 
Indian  corn  mats 

indicate  :  niarquer,  se  pavaner,  indiquons,  montrer,  alleguer 
indicated  :  indique,  indiquai,  indiques,  indiquames,  indiqua 

indicates  :  indique 
indicating  :  indiquant 
indication  :  indication 
indicator  :  indicateur 
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indices  indices 
indictment :  requisitoire 
indifference  :  indifference 
indifferent  indifferent 
indignation  :  indignation 
indignity  :  indignite 
indirect  :  indirect 
indiscretion  :  indiscretion 
indispensable  indispensable 
indisposition  :  indisposition 
indistinct  :  touffu,  trouble,  confu 
indium  :  indium 
individual  :  individu,  individuel 
indoctrinate  :  endoctriner 
Indonesia  :  Indonesie 
Indonesian  :  Indonesien 
Indonesian  woman  :  Indonesienne 

induce  :  induis,  induisons,  induisent,  induissez,  induire 
induced  :  induite,  induirent,  induit,  induisit,  induites 

inducement :  lieu  occasion 

induces  :  induit 
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inducing  :  induisant,  induissant 

inductors  :  seifs 
indulgence  :  indulgence 
industrialization  :  Indus,  industrialisation 
industrialize  :  industrialiser 
industrious  :  assidument,  assidu,  applique 
industriously  :  assidument 

industry  :  application,  industrie 
inefficient  inhabile,  inefficace 
ineptness  :  inhabilete 
inequality  :  dissemblance 
inertia  :  inertie,  alourdissement 

inexpedient :  impropre 

inexpensive  :  abordable,  bon  marche 
inexperience  inexperience 
infallible  infaillible 
infant :  enfant,  poupon 
infantry  :  infanterie 
infarct :  infarctus 

infect :  infectons,  infecter,  infectez,  infectent 
infected  :  infectes,  infectee,  infecte,  infectai,  infecta 
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infecting  :  infectant 

infects :  infecte 
infer :  conciure 
inference :  coroiiaire 
inferiority  :  inferiorite 
infernal  :  infernal 
infinitesimal  :  infinitesimal 
infinitive  infinitif 
infinity  infinite 
infirm  :  infirme 
infirmary :  infirmefie 
infirmity  :  infirmite 
infirmness :  caducite 

inflame  :  enflammons,  enflamment,  enflammez 
inflamed  :  cntlammai.  enflamma,  enflammee,  enflammames 

inflames  :  enflamme 
inflaming  :  enflammant 
inflammability  :  inflammabilite 
inflammable  :  combustible,  inflammable 
inflammation  :  inflammation 
inflammatory :  seditieux 
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inflate  :  gonflons,  gonflez,  gonflent 

inflated  :  gonfles,  gonflai,  gonfle,  gonflames,  gonflees 

inflates :  gonfle 
inflating  :  gonflant 
inflation  :  inflation,  gonflage 

inflexibility  raideur 
inflict  imposer 

influence  :  influence,  influez,  ascendant,  influent,  influer 
influenced  :  influai,  influees,  influerent,  influes,  influa 

influences :  influe 

influencing  :  influant 

influenza  grippe 

inform  :  renseignent,  faire  savoir,  renseignons,  informez 
informatics  :  informatique 

information  :  rancard 
informative  :  revelateur 

informed  :  renseignee,  renseignames,  renseignes,  informerent 

informer  :  mouchard 

informing  :  informant,  renseignant 
informs  :  renseigne 

infringe  :  enfreins,  enfreignons,  enfreignent,  enfreignez 
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infringed  :  enfreint,  enfreignimes,  enfreinte,  enfreignirent 

infringement  :  infraction,  contravention 

infringing  :  enfreignant 

infusion  :  infusion 

ingenuity  :  ingeniosite 

ingenuous  :  candide,  simpliste 

ingredient :  ingredient 

inhabit  :  habitons,  habitent,  habitez,  habitation,  habiter 

inhabitant :  habitant 

inhabited  :  habitai,  habitee,  habites,  habite,  habita 

inhabits  :  habite 

inhale  :  aspiration,  teter 

inherit  :  heritent,  heritons,  heriter,  heritez 

inherited  :  herite,  herites,  heritai,  heritees,  heriterent 

inheriting  :  heritant 
inherits  :  herite 
inhuman  denature 
inhumanly  :  denature 
iniquity  :  iniquite 
initial  deposit :  acompte 

initialed  :  soussignee 
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initialization  initialisation 
initials  :  raccourcie 
initiate  :  initiez,  initions,  initient 
initiated  :  initiees,  initiai,  inities,  initiee,  initie 

initiates :  initie 
initiating  initiam 

initiative  :  initiative 

inject :  injectent,  injectez,  injecter,  seringuer 
injected  :  injecte,  injectees,  injectames,  injectai,  injecta 
injecting  :  injectant 
injection  :  piqure,  lance  a  eau 

injects :  injecte 

injure  :  abimer,  nuisons,  nuisez,  nuisent,  deteriorer,  nuis 

injured  :  nui,  nuie,  nuisit,  nuisis,  nuisimes,  nuisirent 

injuring  nuisant 

injury  :  blessure,  degat 

injustice  :  injustice 

ink  :  encre 

Inland  Revenue  fisc  percepteumce 

inlay  :  inclusion,  encarter 
inn  :  auberge 
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innate  :  congenital,  naturel,  inne 
inner  :  interne,  interieur 
innocent :  innocent 

innocuousness  :  innocuite 

innovate  :  innovent,  innover,  innovez,  innovons 
innovated  :  innovees,  innovee,  innovames,  innovai,  innova 

innovates :  innove 

innovating  :  innovant 
innovation  :  innovation 

inoculate  :  inoculer,  inoculons,  inoculez,  inoculent 
inoculated  :  inocule,  inoculames,  inocula,  inoculee,  inoculees 

inoculates  :  inocule 
inoculating  :  inoculant 

inopportuneness  :  importunite 
inpayment  :  versement 
inputs  :  entrees 

inquire  :  enquerir,  enquerissez,  enquerissons,  se  renseigner 
inquired  :  enqueri,  enquerie,  enquerimes,  enquerirent 
inquires  :  enquerit 
inquiring  :  enquerissant 
inquiry  :  enquete,  question 
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insane :  fou 

inscribe  :  inscrivez,  inscrivons,  inscrivent 
inscribed  :  inscris,  inscilmes,  inscrits,  inscrites,  inscrit 
inscribing  :  inscrivant 
insect :  insecte 
insemination  :  insemination 

insert  :  encartez,  encadrer,  implanter,  encartent,  mettre 

inserted  :  insere,  encartees,  encarterent,  encartes,  encarte 

inserting  :  inserant,  encartant 

inserts  :  encarte,  insere,  encadrer 

inside  :  dans,  dedans,  au  dedans 

insider  :  adepte 

insignia  :  insigne 

insignificance  insignifiance 

insignificant  :  insignifiant,  de  peu  de  poids 

insinuate  :  insinuent,  insinuez,  insinuer,  insinuons 

insinuated  :  insinue,  insinuee,  insinuees,  insinues,  insinuai 

insinuates  :  insinue 

insinuating  :  insinuant 

insist :  aheurtons,  insistons,  insister,  aheurter,  insistez 
insisted  :  aheurta,  aheurte,  insistames,  insistees,  insistai 
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insistence  :  instance,  insistance,  instances 
insisting  :  insistant,  aheurtant 
insists  :  insiste,  aheurte 

insitute :  institut 
insolation  :  insolation 
insolence  :  impertinence 
insolent  :  effronte 
insolvency  :  deconfiture 
insomnia  insomnie 
insouciance  :  imprevoyance 

inspect :  inspectent,  visionner,  controler,  inspectons 

inspected  :  inspecta,  inspectes,  inspectee,  inspectees 

inspecting  inspectant 

inspection  :  monittoring,  inspection 

inspects  :  inspecte 

inspiration  :  inspiration,  trouvaille 

inspire  :  inspirez,  inspirons,  enthousiasmer,  inspirer 

inspired  :  inspirames,  inspirai,  inspires,  inspirees,  inspire 

inspires :  inspire 

inspiring  inspirant 

install  :  emmenagent,  installons,  emmenagez,  installez 
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installation  :  installation 

installed  :  emmenagerent,  installames,  installment,  emmenages 
installing  :  emmenageant,  installant 
installs  :  emmenage,  installe 

instalment :  acompte 
instant  :  moment 
instantaneous  :  momentane 
instead  of :  au  lieu  de 
instead  off  au  lieu  de 
instinct :  instinct 
instinctive  instinctif 
institue :  institut 

institute  :  instituez,  instituons,  instituer,  instituent 
instituted  :  instituames,  institua,  institute,  institue 
institutes  :  institue 
instituting  instituant 

instruct  :  instruisons,  mandater,  instruis,  instruisez 
instructed  :  instruit,  instruite,  instruits,  instruites 
instructing  :  instruisant 
instruction  :  instruction,  assignation 
instructor  :  instructeur,  instituteur,  precepteur 
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instrumentation  instrumentation 
insufficiency  :  insuffisance 
insulate :  isoler 

insulation  :  isolation,  isolement 
insulator  :  isolateur 

insult  :  insultez,  injurier,  insultons,  insulte,  offenser 

insulted  :  insultai,  insultames,  insulta,  agonies,  agonimes 

insulting  :  agonissant,  insultant 

inSUltS  :  agonit 

insuperably  :  infranchissable 

insure  :  assurer 

insurgence  :  insuiTection 

integer  :  entier 

integrate  :  integrent,  integrez,  integrons 

integrated  :  integres,  integree,  integre,  integrames,  integrees 

integrates :  integre 
integrating  :  integrant 
integration  :  integration 
integrity  :  integrite 
intellectual  :  intellecvwgl 
intellectuals  :  intelligentsia 
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intelligent :  intelligent 

intemperate  immodere 

intend  :  pretendre,  viser 

intended :  prevues 
intense  intense 

intensified  :  intensifies,  intensifiai,  intensifia,  intensifiee 

intensifies  :  intensifie 

intensify  :  intensifier,  intensifiez,  intensifient 
intensifying  :  intensifiant 
intensity  :  intensite 
intensive  :  intense 
intention  :  intention,  dgssein 
interaction  interactions 

intercede  :  intercedez,  intercedons,  intercedes  intercedent 
interceded  :  intercede,  intercedee,  intercedees,  interceda 

intercedes  intercede 
interceding  :  intercedant 

intercept  :  interceptent,  interceptez,  interceptons 
intercepted  :  interceptames,  interceptee,  intercepta,  intercepte 
intercepting  :  interceptant 
intercepts  :  intercepte 
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interchangeable  amovibie 

interest :  interessent,  interesser,  interessez,  interessons 
interested  :  interessai,  interessames,  interessees,  fervent 
interesting  :  interessant,  singulier,  curieux 

interests  :  interesse 
interface  :  interface 
interfere  with  :  deranger,  perturber 

interference :  ingerence 
interferometry  :  interferometrie 

intergrate :  integer 

interim  :  interim 

interjectory  :  intercalaire 

interlace  :  enlacez,  enlacent,  enla5ons,  enlacer 

interlaced  :  enlace,  enlacees,  enla5ames,  enla5ai,  enlacerent 

interlaces :  eniace 

interlacing  :  enla?ant 
interlock  :  imbrication 
interlocutor  :  interlocuteur 
interlude  intermede 
intermission :  pause 
intermittent  :  intermittent 
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internal  :  interieur,  interne 
international  :  international 

interpenetration :  osmose 

interpolate  :  interpolez,  interpolent,  interpolons,  interpoler 
interpolated  :  interpolee,  interpola,  interpoles,  interpolees 

interpolates  :  interpole 

interpolating  :  interpolant 

interpret  :  interpretez,  interpreter,  interpretons 

interpretation  :  interpretation 

interpreted  :  interpretees,  interpreta,  interpreterent 

interpreter  :  interprete 
interpreting  :  interpretant 
interprets  :  interpret 

interrogate  :  interrogent,  interrogez,  interrogeons,  interroger 
interrogated  :  interroge,  interrogeames,  interroges,  inten'ogeai 

interrogates  :  interroge 

interrogating  :  intenogeant 

interrogation  :  interrogatoire 

interrupt :  interromps,  intcrrompons,  interrompent 

interrupted  :  interrompue,  interrompimes,  interrompit 

interrupting  :  interrompant 
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interruption  :  interruption,  solution  de  continuity 
interrupts  :  interrompt 

intersect :  entrecouper,  entrecoupez,  entrecoupent 

intersected  :  entrecoupai,  entrecouperent,  entrecoupa 

intersecting  :  entrecoupant 

intersection  :  intersection 

intersects  :  entrecoupe 

interstation :  reiais 

intertwine  :  entrecroiser 

interval  :  intervalle,  creneau 

intervene  :  intervenir,  interviens,  intervenons,  intervenez 

intervened  :  intervinmes,  intervinrent,  intervenues,  intervenue 

intervenes  :  intervient 

intervening  :  intervenant 

intervention  :  intervention,  anticipation 

interview  :  interview,  entrevue,  interrogation 

intestine  :  intestin,  intestinale 

intimacy  :  intimite 

intimate :  intime 

intimidate  :  intimidons,  intimident,  intimider,  terrifier 
intimidated  :  intimiderent,  intimides,  intimidames,  intimida 
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intimidates  :  intimide 
intimidating  :  intimidant 
into  :  dans 

intolerance  :  intolerance 

intonation  :  cadence 
intone  :  entonner 

intoxicate  :  enivrer,  enivrez,  enivrent,  enivrons 
intoxicated  :  enivrames,  enivrai,  enivrerent,  enivre,  ivre 

intoxicates : enivre 
intoxicating  :  enivrant 
intrepid :  ose 
intrepidness  :  intrepidite 

intrigue  :  intriguer,  micmac 

introduce  :  presenter,  introduisent,  introduis,  introduisons 
introduced  :  introduite,  introduisimes,  introduits,  introduites 
introducing  :  introduisant 

introducir  :  implanter 

introduction  introduction 

intruder  importun 

intrusion  :  irruption 

inundate  :  inondent,  inondez,  inondons 
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inundated  :  inondai,  inondees,  inondee,  inonda,  inonderent 

inundates :  mondc 

inundating  :  inondant 
inundation  :  inondation 
inutile :  inutile 

invade  :  envahir,  invadons,  invader,  invadent,  invadez 
invaded  :  invadees,  invadee,  invade,  invadames,  invadai 
invader  :  envahisseur 

invades :  invade 

invading  :  invadant 

invalid  :  perime 

invalidate  :  invalidez,  invalider,  invalidons,  invalident 
invalidated  :  invalide,  invaliderent,  invalidai,  invalida 

invalidating  :  invalidant 
invalidation  :  inanition 
invalidism  invalidity 
invariable  inalterable 
invasion  :  invasion 

invent :  inventer,  inventons,  inventez,  inventent 
invented  :  inventerent,  invente,  inventa,  inventames 
inventing  :  inventant 


English-french  Dictionary 


446 


English-french  (dictionnaire) 


invention  :  invention,  decouverte 

inventor :  forgeur 

inventory  :  Stocks,  inventaire 
invents  :  invente 
inverted  comma  guillemet 

invest :  investissez,  investissent,  investis,  investir 
invested  :  investimes,  investies,  investie,  investment 
investigate  :  explorer,  sonder 
investigation  :  investigation,  examen,  enquete 
investment :  investissement 
invests  :  investit 
investting  :  investissant 
invitation  :  invitation 

invite  :  invitent,  invitez,  invetera,  invitons,  inviter 
invited  :  invite,  invita,  invitai,  invitames,  inviterent 

invites :  invite 

inviting  :  invitant 

invoice  :  facturez,  facturent,  facturons,  facturer,  facture 
invoiced  :  factura,  facturerent,  factures,  facturai,  facture 
invoicing  :  facturant,  facturation 
invoke  :  invoquez,  invoquons,  invoquent,  invoquer 
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invoked  :  invoquees,  invoquames,  invoquee,  invoques,  invoque 
invokes  :  invoque 
invoking  :  invoquant 
ion  :  ion 

ionicmigration  mobilite  des  ions 

ipr  :  ipr 

Irak  Irak 

Iraki  :  Irakien 

Iran  :  Perse,  Iran 

Iranian  :  Iranien 

Iranian  woman  :  Iranienne 

Iraq  Irak 

Iraqi  :  Irakien 

Iraquian  :  Irakien 
Ireland  :  Irlande 
Irish  :  irlandais 
Irishman  irlandais 
Iriswoman  :  Irlandaise 

iron  :  fer  a  repasser,  fer,  repasser,  repassent,  repassez 

iron  clothes  :  repasser 

ironed  :  repasse,  repassai,  repassee,  repassees,  repasses 
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ironing  :  repassage,  repassant 
irons  :  grappin,  repasse 
ironworks  fonderie 
irony  :  ironie 
irradiate  :  dradier 
irradiated :  m;ldld 
irradiates :  madlc 
irradiation  :  radiotherapie 
irrecoverable  :  dremplasable 
irreducibly  :  minimum 
irregular  :  capricant 
irregularity  :  irregularite 
irresolute  :  vacillatoire 
irresolutions  :  vacilliantation 
irrevocable  :  inamovible 

irrigate  :  driguer,  arroser 

irrigation  :  irrigation 

irritate  :  irritons,  indent,  irritez 

irritated  :  irritees,  irritee,  imite,  irritai,  ini  tames 

irritates :  inite 

irritating  :  agacant,  vibrant 
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irruption  :  irruption 
is  called  :  S'appelle 
is  it :  est-il 
is  she  :  est-elle 
is  to  say  :  est-a-dire 
island :  ile  ile 

isolate  :  isolons,  secreter,  isolez,  isolent,  isoler 
isolated  :  isoles,  isolee,  isola,  solitaire,  isolees,  isolai 

isolates :  isole 

isolating  :  isolant 

isosceles  :  isocele 
isotope  isotope 
Israel  :  l'Israel,  Israel 
Issel  :  Yssel 
issue  :  editor 

issued  :  emises 

isthmus :  isthme 

it  is  :  est-ce,  e’est 
Italian  :  itaUen 
Italian  woman  :  Italienne 
Italy  :  Italie 
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italy  :  l'italie 

itch  :  demanger,  demangeaison,  prurit 
itching  prurit 
iterates :  ueratif 

itinerary  :  trajet,  itineraire 
its  :  sa,  son 
itself  lui  meme 
ivory  :  i voire 
jyy  :  lierre 

jack  :  verin,  connecteur,  bambin,  gamin,  eric 
jacket :  jaquette,  veste,  veston 
jackhammer  :  marteau  a  air  comprime 

Jacob  :  Jacob 
jade  jade 

jag  :  fissure 

jail  :  Prison 

jam  :  marmelade,  coincer,  confiture 

Jamaica  :  Jamaique 

jammerfellow  :  veinarde 
January  janvier 
Japan  :  Japon 
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Japanese :  Japonais 
Japanese  woman  Japonaise 

jar  :  jarre 

jargon  :  jargon 

jasmine  jasmin 

jaudice  :  ictere 

Java  :  Java 

Javan  :  javanais 

Javanese  :  javanais,  javanais 

Javanese  woman  Javanaise 

ja\T  :  machoire 

jawbone  machoire 

jaws :  gueule 

jazz  :  jazz 

jealous  :  jaloux 

jealousness :  jaiuosie 

jealousy  :  jaiuosie 

jellyfish  :  meduse 

jennyass  :  anesse 

Jericho  :  Jericho 

jerk  :  par  secousse,  soubresaut 
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Jerusalem  Jerusalem 
jest :  plaisanter 
jet  :  avion  a  reaction,  jais 
jet  plane  :  avion  a  reaction 
jetty  :  mole,  jetee 

jew :  Juif 
jewel :  j°yau-  bij°u 
jewelcase :  serre  bijoux 
jewelery  :  joaillierie 

jeweller  :  bijoutier,  joaillier 
jiggle  :  dodeliner 

jigsaw :  Puzzle 

job  :  metier,  job,  tache,  travail,  fonction,  emploi 

job  prospects  :  debouches 

joblessness  :  chomage 

jock  valet 

jockey  :  jockey 

jog  :  trottons,  trottent,  trottez 

jogged  :  trottees,  trotterent,  trottames,  trottee,  trotta 
jogging  :  trottant 
jOgS  :  trotte 
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join  :  joignent,  joindre,  associer,  affilier,  joignez,  se 
joined  :  joignis,  joignit,  joignirent,  jointes,  joints 
joiner  :  menuisier 
joining  joignant 

joint  :  friture,  commun,  jointure,  articulation 
joke  :  esrrit,  plaisanterie,  plaisanter,  farce 
jolt  :  soubresaut 
Jordan  :  Jordanie,  Jourdain 
journalist  joumaliste 
journey  :  voyage,  trajet 
joviality  :  jovialite 
joy :  j°ie 

joyce  :  scrutin 
joyful  :  jovial 
jubilee  jubile 

judge  :  juge.juger 
judgement  jugement 
judgeship  :  magistrature 
judicial  :  judiciaire 
judicious  :  perspicace 

judo  judo 
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jug  :  pot,  recipient,  broc,  cruche,  carafe 

juggle  :  jongler 

juggler  :  jongleur 

juice  :  jus,  seve,  suc 

juicily  :  truculent 

juicy  :  truculent 

July  :  juillet 
jumbled  up :  confus 

jump  :  sautent,  sautiller,  sauter,  sautons,  felure 

jumped  :  saute,  sautee,  sauterent,  sauta,  sautees,  sautes 

jumper  :  connecteur,  tricot 

jumping  :  sautant 

junction  jonction 

June  juin 

jungle  jungle 

junta  :  junto 

jupon  jupon 

jurisdiction  :  jurisprudence,  juridiction 
jurist  :  juriste 
juror  :  jury 
jury  :  jury 
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juryman  jury 

just :  juste,  seulement,  equitable,  moral 

justice  :  justice,  equite 

justification  justification 

justified  :  justifia,  justifiames,  justifiai,  justifiees 

justifies  :  justifie 

justify  :  saillir,  motiver,  justifier,  justifions,  justifiez 

justifying  justifiant 

kaolin  :  kaolin 

kapok  :  kapok 

karte  :  karate 

Kashmir  :  Cachemire 

kayak :  kayak 

keel :  quiiic 

keen  :  desireux,  poivre,  vif 

keep  :  gardons,  gardent,  continuer,  elever,  sauver 

keep  an  eye  on  :  guetter,  epier 
keep  on  durer 
keeping  gardant 
keeps  :  garde 
keepsake  souvenir 
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kenya  kenya 

kept  :  garde,  gardames,  gardai.  gardees,  gardee,  gardes 

kernel :  noyau 
kerosene  :  kerosene 
kettle  :  chaudron 
key  :  cle,  clef,  touche 
key-ring :  porte  clefs 

keyboard :  clavier 

kibbutz  :  kibboutz 

kick  :  bottons,  bottent,  escabeau,  bottez,  hotter 
kicked  :  bottai,  bottees,  bottee,  bottes,  botte,  bottames 
kicking  :  bottant 
kidney :  rcin’  rognon 

kill  :  tuent,  tuons,  tuer,  dezinguer,  tuez 

killed  :  tuerent,  tuames,  tuai,  tuee,  tua,  tuees,  tue,  tues 

killer  :  tueur,  meurtrier 

killing  :  abat,  tuant 

killjoys  :  rabat  joie 

kills  tue 

kiln  :  fourneau,  cuisiniere 

kilo  :  kilo 
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kilogram  :  kilogramme 
kilogramme  :  kilogramme 
kilometre  :  kilometre 
kimono  :  kimono 

kind  :  aimable,  gentil,  affable,  esrece,  sorte,  esrece 

kindle  :  allumer,  enflammer 

kindness  :  amabilite 

king  :  dame,  roi 

kingdom  :  royaume 

kingfisher  :  alcyon 

kiosk  :  edicule 

kiss  :  baisent,  biser,  baisons,  baisez,  becot,  bise 
kissed  :  baisee,  baisames,  baise,  baisees,  baisa,  baisai 

kisses  :  baise 

kissing  :  baisant 

kit  :  fouille,  etui 

kitchen  :  popote,  cuisine 

kitchenware  :  batterie  de  cuisine 

kleptomaniac  :  kleptomane 

knead  :  petrissez,  petris,  petrir,  petrissent,  petrissons 
kneaded  :  petrimes,  petries,  pctrircnt,  petri,  petrie 
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kneading  petrissant 
kneads :  petrit 
knee :  genou 
knee-cap :  rotule 
kneebend :  genuflexion 

kneel :  S'agenouiller 

knew  :  sumes,  sut,  surent,  connumes,  connurent,  connut 
knife  :  lingue,  couteau,  canif 
knight  :  chevalier 
knit  :  tricoter,  tricotage 

knock  :  buter,  frappez,  palpiter,  frappent,  flapper 

knock  down  :  ecraser 
knock  out  :  ecraser 
knock  over  :  culbuter 

knocked  :  frappees,  frappa,  frappames,  flappes,  flapperent 

knocking  frappant 

knockout  :  precipitations 

knocks  :  frappe 

knot :  nodale,  noeud 

knOW  :  savons,  sache,  connais,  su,  connaissons,  savent 

know  how  :  savoir 
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knowing  :  connaissant,  sachant 

knowingly  :  sciemment 

known  :  connues,  connu,  connus,  connue 

knOWS  :  sait,  connait 

Koran  :  Coran 

Korea  :  Coree 

Korean  :  coreen 

Korean  woman  :  coreene 

kremlin  kremei 

Kurd  :  Kurde 

Kurdish  :  Kurde 

Kurdistan  Kurdistan 

label  :  caracteriser,  ecriteau 

labels  :  etiquettes 

laboratory  :  laboratoire 

laborer  :  ouvrier 

labour  :  accoucher 

labour-union  syndicat 

labour  exchange  :  bureau  de  placement 

labourer  :  ouvrier 

labyrinth  :  dedale 
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1<1C6  :  dentelle,  pointue 
laceration  :  laceration 
lack  :  manque 
lacquer  :  laque 
lactose  :  lactose 
ladder  :  echelle 
lag  :  decoder 
lagOOn  :  lagune 
lake  :  marin,  lac 

lama :  iama 

lamb  :  agneau 
lame  :  boiteux 
lamella  :  lamelle 

lament :  lamentez,  lamentent,  lamentation,  lamenter 

lamented  :  lamenterent,  lamente,  lamentes,  lamenta,  lamentee 

lamenting  :  lamentant 

laments  :  lamente 

lamination  :  pressage,  laminage 

lamp  :  lampe,  phenix,  camoufle 

lancet  :  lancette 

land  :  atterrir,  aborder,  prendre  port,  contree,  atterris 


English-french  Dictionary 


461 


English-french  (dictionnaire) 


land  register  :  registre  hypothecate 

land  registry  :  cadastre 

landed  :  attend,  atterrirent,  attenie,  attenlmes 

landing  :  atterrisage,  atterrissant 

landing-stage  :  debarcadere 

landingflap :  volet 

landowner  :  seigneur 
lands  :  atterrit 

landscape :  paysage 

landslide  :  eboulement,  fontis 
lane  :  acheminement,  ruelle 
language  :  parole,  langage 

languish  :  alanguissent,  alanguir,  alanguissons,  alanguissez 
languished  :  alangui,  alanguie,  alanguies,  alanguimes 

languishes  :  alanguit 
languishing  alanguissant 
lanky  :  degingande 
lantern  :  lanterne 
LaOS  :  Laos 
Laotian  :  Laotien 
lap  :  clapoter 
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Lapland  :  Laponie 
Laplander :  Lapon 

Lapp  :  Lapon,  Lapon 
Lappish  Lapon 
Lappish  woman  Laponne 
Lapponian  woman :  Laponne 

lapwing  vanneau 
large  :  grand,  mailloche 
lark  :  alouette 

larva :  larve 
larynx :  larynx 
laser  :  laser 

lash  :  amarrons,  amarrez,  amarrent,  fustiger 
lashed  :  amarrerent,  amarrai,  amarra,  amarree,  amarre 
lashes  :  amarre 
lashing  :  amarrant 
laSSO  :  lasso 

last :  dernier,  durer,  dernierere,  durez,  passe,  durent 

last  but  one  penultieme 

lasted  :  dura,  dure,  dures,  durerent,  durees,  durames 

lasts  :  dure 
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latch  :  loquet 

later  :  ulterieur 

latest  :  dernierere 

latin  :  latine 

latitude  :  latitude 

Latvia  :  Lettonie 

Latvian  :  Letton,  Letton 

Latvian  woman :  Lettonne 

laud  :  glorifier 

laugh  :  riez,  fire,  riions,  rient 

laughed  :  rid  rirent,  ris,  lies,  rie,  ri,  limes 

laughing : ham 

launch  :  lancent,  pistonner,  lancez,  lanqons,  lancer 
launched  :  lanqai,  lancee,  lancerent,  lancees,  lances,  lance 
launching  :  lanqant,  lance  fusees,  lancement 
laundry  :  lavanderie 
laurel  :  laurier 
lava  :  lave 

lavatory  :  commodes 

lavender  :  lavande 
law :  loi 
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lawful  :  legal 
lawn  :  gazon,  gazer 
lawsuit :  proces 

lawyer  :  avocat,  defenseur,  juriste 
lay  :  pondre,  pose 

lay  hold  of  prendre 
layer :  couche 

layers  :  triage 

laying :  pose 

layman  :  profane 
layout  :  implantation 

layup  :  empilage 
layups  :  empilages 

laze  :  faineanter 
lazy  :  faineant,  paresseux 

lazybones  :  ramier 
lazyness  :  Aemme 

lea  :  vestibule 

lead  :  guider,  plomb,  conduire,  mener 

lead  to  induit 

leader  :  causeur,  guide,  animateur 
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leading  :  dirigeante 
leads :  Pattes 

leaf  :  feuille,  feuillet,  feuiller 
leaf  through  :  feuiller,  feuilleter 
leaflet  :  tract,  brochure,  aide  memoire 
league  :  confederer,  ligue 

leak  :  fuient,  decoulons,  fuissez,  fuis,  decoulez,  fuyons 
leakage  :  deperdition 

leaked  :  decoulames,  fuirent,  fui,  decoulai,  fuie,  decoule 
leaking  :  decoulant 
leaks  :  decoule,  fuit 

lean  :  maigre,  adossons,  adossent,  appuyer,  adossez 
leaned  :  adossai,  adossames,  adosses,  adosse,  adossees 
leaning  :  penchant,  adossant 
leans  :  adosse 
leap :  sauter 

learn  :  apprends,  apprenez,  apprenons,  apprennent 
learned  :  appiiimes,  apprirent,  appris,  apprise,  lettre 

learner  :  apprenant 
learns  :  apprend 

lease  :  baillons,  baillez,  baillent,  affermer,  bailler 
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leased  :  bailla,  bailies,  baillee,  baillerent,  baillames 

leasehold :  bail 
leases :  baille 
leasing  :  baillant 
least :  le  moins 
leather :  cuir 

leave  :  laisser,  delaisser,  partir,  sortons,  sortent 
leave  again  :  repartir,  repartent,  repartez,  repartons 

leaves  again :  repart 
leaving  :  sortant 

leaving-certificate  baccalaureat 
leaving  again  :  repartant 
Lebanese :  Hbanais 
Lebanon  :  Liban 

lecture  :  conference,  expose 
lectureship  :  maitrise  de  conference 
leech  :  sangsue 

left  :  sorties,  gauche,  sortimes,  sortirent,  sortie 
left  again  :  repanie,  repaitirent,  reparti,  repaitimes 
leg  :  jambe,  patte 

legacy :  legs 
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legal  :  judiciaire,  legal 
legal  adviser  :  jurisconsulte 

legal  authority  :  magistrature 
legality  :  legalite 

legalize  :  legalisons,  legalises  legalisent,  legalisez 
legalized  :  legalisames,  legalisee,  legalise,  legalisai 

legalizes  :  legalise 
legalizing  :  legalisant 
legation  legation 
legend  :  legende 
legibility  :  lisibilite 
legible :  usibie 

legion  :  legion 
legislation  :  legislation 
legislator  :  legislateur 

legislature  legislature 
legitimacy  :  legitimite 

legitimate :  legal 
legitimization  :  legitimation 
legs  :  compas 
Leiden  :  Leyde 
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leisure :  loisir 
leisure  time :  ioisirs 

leisured  inoccupe 
leitmotif  :  leitmotiv 
lemon  :  citron 

lemon  squeezer :  presse  citron 
lemonade  :  limonade 
lems  :  objectif 

lend  :  preter,  pretons,  conferer,  pretent,  emprunter 
lending  :  pretant 
lending  out :  attribution 
lends :  P'ctte 

length  :  Peripherie,  longueur,  etendue 
lengthen  :  allongez,  allonger,  allongent,  allongeons 
lengthened  :  allonges,  allongees,  allonge,  allongeai,  allongee 
lengthening  :  allongeant,  rallongement,  prolongation 

lengthwise :  le  long  de 

lengthy  :  filandreux 
leniency  :  indulgence 
lenient  :  indulgent 
leniently :  indulgent 
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lenitive :  paiiiatif 

lens  :  lenti lies  de  contact 
lens  hood  :  parasoled 
lense  :  cristallin 

lent :  prete,  pretes,  preta,  pretames,  pretai,  pretees 

lentil  :  cristallin,  lentille 

leopard  :  leopard 

leprosy :  icP|c 

leprous  :  lepreux 

leprously  :  lepreux 

lesion  :  lesion 

leSS  :  petiot,  moindre 

lessen  :  rapetisser 

lesser :  petiot 

let  :  laisser,  laissames,  laissons,  laissent,  laissa 

let  know :  aviser 
let  us  be :  s°y°ns 

let  US  gO  :  allons-nous 

let  us  have :  ayons 
lethargic  :  lethargique 
lethargy  :  lethargie 
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lets :  laisse 

Lett  :  Letton 
letter  :  missive,  lettre 
letter  box  :  boite  a  lettres 
letter  card :  carte  lettie 

letter  of  attorney :  procuration 
letter  of  credit :  accreditif 
letter  opener  :  coupe  papier 
letterhead :  en  t&e 

letting  :  laissant 
Lettish  Letton 
lettuce  :  laitue,  laitue  pomrnee 
leucocyte  :  leucocyte 
leukaemia  leucemie 
leukemia  leucemie 

level  :  plat,  aplanissons,  standing,  niveau,  nivelons 

level  crossing  :  passage  a  niveau 

leveled  :  affleure,  affleurames,  affleurai,  affleuree 

levelheaded :  prosaique 

leveling  :  aplanissant,  nivelant 

levelled  :  nivelees,  aplanimes,  nivelee,  aplanie,  niveles 


English-french  Dictionary 


471 


English-french  (dictionnaire) 


levelling  :  affleurant 

levelness  :  planeite 

levels  :  affleure,  aplanit,  nivelle 
lever  :  lever,  levier 

levers :  fevier 
levitation  :  levitation 
levity  :  legerete,  imprudence 
levy  :  levee 
lewd  :  paillard 
lewdly  :  paillarde 

lewdness  :  lubricite 
lexical :  lexical 

lexicographic  :  lexicographique 
lexicographical  :  lexicographique 
Leyden :  Leyde 

liability  :  responsabilite  civile 
liable  :  responsable,  oblige 
liable  to  duty  :  sujet  a  la  douane 

liable  to  postage  port  a  percevoir 
liar  :  menteur 
lib  :  liberer 
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libation  :  libation 
libel  libelle 
libellOUS  :  diffamant 
libellously  :  calomniateurrice 
liberal :  liberal 
liberality  :  generosite 

liberally :  liberal 
liberalness  :  generosite 

liberate  :  affranchis,  affranchissent,  affranchissez 

liberated  :  affranchirent,  affranchimes,  affranchie,  exempte 

liberates  :  affranchit,  exempt 

liberating  :  affranchissant 

liberation  :  affranchissement 

liberator  :  Hberateur 

liberia  :  Uberia 

libertine  :  libertin,  paillard 

libra  :  balance 

librarian  :  bibliothecaire 

library  :  bibliotheque 

libs  :  exempt 

libya :  bbye 
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ibyan  libyen 
.ibyans  :  libyen 

icence  :  perm  is  de  conduire,  licence 

icense  :  licence 

icentious :  dissoiu 

icentiously  :  vicieuxse 

ichen  :  lichen 

icit :  legitime 

ick  :  fa ire  eau,  lecher 

icker  :  graisseur 

ickers  :  graisseur 

icorice  :  reglisse 

id  couvercle,  couverture 

jg  :  mentir,  mensonge,  mentez,  gesir,  gis,  mentons 
ied  :  menties,  gesimes,  gesi,  gesie,  gesirent,  menti 

ies :  gib  ment 

ieutenant  :  lieutenant 

ife  vie,  animation,  vie  utile 

ife  jacket :  gilet  de  sauvetage 

ife  span  :  vie  utile 

ifegliard  :  garde  cote,  maitre  baigneur 
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.ifeless  :  sans  vie 
ifelOIlg  :  a  perpetuite 
ifer  soldat  de  carriere 
ifetime  :  animation 

ift  elevons,  elevez,  ascenseur,  lever,  ennoblir 

ifted  eleva,  eleverent,  elevee,  eleve,  elevai,  elevees 

ifting  levage,  elevant 

iftings  elevateur 

iftoff :  decollage 

ifts  :  eleve 

igament :  ligament 

igate  :  liaison 

igating  :  assujettissant 

.igation  :  sujetion 

ight  camoufle,  clair,  allumer,  allument,  faible,  leger 
jgJlf;  up  :  flamoyer,  illuminer 

ighthearted :  j°viai 
ightheartedly :  rejouie 
ightheartedness :  gaiete 

ighting  :  illumination,  luminaire,  allumage,  allumant 
ightly  :  leger 
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lightness  :  aisance 
lightning  :  fulgurer,  eclair,  foudre 

lightning  conductor  :  parafoudre 
lightpeilS  :  crayon  lumineux 

lignite  :  lignite 

like  :  clc  suite,  comme,  apprecier 
like  this  :  egalement,  tellement,  ainsi 
likelihood  :  vraisemblance 
likelineSS  :  vraisemblance 
likeness  :  Similitude 
likening  :  comparatif 

likewise  item 

liking  :  tropisme 

lilac  :  lilas 
liltingly  jovial 
lily  :  lis 

limb  :  nrembre 
limbo  :  capharnaUm 

Limbourg  Limbourg 
Limburg  Limbourg 
lime  :  calcaire,  chaux 
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lime-tree : 

lime  like  :  calcaire 
limekiln  :  chaufour 
limelight  :  f°ux  de  la  rampe 

limestone  :  calcaire 

limit  circonscrivez,  limitons,  circonscrivons,  limitez 
limitation  :  restriction,  limitation 
limited  :  limiterent,  limitee,  circonscrites,  limitees,  fini 
limiting  :  limitant,  circonscrivant 

limits :  fini 

limp  :  boitez,  boitent,  boitons,  boiter 

limped  :  boitai,  boitee,  boita,  boite,  boitames,  boitees 

limpid  :  diaphane 

limpidly  :  transparente 

limpidness :  ciarte 

limping  :  boitant 
limply  :  avachi 
limpness  :  veulerie 

limps  :  boite 

linden-tree  tmeui 

line  :  ra'c’  guivre,  ligne,  rangee 
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line  assembly  :  chameroulante 

line  at  a  time  printer  :  imprimante  ligne 
line  printer  :  imprimante  ligne 
line  Up  :  fai rc  la  queue 

lineage :  ngnage 

linen :  nn,  toiie 

lineprinter  :  imprimeur 

lines  :  traits 

linesman  catonnier 

linger  :  se  prolonger 

lingering  sound  :  reminiscence 

linguist :  linguiste 

linguistic  :  linguistique 

linguistical  :  linguistique 

link  liaison,  lien 

linking  chamage 

linnen :  im 

linnet :  linotte 

linoleum  :  linoleum 

lint :  chaipie 

lion  :  lion 
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.ioness :  lionne 

jp  :  levre 

ipstick  :  baton  de  rouge 
iquefaction  :  liquefaction 
.iquefy :  Hquefier 
iqueur :  liqueur 

iquid  :  coulant,  liquide 

iquid  manure  eaux  vannes 

iquidate  :  liquident,  liquider,  tuer,  liquidons,  liquidez 
iquidated  :  liquidames,  liquidee,  liquide,  liquidai,  liquidees 

iquidating  liquidant 
iquidation  purge 
iquidity :  Hquidite 

iquidly :  coulant 

.isbon  :  lisbonne 

isp  :  bleser,  blesons,  blesez,  blesent 

Isped  :  blese,  blesee,  blesames,  blesai,  blesees,  bleses 

.isping  :  blesant 

isps  :  blese 

ISt :  enumerer,  liste 

Isten  :  ecoutons,  ecouter,  audition,  ecoutent,  ecoutez 
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listen  in  to  ecoute 
listen  to  :  audition 

listened  :  ecoutai,  ecoute,  ecoutes,  ecoutees,  ecoutames 

listener  :  ecouteur,  auditeur 

listening  :  ecoutant 

listlessly  :  creuxse 

listlessness  :  alanguissement,  langueur 

lit  :  allumes,  allumee,  alluma,  allumerent,  allumai 

liter  :  litre 

literal :  textuei 

literally :  textueiie 

literary  :  litteraire 

literature  :  belles  lettres,  litterature 

lithograph  :  uthographie 

Lithuania  :  Lituanie 

Lithuanian  :  Lituanien 

Lithuanian  woman  :  Lituanienne 

litigate  :  plaidez,  plaidons,  plaident 

litigated  :  plaides,  plaidai,  plaidee,  plaidees,  plaidames 

litigates  :  plaide 

litigating  :  plaidant 
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itigation :  Mge 
itle  girl :  fiifette 
itre  :  litre 
'itter  :  litiere 
ittle  petit,  peu 
.ittle  man  :  bonhomme 
ittleness  :  babiole 
ittler  :  petiot 
.iturgy  :  liturgie 

iye  :  habitation,  vivons,  vivent,  demeurer,  animation 
ive  in  :  habiter 

ivetl  :  vecues,  vecue,  vivit,  vivis,  vecus,  vivimes 
ivelihood  :  subsistance,  croute 
iveliness  :  entrain,  allegresse 
iyely  :  fringant,  spirituel 

iyer  :  foie 
.ives :  vit 
.ivestock  :  betail 
lying  :  croute 

.iving  room  :  salle  de  sejour 
ivingn  room  :  Salle  de  sejour 
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lizard :  lezard 

load  :  chargement,  fardeau 

load  carrying  capacity :  port  en  lourd 

loaded  :  charges 
loaf  :  pain,  miche 
loafer  :  flaneur 
loafing  fleme 
loam  :  glaise 

loan  :  credit,  preter,  emprunt,  emprunter 
loathe  :  execrer,  abominer 
loathing  repugnance 
lobster  :  homard 
lobule :  lobule 

local  area  network  :  campagnarde 
locale  scene 
locality  :  locality 
localization  :  localisation 
localize  :  situer 

locate  :  localisons,  situer,  localisez,  localisent,  placer 
located  :  localisa,  localisames,  localisai,  localisee 
locates  :  localise 
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locating  :  localisant 

location  :  destination,  endroit,  emplacement 
locator  :  index 
lOCh  :  lac 

lock  :  cloturer,  cerrure,  arret,  serrure,  obturer,  pene 

lock  away  :  confiner 
lock  OUt :  l°ck  out,  arret 
lOCk  Up  :  confiner 
lOCket  :  medaillon 
locknut  :  contre  ecrou 
lockout :  lock  out 
locomotion  :  locomotion 
locomotive  :  locomotive 
locust :  sauterelle 
lOCUtion  tournure 

lodestar  :  phare 
lodestone  aimant 

lodge  :  consigner 
lodger  :  sows  locataire 
loft  :  entrepot 
loftiness  :  sublimite 
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lofty  :  pathetique,  auguste,  haut 
log  off  :  declar  de  sejour 
logarithm  :  logarithme 
logic  :  logique 
logical  :  logique 
logical  reasoning :  raison 
logically  :  logique 
logician  :  logicien 
logistic  :  logistique 
logo  :  sigle 
loin  :  lombes 
loiter  :  lambiner 
loiterer  :  faineant 
London  :  Londre 
london  :  londres 
londoner  :  londonien 
lone  :  solitaire 

loneliness :  solitude 
lonely  :  solitaire 
lonesome  solitaire 
lonesomely :  seuie 
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long  :  longuement,  long,  vaste 

long-distance  call  :  communication  intgrurbain 

long  for  :  soupirer 

long  jump  :  saut  en  longeur 

long  term  :  a  long  terme 

longdistance  traffic  :  service  de  grand  parcours 
longevity  :  longevite 
longish  :  oblong 
longitude  :  longitude 

look  :  regardons,  vision,  regardez,  prestige,  voila 
look  after  :  garder,  proteger 

look  askance :  loucher 

lOOk  at :  prestige 

look  for  :  compulser,  chercher,  quete 

look  for  something :  quete 

lOOk  OUt :  respect 

looked  :  regarda,  regardames,  regardai,  regardes,  regardees 

looking  :  regardant 

looks  :  regarde 

lookup  :  quete 

lOOny  :  detraque 
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loop  :  boucle,  volte 

loophole  :  judas,  echappatoire 

lOOSeil  :  delions,  griffer,  desserrer,  deliez,  delient 

lOOSened  :  desserrai,  delia,  relache,  delies,  delierent 

loosening  :  deliant 
loosens  :  delie,  desserre 
looter  :  depredateur 
LOOZ  :  Looz 

loquacious  :  bavard,  babillarde 

loquaciousness :  voiubiiite 

loquacity  :  incontinence  de  langage 
Lord  :  monsieur 
lordliness  :  generosite 
lordly  :  genereux 

lorgnette  lorgnon 

lorry  :  camion,  camiono,  truck 

lose  :  perdent,  perdez,  perdons,  perdre,  perds 

lose  weight :  decrocher 
loses  :  Perd 
losing  :  perdant 

lOSS  :  Perte,  deperdition,  perdition,  dechet,  coulage 
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loss  of  blood  :  Perte  de  sang 

loss  of  hair  :  pelade 
loss  of  memory  :  amnesie 

lost :  perdis,  perdirent,  perdus,  perdu,  perdues,  perdit 
lost  motion  :  marche  a  vide 

lost  my  way :  perdue 

lost  property  office  :  bureau  des  objets  trouves 
lot :  tapee 

lotion  :  lotion,  huile  solaire 
lottery  :  loterie 
loud  speaker  :  haut  parleur 
loudly :  luth 

loudspeaker  :  haut  parleur 
lounge  :  studio,  salon,  foyer 
lounger  :  faineant 

louse :  p°u 
lousiness  :  vacherie 
loutish  rustle 
loutishness  balourdise 
Louvain  :  Louvain 
lovableness  :  gentillesse 
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lOVC  :  aimez,  aiment,  aimer,  aimons,  amour 

loved  :  airne,  cheri,  aimes,  aimai,  airnee,  aima,  aimerent 

lovelock  :  rouflaquette 

lovely  :  charmant,  beau,  cher,  irritant,  amene,  delicieux 

lover  :  amante,  amant,  maitresse 

lOVeS  :  aime 

lOW  :  inferieure 

lOW  byte  :  octet  inferieur 

low  tide  reflux 

lower  :  abaisser,  en  prive,  rabattre,  baissent,  baissons 

lower  case  letter :  minuscule 
lower  part :  culot 

lowered  :  baissames,  baissa,  baissai,  baisse,  baissees 
lowering  baissant 
lowest  :  dernierere 
lowliness  :  modicite,  modestie 

loyal  :  loyal 
loyalist :  loyaliste 

loyalness :  probite 

loyalty  :  loyaute,  loyalisme 

lubricant :  lubrifrant 
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lubricate  :  gribouiller 
lubrication  :  lubrification 

lubricative :  lubrffiant 
lubricious  :  poisseux 

lucent :  lumineux,  calicot 
lucidity  :  clarte,  lucidite 

lucidly :  claire 

luck  :  chance,  sort 
lucky  :  chanceux 

lucky  chance  :  aubaine 
lucky  devil  :  veinarde 
lucky  fellow  :  chanqarde 
lues  :  syphilis 
lug  :  rudiment 

luggage  :  effets,  colis,  bagage 
luggage  locker  :  consigne  automatique 
luggage  rack  :  P«rte  bagages 

luggage  van :  fourgon 
luggagerack  :  Porte  bagages 

lugubriously :  noire 

lugubrioUSneSS  :  tristesse 
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lukewarm  tiede 
lukewarmness :  tiedeur 

lull  :  bercez,  bercer,  bercent,  bayous 
lullaby  :  berceuse 

lulled  :  berce,  bercee,  bercees,  beryames,  beryai,  bay  a 
lulling  :  beiyant 

lulling  to  sleep  :  somnifere 
lulls  :  berce 
lumbago  :  lumbago 
lumberjack  abatteur 
luminescence  :  luminescence 
luminous  lumineux 
luminously  :  lumineuxse 

lump  :  morceau,  masse,  motte,  boule,  piece,  fragment 

lumped  :  concentre 

lunar  module  :  module  lunaire 

lunarmodule  :  module  lunaire 

lunch  :  dejeunez,  dejeunent,  dejeunons 

lunched  :  dejeunerent,  dejeunee,  dejeuna,  dejeunees,  dejeune 

lunches  :  dejeune 

lunching  :  dejeunant 
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lung  :  poumon 

lunger  :  phtisique 

lurch  :  tituber 

lurid  :  acre,  aigu,  acere,  rude 

luridly :  haute 

lushly  :  truculent 
lust :  lascivite,  volupte,  passion 
luster  :  lustre 
lustering  :  brillante 
lusters  :  lustre 
lustful  :  luxurieux 
lustfully  :  voluptueuxse 
lustily  :  luxurieux 
lustrously  :  reluisant 
lute  :  lut 

Luxembourg  :  Luxembourg,  luxembourgeois 

Luxembourger  :  Luxemburgeois 

Luxemburg  :  Luxembourg,  luxembourgeois 
Luxemburger  :  Luxemburgeois 

luxuriancy :  fortune 
luxurious  :  luxueux 
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luxuriously  :  princierere 
luxury  :  magnificence,  luxe 

lyceum :  lycee 
lyglot :  polyglotte 
lying  :  gisant,  sis,  mentant 
lymers  :  polymeres 
lymph  :  lymphe 
lynch  :  lyncher 
lynx  :  l°uP  cervier 

Lyons :  Ly°n 

lyphonic  :  polyphonique 

Lyra :  lieiTe 
lyre :  lyre 

lyric  :  lyrique,  texte 

lyricist :  lyrique 
lyricists  :  lyrique 
lysin  :  lysine 
macaronis  macaroni 
Macedonia  :  Macedoine 
Macedonian  :  macedonien 
macerate :  ramoiiir 
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macerating  emollient 
machete  :  machette 
machinate  :  intriguer 

machinating  intrigant 
machination :  micmac 
machinator  :  intrigant 
machine  machine 

machine  readable :  lisible  pm  machine 
machinist  machiniste 
mackerei  scombre 

mackerel  :  scombre,  maquereau 

maculate :  souiner 

mad  :  f°u-  detraque,  torve,  enrage 
Madagascar  :  Madagascar 
madam  :  madame 
Madam  :  madame 
made :  faite, fait 

madly  :  detraque 
madman :  foiie 
madness  :  demence 

Madonna  :  Sainte-Vierge,  Madone 
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madwoman  :  cinglee 
maelstrom :  tourbiiion 
maestro  maitre 
magazine  :  gazette,  revue,  journal 

magenta :  violet 
maggot :  ciion 
magic  :  magie 
magician  magicien 
magicians  :  enchanteur 
magistracy  :  magistrature 
magistrate  :  municipality 
magnanimity  magnanimite 
magnanimousness  :  magnanimite 
magnate  magnat 
magnet :  aimant 
magnetic  :  magnetique 
magnetical  :  magnetique 
magnetically  :  magnetique 
magnetism  :  magnetisme 
magnetosphere  :  magnetosphere 

magnificent  :  epatant,  somptueux,  grandiose 
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magnificently :  somptueux 

magnified  :  magnifies,  magnifierent,  magnifiees,  magnifiee 
magnifies  magnifie 

magnify  :  magnifions,  magnifier,  magnifiez,  magnifient 

magnifying  magnifiant 

magniloquent :  ronfiant 
magniloquently :  fanfaron 

magnitude  :  pointure,  grandeur 
mahogany :  acajou 
maiden  :  virginal 
maidenhair :  capiiiaire 
maidly  :  virginal 

mail :  Postai 
mail  box  :  borte  a  lettres 
mailbox  :  boite  a  lettres 
main  :  essentielle 
main  course  :  pkece  de  resistance 
main  dish  :  pkece  de  resistance 
main  street :  gland  rue 
mainframe  :  unite  centraie 
mainframes :  unite  centraie 
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mainland :  continent 
mainstay  :  arc  boutant 

maintain  :  conserver,  maintiennent,  maintiens,  maintenons 

maintainable :  resistant 

maintained  :  maintinrent,  maintinmes,  maintenues,  maintenu 

maintains  maintient 
maintenability  :  maintenabilite 
maintenance  maintien 
maize  mais 
majestic  :  majestueux 
majestical  :  majestueuxse 
majesty  :  majeste,  sire 
major  :  commandant 
majority  :  majorite,  plupart 

make  :  faire,  retablir,  construire,  manufacturer,  poser 

make-up  :  maquillage,  fard 

make  a  contract  :  contracted  s'engager 

make  a  mistake :  se  fourvoyer 
make  a  note :  noter 

make  an  effort  :  intenter,  se  demancher 

make  fun  of  bafouer 
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make  up  :  fard-  maquillage 

make  up  your  mind  :  sC  decider,  arbitrer 

make  use  of  :  employer 
maker  :  faiseur 
makes  :  retablir 
makeups :  farder 
maladjustment :  distorsion 
maladroit  :  indiscret 
maladroitness  :  grossierete 
malaise  :  indisposition 
malarkey :  galimatias 
malcontent  :  mecontent 

male  :  connecteur,  masculin,  bonhomme 

male  connector  :  connecteur 
male  cook  cuisinier 
malediction  :  imprecation 
maleficent :  pemideux 
maleness :  vmiite 
malevolence  :  malveillance 
malevolent  :  malintentionne 
malice  :  mechancete,  dol 
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malicious  :  malintentionne,  perfide 

maliciously  :  chicaneur 

malign  :  desastreux,  chiner 

malignancy  :  malveillance 
malignant :  pemicieux 
malignantly  :  pemideuxse 
malignity  :  malignite 
Malines  :  Malines 
malinger  :  Simulation 
malingerer :  simuiateur 
malleable  :  extensible 
malleably  malleable 
mallet  maillet 

malnutrition  :  sous  alimentation 
malodorOUS  :  pestilentielle,  pestilentiel 

malodorously  :  pestilentielle 
malodorousness  :  puanteur 
malpractice  malversation 
maltreat  brataliser 
mam  :  maman 
mammal  :  mammiferes 
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mammy  :  maman 

mail  :  male,  l'homme,  homme 

manacle  :  entrave 

manage  :  diriger,  manier,  administrer,  gerer,  gerent 
manageability  :  docilite,  obdssance,  maniabilite,  souplesse 
manageable  :  maniable,  conciliant 

management :  administration,  manipulation,  regie,  gestion 
manager  :  exploitant,  gerant,  gestionnaire,  entreprenneur 
manageress  :  directeurrice,  directrice 

manages :  gere 
Manchuria  :  Mandchourie 
Manchurian  mandchou 
mandarin  mandarine 
mandate  :  commettant,  mandat 

mandatory :  imperieux 
mane  :  tignasse 
maneuver  :  manoeuvrer 

maneuverable :  allant 
maneuverer :  tacticken 
manganese  :  manganese 
mange :  teigne 
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manger :  auge,  creche 
mangle  :  estropier 
mangy  gaieux 
mania :  manie 

maniac  :  possedee,  maniaque 
manicure  :  manucure,  manucure 

manicurist :  manucure 
manifest :  manifester 

manifestation  :  revelation 
manifold :  copie 

manipulate  :  manipulent,  manipulons,  manipulez 
manipulated  :  manipulerent,  manipules,  manipulees,  manipule 

manipulates  :  manipule 
manipulating  manipulant 
manipulator  :  meneur 
mankind  :  l'humanite 
manlike  :  anthropoide 
manliness :  vmiite 

manly  :  masculin 

manner  :  esrece,  faqon,  maniere,  maniere 

mannered :  mievre 
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mannerless :  maiotm 
manoeuvre  :  manoeuvrer 

manoeuvre  :  manoeuvrer 
manometer  :  manometre 
manse  :  presbytere 

manslaughter  :  homicide 
manslayer :  casse  tete 
mantle  :  manteau 
mantrap  :  piege 
manual  :  manuel 

manufacture  :  manufacturer,  fabriquent,  retablir,  fabriquons 
manufactured  :  fabriquai,  fabriquee,  fabriquames,  fabriques 
manufacturer  :  producteur,  fabricant 

manufacturing  fabriquant 
manufacutre  :  retablir 
manumission  :  affranchissement 
manure  :  fumier,  engrais 
manuscript  :  manuscrit 

many  :  tout  plein,  nombreux 

many  a :  maint 
map  :  phm,  carte 
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maple  :  erable 

mapper  :  cartographe 
jjjar  :  carboniser 
marathon  :  marathon 
marauder  :  depredateur 
marble  :  marble 
March  :  mars 
march  :  marcher 
marge  :  marger 
margin  :  marge 
marguerite  :  marguerite 
marital  status :  etatcivii 
marjoram  origan 

mark  :  marquent,  signe,  marquons,  rnoelle,  cachet,  marque 
marked  :  marqua,  marquees,  marque,  marques,  marquames 
marker  :  marqueur 

market :  commercialisons,  comercialisent,  alinea,  foire 
marketed  :  comercialisee,  comercialise,  comercialiserent 
marketing  :  comercialisant,  comercialisation,  commercialisant 
markets  :  comercialise,  commercialise 
marking  :  marquant,  repere 
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marksman :  tireur 
marmelade  confiture 
marmot :  marmotte 
marriage  manage 
marriages  :  se  marier 

married  :  mariames,  mariai,  mariee,  marie,  maries,  epousee 

married  people :  couple 
marries :  marie 
marrow :  moelle 

marry  :  marions,  marient,  epousez,  mariez,  se  marier 

marrying  :  mariant,  epousant 

marsh  :  marecage,  rnarais 

marshal  :  marechal 

martyr  :  martyre 

marvel  :  merveille,  s'etonner 

marvel  at :  S'etonner 

Marxism  :  marxisme 

maSCOt :  mascotte 

masculine  :  masculin 

masculinity :  vifiiite 

mask  :  masque 
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masochist  masochiste 
Mason  :  franc-mason 
mason  macon 
masonry  :  maconnerie 

masquerade  :  mascarade 

maSS  :  masse,  foule,  amas 

massage  :  massage 
massive  :  massif 
mast  :  mat 

master  :  Patron,  maitriser,  maitre,  maitre,  maitrisent 

mastered  :  maitrisait 
mastering  :  maitrisant,  controle 
masters  :  masters,  maitrise 
mastery  :  preeminence 
mat  mate 

match  :  s'entremettre,  match,  allumette,  concorder 
match-make  :  s'entremettre 
mate  :  appareiller 

material  :  materiaux,  materiau,  tissu,  etoffe 

materialism  :  materialisme 

maternal  :  matemel 
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mathematical  :  mathematique 
mathematics  :  mathematiques 

matriculate  :  immatriculer,  immatriculent,  immatriculons 
matriculated  :  immatriculee,  immatriculees,  immatricule 

matriculates  :  immatricule 
matriculating  immatriculant 
matriculation  :  immatriculation 
matrimony :  conjungo 
matron  :  matrone 
matt :  terne 

matter  :  matiere,  substance,  materiaux 

mattress  :  matelas 
mature  :  pruine,  mur 

matureness :  mfirc 

maturity  :  mure,  echeance,  maturite 

maw :  gueule 

maxim  sentence 

May  :  mai 

may :  pouvoir 

may  go  :  ailles,  aille,  aillent 

may  have :  aies 
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maybe  :  peut-etre 

mayor  :  bourgmestre,  maire 

maze  :  dedale,  labyrinthe 

mg  :  je,  m',  me,  admonestation,  moi,  j' 

meadow :  prairie 

meal  :  repas,  farine 

mealies :  mars 

mean  :  pretendre,  signifier 

meaning  :  sens,  intention,  importance,  signification 

means  :  ressource,  rnoyens,  instrument,  rnoyen,  remede 

meantime  :  entrefaites 

meanwhile  :  entrefaites 

measles  :  rougeole 

measly  :  sordide 

measurable  mesurable 

measure  :  rnesurent,  mesurez,  mesurer,  cadence,  mesurons 

measure  out :  doser 

measured  :  rnesura,  mesure,  mesures,  mesurames,  mesurerent 

measurement :  dimension 
measuring  mesurant 
meat :  viande 


English-french  Dictionary 


506 


English-french  (dictionnaire) 


meatball :  bouiette 
mechanic  :  mecanicien 
mechanics  :  mecanique 
mechanism  mecanisme 
mechanization  :  mecanisation 

mechanize  :  mecanisent,  mecanisons,  mecaniser,  mecanisez 
mechanized  :  mecanisames,  mecanisai,  mecanisee,  mecanisees 

mechanizes  :  mecanise 
mechanizing  mecanisant 
Mechlin  :  Malines 
medal  :  medaille 

meddle  :  melons,  melez,  melent 

meddled  :  melee,  mela,  meles,  mele,  melames,  melai,  melees 

meddles  meue 

meddling  melant 
media  media 
median  :  medial 
mediation  :  entremise,  mediation 
mediatization  :  mediatisation 
mediator  :  mediateur 

medical  insurance  card :  feuiiie  de  maiadie 
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medicine  :  medicament,  officinal,  medecine 
mediocre  :  mauvais,  mediocre 
meditate  :  meditez,  meditons,  meditent,  mediter 
meditated  :  meditames,  medites,  meditee,  medite,  meditai 

meditates :  medite 
meditating  :  meditant 
mediterranean  meditenanee 
medium  medial 
medulla  :  moelle  epiniere 
meet  with  :  contenter 
meeting  :  reunion,  reunion 
megaton  :  megatonne 
melancholiness  melancolie 
melody  :  melodie 
melon  melon 

melt :  degeler,  fondez,  fondons,  fondre,  fondent 

melted  :  fondis,  fondit,  fondus,  fondues,  fondue,  fondu 

melting  :  fondre 

member  :  affiliee,  membre 

membrane  :  membrane 

memento  :  souvenir 
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memoir  ;  memorial 

memorandum  :  memorandum,  bordereau 

memorial  memoratif 
memorize :  stocker 

memorized  :  memorise,  memorises 
memory  :  commemorative,  memoire,  entrepot 
men  :  hommes 
menace  :  menacer 

mend  :  rapiecer,  rhabiller 

meniscus  :  menisque 
mental  :  affectif,  mental 
mentality  :  mentalite 

mention  :  mentionner,  mentionnez,  mentionnent,  mentionnons 

mentioned  :  mentionne,  mentionna,  mentionnee,  mentionnees 

mentioning  mentionnant 

mentions  :  mentionne 

menu  menu 

mercantile  :  mercantile 

merchandise  :  denree,  marchandise 

merchant :  commergant,  negociant 

mercury  :  mercure 
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mercy :  pitfc 

merely :  ne  que 

merger  :  adoucissement 

meridian  meridien 

merit  :  meriter 

merry  :  gad  heureuse,  jovial 

meson  :  meson 

meSS  :  puree,  fouillis,  bouillie 

message  :  avertissement,  message 

messenger  :  messagere,  messager 

met :  se  marier 

metabolisms  metabolisme 
metal :  metal 
metaling  :  cailloutage 
metallic  :  metallique 
metallurgist :  metallurgiste 
metallurgy  metallurgy 
metaphor  :  metaphore 
meteor  :  meteore 
meteoric  stone :  aeroiithe 
meteorologist :  meteorologiste 
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meter  :  metre,  metre 
method  :  methode,  modalite 
methodic  systematique 
methodology  methodologie 
metre :  metre 
metric  :  metrique 
metrics  :  metrique 
mCW  :  miaou 
Mexican  :  Mexicain 
Mexican  woman  :  Mexicaine 
Mexico  :  Mexique 
Mexico  City  :  Mexico 
mi  :  lieue 

microbe  :  microbg,  microbe 
microfilm  :  microfilm 
microfirmware  :  microiogicieis 
micrometer  :  micrometre 

micrometers :  microns 
microphone  :  microphone 
microprocessor  :  microprocesseur 
microscope  :  microscope 


English-french  Dictionary 


511 


English-french  (dictionnaire) 


microscopy  :  microscopie 

midday  meal :  diner 

middle  millieu 
Middle  East  :  Proche-Orient 

middleelass  citizen :  bourgeois 
middleman  intermediate 
midnight :  minuit 
midst :  millieux 

midwife  :  sage-femme,  accoucheuse,  sage  femme 

migraine  migraine 
mildew  :  moisissure 
mile  :  mille,  lieue 
mileage  :  kilometrage 
militant :  militant 
military  :  militaire 
militia  :  milice 

milk  :  trayez,  traient,  laitier,  trayons,  lait,  traire 

milked  :  traites,  traite,  traits 

milking  :  trayant 

milkpowder  :  lait  en  poudre 

milky  :  laiteux 
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mill  :  bahut,  moulons,  mouds,  moulez,  moulin,  moulent 

milled  :  moulurent,  moulus,  moulue,  moulumes,  moulut,  moulu 

millennia  millenaries 

millepede  :  scolopendre 

millimeters  :  millimetres 

millimetres  :  millimetre 

milling  moulant 

million  million 

mills  :  moud 

mils  :  mils 

mimicry  :  imimique 

mind  :  esprit,  observer 

mine  :  mienne,  miniere 

mineral  :  mineral 

mineralogy  :  mineralogie 

mingle  :  melanger,  meler 

miniature  :  miniature 

minimize  :  minimiser,  minimisent,  minimisez,  minimisons 
minimized  :  minimisa,  minimisai,  minimises,  minimiserent 

minimizes  :  minimise 
minimizing  minimisant 
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minimum  :  mini,  minimum 


mining 


:  mimer 


minister  :  ministeriel,  ministre 


ministry  :  ministere 


mink :  vison 


minor  :  insignifiant,  petiot,  mineur 


minority  :  minorite 


mint :  menthe 


mmUS  moms 


minute  :  minute 


minutes :  protocoie 


miracle  :  miracle 


miracles  :  miraculeux 


mirage  mirage 


mirror  :  miroiter,  miroir 


misadventure  mesaventure 


miscarry  :  avorter,  echouer 


mischief  :  calamite 


mischievous  :  perfide,  narquois 


miscibility  :  miscihilite 


miscible  miscible 
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misconduct :  inconduite 


misdeed  :  mefait,  debt 


miserable  :  malchanceux,  piteux,  peine 


miserly 


misery 


misfit  :  inadapte 


misfortune  :  malheur 


mishap  :  adversite 


mishmashes  :  margouillis 


mislead  :  egarer,  egarez,  egarons,  egarent 


nnsere,  misere 


isleading  :  egarant 
isleads  :  egare 


misled  :  egara,  egarai,  egaree,  egarames,  egare,  egarees 


miSS  :  rater,  manquons,  manquent,  manquer,  manquez 


missed  :  manquai,  manquees,  manqua,  manquames,  manque 


missile  :  missile 


missing  :  manquant 


miSSlOn  :  mission 


missionary 


missionnaire 


mist  :  brouillard,  brume 


mistake  :  trompons,  abus,  emeur,  trompez,  trompent 
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mistaken  :  trompee,  trompe,  trompes,  trompees 


mistakes :  trompe 


mistaking  :  trompant 


mistook  :  trompames,  trompa,  trompai,  tromperent 


mistreat :  maltraitez,  maltraiter,  maltraitons,  maltraitent 


mistreated  :  maltraiterent,  maltraites,  maltraitai,  maltraita 


mistreating  maltraitant 


mistreats  :  maltraite 


mistress  :  maitresse 


mistrust :  mefient,  mefiance,  mefions,  mefier,  mefiez 


mistrusted  :  mefiees,  mefia,  mefies,  mefierent,  mefiee,  mefiai 


mistrusts  :  mefie 


:  brumeux 


:  malentendu 


misty : 


misunderstanding 


mite  :  acarien 


mitten  :  gant 


mix  :  meler,  melangent,  melangeons,  mixage,  melangez 


mixed  :  melangees,  melangeames,  melangea,  melangeai,  mixte 


mixes  :  melange 


mixing  :  melangeant 


mixity 


mixite 
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mixture  melange 
mm  :  mm 

moan  :  beler,  gemir,  rouspeter,  gemis,  gemissent,  belez 

moaned  :  gemies,  belerent,  bela,  belai,  gemie,  beles,  bele 

moaning  :  belant,  gemissant 

moans  :  belle,  gemit 

mobile  allant 

mobility  :  mobilite 

mobilization  mobilisation 

mobilize  :  mobilisent,  mobiliser,  mobilisons,  mobilisez 
mobilized  :  mobilisee,  mobilisees,  mobiliserent,  mobilises 

mobilizes  mobilise 
mobilizing  mobilisant 
mock  up  maquette 
mockery  :  moquerie 
modality  :  modalite 

mode  :  mode,  maniere 

model  :  mannequin,  schema,  modele,  modelez,  modeler 
modeling  modelant 
modelization  :  modelisation 
modelizations  :  modelisations 
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modelled  :  modeles,  modelames,  modelerent,  modelee,  modelai 
models  :  modeles 
moderat  moderer 

moderate  :  moderons,  modere,  moderent,  moderez 
moderated  :  moderee,  moderames,  modererent,  moderai,  moderees 

moderates  :  modere 
moderating  mod&ant 
moderation  :  moderation 
moderator  :  moderateur 
modern  :  nouveaux 
modernization  :  modernisation 

modernize  :  modemisons,  modernisent,  moderniser,  modernisez 
modernized  :  modemisai,  modernises,  moderniserent,  modernisees 

modernizes  :  modernise 
modernizing  modemisant 
modest :  pudique,  modeste 
modesty  :  pudeur,  modestie 
modification  :  modification 

modified  :  modifiee,  modifie,  modifierent,  modifiees,  modifia 

modifier  register  :  registre  index 
modifies  :  modifie 
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Modify  :  modifions,  modifiez,  modifient,  modifier 
modifying  modifiant 

modulate  :  moduler,  modulez,  modulent,  modulons 
modulated  :  modulerent,  modules,  modulames,  modulai,  rnodula 

modulating  modulant 
module  module 
Mohammedan  musuiman 

moisten  :  humidifier,  humidifiez,  humidifient,  humidifions 
moistened  :  humidifiees,  humidifiai,  humidifie,  humidifiee 

moistening  :  humidifiant 
moistens  :  humidifie 
molar  :  molaire 
mold  :  matrice,  modeler 
molded  :  proportionnee 
moldy  moisi 
mole :  tauPe 
molecule  molecule 

molest  :  molester,  molestent,  molestons,  molestez 
molestation  :  harcelement 

molested  :  molestees,  molestes,  molesta,  molestee,  moleste 
molesting  :  molestant 
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molests  moleste 
Moluccan  :  Moluquois 
Moluccas  :  Moluques 

mom  :  maman 
moment :  moment 
mommy  :  maman 
Monacan  :  Monegasque 
Monaco  :  Monaco 
monarch  monarque 
monarchy  :  royaute,  monarchic 
monastery  :  couvent,  conventuelle 

Monday :  lundi 
Monegasque  :  Monegasque 
monetary  circulation  :  rouiement 
money  :  monnaie 

money  box  :  caisse 
Mongol  :  Mongol 
Mongolia  :  Mongolie 
Mongolian  :  Mongol,  Mongol 

monitor  :  monitoriser,  monitorisez,  monitorisent,  monitorer 
monitored  :  monitorisai,  monitorisees,  monitorises,  monitorise 
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monitoring  :  monitorisant,  monitoring 
monitors  monitorise 

monk  :  religieux,  rnoine 

monkey :  singe 

monkeying  :  contrefaire 

monkeyshine :  stupidite 
monkshood  aconit 
monogamy  :  monogamie 
monogram  :  monogramme 
monologue  monologue 
monomer  monomere 

monopolize  :  monopolisons,  accaparer,  accaparent,  monopoliser 

monopolized  :  monopolisee,  monopolisames,  accapara,  monopolise 

monopolizes  :  monopolise,  accapare 

monopolizing  :  monopolisant,  accaparant 

monopoly  monopole 

monorail  :  monorail 

monotonic  :  continent 

monotonous  :  monotone,  languissant 

monotony  :  monotonie 

Mons  :  Mons 
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monster  :  monstre,  barbare 

monstrosities  :  immense 
monstrosity  :  monstruosite 
monstrous  :  immense 
monstrously  :  monstruexse 
Montenegrin  :  Montenegrin 
Montenegro  :  Montenegro 
month  mois 

monthly  :  mensuel,  mensuellement 
monument  monument 
monumentally  monumental 

mood  :  humeur,  changeant,  ambiance,  diapason 
moodily  :  Changeante 
moody  :  Changeante,  changeant 

moon  :  lune 

moonlight :  clair  de  lune 
mOOr  :  licr,  attacher 
moorage  :  couchette 
mooring  :  amarres 
moose  :  elan 

moped  :  mobylette 
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morale  :  diapason 
moralist  moraliste 
morality :  vertu 

moralize  :  moral isons,  moraliser,  moralisent,  moralisez 
moralized  :  moralisa,  moralises,  moralisees,  moralisee 

moralizes  :  moralise 
moralizing  :  moralisant,  moralisateurrice 
morals  :  morale 
mordant :  acre 

more  :  plus,  de  plus,  davantage 
moreover  :  de  plus,  d'ailleurs 
mores  :  coutume 
moribund  :  mourant 
moribundity :  mortaiite 

morning  :  matin,  matinee 

moroccan  marocain 
morocco :  maioc 
moronic  :  imbecile 
morpheme  morpheme 
morphine  :  moiphine 
morphology  morphologie 
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morsel :  bouchee 
mortal  :  mortel 
mortal  sin  :  peche  mortel 
mortality  :  mortalite 
morter  :  mortier 
mortgage  :  hypotheque 
mortify :  hummer 
mortuary  morgue 
mosaic  :  mosaique 
moscow  :  moscou 
Moslem  :  musulman 
mosquito  moucheron 
mOSS  :  mousse 
mossiness :  veioute 
most :  sommital,  pi  u  part  du  temps 
moth  :  mite,  phalene 
mother  :  matemel,  mere 
mother-in-law  :  belle  mere 
motherhood  :  matemite 
motherland :  metropoie 
motherly  :  matemel 
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motif  :  leitmotiv 
motion  :  resolution,  motion 

motion  picture  film 

motivate  :  motivent,  motivons,  motivez 

motivated  :  motivee,  motives,  motivames,  motivai,  motiverent 

motivates  motive 
motivating  :  motivant 
motive  :  occasion,  lieu,  motif 
motor  :  moteur 
motor-car  :  automobile 
motor  car  :  automobile 
motor  mechanic  :  depanneur 
motor  scooter  :  scooter 
motorbike  motocyclette 
motorcycle  :  motocyclette 
motorway  fee  peage 

motto  :  epigraphe,  devise 
mould  :  modeler 
mouldy  :  moisi 

mount  :  montent,  rnontez,  montons 
mountain  :  montagne 
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mountaineer :  aipiniste 

mounted  :  montee,  monterent,  monte,  montes,  montees,  monta 
mounting  :  montant,  monture,  ajustage 

mounts  monte 
mourning :  deuii 
mouse  :  souris 
mousetrap  :  sourciere 
mousie  :  souriceau 
moustache  :  moustache 
mouth  :  bouche,  embouchure 
mouthpiece  :  cornet,  embouchoir 
mouthwash  collutoire 

move  :  emeuvent,  remuons,  emouvez,  deloger,  mouvoir 
move  out :  demenager 

moved  :  remuerent,  emus,  emurent,  murnes,  mouva,  mouve,  mus 

movement  :  mouvement 

moves  :  remue,  emeut,  rneut,  mouve 

movie :  film 

movie  star  :  vedette 

moving  :  saisissant,  transposition,  remuant,  emouvant 
mOW  :  faucher 
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Mr  :  monsieur 
Mrs  :  madarne 

much  :  rudement,  beaucoup 
mud  :  boue,  bourbe,  vase 
muddle  :  embrouillage 

muddy :  morne 

muffle  :  assourdissons,  assourdissez,  assourdissent 
muffled  :  assourdirent,  assourdimes,  assourdies,  assourdie 
muffles  :  assourdit 
muffling  :  assourdissant 

mug  broc 

mulberry-tree  murier 
mule  muiet 

multi-lingual  :  multilingue 
multicoloured  multicolore,  bigarre 
multiple  :  multiple 
multiplication  :  multiplication 
multiplicity  :  multiplicity 

multiplied  :  multipliai,  multiplierent,  multipliames,  multiplia 
multiplies  :  multiplie 

multiply  :  multipliez,  multiplions,  multiplier,  multiplient 
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multiplying  muitipUant 
multisource  :  multi-sources 
multisources  multisources 
multitesters  :  multi-testeurs,  multitesteurs 
multitude  :  amas,  multitude,  foule 
multitudinously  :  nombreuxeuse 

mil mble  :  marmonnons,  marmonner,  manrionncnt.  marmonnez 

mumbled  :  marmonnes,  marmonna,  marmonnames,  marmonnai 

mumbles  marmonne 

mumbling  marmonnant 

mummify  momifier 

mumps  :  oreillons 

municipal :  citadin 

murder  :  assassinat,  assassinent,  assassinater,  assassinez 

murdered  :  assassina,  assassinai,  assassine,  assassinee 

murderer  :  assassin,  meurtrier 

murdering  :  assassinant 

murders  :  assassine 

murk  :  tenebres 

murkiness :  obscurite 

murmur  :  murmurer,  maronner,  murmure 
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mUSCle  muscle 

muse  muse 

museum  :  musee,  museum 
mush  :  puree,  bouillie 

mushroom  :  Champignon  de  couche,  champignon 
music  :  musicale,  musique 

musical  time  mesure,  tact 
musicality  :  musicalite 
musician  musicien 
musk-rat  :  ondatra 
musketeer  :  mousquetaire 
muskrat :  ondatra 
Muslim  :  musulman 
musquash  ondatra 
mUSSel  :  nroule,  coquillage 
mussels  :  ostraces 
Mussulman  :  musulman 
must :  fuut,  devoir,  falloir 
mustard  :  moutarde 
mUSty  :  moisi 
mute  :  muet 


English-french  Dictionary 


529 


English-french  (dictionnaire) 


mutilate  :  mutilons,  mutilez,  mu  tiler,  mutilent 
mutilated  :  mutila,  mutilerent,  mutilee,  rnutile,  mutilai 

mutilates :  mutiie 
mutilating  mutuant 
mutilation  mutilation 
mutineer :  mutin 
mutiny  mutinerie 

mutter  :  barbotez,  murmurer,  barbotent,  barboter,  barbotons 
muttered  :  barbotes,  barbotees,  barbotee,  barbota,  barbote 

muttering  :  barbotant 
mutters  :  barbote 

mutton  mouton 
mutual  :  reciproque 
mUZZle  :  nruseliere 
my  :  mon,  rna,  mien,  mienne 

Mycenae  :  Mycenes 
myopia  :  nriopie 
myriad  :  myriade 
mysterious  :  mysterieux 
mystery  :  mystere 
mystic  :  mystique 
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mystique  :  mysticisme 
myth  my*e 
mythology  mythologie 
naif :  naif 
naif :  naif 

nail  :  clou,  ongle,  enclouer,  clouer,  caboche 

nailenamel :  verms  a  ongies 

nailSCiSSOrS  :  ongliers 
naive  :  naif,  simpliste 

naive :  naif 

naked  :  nu’  a  poil,  denude 
nambypamby  :  sentimental 
name  :  qualifier,  nom 
nanny  :  bobonne 
nape :  nuque 
naphtha  :  naphthe 
napkin  :  serviette 
nappy  :  maillot 
narcissus  :  narcisse 
narrator  :  narrateur 
narrators :  conteur 
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narrow  :  presse,  etroit 

nasal :  nasal 

nasty  :  vilain,  perfide,  epouvantable,  affreux 

nation  :  peuple,  nation 

national  economy  :  economic  politique 

nationalism  :  nationalisme 

nationalistic  :  nationaliste 

nationality  :  nationalite,  nationalite 

nationalization  :  nationalisation,  socialisation 

nationalize  :  nationalisez,  nationalisent,  etatiser 

nationalized  :  nationalisames,  nationalisai,  nationalisa 

nationalizes  :  nationalise 

nationalizing  :  nationalisant 

native :  natif 

native  country :  patne 

nature  :  nature,  caractere 

naught :  zero 
nausea  nausee 
nauseate  :  ecoeurer 
nauseously  :  nauseabond 
nautical  :  nautique 
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naval  :  marine 
nave :  m°yeu 
navel  :  nombril 

navigate  :  naviguons,  naviguent,  naviguer,  naviguez 
navigated  :  naviguee,  naviguees,  naviguames,  navigue,  navigua 

navigates  :  navigue 
navigating  :  naviguant 
navigation  :  navigation 
navigator  :  timonier,  navigateur 
navy  :  marine 
nconverge  :  converger 
near  :  proche,  aupres,  prochaine 
nearby  :  proche,  pres,  aupres,  prochaine 
nearly  :  quasiment 

nearsightedness :  myopie 
neat :  parure 

necessary  :  necessaire,  necessaire,  requis 

necessity  :  necessity 
neck  :  cou,  kiki 

neckerchief  cache  nez 
necklace :  collier 
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neckline :  decollete 
necktie  :  cravate 

necromancy :  evocation 
nectar  :  nectar 

need  :  indigence,  avoir  besoin,  necessitons,  necessitez 
needed  :  necessita,  necessiterent,  necessitames,  necessites 
neediness  :  indigence 
needing  :  necessitant 
needle  :  aiguille,  canule,  epingle 

needlework  couture 
needs  :  necessite 
needy  :  indigent 
negation  :  negation 

neglect :  negligent,  negligez,  negliger,  negligeons 
neglected  :  negliges,  negligeai,  negligeames,  negligerent 

neglecting  negligeant 
neglects  :  neglige 
negligent  :  etourdi,  distrait 

negotiate  :  negocient,  negocier,  negociez,  negocions 
negotiated  :  negocia,  negociee,  negociees,  negociai,  negocies 

negotiates  :  negocie 


English-french  Dictionary 


534 


English-french  (dictionnaire) 


negotiation  :  negociation 
negotiator  :  negociateur,  negociatuer 
negro  negre 


neigh  :  crier 

neighbor :  voisin 

neighbour :  voisin 

neighbourhood :  quartier 

neighbouring :  contigu 

neophyte  :  debutante 

Nepal  :  Nepal 

Nepalese  :  Nepalais 

Nepalese  woman  @  :  Nepalaise 

nephew  :  neveu 

nerve  nerf 

nervous  agite 

nervousness  :  nervosite 

ness  :  nettete 

nest :  nid,  patelin 

net  :  reseau,  filet 

Netherlands :  ies  pays  bas 

netherlands :  hoiande 
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netted  :  reticule 
nettle  ortie 
network  :  reseau,  filet 

network  of  railways  :  reseau  de  chemin  de  fer 

network  of  roads  :  reseau  routier 

neurosis  :  nevrose 

neutral  :  neutre 

neutrality  :  neutrality 

neutralize  :  neutraliser 

neutron  neutron 

never  :  ne  jamais,  jamais,  ne  jamais 

nevertheless  :  cependant,  neanmoins,  quand  meme,  pourtant 
new  :  nouveau 

new-born  baby :  nouveaune 

New  Zealand  :  Nouvelle-Zelande,  neo-zelandais 
New  Zealander  :  neo-zelandais 
newel  :  fuseau 

Newfoundland  :  Terre-Neuve 
neWS  :  nouvelles,  actualites,  journal  parle 
newspaper  :  journal,  gazette 
next :  puis,  proche,  ensuite,  prochaine 
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nibble  :  ronger,  croquer 
Nicaragua  :  Nicaragua 
Nicaraguan  :  Nicaraguayen 
nice  :  agreable,  bon 

niche :  niche 

nick  :  coche 

nickel :  nickel 
nickname :  sumom 
niece :  niece 

nifty  :  fringant 

Niger :  Niger 
Nigeria  :  Nigeria 
Nigerian  :  nigerian 
Nigerien  :  Nigerien 

night  :  nuit 
night-club  :  caparet 
nightclub  :  cabaret 
nightdress  :  chemise  de  nuit 
nightingale :  rossignoi 
nightmare  cauchemar 
Nijmegen  :  Nimegue 
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Nile :  Nil 

nimble  agile 

Nimrod  Nemrod 
Nimwegen  :  Nimegue 
nine :  neuf 

nineteen :  dix  neuf,  dix-neuf 
ninety  one  :  quatre  vingt  onze 
nip  : caponner 
nipple  :  rnamelon 

nit :  lente 

nitrogen :  azote 

IIO  :  non,  pas,  surtout  pas,  ne  nulle 
no-one  :  personne 

Noah  :  Noe 

nobility  :  noblesse 

noble  :  eleve 

nobleman  :  gentilhomme,  noble 
nobody  :  personne,  ne  personne 

nocturnal  :  nocturne 
nocturnally  :  nocturne 
node  :  noeud 
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nodes  :  noeuds 
nogood :  jean  foutre 

noise  :  bruit,  tintamarre,  boucan 

noiseless  :  silencieux 

nomad  :  nomade 

nomenclature  nomenclature 

nominate  :  nommons,  nommer,  nommez,  nomment 

nominated  :  nommerent,  nommes,  nomma,  nominees,  nommai 

nominates :  nomme 
nominating  nommant 
nomination  :  nomination 
non-military :  civil 
nonchalance  nonchalance 
none :  ne  nuiie 

nonfading  :  resistant  a  la  lumiere 
nonfreezing  :  incongelable 
nonplus  :  gene 

nonsense  :  fadaises,  betise,  incartades 

nonsmokers :  non  fumeur 
nontoxic  :  atoxique 
nonu  :  choquant 
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nonvolatile  imperissable 
noodles  :  nouilles,  empater 
nOOn  :  midi 
nOfdiC  :  septentrional 
norm  :  norme 
normal  :  normal 
normality  :  normalite 
normalization  :  normalisation 

normalize  :  normalisons,  normaliser,  normalisez,  normalisent 
normalized  :  normaliserent,  normalises,  normalisee,  normalisa 

normalizes  :  normalise 
normalizing  :  normalisant 
normally  :  normalement 
Norman  :  Normand 
Normandy  Normandie 
north  nord 
North  :  nord 

North  African  :  Nordafricain 
North  American  :  Nord-Americain 
North  Korean  :  nord-coreen 
North  Sea :  la  mer  du  nord 
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northern  :  septentrional 

northwest :  nord  ouest 
Norway  :  Norvege 
Norwegian  :  norvegien 

Norwegian  woman  :  norvegienne 
nose  nez 

nostalgia  :  retro,  nostalgie 
nostril  :  narine 
not :  Pas’ ne  Pas> non 
not  a :  ne  nulle 
not  as  yet :  encorepas 

not  only  but  also :  ne  Pas  que 
notary  :  notaire 

notch  :  entaillons,  entailler,  entaillez,  coche 
notched  :  entailla,  entaillerent,  entaillees,  entaille 

notches  :  entaille 
notching  :  entaillant 

note  :  nota,  annotent,  notez,  mention,  billet,  noter 

note  down  :  ecriture 
notebook  carnet,  cahier 

noted  :  notes,  annotees,  note,  annoterent,  annotee,  annote 
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notes :  annote 
nothing  :  rien 

notice  :  affiche,  discerner,  avis,  remarquer,  ecriteau 

notice  of  departure :  deciar  de  sejour 

notification  :  incorporation 

notified  :  notifiees,  notifia,  notifierent,  notifiai,  notifie 

notifies :  notifie 

notify  :  notifions,  aviser,  notifier,  notifiez,  notifient 

notifying  notffiant 
noting  :  annotant,  notant 
notion  :  notion 
notoriety  :  notoriete,  notoriete 

notwithstanding  maigre 
nought :  zero 
noun  :  substantif 

nourish  :  nourrissons,  nourrissez,  nourrisscnt,  nourrir 
nourished  :  nourri,  nourries,  nourrirent,  nourrie,  nourrimes 

nourishes  :  nourrit 
nourishing  :  nounissant 

nourishment :  aliment 

novel  :  roman,  nouveau 
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novelly  :  nouvel 
November  :  novembre 
IlOVice  :  debutante,  novice 
HOW  :  maintenant 
nowadays  :  actuellement 
nowhere :  nulle  part 
nuance  :  nuance 
nubile  :  pubere 
nuclear  :  nucleaire 

nuclear  power  station  usine  atomique 
nuclear  reaction  :  reaction  nucleaire 

nuclear  reactor :  pile  atomique 
nuclear  scientist :  atomiste 

nucleus  :  noyau  cellulaire,  noyau 

nude  :  a  poil,  denude,  nu 

nudist :  naturiste 

nudity  :  nudite 

nugatory  :  riquiqui 

null  :  zero 

nullity  :  inactivity 

UUmb  :  engourdissent,  engourdis,  engourdissez,  engourdir 
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numbed  :  engourdies,  engourdimes,  engourdie,  engourdi 
number  :  numeral,  numerotent,  numeroter,  numerotez,  nornbre 
numbered  :  numerates,  numerotee,  numerotees,  numerate 
numbering  :  numeration,  numerotation,  numerotant,  numerotage 

numberless  :  innombrable 

numbers  :  numerate,  numerique 
numbing  :  stupefiant,  engourdissant 
numbs  :  engourdit 
numerable  :  nombrable 

numeral  :  chiffre,  numero,  taux 
numerate  :  enumerer 
numeration  :  numeration,  enumeration 
numeric  :  numerique 
numerical  :  numerique 
numerous  :  nombreuxeuse 
numerously  :  nombreuxse 
numismatics  :  numismatique 
numismatist :  numismate 
nun  :  nonne 
nuptially  :  nuptiale 
nurse  :  infirmiere,  nourricc,  soigner 
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nursemaid :  bobonne 
nursery  school :  matemelle 
nursing  orderly :  infirmier 

nut :  ccrou.  maternel 

nutcrackers :  casse  noisettes 
nutrient :  nutriment 

nutriment :  pature 
nutrimental :  nutritif 
nutrition  :  nutrition 
nutritious  :  nutritif 
nuts :  fou 
nuttily  :  corsee 
nuttiness  :  succulence 
nutty  :  savoureux 
nylon  :  nylon 

nymphomaniac  :  nymphomane 
o’clock  heure 
oafish  :  balourd 
oafishness  :  anerie 

Oak  :  chene 

oakum  etoupe 
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Oar  :  rame 

OarS  :  rame,  canoter 

oasis  :  oasis 

Oath  :  serment,  juron,  malediction 
Oath  taking  :  prestations  de  serment 
OatS  :  avoine 

obedient : docile 

Obey  :  obeir,  obeissez,  obeissons,  obeis,  obeissent 
Obeyed  :  obei,  obeimes,  obeies,  obeirent,  obeie 
obeying  :  obeissant 

obeys :  °beit 

obfuscation  obscurcissement 
obituaries  :  necrologie 
obituary  :  Obituaire 
obituary  notice  :  lettre  dc  faire  part 
object  :  objet,  dgssein 
objectify  :  objectiver 

Objection  :  Objection,  exception,  reclamation 

objectionability  :  grivoiserie 
objectionably  :  malsonnante 
objective  :  objectif,  objectif 
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objectively  :  objective 
objector  :  antagoniste 
objectors  :  antagoniste 

objurgation  :  la  critique 
oblation  :  sacrifice 
obligates :  °blige 

obligation  :  Obligation 

obligatory  :  Obligatoire 

Oblige  :  obligent,  obligeons,  obligez 

Obliged  :  obligerent,  obligea,  obligeai,  obliges,  obligeames 

obliges  :  oblige,  oblige 

Obliging  :  complaisant,  obligatoire,  obligeant 

oblique  :  oblique,  en  sifflet 

Oblivious  :  oublieux 

oblong  rectangle 

obscuration  :  obscurcissement 

obscureness :  obscurite 

obsequious :  soumis 

Obsequiously  :  sounrise 

obsequy  :  funerailles 
observable  :  apercevable 
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observance  audience 
observant :  observateur 
observation  :  observatoire 

Observe  :  respecter,  surveiller,  accomplir,  observons 
Observed  :  observees,  observes,  observames,  observerent 

observes  :  observe 

Observing  :  observateur,  observant 
ObseSS  :  obsedons,  obseder,  obsedez,  obsedent 
Obsessed  :  obsedee,  obsedes,  obsederent,  obsedees,  obsede 

obsesses  :  obsede 

Obsessing  :  lancinant,  obsedant 

obsessingly  :  lancinante 
obsession  :  hantise,  superstitiion 
obsoletely  :  surannee 
Obstacle  :  Obstacle,  empechement 
obstetrician  :  accoucheur 
obstetricians  accoucheur 
obstetrics  :  Obstetrique 
obstinacy  :  Obstination 
obstinate :  obstine 
obstinateness  :  opiniatrete 
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Obstruct :  engorgez,  obstruez,  engorgeons,  engorger,  inhiber 
obstructed  :  obstrues,  engorges,  engorgerent,  engorgeai 
obstructing  :  engorgeant,  obstruant 
obstruction  :  empechememt 
ObstrUCtiveneSS  :  empechememt,  insubordination 
obstructs  :  obstrue,  engorge 

obtain  :  Obtenez,  parvcnir,  obtenons,  procurer,  obtiennent 

Obtainable  :  accessible,  obtenable 

Obtained  :  Obtinmes,  obtenu,  obtenues,  obtenue,  obtinrent 

obtaining  :  Obtenant 

obtainment :  obtention 
obtains  :  obtient 
obtrusion  :  intrusion 
obtuse :  obtus 
obviate :  obvier 
obviating  preventif 
obvious  :  evident 
obviously  :  evidemment 
occasion  :  fois,  occasion,  lieu 
occasional  :  de  rencontre 
occasional  job  bricoie 
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occasionally  :  dc  rencontre 
Occident :  Occident 
occluding  :  echauffant 
occlusive  :  sournois 
OCCUlist :  oculiste 
OCCUltism  :  occultisme 
occupance  :  appropriation 
occupant :  occupant,  habitant 

Occupation  :  occupation,  confusion,  metier,  artisanat 
OCCUpied  :  occuperent,  occupes,  occupames,  occupees,  occupai 
occupier  :  possesseur 

OCCUpieS  :  occupe 

OCCUpy  :  occupons,  percevoir,  occupez,  occuper,  occupent 

occupying  occupant 

occurances  :  gisement 

occurence  :  comparution 

occuring  :  planquer 

ocean  ocean 

oceanic  :  oceanique 

oceanography  :  oceanographie 

ocher  :  ocre 
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octagon  :  octogone 
octahedron  °ctaedre 
octane :  octane 
octave :  octave 
October  =  octobre 
octopus  :  poulpe,  sepia 
OCUlar  :  oculaire,  immediat 
OCUlist  :  oculiste 
ocupation  :  occupation 
odd  :  etrange 
Odds  :  dissemblance 

odious :  odieux 
odiously  :  odieuxse 
odor  :  odeur 

odoriferous  odoriferant 
odorless  :  inodore 
odourless  :  inodore 

of  :  au  dela  de,  de,  flame,  avant  de 

of  a  new  kind :  nouvel 

Of  COUrse  :  naturellement 

Of  Which  :  dont 
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Off  :  disjoncte,  distant,  acheminement,  flame 
OffenCG  :  offense,  insulte 

offend  :  insulter,  pecher,  injurier,  offenser,  pechons 
offended  :  pecha,  peche,  pechees,  peches,  pechames,  pechai 
offender  :  offenseur 

offending  :  pechant 
offends  :  peche 
offense  insuite 
offensive  :  offensive 
offensively  :  injurieux 
offensiveness  :  grivoiserie 

offer  :  proposer,  offrissent,  offre,  offris,  sacrifier 
Offer  Up  :  sacrifier 

offered  :  offri,  offrimes,  offrie,  offries,  offrirent 
offering  :  offrissant,  offrande 
offers  :  offrit 

offertory  :  collecte 
offhandedly  :  primesautierere 
offhandedness  :  indolence 
offical  :  officiel 

office  :  charge,  bureau,  fonction,  emploi 
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office  automation  bureautique 

officer  :  fonctionnaire,  officier 

official  :  oficiel,  fonctionnaire,  officiel,  officiel 

official  car  :  voiture  de  fonction 

official  channels  :  voie  hierarchique 

officialdom  :  bureaucratic 

officialism  :  bureaucratic 

officially  :  officielle 

officiously  :  gluante 

offish  :  retenu 

offset  :  bifurquer,  distance,  decrochement,  surgeon,  decale 

offshoot  :  rejeton 

offspring  descendant 

ofligates  :  prodigue 

often  :  souvent 

ofttimes  :  assez  souvent 

Ogre  :  immense 

Oh  ah 

Oil  :  huile 

oilcan  burette 

Oiler  :  graisseur 
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ointment  :  pommade 
okay :  bon 

okays  :  autorise 
old  :  vieux,  olda 

old  age  pensioner  :  pensionne 
old  man  daronne 

old  people’s  home :  hospice 

oldage  :  antiquite 
olden  :  se  decatir 
oldest :  ainee 
oleaginous  graisseux 
oleanders  :  laurier  rose 
oleomargarine  :  margarine 
olfactory  :  Olfactive 
olio  :  pisseuxse 
Olive  :  olive 
olive-tree :  olivier 
omega  :  omega 
omegas  :  omegas 
omelet  :  omelette 
omission  :  omission 
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Omit :  omettent,  omettez,  omettre,  omettons,  omets 

omits :  omet 

Omitted  :  omies,  omis,  omise,  omimes,  omirent,  omit 
omitting  :  omettant 

omnibus :  autobus 

Omnipresent :  omnipresente,  omnipresent 

On  :  allume,  au  dela  de 

On  end  :  successivement 

on  hand  :  en  reserve 

On  it :  la  suite 

On  Order  :  commandee,  commande 

on  purpose  :  expres 

on  the  other  side :  passee 

on  time  :  a  temps,  ponctuel 

on  top  :  sur-  dessus 

On  top  Of  it :  Par  la  suite 

oncavity  :  courbure 

Once  :  anciennement,  immediatement,  sitot 

One  :  une’  on 

one-eyed :  borgne 

One  hundred  :  cent,  centaine 
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one  way  :  sens  unique 

one  way  street :  sens  unique 
one  year  old :  annuei 
oneness :  unite 
onerous  :  suant,  lourd 
oneself  :  soi  meme 
onion  :  oignon 

onion  soup  :  soupe  aux  oignons 

online :  allume 

Only  :  seul,  ne  que,  seulement,  un  a  un 
OnUS  :  obligation 
onward  :  avanten 
OOZily  :  limoneuxse 
opacity  :  adiaphane 
opalescence :  chatoyer 
opalescent  :  changeant 
opaque  :  m°me,  adiaphane 
opaqueness :  opacite 

Open  :  ouvres,  ouvert,  ouvrent,  entamons,  ouvrez,  ouvrir 
open  wire  :  hgnc  aerienne 

open  work  :  ajoure 
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Opened  :  entama,  ouverte,  ouvertes,  ouvrirent,  entamerent 
Opening  :  ouverture,  entamant,  orifice,  accreditation 
opening  speech  :  avant  propos 
openly  :  franchise 
Opens  :  ouvre,  entame 

opera  opera 
operability  :  operabilite 
operable  :  exploitable 
operably  :  faisable 

Operate  :  fonctionnemnet,  operent,  operer,  operons,  operez 
Operated  :  operees,  operee,  operes,  opererent,  operai,  opere 

operates :  opere 

operating  :  operant 

operating  voltage  :  tension  de  regime 

operation  :  operation 

operative  ouvrier 

operator  :  operateur 

operetta  :  operette 

ophthalmologist :  ocuiiste 

ophthalmology  :  ophtalmologie 

ophthalmoscope  :  ophtalmoscope 
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opinion  :  gre,  opinion 

opinionated :  entete 
opinionatedness  :  outrecuidance 
oposite :  vice  versa 

Opponent :  contradicteur,  adversaire,  antagoniste 
opportune  :  opportun,  propice 
opportunely  :  opportune 
opportunism  :  opportunisme 

opportunity  :  possible 

Oppose  :  opposons,  opposent,  opposer,  opposez 

Opposed  :  contraire,  opposerent,  opposes,  opposees,  opposai 

Opposed  tO  :  contraire 

Opposes  :  oppose 

Opposing  :  opposant,  contraire 

Opposite  :  oppose,  contraire,  vis  a  vis 

oppositely  :  opposee 

opposition  :  antithese,  opposition 

Oppress  :  accabler,  serrer 

oppressing  :  repressif 
oppressive  :  vexatoire 
oppressively :  lourde 
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optative  °Ptatif 

Optic  :  optique 
Optical  :  optique 
optician  opticien 
OptiCS  :  optique 
optimalize  optimaliser 
optimism  optimisme 
Optimist :  optimiste 

Optimize  :  optimaliser,  optimisons,  optimisez,  optimiser 
Optimized  :  optimisames,  optimises,  optimiserent,  optimisees 

optimizes  :  optimise 
optimizing  :  optimisant 
optimum  optimum 

Option  :  alternative,  option,  droit  de  preemption 
optional  subject :  matiere  a  option 
opulence  :  opulence,  plenitude 
opulent :  a  tire  larigot 
or :  ou 

or  else : sinon 

Oral  :  de  vive  voix 
Orally  :  verbale 
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orange  orange 
orange-coloured :  orange 
orange-tree :  oranger 

Orator  :  conferencier,  orateur 

oratorical  :  oratoire 

Orb  :  globuleux 

orbicular  :  globulaire 

orbit  :  orbite,  orbitent,  orbitons,  orbitez,  orbiter 

Orbited  :  orbiterent,  orbita,  orbites,  orbitees,  orbitee 

orbiting  orbitant 

orbits :  oibite 

orchard :  verger 

Orchestra  :  orchestre 
orchestrate  :  orchestrer 
orchestration  :  orchestration 
orchid  :  orchidee 
ordain  :  destiner 
Ordeal  :  epreuve,  creuset 

Order  :  retenir,  ordonner,  commande,  enjoindre,  commandez 
Order  to  pay  :  ordonnancement 

Ordered  :  commandees,  commandee,  commandames,  commanderent 
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orderlies  :  brancardier 
Orders  :  commandes 

ordinance :  injonction 
ordinary  :  ordinaire 
ordinate  :  ordonnee 
ore :  fini 

organ  :  orgue,  organe 
organic  :  organique 

organiser  :  causeur 
organism  organisme 
organizational  :  organisateur 

Organize  :  ranger,  organisent,  organisez,  organiser,  regler 

Organized  :  organisai,  organisees,  organises,  organisee 

organizer  :  organisateur 

organizes  :  organise 

organizing  :  organisant 

orgasm  :  orgasme 

orgy  :  orgie 

Orient :  Orientent,  orientons,  orientez 
oriental  :  oriental 
orientation  :  orientation 
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Oriented  :  orientees,  oriente,  orientee,  orienta,  orientames 

orienting  orientant 

orients  :  oriente 

Origin  :  Origine,  provenance 

Original  :  antecedent,  original 

Originality  :  originalite,  authenticite 

originally  :  antecedent 

originate :  provenir 

Originated  :  ncc,  nees,  naquirent,  nes,  naquimes 

originating  :  provenant 
originative  :  imaginatif 

Originator  :  point  de  depart,  exp,  forgeur 
Ornament  :  omement,  decorer,  orner 

ornamental :  decoratif 

Ornate  :  tarabiscote 

ornately :  touffue 

Orphan  :  orphelin 

orphanage  :  Oiphelinage 
orphaned  :  orphelin 
orthodontist :  orthodontiste 
orthodontists  :  prothesiste  dentaire 
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orthodox  :  orthodoxe 
orthography  :  orthographie,  orthographe 

oru  oru 

oscillate  :  vanner,  osciller 

oscillation  Vibration 
oscilloscope  :  scope 
osier  :  osier 
osmosis  :  osmose 
ossification  :  ossification 
OSSify  :  se  racomir 
ostentation  :  exhibition 
ostracize :  bannir 
ostracized :  present 

OStrich  :  autruche 
Other  :  autre,  nouvel 

otherwise :  sinon 

OtiOSe  :  faineant 
OtiOSely  :  inutilite,  faineante 
OUCh  :  ouille,  aie 

OUght  to  :  devons,  doivent,  devoir,  doit,  dus,  devraient,  dut 

ounce  °nce 
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Our  :  notre 

OUrS  :  notre 

OUSter  :  depossession 

OUt  :  flame,  exterieur,  dehors,  en  dehors  de 

OUt  Of  :  flame,  en  dehors  de 

out  of  centering  :  decentrage 

outbreak  :  eruption,  tir  par  rafales 

Outburst  :  deboucher 

Outcast :  faillir 

OUtcrop  :  affleurer 
outermost :  extrinseque 
outfit  :  materiel,  costume,  garniture 
outfitter  :  marchand 
outflank  :  distancer 
outflow  :  emanation 
OUtgrOWth  :  protuberance 
0Uth0USe  :  appartenances 
OUting  :  excursion 
Outlaw  :  proscrit 
Outlays  :  debours 
Outlet :  prise  de  courant,  sortie 


English-french  Dictionary 


564 


English-french  (dictionnaire) 


outlier  :  fuyard 

Outline  :  contour,  silhouette,  profiler,  profilons,  profilez 
Outlined  :  profilai,  profilee,  profila,  profilames,  profilees 

outlines  :  galbc-  profile 

outlining  :  profilant 

Outliving  :  survivant 

Outlying  :  en  dehors  de 

outmost :  extrinseque 

OUtpOSt :  avant  Poste 

Output  :  sortie,  produit,  debouche,  sorties 

outrage  :  outrage,  forfait 

outrageous  :  scandaleux 

outrageousness  :  debordements 

outreaching :  sublime 

outright :  plein 

outrun  :  enjamber 

Outside  :  dehors,  exterieur,  en  dehors  de 
outstanding  :  passeiste,  sublime 

outstretched  :  etendu 
outstrip  :  distancer 
outward  :  externe 
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outwardly  :  externe 

Outweigh  :  predominer 
outweighing  :  preponderant 
OUtwit :  distancer 
outworker  :  ouvrier  a  faqon 

oval :  ovale 

ovation  :  ovation 

OVen  :  cuisiniere,  poele,  four,  fourneau 

Over  :  au  del  a  de,  deqa  et  dela,  immodere,  flame 

over-production  :  surproduction 
over-tension  :  surtension 
over  here :  de?a  et  dela 
over  there :  labas'  par  dela 
overabundance :  plenitude 
overabundant : a  tire  larigot 

Overall  :  forfaitaire,  casaque,  total 

overassessment :  surtaux 
overawe  :  tenifier 

overawed  :  apeure 
overbalance  :  predominer 
overbalancing  :  preponderant 
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overbear  :  envouter 
overbearingly  :  outrecuidante 

overburdens :  deborde 
overcast :  nebuleux 

Overcharge  :  surchargez,  surcharger,  surchargent,  surchargeons 
Overcharged  :  surchargerent,  debordee,  surchargeames,  surcharge 
Overcharges  :  surcharge,  deborde,  surcharges 
overcharging  :  surchargeant 

overclouded  :  nebuleux 
overclouds  :  nebuleux 
overcoat :  capote,  pardessus 
overcome  :  envouter 
overcrowd  :  encombrer 
overdrive  :  survirer 
Overdue  :  retardataire 
overeater :  avaieur 

Overestimate  :  surestimons,  majorer,  surestiment,  surestimez 
Overestimated  :  surestime,  surestimes,  surestimai,  surestimames 

overestimates :  surestime 
overestimating  :  majorant,  surestimant 
overexcita  :  surexciter 
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overexert  :  ereinter 
overextended :  debordee 
overextends  :  deborde 
overfill  :  encombrer 
Overflow  :  divaguer,  debordement 

overglaze  :  email 
overground  :  aerien 

Overhang  :  surplombons,  suiplombez,  suiplomber,  surplombent 

overhanging  :  surplombant 
overhangs  :  suiplombe 

overhappy :  combie 

Overhaul  :  doubler,  check  up 

Overhead  :  dessus,  sur,  au  dessus,  aerien,  grippage 

overheat :  grippage 

Overhung  :  en  surplomb,  suiplombe,  surplomba,  surplombee 
Overlay  :  recouvrir,  revetir,  interference 

overleap  :  franchir 
overload  :  tarabiscote 

overloaded  touffue 
overloading  :  saturation 
overly  :  par  trop 
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overman  :  surveillant,  porion 

overmuch  :  par  trop 
overpass  :  transfert 

overpopulated  :  surpeuplee 
overpower  :  envouter 

Overran  :  debordames,  debordai,  deborda,  deborderent 
Overrate  :  exagerer,  surfais,  surfont,  surfaire,  surfaisons 
Overrated  :  surfirent,  surfimes,  surfit,  surfaites,  surfaite 

overrating :  surfaisant 

overreach  :  estamper 

Override  :  resoudre,  abroger 

Overrule  :  surclasser,  reprouver 

Overrun  :  debordez,  debordes,  debordent,  debordons 

overrunning  debordant 
overruns  :  deborde 

Overseas  :  transatlantique 
oversee  :  surveiller 
Overseer  :  surveillant,  guetteur 

overshadow  :  entacher 
overshoot :  enjamber 
overstatement  :  extravagance 


English-french  Dictionary 


569 


English-french  (dictionnaire) 


overstep  :  enjamber 

overstrain  ereinter 
overstretched  extravagante 
overstretches  :  excentrique 
overstuff  :  encombrer 

Overtake  :  distancons,  doubler,  rejoindre,  distancent 
Overtaken  :  distances,  distancees,  distance,  distancee 

overtakes  :  rattrape 

Overtaking  :  rattrapant,  distancant 

overthrow  :  renverser 

Overtone  :  sous-entendu,  harmonique 

Overtook  :  distancerent,  distancames,  distancai,  rattraperent 

Overturn  :  chavirons,  chavirent,  chavirez,  culbuter,  chavirer 

Overturned  :  Chavirai,  chavirees,  chaviree,  chavira,  chavirames 

overturning  :  Chavirant 

overturns  :  chavire 

overvalue :  p1us  value 

overwhelm  :  assommer,  assommez,  combler,  assommons,  envouter 
Overwhelmed  :  assommames,  assomme,  assommee,  assommees,  assommes 

overwhelming  :  assommant 
overwhelms  :  assomme 
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overwrought :  harasse 
OW  :  ah 

Owe  :  dois,  devez 
Owed  :  dus,  dues,  du,  due 

owing  to  :  par  suite  de 

Owl  :  chouette,  hibou 

OWn  :  jouir,  propre,  posseder 

Owner  :  detenteur,  possesseur,  proprietaire 

oxidization  :  oxydation 
oxygen  :  oxygene 
oxygenate :  oxyder 
oyster  :  huitre 
ozeanic  :  oceanique 
ozone  °zone 
ozoniferous  ozone 
pace  maker  :  entrameur 
pachyderm  :  pachyderme 
pacific  :  paisible 
Pacific  :  Pacifique 

Pacific  Ocean  :  le  pacifique,  Pacifique 

pacification  :  apaisement 
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pacifier  :  pacificateur 
pacifist :  pacifiste 

pacifistiC  pacifiste 

pack  :  emballer,  emballons,  emballent,  emballez,  ballot 

pack  animal :  bete  de  some 

pack  Up  :  trousser 

package  :  emballage,  trousser,  boitier,  colispetit 

packaging  :  packaging,  emballage 

packed  :  emballe,  emballee,  emballai,  emballees,  emballa 

packer  :  emballeur 

packet :  paquet 

packetize  :  abouter 

packets  :  paquets 

packing  :  colisage,  empaquetage,  emballant,  emballage 
packs  :  emballe 
packsaddle :  bat 


pact :  pacte 

pad  :  pastille,  bloc,  lingot,  rembourrons,  rembouiTez 


padded  :  rembourrai,  rembourrames,  rembourra,  rembourrees 


padding  :  rembourrage,  rembouiTant 


paddle  :  pagaie,  patauger,  barbotter 
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paddle  board :  aube 

paddOCk  :  enclos 
padlOCk  cadenas 
pads  :  pastilles,  pads,  rembourre 

paediatrician :  pediatre 
paganism  :  paganisme 
page  :  page,  paginei- 

paid  :  payees,  payerent,  paya,  payes,  payai,  payames 
pail :  seau 

pain  :  1T|al.  diuleur,  douleur 
pained  :  bounele 
painful  :  endolori 
painfulness  :  endolorissement 
painless  :  indolore 

paint  :  couleur,  peignons,  peindre,  peins,  peignez 

paintbrush  :  pinceau 

painted  :  peignirent,  peignimes,  peint,  peinte,  peintes 
painter  :  peintre,  peintre  en  batiments 
painting  :  tableaux,  peignant 

paintwork  enduit 
pair  :  Paire 
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pair  of  pincers :  tenaiiies 
Pakistan  :  Pakistan 
Pakistani  :  Pakistanais 
pal  :  camarade 

palace  :  palais 
palaver  :  entretien 
pale  :  pale,  have 
Palestine  :  Palestinien 

Palestinian  :  Palestine 
palish  :  palot 
palliatives :  paiiiatif 

palm  :  paume,  palmier 

palmtree  palmier 

pamper  :  mignoter,  mignotons,  dorloter,  choyer,  mignotez 
pampered  :  mignotees,  mignotai,  mignotes,  mignota,  mignotee 

pampering  :  mignotant 
pampers  :  nrignote 
pamphlet  brochure 
pan  :  poele,  marmite 

Panama  Panama 
Panamanian  Panameen 
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Panamanian  woman  Panameenne 
pancake  :  beignet 
Pandora  :  Pandore 

panel  :  lambris,  panneau 
panic  :  panique 

panties  :  culotte,  caleqon,  cache  sexe 

pantry :  office 

pants  :  pantalon,  cache  sexe 
papal  :  pontifical 
paper  :  document,  papier 

paper  knife  couPe  papier 

paperback  brochure 
papers  :  documentation 

paperweight :  presse  papiers 
Papuan :  Papou 
papyrusi :  papyrus 

par  :  egalite 
parachute  :  parachute 
parachutists  :  parachutiste 
parade  :  parader,  parade 

paradise :  paradis 
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paradox  :  paradoxe,  paradoxal 

paradoxical  :  paradoxal 
paraffin  paraffine 
paraffin-oil  :  petiole 
paragons  :  prototype 
paragraph  :  paragraphe,  alinea 
parallel  :  parallele 
paralyse  :  paralyser 
paralysed :  impotent 
paralysis  :  paralysie 

paralyze  :  paralysez,  paralyscnt.  paralysons 
paralyzed  :  paralysai,  paralyses,  paralyserent,  paralysee 

paralyzes  :  paralyse 
paralyzing  :  paralysant 
parameter  :  parametre,  parametrg 
parameters  :  parametres 
parasite  :  parasite 
parasol  :  parasol 
parcel :  paquet 
parcels  :  colispetit 
parchment :  parchemin 
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pardon  :  pardonner,  pardon 

parenthesis  :  parenthese,  parenthese 

parents  :  parents 

pariah  :  reprouve 

parietal :  parietal 

Paris  :  Paris 

parish  :  paroisse 

parisyllabic  :  parisyllabique 

parity  :  parite 

park  :  square,  pare,  se  garer 
parking  :  se  garer,  stationnement 
parking  lot  :  pare  stationnement 

parliament  :  parlement 
parliamentarian  :  parlementaire 
parliamentary  :  parlementaire 
parlour  :  salon 
parody  :  parodie 
paroxysm  :  paroxysme 
parrot  :  perroquet 
parser  :  analyseur  syntaxique 

parsimony  :  parcimonie 
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parsley :  persii 
parson :  cure 

part  :  contingent,  portion,  partie,  role,  part 

partfinished :  semi  fini 
partiality  :  partialite 
participant  :  participant,  partant 

participate  :  participent,  participer,  participez,  participons 
participated  :  participe,  participa,  participes,  participees 

participates  :  participe 
participating  :  participant 
participation  :  participation 
participle  :  participe 
particle  :  particule 

particular  :  nommement,  particulierere,  particulier,  special 

particularity  :  raffinement 

particularization  :  specification 
particularly  :  nommement 

partition  :  partage,  mur  de  refend,  division,  partitionner 
partitionning  :  partitionnement 
partly  :  en  partie 

partner  :  partenaire,  associe,  suiprise  partie 
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partridge :  perdrix 

parts  :  parties 
parts  list  :  nomenclature 
party :  parti,  fete 
parvenu  :  parvenu 

paSS  :  doubler,  passe,  depasser,  passez,  passons,  passage 

paSS  away  :  deceder,  rnourir 

pass  by  :  depasser 

passage  :  corridoir,  passage,  couloir 

passbeyond :  passage 

passed  :  passerent,  passai,  parcourir,  passees,  passames 
passenger  :  passager,  passagere,  voyageuse 

passengertrain  train  omnibus 

paSSerS  :  allants  et  venants 

passes :  Passe 
passing  :  passant 
passion  :  passion,  ardeur 
passive  :  inactif 

passport  :  passeport 
past :  passee,  passes 
pasta  :  pates  alimentaires 
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pastas  :  pates  alimentaires 
paste  :  coller,  pate,  pate 
paste  up  :  coller 
pasteurization  :  pasteurisation 
pasteurize  pasteuriser 
pastime  :  amusette,  passe-temps 
pastor  :  pasteur,  pretre,  cure 

pastry  :  pate 
pasture  :  paturage 
pasty  :  pateux 
patch  rapiecer 
patch  up  :  rapiecer 
patcher  :  raccommodeur 
patchy  :  jardineux 
pate  :  P^e,  tete 

patent  brevet 
paternity :  patemite 

path  sender 

pathfinders :  scout 
pathologist  :  pathologiste 
pathology  :  pathologie 
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patience  :  patience 

patient :  patient 

patriot :  patriote 

patriotism  patriotisme 

patrol  :  patrouille 

patrolman  :  gendarme 

pattern  :  schema,  prototype,  pattern,  ouvrer 

pauper  :  cancre 

pause :  Pause 

pavement  :  trottoir,  pave 

paving  :  dallage 

paw  :  patte,  pied 

pawn  :  soldat,  engager,  nantissement,  pion 

pay  :  payent,  payez,  faire  un  versement,  payer,  payons 

pay  off  :  acquitter 

pay  OUt  :  depenser 

payment  :  versement,  retribution,  remboursement 

pays :  paye 
pea :  p°is 
peace  paix 
peaceful  :  paisible 
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peach  peche 
peacock  paon 

peak  :  apogee,  comble 

peal :  timer 

pean  :  cantique 

peanut  :  cacahuete,  cacahouete 

pear  :  poire 
pear-tree :  Poirier 
pearl :  perle 

peat  :  tourbe 

pebble :  gaiet 

peck  :  picotin 
peculiar  :  Grange 
peculiarity  :  particularity,  singularity 
pedagogical  :  pedagogique 
pedal  :  pedale 

pedantic :  doctoral 

pedestrian :  pieton 

pedestrian  precinct  :  rues  pietonnieres 

pedlar  :  traficoteur 

peek  trier 
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peel  :  pelent,  pelage,  coque,  peler,  pelons,  pelez 
peeled  :  peles,  pelai,  pelerent,  pela,  pele,  pelees 

peeling  :  pelant 
peels  :  pele 

peep  :  gazouiller,  pepier 

peer  :  pair 

peg  :  pince 

pelisse  :  burnous 

pelvis  :  bol,  bassine,  cuvette 

pen  :  plume 

penal  :  Criminel 

penalize  :  penalisez,  penalisent,  penalisons,  penaliser 
penalized  :  penalisai,  penalisa,  penalisees,  penalise 
penalizes  penalise 
penalizing  penalisant 
penalty  :  punition,  penalite 

pencil  :  crayon 
pendent :  en  surpiomb 
pendulous  :  suspendu 

pendulum  pendule 
Penelope  Penelope 
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penetrate  :  penetrez,  penetrons,  iiTuption,  penetrer 
penetrated  :  penetres,  penetrerent,  penetree,  penetrames 

penetrates :  penetre 
penetrating  penetrant 
peninsula  :  peninsule 
penis  :  penis 
penitence  :  penitence 
penny :  sou 

pension  :  retraite,  revenu,  pension 

Pentecost :  Pentecote 
people  :  peuple,  gens 
pepper  :  poivre,  poivrier 
per  :  dans 

perceive  :  discemer,  apercevez,  apercois,  apercevoir 
perceived  :  aper^us,  apcrc ut,  aper5urent,  aper5umes,  apcrcucs 

perceives  :  aper?oit 
perceiving  :  apercevant 
percent :  pourcentage,  pour-cent 
percentage  :  taux-  pourcentage 
perceptible  :  apercevable 
perception  :  perception 
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perceptional :  perceptif 
percolate  fiitrage 
perfect :  Paifait 

perforate  :  poin5onner,  perforage,  perforez,  perforent 
perforated  :  perforames,  perfore,  perforee,  perforees,  perfores 

perforates :  perfore 
perforating  perforant 
perforation  :  perforation 

perform  :  construire,  faire,  effectuons,  effectuer,  realiser 

performance  :  performance 

performed  :  effectuames,  effectuee,  effectua,  effectual 

performing  effoctuant 

performs  effectue 

perfume :  parfum 
perfumery :  parfumerfe 
perhaps  :  peut-etre 
pericarp  :  pericarpe 
peril  :  danger 
period  :  periode 
periodical :  revue 
periodicities :  perfodicites 
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periodicity  :  periodicite 
periostea  perioste 
periphery  :  circonference,  peripherie 
perish  :  pei'is,  perir,  perissons,  perissent,  perissez 
perished  :  perirent,  perie,  peries,  pennies,  peri 

perishes :  pent 

perishing  :  Puissant 

perjure  :  parjurent,  parjurez,  parjurons,  paijurer 

perjured  :  parjure,  parjurai,  parjures,  parjurerent,  paijura 

perjures :  parjure 

perjuring  :  paijurant 

perjury  :  parjure 

perm  :  indefrisable 

permanent :  perpetuel,  consistance,  constant,  continuel 
permission  :  permission,  autorisation 

permissive  tolerant 

permit :  permettre,  permets,  permettons,  permettez,  permis 

permits  :  permet 

permitted  :  permit,  permise,  permimes,  permies,  permis 
permitting  :  permettant 

perpetrate  :  perpretrez,  pe rp ret ron s,  perpretrer,  peipretrent 
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perpetrated  :  perpretrames,  perpretra,  perpretrerent,  perpretrai 

perpetrates  :  perpretre 
perpetrating  perpretrant 

perpetuate  :  perpetuons,  perpetuer,  perpetuez,  perpetuent 
perpetuated  :  perpetuames,  perpetua,  perpetuee,  peipetuai 

perpetuates  :  perpetue 
perpetuating  :  perpetuant 
perpetuity  :  perpetuite 
perplexed  :  syncope,  eberlue 
perplexity  :  embarras 
perquisite  :  emolument 
persecute  :  poursuivre 
perseverance  :  perseverance 

persevere  :  perseverer,  perseverons,  perseverez,  perseverer 
persevered  :  perseveree,  persevere,  persevera,  perseverai 

perseveres  :  persevere 
persevering  :  perseverant 
Persian  :  Persan 
Persian  Gulf  :  Persique 
Persian  woman  :  Persane 

persist  :  persistent,  persistons,  perseverer,  perseverer 
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persisted  :  persista,  persistee,  persistees,  persistames 

persistence  :  persistance 

persisting  :  persistant 

persists  :  persiste 

person  :  personnage 

personal  :  personnel,  propre 

personal  computer  :  ordinateur  individuel 

personality  :  personnalite,  individuality,  caractere 

personified  :  personnifiees,  personnifiai,  personnifies 

personifies  :  personnifie 

personify  :  personnifient,  personnifiez,  personnifions 

personifying  personnifiant 

personnel  :  personnelle 

perspective  perspective 

perspicacity  :  perspicacite 

perspiration  :  transpiration 

perspire  :  transpirons,  transpirez,  transpirent 

perspired  :  transpiree,  transpire,  transpires,  transpirees 

perspires  :  transpire 

perspiring  :  transpirant,  suant 

persuade  :  persuadez,  persuadent,  convaincre,  persuader 
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persuaded  :  persuadees,  persuade,  persuadee,  persuada 

persuades  :  persuade 
persuading  :  persuadant 
persuasion  :  persuasion,  croyance 

pertaining  interesse 
pertinent  :  adequat 

perturb  :  deranger,  troublent,  troublons,  perturber 
perturbed  :  trouble,  troublai,  troublames,  troubla,  troubles 
Peru  :  Perou 

pervasiveness  :  penetration 
perversity  :  perversite 
pessimism  pessimisme 
pessimist :  pessimiste 
pet  :  dorloter,  choyer 
petal  :  petale 
petition  :  petition 
petrochemical  :  petrochimique 
petrol  :  essence 

petrol  coupon  cheque  essence 
petroleum  petiole 
petrophysics  :  petrophysique 
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pgt  Pgt 

phalanx  phalange 
phantasms  :  divagations 

pharmaceutical  :  medicament 
pharmacology  :  pharmacologie 
pharmacy :  offline 
phase  phase 

phenomenon  :  phenomene 
philandering  badin 
philanthropist :  philanthrop 
philanthropy  :  philanthropic 

Philippine  :  Philippin 
Philippine  woman  Philippine 
Philippines  :  Philippines 
philogic  :  linguistique 
philologist  :  philologue 
philosopher  :  philosophe 
philosophy  :  philosophic 
phlegm  :  flegme 
phoenix  :  phenix 
phonetic  :  phonetique 
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phonograph  :  phonographe 
phosphate  :  phosphate 
phosphorus  :  phosphore 

photOCOpy  :  photocopier,  photocopie 
photograph  :  photographier,  photo,  phagocyter 

photographer  :  photographe 
photography  :  photographic 
photometry  :  photometrie 
photostat  :  photocopie 

phototelegram  :  belinogramme 

phrase  :  revirement,  locution 

phrenology  :  craniologie 
physician  medecin 
physicist :  physicien 
physiCS  :  physique 
physilogy  :  physiologie 
physiognomy :  facies 
physiologically  :  physiologique 
physiologist :  physiologiste 
physiotherapy  :  physiotherapie 
pianist :  pianiste 
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piano  piano 

pick  :  cueillir,  piquer,  ramasser 

pick-axe  Pioche 

pick  OUt :  designer,  choisir 

pick  Up  :  recueillir,  accelerer,  collectionner,  resoudre 
pickpocket :  pickpocket 
picture  :  figure,  image 
picturesque  :  pittoresque 

pie  :  tarte,  saccager,  pate,  pate,  pate 

piece  :  fragment,  morceau,  contingent,  part,  partie,  piece 

piece-worker  tacheron 
piece  of  furniture  meubie 

piece  Of  mail  :  courrier,  coiTespondance 
piece  wages  :  paye  a  la  piece 

pier  :  debarcadere 
pierce  :  perforage 
pjg  :  cochon 

pigeon  :  sourde,  pigeon,  colombe 

pigeon  hole  boite  postaie 
piggishness  :  gloutonnerie 
pigment :  pigment 
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pike  :  brochet 

pile  :  tapee,  pilotis,  foule,  amas 

pile  lip  :  gerber,  entasser,  accumuler 

pilgrim  :  Pterin 

piling  :  pilotage 

pill  :  Pilule 

pillage  :  depredation 

pillar  :  colonne,  pilier 

pillar  box  :  boite  a  lettres 

pillion  :  siege  arriere 

pillOW  :  oreiller 

pilot :  pilote,  lamaneur 

pimple  bouton 

pin  :  borne,  pointe,  epingle 

pincers  :  pinces,  tenailles 

pinch  :  pincon,  pincer,  caponner 

pine :  pin 

pine-apple :  ananas 
pine  tree :  Pin 
pineapple :  ananas 
pinioned  jointe 
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pinmoney :  viatique 

pinning  :  brochage 
pins  :  bornes 
pint :  Pinte 

pioneer  :  pionnier,  sapeur 
pious :  Pieux 

pip  :  graine,  grain 
pipe  :  pipe'  tuyau,  tube 
pipers  :  siffleur 
piping  :  tuyauterie 
pipping  tuyautage 
piracy  :  piraterie 
pirate  :  pirate,  corsaire 
pirogue  :  pirogue,  canoe 
piSS  :  Pisser 
pistol  :  pistolet 
piston  :  Piston 

pit  :  ecart,  precipice,  fosse,  noyau 

pit  in  order  :  ranger 
pitcher  :  cruche,  broc 
pitfall  :  embuche 


English-french  Dictionary 


594 


English-french  (dictionnaire) 


pith  :  moelle 

pitiably  :  regrettable 

pity  :  compatir,  tant  pis,  compassion,  plaindre 

pivot :  Piv0t 

placable :  laxiste 

placard  :  affiche,  coller,  afficher 

place  :  astro,  endroit,  destination,  pla5ons,  placez 

place  of  destination  :  destination 

placed  :  pla?ai,  pla5a,  plaqames,  place,  placee,  placees 
placing  :  pla?ant 

plagiarism :  piagiat 
plague  :  peste 

plain  :  unie,  neh  plaine 

plait  :  tresser,  natter,  tisser 

plan  :  planifier,  planifions,  intention,  esquisser 

plane  :  projet,  avion,  rabot 

planer  :  raboteur 

planet :  planete 

planned  :  planifiees,  planifia,  planifiee,  planifiai 
planner  :  planificateur 
planning  :  planifiant 
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planning  sheets :  gammes 

plans  :  planifie 

plant  :  vegetal,  conditionneur,  planter 

plaque  Plaque 

plaquette  :  plaquette 
plash  :  clapoter 
plaster  :  pavement 

plaster  of  Paris :  piatre 

plastic  :  art  plastique 
plate  :  plaque,  assiette,  ecriteau 
platform  :  tenue,  estrade,  quai 
plating  placage 
platinum  platine 
platitudinous  :  epate 
Plato  :  Platon 
platOOIl  :  peloton 
platter  :  met 

play  :  jouez,  jeu,  jouons,  jouent 

played  :  j°ue,  joues,  jouames,  jouai,  jouees,  joua,  jouee 
player  :  joueur 
playing  jouant 
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plaza  :  rond-point,  esplanade 

pic  :  societe  anonyme 

plea  :  plaider 

plead  :  plaider 

pleasantly  :  agreablement 

please  :  plaisent,  plaire,  plaisons,  plais,  plaisez 

pleased  :  plut,  heureuse,  satisfait,  plu,  content,  plumes 

pleases :  Plait 
pleasing  plaisant 
pleasure  :  jouissance,  plaisir 
pleat :  fionce 

pledge  :  nantissement 
plentiful :  a  tire  larigot 
plethora  :  congestion 

plot :  tracent,  tracer,  parcelle,  conspiration,  traccz 

ploted :  tra9a 

plotted  :  tracerent,  traces,  tracee,  tracees,  tragai,  trace 
plotter  :  traceur 

plotting  :  tra?ant 
plough  :  labourer,  charrue 

ploughing  :  labour 
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pluck  :  cueillir,  ramasser 

plug  :  bouchon,  connecteur 

plug  in  :  enfichage,  empocher,  connecter 

plugged  :  enfiches 

plugs  :  bouchons 

plum  :  prune 

plumbable  :  penetrable 

plumber  :  plombier 

plumbing  :  plomberie 

plump  :  douillet 

plunder  :  pillons,  piller,  ravir,  pillez,  pillent 
plundered  :  pillerent,  pilles,  pillee,  pillames,  pille,  pilla 

plundering :  puiant 
plunders :  puie 
plunge  plonger 
plural :  pluriel 
plush  :  distinque 
plutocrat  :  plutocrate 

pluviometers  :  pluviometre 
plyWOOd  :  contre  plaque 
pneumonia  :  pneumonie 
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poacher  :  braconnier 

pocket  :  empochez,  fouille,  empochent,  poche,  travee 

pocket  money :  viatique 

pocketed  :  empoches,  empochees,  empoche,  empochai,  empochames 

pocketing  :  empochant 

pockets  :  empoche 

pod  :  gousse,  cosse 

podgy  :  rondouillard 

podium  :  estrade 

poem  :  poeme,  poeme 

poet  :  poete,  poete,  chantre 

poetical  :  poetique 

poetically  :  poetique 

poetry  :  poesie 

point  :  braquent,  point,  braquez,  braquons,  pointer,  score 

point  of  view :  p°int  de  vue 

point  OUt :  nrontrer,  marquer 

pointed  :  pointames,  braquee,  braquai,  pointa,  braquerent 
pointer  :  index,  pointeur 
pointing  :  pointant,  braquant 
points  braque 
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poise  :  ponderation 

poiSOIl  :  intoxiquer,  venin,  poison 

poisoning  :  empoisonnement 

poiSOnOUS  toxique 

poke  :  Stocker 

poker  :  tisonnier 

Poland  :  Pologne 

polarity  :  polarite 

polarize  polariser 

pole  :  pole,  poteau,  pieu,  Gaule,  pole 

Pole  :  Polonais 

polemize  :  polemiquer 

police  Police 

police-station  :  commissariat 

police  Station  :  gendarmerie,  commissariat  de  police 

policeman  poiicier 
policy  :  politique 

polish  :  polissent,  polis,  polir,  tailler,  polissons 
Polish  :  Polonais 
polish  :  polissez 

Polish  woman  :  Polonaise 
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polished  :  polies,  polie,  polimes,  polirent 

polishes  Polit 

polishing  :  egrisage,  polissant,  polissage 
polite  :  courtois,  poli 
politeness  :  politesse,  gracieusete 
political  economy  :  economic  politique 
politician  :  politicien,  un  homme  politique 
politics  :  politique 
pollen  :  Pollen 

pollute  :  polluons,  polluer,  polluez,  polluent 
polluted  :  pollue,  pollues,  polluee,  polluai,  polluerent 

pollutes :  p°llue 

polluting  polluant 
pollution  :  pollution 
polygamy  :  polygamie 
polygon :  poly  gone 
polymer  :  polymere 

polymerize  :  polymerisons,  polymerisez,  polymeriser 
polymerized  :  polymeriserent,  polymerise,  polymerisa 

polymerizes  :  polymerise 
polymerizing  :  polymerisant 
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polyp :  Polype 

pond  :  etang,  mare 
pony  :  Poney 
pool  :  mare,  cagnotte 
pools :  mare 
poor  :  pauvre,  maigre 

pope  PaPe 
poplar  :  peuplier 
poppy  :  Pavot 
popsong  :  succes 
popular  populaire 
popularity  :  popularity 
populated :  popuieux 
population  :  population 
porcelain  porcelaine 
porch  :  portique,  portail 

pore  Pore 
pork  pore 

pornography :  pomographie 
porosity  :  porosite 
port  :  connexion 
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portable :  allant 
portentous  :  desastreux 
porter  :  porteur 
porthole  :  lucarne 
portrait :  portrait 
Portugal  :  Portugal 
Portuguese  :  portugais 
Portuguese  woman  :  Portugaise 

pOSe  :  posez,  posent,  posons 

pOSed  :  pose,  posee.  poserent.  posai.  posees,  posames 

pOSeur  :  Poseur 

posing  :  posant 

position  position 

positioned  positionnees 

positioning  :  positionnement 

positive :  positif 
positron  :  positron 
posses  :  jouir 

pOSSeSS  :  possedent.  possedons,  possedez,  posseder,  jouir 
possessed  :  possederent.  possedes,  possedees,  possede.  posseda 

possesses  :  possede 
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possessing  :  possedant 
possession  :  possession 
pOSSeSSOr  :  detenteur,  possesseur 
possibility  :  capacity,  possibility,  possibilte 
possible  possible 
pOSSibly  :  peut-etre 

post :  fonction,  coller,  pal,  emploi,  pieu,  afficher 
pOSt-paid  :  affranchi 
post  office  :  bureau  de  poste 

post  office  box  :  boite  postale 
pOSt  Up  :  afficher 

postage  :  port 

postage  stamp  :  timbre-poste,  timbre 
postdate  :  postdater 
poster  :  affiche,  placard 
posterity :  posterity 
postman  :  facteur,  prepose 

postpone  :  suspendre,  ajournez,  repousser,  retarder,  ajourner 
postponed  :  ajoumerent,  ajourna,  ajournai,  ajournames 

postponement :  decalage 
postpones  :  ajoume 
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postponing  :  ajoumant 

postulate  exiger 

P0t  :  Pot 

potable  :  buyable 

potato  :  pomme-de-terre,  pomme  de  ten'e 

potential  :  possible,  potential  itc 

potion  :  Potion 

pottery  :  poterie 

poultry  :  volaille 

pound  :  P'lcr,  broyer 

pOUr  :  verser  a  boire,  versons,  verser,  versez,  versent 

poured  :  verses,  verserent,  versames,  versa,  versee,  versai 

pouring  versant 

pours  :  verse 

pout :  boudie 

poverty  :  pauvrete 

powder  :  poudre 

power  :  fl°t.  puissance 

power  station  :  central,  centrale 

powered  :  alimentes,  alimente 

powerful  :  salement 
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powerless  :  impuissant 

practical  :  reel 

practice  :  pratique,  pratiquent,  pratiquons,  pratiquez 
practiced  :  pratiques,  pratiquai,  pratiquames,  pratiquerent 

practicing  pratiquant 
practioner  :  praticien 

practise  :  exercer,  pratiquer,  instruire 

pragmatize  rationaliser 

praise  :  glorifier,  eloge,  louange 

praline  :  praline 

pram  :  landau 

prawn  :  crevette 

pray  :  prions,  priez,  prient 

prayed  :  priames,  prierent,  pries,  priee,  prie,  priai,  pria 
prayer  :  oraison,  priere 

praying  :  priant 
prays :  prie 

preach  :  precher,  prechons,  prechez,  prechent 
preached  :  precha,  prechai,  prechames,  prechees,  precherent 
preacher  :  predicant,  predicateur 

preaches  :  preche 
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preaching  :  prechant 
preamble  :  preambule 
precariously  :  precaire 
precaution  :  precaution 

precede  :  precedez,  precedons,  mourirm,  preceder,  precedent 
preceded  :  precedee,  preceda,  precedees,  precedai,  precede 

precedence  :  preseance 
precedent  :  precedent 
precedes  :  precede 
preceding  :  precedant 
precept :  precepte 
precession  :  precession 
precious  :  precieux 
preciousness  :  richesse 
precipice  precipice 
precise  precis 

precision  :  precision,  exactitude 

precociousness  :  precocite 
predate  :  postdater 
predator  :  predateur 
predecessor  :  predecesseur 
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predefinition :  pfodecoupage 
predestination  :  predestination 
predetermination  :  predetermination 
predicament :  predicament 

predicate  :  predicat 

predict  :  predisent,  predisons 

predicted  :  predites,  predite,  predimes,  predis,  predirent 

predicting  predisant 
predilection  :  predilection 

predisposition :  aptitude 
preeminence  suprematie 

preemption  :  droit  de  preemption 

preexamination :  information 
prefabrication  :  prefabrication 
preface  :  avantpropos 
prefect :  prefet 

prefer  :  privilegier,  avantager,  preferez,  preferons 

preferably :  Plut6t 

prefered  :  prefera,  prefere,  preferes,  preferee,  preferees 
preference  :  preference 

preferring  preferant 
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prefers  :  prefere 
prefix  :  prefixe 
pregnancy :  gestation 
pregnant :  pleine,  enceinte 
prehistory  :  prehistoire 
prejudge  prejuge 
prelate :  pontife 
preliminary  :  preliminaire 
prelude  :  prelude 
premature  :  premature,  prematuree 
premeditation  :  premeditation 
premiere  premiere 
premise  premisse 
premium  :  prix,  recompense 
premonition  :  premonition 

preOCCUpied  :  preoccuperent,  preoccupes,  preoccupa,  preoccupees 

preoccupies  :  preoccupe 

preOCCUpy  :  preoccuper,  preoccupons,  preoccupez,  preoccupent 
preoccupying  preoccupant 
preparation  :  elaboration,  preparation 

preparations  :  preparatif 
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preparatory  :  preparatoire 

prepare  :  predisposer,  amenagent,  amenager,  appreter 

prepared  :  elabores,  elaborerent,  amenageames,  elaborees 

preparer  :  preparateur,  preparatrice 

prepares  :  elabore,  apprette,  amenage,  prepare 

preparing  :  elaborant,  preparant,  appretant,  amenageant 

prepay  :  affranchir 

preposition  :  preposition 

prepossession  :  prevention 

prepregs  :  preimpregnes 

preproduction  :  prepro,  preproductions,  preproduction 

prerelease :  prediffusion 
prerogative  :  prerogative 

presbyter  :  doyen 

prescribe  :  prescrivons,  prescrire,  prescrivent,  prescrivez 
prescribed  :  prescrivis,  prescrivimes,  presents,  prescrites 
prescribing  prescrivant 
prescript :  prescription 

prescription  :  ordonnance,  prescription,  recette 
preselection  :  preselection 
presence  :  presence 
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preSGIlt :  presenter,  presentez,  presente,  present,  offrir 


present-day 


:  actuel 


presentation  :  presentation,  proposition,  conditionnement 
presented  :  presentes,  presentames,  presenta,  presentment 
presenting  :  presentant 


preservation 


:  conservation 


preserve  :  confire,  confisons,  confisent,  confisez,  conserver 

preserved  :  conserverent,  conserves,  conserve,  conservees 

preserving  :  confisant,  conservant 

preside  :  presidons,  presidez,  presider 

presided  :  presiderent,  presidee,  preside,  presidai,  presides 

president :  president 

presides  :  preside 

presiding  :  presidant 

preSS  :  pressons,  presse,  serTe,  pressent,  pressez,  sener 
pressed  :  presses,  pressa,  pressames,  pressai,  pressees 


presses  :  presse 


pressing  :  pressant 

pressure  :  instance,  pression,  instances 

pressurization  :  pressurisation 

prestreSS  :  precontains,  precontaindre,  precontaignez 
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prestressed  :  precontainte,  precontaint,  precontaigmmes 
prestressing  :  precontaignant 

presume  :  presumer,  supposer,  presumons,  presumez,  presument 

presumed  :  presuma,  presumai,  presumames,  presumes,  presumee 

presumes  :  presume 

presuming  :  presumant 

presumption  :  pr6somption 

presuppose  :  presupposer 

presupposition  :  presupposition 

pretend  :  feignent,  pretendez,  feins,  pretendent,  feindre 

pretended  :  feignimes,  feignirent,  pretendimes,  pretendus 

pretending :  feignant 
pretends  :  pretend 
pretense  :  pretention 
pretentious  :  imaginaire 
pretext  :  pretexte 
prettiness  joiiesse 
pretty  joli 

prevail  :  prevalent,  prevalons,  prevaloir,  prevalois 
prevailed  :  prevalu,  prevalumes,  prevalus,  prevalut,  prevalue 

prevailing  prevalant 


English-french  Dictionary 


612 


English-french  (dictionnaire) 


prevails  :  prevaut 

prevail  :  predominer 

prevarications  :  atermoiements 

prevent :  empechons,  prevenir,  empechez,  empecher,  empechent 

preventative :  obstruction 

prevented  :  empeches,  empechames,  empecherent,  empechai 

preventing  :  empechant 
prevents  :  previent,  empeche 
previoud  :  prealable 

previously  :  autrefois,  auparavant 

prey :  Proie 

prface  :  preface 

price  :  tarifaire 

pride  :  orgueil 

priest :  Pretre 

primer  :  amorce 

primeval  forest  :  foret  vierge 

priming  amorcage 

primitive  primitif 
primly :  gourd 
primrose  :  primevere 
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prince  :  prince 

princess  :  princesse 

principality  :  principaute 

principle  :  Principe,  maxime 

print  :  imprimons,  imprimez,  imprimer,  impriment 

printed  :  imprimes,  imprimee,  imprimees,  imprimai,  imprima 

printer  :  imprimante,  imprimeur 

printing  imprimant 

prints  :  imprime 

prism  prisme 

prison  :  penitencier,  prison,  penitentiaire 
prisoner  :  detenu,  prisonnier,  prisonniere,  captive 
private  :  dans  le  prive,  prive 
privatization  :  privatisation 
privilege  :  privilege 
prize  :  Prix-  houp,  recompense 
probability  :  probabilite,  vraisemblance 

probable  probable 
probably  :  probablement,  presomptif 
probation  :  probation 

probe  :  sonde,  stylev,  scrutent,  scruter,  sondons,  sondent 
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probed  :  sondees,  sonderent,  sondes,  sondee,  sonde,  sondai 

probes  :  scrute,  sonde 

probing  :  scrutant,  sondant 

problem  :  probleme 

procedure  :  procedure,  precede 

procedures  :  precedes 

proceed  :  procedons,  progresser,  proceder,  procedez 
proceeded  :  procedees,  procedames,  proceda,  procederent 

proceeding  :  procedant 
proceeds  :  precede 

prOCeSS  :  precede,  processus 

processes  :  precedes 
processible  ouvrable 
procession  :  procession 
processor  :  processeur 

proclaim  :  proclamez,  proclament,  proclamons 
proclaimed  :  proclama,  proclame,  proclamerent,  proclamames 

proclaiming  :  proclamant 
proclaims  :  proclame 
proclamation  :  declaration 
procrastination  :  Obstruction,  temporisation 
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procrastinator  :  temporisateur 

procreate  :  procreons,  procreent,  procreer,  procreez 
procreated  :  procreee,  procrees,  procreai,  procrea,  procree 

procreates  :  procree 

procreating  :  procreant 

procreation  :  procreation 

procure  :  procurent,  procurez,  procurons 

procured  :  procurai,  procurees,  procurerent,  procures 

procurement  :  approvisionnement 

procures  :  procure 

procuring  :  procurant 

prodigy  :  prodige 

produce  :  produisez,  produisons,  generent,  produire,  produis 

produced  :  produisirent,  produite,  produisis,  produites 

producer  :  producteur 

producers  :  generateur 

producing  produisant 

product :  produit,  produit 

production  :  production 

production  control :  °rdo 

productive  :  productif,  puissant 
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productivity :  productivity 

products  :  products,  produits 

profanely :  laique 

profeSS  :  avouer,  confesser 
profession  :  profession 

professional :  Pro 

professional  secret :  secret  professionnel 
professor  :  prof,  professeur 
profile  :  profit,  profile 

profit  :  beneficient,  beneficions,  profit,  beneficiez 

profit  earning  :  rentabilite 
profitably  :  rentable 

profited  :  beneficierent,  beneficie,  beneficiees,  beneficiee 
profiting  :  beneficiant 
profits  :  beneficie 

profound  :  profond 
profusion  :  profusion 
progeny  :  descendants 

prognosis  :  prognoses,  pronostic,  prognostic,  prediction 

prognostication :  pronostic 

program  :  programmer,  programment,  programmons,  programmez 


English-french  Dictionary 


617 


English-french  (dictionnaire) 


programme  :  programme,  radiodiffusion 

programmed  :  programmes,  programmerent,  programmames,  programme 
programmer  :  programmeur,  prograomeur 
programming  :  programmation,  programmant 
progress  :  progressent,  progresser,  progressons,  progres 
progressed  :  progressa,  progresserent,  progresses,  progressees 

progresses  :  progresse 
progressing  :  progressif,  progressant 

progression :  progres 
progressive  :  progressif 

prohibit  :  prohibent,  prohibons,  prohibez,  prohiber 
prohibited  :  prohibe,  prohibames,  prohiba,  prohibees,  prohibai 

prohibiting  prohibant 
prohibits  :  prohibe 

project :  projetent,  projeter,  projetez,  projetons 
projected  :  projetee,  projetes,  projetai,  projeta,  projete 

projecting  projetant 
projection  :  projection 
projector  :  projecteur 
projectS  :  projette 

proletarian  proletaire 
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proliferate  :  proliferons,  proliferent,  proliferer,  proliferez 
proliferated  :  proliferames,  proliferai,  prolifere,  prolifererent 

proliferates :  prolifere 

proliferating  proliferant 
prologue  :  prologue 

prolong  :  prolongeons,  prolongent,  prolongez 
prolongation  :  prolongement 

prolonged  :  prolongerent,  prolongee,  prolonges,  prolongea 

prolonging  :  prolongeant 

prolongs  :  prolonge 

prominence  :  preeminence 

promiscuity  :  promiscuite 

promise  :  promettent,  promettre,  promesse,  promettons 
promised  :  promirent,  promis,  promit,  promies,  promimes 

promises  :  promet 

promising  promettant 

promote  :  alimenter,  promouvoir,  promouvez 

promoted  :  promus,  promu,  promues 

promoting  :  promouvant 

promotion  :  promotion 

promotor  :  promoteur 
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prompt :  ponctuel 
promulgation  :  promulgation 


English-french  (dictionnaire) 


pronoum  pronom 

pronOUnCG  :  prononcent,  prononcer,  pronon5ons,  saillant 
pronounced  :  prononcee,  prononce,  prononces,  prononcerent 

pronounces  prononce 
pronouncing  :  pronongant 
pronunciation  :  prononciation 
proof  :  preuve,  argument 

propaganda  :  propagande 
propagandist :  propagandiste 
propagate  :  propageons,  propagez,  propagent 
propagated  :  propagees,  propagee,  propages,  propagerent 

propagates :  propage 
propagating  :  propageant 
propane  :  propane 

propel  :  propulsez,  propulsons,  propulser,  propulsent 

propellant :  carburant 

propelled  :  propulsa,  propulse,  propulsai,  propulsames 

propeller  :  helice,  helice 

propelling  propulsant 
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propels  :  propulse 
propensity  :  predisposition 


English-french  (dictionnaire) 


proper  :  convenable 

proper  name  :  nom  de  propre 

properly  :  convenablement 

properties  :  rubriques 

property  :  bien,  qualite,  domaine,  propriete,  biens 

prophecy  :  prophetie 

prophet  :  prophete 

prophylaxis  :  prophylaxie 

proportion  :  proportion 

proportionality  :  proportionalite 

propose  :  proposent,  proposons,  proposez,  proposer 

proposed  :  proposes,  proposal,  proposerent,  proposa,  propose 

proposes  :  propose 

proposing  :  proposant 

propulsion  :  propulsion 

prorate  :  proratent,  proratez,  proratons,  prorater 

prorated  :  prorata,  prorate,  proratames,  proratee,  proratai 

prorates  :  prorate 
prorating  :  proratant 
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prosaicness  :  prosaisme 

proscribe  :  proscrivons,  proscrivent,  proscrire,  proscris 

proscribed  :  proscrivimes,  proscrivit,  proscrites,  proscrits 

proscribing  proscrivant 

proscription  :  proscription 

prose :  Prose 

prosecute  :  poursuivre 

prosecutor  :  procureur  de  la  republique 

proselyte  :  proselyt 
prospecting  :  prospection 
prospector  :  prospecteur 
prospectus  :  prospectus 

prosper  :  prosperons,  prosperez,  prosperer,  prosperent 
prospered  :  prospererent,  prospere,  prosperees,  prosperai 
prospering  :  prosperant 
prosperity  :  prosperite 
prospers  :  prospere 

prostitute  :  prostituer,  prostitue,  prostituee 

protagonist :  protagoniste 

protect :  protegez,  protegeons,  protegent,  sauvegarder 
protected  :  proteges,  protege,  protegees,  protegee,  protegeai 
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protecting  protegeant 
protection  :  preservation,  protection 
protectionism  protectionnisme 
protector  :  protecteur,  protectrice 

protectorate  :  protectorat 
protects  :  protege 
protege  :  protege 
protein  :  proteine 

protest :  protestation,  protestent,  contestation,  protestez 

protestant :  Protestant 
Protestant  :  evangelique 

protested  :  protestee,  protesta,  protestes,  protestees 

protesting  protestant 
protests  :  proteste 

ProteUS  :  Pr°tee 

protocol  :  resume  ecrit,  protocole 
proton  :  Proton 

protuberance  gibbosite 
protuberances :  sourdre 
proud :  11  er 

prove  :  eprouvent,  eprouvons,  eprouvez,  prouvent,  prouver 
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prOYCd  :  eprouva,  eprouvee,  eprouverent,  eprouvames 
proverb  :  proverbe 
proves  :  eprouve 

provide  :  Obvier,  approvisionnez,  approvisionnons,  pourvois 
provided  :  prevu,  approvisionnes,  approvisionnee,  pourvumes 
providence  :  providence 
provides  :  pourvoit,  approvisionne 
providing  :  pourvoyant,  approvisionnant 

province  :  province 

provincialism  provincialisme 

proving  :  eprouvant,  prouvant 

provisional  :  provisoire 

provisioners  :  entreteneur 

provocation  :  bravade,  provocation 

provocatively  :  provocateur 

prOVOke  :  Chiffonent,  chiffoner,  ini  ter,  provoquons 

prOVOked  :  chiffonee,  chiffonees,  provoquai,  chiffone 

prOVOkeS  :  provoque,  chiffone 

provoking  :  provoquant,  chiffonant 

prow :  Proue 
prowess  :  prouesse 
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proximity  :  voisinage,  proximite 
prponderance  :  preponderance 
prscription  :  prscription 
prudence  prudence 
prudent :  sage,  prudent 
prune  :  pruneau 
pruning  elagage 
Prussia :  Prusse 
Prussian  :  Prussien 
pseudonym  :  pseudonyme 
pseudonymously  :  pseudonyme 
psychiatrist :  psychiatre 
psychiatry  :  psychiatrie 
psychoanalysis  psycoanalyse 
psychoanalyst :  psychanalyste 
psychological  :  psychique 
psychologist  :  psychologue 
psychology  :  psychologie 
psychopath  psychopath 
psychosis  :  psychose 
psychotherapy  :  psychotherapie 
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pilb  :  estaminet 

puberty  :  adolescence,  puberte 
public  :  universel,  public 

public  limited  company  :  societe  anonyme 
public  square  :  rond-point,  esplanade 
publication  :  proclamation,  parution,  publication 
publicity  :  publicity  pub,  propagande 
publicize  :  divulguent,  divulguer,  divulguez,  divulguons 
publicized  :  divulguee,  divulguames,  divulguai,  divulgua 
publicizes  :  divulgue 
publicizing  :  divulguant 

publish  :  publions,  publient,  editer,  publiez,  rendre  public 

published  :  publierent,  publie,  publiee,  publiees,  publiames 

publisher  :  editeur 

publishes  Publie 

publishing  :  publiant 

pudding  :  flan 

puff  :  souffle 

puffpaste  :  galette 

pull  :  tirage 

pulley  :  poulie  mouflee,  poulie 
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pullover  sweater  :  pull-over,  chandail 

pullup  :  restauroute 

pulp  :  PulPe 

pulpit :  chaire 

pulsation  :  pulsation 

pulse :  p°u1s 

pulverization  :  pulverisation 
pulverize  moudre 

pjjjjip  :  pompe,  pompons,  pompez,  pompent,  pomper 
pumped  :  pompe,  pompee,  pomperent,  pompai,  pompa,  pompes 

pumphandle  basculante 
pumping  :  pompant,  pompage 
pumpkin  potiron 
pumps  :  PomPe 

punch  :  poin5onnez,  poin5onnent,  poin5onner,  poin5onnons 

punched  :  poin5onnees,  poin5onnee,  poin5onnames,  poin5onne 

puncher  :  mandrin 

punches  :  poin?onne 

punching  :  poin5onnant,  poinconnage 

punctual  :  ponctuel 

punctuality  :  ponctualite 
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punctuation  :  pontuation,  ponctuation 
puncture  :  crevaison,  ponction 
punish  :  punissent,  punir,  punissons,  punis,  punissez 
punished  :  punirent,  puni,  punie,  punies,  punimes 

punishes :  Punit 

punishing  :  punissant 
punishment  :  peine,  repression,  punition 
pupil  :  pupille,  eleve 

puppet :  guignol,  fantoche,  marionette,  marionnette,  poupee 
puppy  :  caniche 

purchase  :  achetons,  achetez,  acheter,  achetent,  emplette 
purchased  :  achetai,  achete,  acheterent,  achetes,  acheta 

purchaser  :  acheteur 
purchases :  achete 
purchasing  :  achetant 
pure  :  Pur-  pudique 
purgatory  :  purgatoire 
purge  :  epuration 

purified  :  purifie,  purifies,  purifiees,  epurames,  epurai 

purifies  :  assainit,  epure,  purifie 

purify  :  ramoner,  purifier,  purifient,  epurons,  purifions 
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purifying  :  epurant,  assainissant,  purifiant 

purist :  Puiiste 

puritain  puritain 
Puritanism  :  puritanisme 
purl  :  curler 
purplish  :  pourpre 

purpOSG  :  dgssein,  dessein,  dgssein,  finalite,  but 
purse  :  sacoche 

pursue  :  poursuivent,  poursuis,  poursuivons,  poursuivre 

pursue  one's  point :  persister,  perseverer 

pursued  :  poursuivies,  poursuivie,  poursuivis,  poursuivirent 

pursues  :  poursuit 

pursuing  :  poursuivant 

pursuit :  poursuite 

pursuit  interceptor  :  destroyer 

pus  :  pus 

push  :  poussons,  poussez,  poussent,  buter,  acculer 
push  cart  :  pousette 
pushbutton  :  bouton  poussoir 

pushed  :  poussees,  pousses,  pousserent,  poussai,  poussames 
pushes  :  Pousse 
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pushing  poussant 
pushoff  :  decollage 

put :  mises,  mirent,  mimes,  mis,  mettons,  mit,  mettez 
put  a  stamp  on  :  affranchissement 

put  away :  mettie 

put  in  mettre 
put  off  :  enlever 
put  on  :  activer 

put  on  stamps  :  affranchir 
put  OntO  :  appliquer,  apposer 
put  out :  eteindre 
put  tO  bed  coucher 
put  together  :  assembler,  compiler 
put  up  :  arborer 

put  Up  with  :  subir,  tolerer,  souffrir,  endurer 

putrefy  :  P°urrir 

puttee  :  bande  molletiere 

putter  :  Poteur 

putting  :  mettant 

putty  :  spatule,  lut 

puzzle  :  confondre,  consterner,  enigme 
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pwa  :  cie 
pwb :  ciu 
pyjamas :  pyjama 
pyramid :  pyramide 
pyrolisis :  pyroiyse 
pyromaniac :  pyromane 
pyrometer  :  pyrometre 
pyrometers  :  pyrometres 
pyrotechnics  :  pyrotechnie 
python :  python 
quadrant :  quadrant 
quadrate  :  quadratique 
quaff  :  chopiner 
quail :  caille 

quaint :  singulier,  interessant,  curieux 
quake  :  tremblement 

qualification  :  homologation,  qualification 
qualified  :  qualifierent,  qualifies,  apte,  qualifiees,  valide 

qualifies :  quaime 

qualify  :  qualifient,  qualifions,  qualifiez 
qualifying  qualifiant 
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quality  :  qualite,  qualite 

quantified  :  quantifies,  quantifiee,  quantifie,  quantifies 

quantifies :  quantifie 

quantify  :  quantifient,  quantifiez,  quantifier,  quantifions 
quantifying  quantifiant 
quantity :  quantite 
quarantine  :  quarantaine 

quarrel  :  bagarrer,  noise,  querelle,  algarade,  dispute 

quarter  :  quart,  quartier 

quartet :  quartette,  quator 

quartz  :  quartz 

quash  :  detruire,  demolir 

quay :  quai 

queen  :  rcinc,  dame 

quell  :  etouffer,  suffoquer 

querulousness :  ras  le  bo1 

question  :  questionnent,  questionnons,  contester,  disputer 
questioned  :  questionnes,  questionna,  questionnai,  questionnee 
questioning  questionnant 
questionnaire  questionnaire 
questions  :  questionne 
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queue  guivre 

queue  up :  faire  la  queue 

quibble  :  chicaner 
quick  :  nerveux,  rapide,  agile 

quicker :  plus  vite 

quickly  :  vite,  rapidement,  nerveux 

quicksilver  :  mercure 

quiet :  paisible,  calme,  tranquille,  quiet,  feutree 

quietly  :  feutree 

quilldriver  :  gratte  papier 

quince :  coing 

quinine :  quinine 

quinquagenarian  quinquagenaire 
quintessence  quintessence 
quintet :  quintette 
quintuple  :  quintupler 

quintuplicate  :  quintuple 

quit  :  quittons,  quittez,  demissioner,  quittent 
quite  :  tout,  tres 

quitted  :  quittes,  quittames,  quittai,  quittees,  quitterent 

quitting  quittant 
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quiver  :  trembler 

quorum  quorum 

quota  :  quota,  quote 

quotation  :  citation,  cote 

quotation  mark :  guillemet 

quotation  marks  :  guillemets,  guillement 

quote  :  citent,  citer,  guillemet,  citons,  citez,  grever 

quoted  :  citames,  citee,  citai,  citees,  citerent,  cita 

quotes  :  citc-  guillemets 

quotidian  :  quotidien 

quotient :  cassure,  quotient 

quoting  :  Citant 

rabbi  :  rabbi,  rabbin 

rabbit :  lapin 
rabies :  rage 

race  :  course,  race 

racing  car  :  racer 
racism  :  racisme 
rack  :  bati 

racketeers :  gangster 
radar  :  radar 
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radiance  :  radiation 
radians  :  radiaire 
radiate  :  rayonner 

radiation  :  radiotherapie,  rayonnement 

radically  :  radical 
radicalness  :  radicalisme 

radio  :  radiophonique 

radio  amateur :  sans  fiiiste 
radio  astronomy  :  radioastronomie 
radio  car  :  voiture  radio 
radio  controlled  :  radioguide 
radio  engineering  :  radiotechnique 
radio  operator  :  radio  volant 
radio  orientation  radioreperage 
radio  play  :  piece  radiophonique 
radio  set  :  radiophonique 
radio  technology  :  radiotechnique 
radioactivity  :  radioactivite 
radiography  :  radiographe 
radiometer  :  radiometre 
radioscopy  :  radioscopie 
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radiotelephony  :  radiotelephone 

radish  :  radis 

radix  :  radical 

raffish  :  dissolu 

raffle  :  tombola 

raft  :  radeau,  train  de  bois 

rag  :  chiffon 

rag  and  bone  man  biffin 
rag  bag :  saiope 

rage  :  emportement 

ragged  :  depenaille,  loqueteuxse 

raggedly  :  sordide 
ragout  :  ragout 

rags :  Pilot 

ragtag  :  vermine 

raid  :  rafle,  raid,  embuscade 

raiding  patrol :  fer  de  lance 
rail  :  rail 

railing  :  garde  coips 
raillery  :  persiflage 
railroad  :  Chemin  de  fer,  trajectoire 
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railroad  embankment :  rembiai 

rails  :  eclisser 

railway  :  trajectoire,  chemin  de  fer 

railway  carriage :  wag°n 

railway  network  :  reseau  de  chemin  de  fer 
rain  :  pleuvoir,  pleuvois,  pluviale,  pleuvez,  vaser 
rainbOW  :  arc-en-ciel,  arc  en  ciel 
raincoat :  caban,  impermeable 

rained :  p1u<  Plue-  piues,  Plut 
rainfall  :  precipitations,  pluviale 

rainily :  piuvieux 
raining  :  pleuvant 
rains :  Pleut 
rainstorm :  gibouiee 
rainy :  piuvieux,  poum 

raise  :  levent,  arborent,  entonner,  levez,  elever,  levons 
raise  dust :  poudroyer 

raised  :  leve,  leverent,  levames,  levai,  leves,  levees 
raises  :  Icvc,  arbore 
raisin  :  raisin  sec 
raising  :  levant,  arborant 
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rake  :  rateler,  rateau 

rallied  :  ralliai,  ralliames,  rallia,  rallies,  rallie 

rallies :  raffle 

rally  :  rallient,  rallier,  rallye,  rallions,  ralliez 

rallying  :  rafflant 

ram  :  ram 

rambler  :  marcheur 

ramblers  :  marcheur 

ramification  :  ramification 

ramifies  rameux 

ramp  :  rampe 

rampage :  Pester 

rampart  :  rempart 

ramshackle  vetuste 

ran  :  courue,  coururent,  courues,  courumes 
ranch  :  domaine,  bien,  ranch 
rancidity  :  rancissement 
rancor  :  haine 
rancorous  :  farouche 
random  au  hasard 
random  sample :  sondage 
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randy :  luxurieux 

range  :  palette,  classer,  allonge 

range  finder  :  telemetre 
range  in :  situer 

rank  :  rangee,  rang,  unie,  standing 

rankled  :  tambouille 

ransom  :  ran?on 

rant  :  Chahuter 

rantingly  :  tapageurse 

rap  :  claque 

rapes  :  prostitution 

rapid  :  torrentueux,  nerveux,  rapide 

rapidity  :  rapidite 

rapier :  estoc 

rapport  :  unisson 

rapture  :  ravissement 

raptures  :  tir  Par  rafales 

rapturousness :  ivresse 

rarefaction :  dilution 

rarefied :  fignoiee 

rarefy :  epurer 
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rarity :  rarete 
rash  :  deviation 
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rashly  :  precipite 
rasp  :  raper,  chatier 

raspberries :  framboises 
raspberry  :  framboise 
raspberry  bush  :  framboisier 
rat :  rat 

ratatouille  ratatouille 

rate  :  taxer,  evaluer,  tarifaire,  dividende,  taux,  rang 

rate  of  exchange :  taux  du  change 

rather  :  certes,  assez 

ratification  :  ratification 

ratified  :  ratifies,  ratifierent,  ratifia,  ratifiees,  ratifie 

ratifies  :  ratifie 

ratify  :  ratifient,  ratifions,  ratifier,  ratifiez 
ratifying :  ratifiant 
ratio  :  ratio 

ration  :  rationnons,  rationnez,  rationnent,  ration 

rational  :  rationnel 
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rationalism  rationalisme 
rationalist :  rationaliste 
rationality  :  rationale 
rationalization  :  rationalisation 
rationalize  :  rationalisent,  rationaliser,  rationalisez 
rationalized  :  rationalise,  rationalises,  rationalisames 
rationalizes  :  rationalise 
rationalizing  rationalisant 

rationed  :  rationnai,  rationnes,  rationne,  rationnerent 

rationing  :  reglementation,  rationnement,  rationnant 

rations  :  rationne 

rattle  :  claquer,  petarade,  ferrailler 

rattlesnake  :  serpent  a  sonnettes 

ratty  :  mordant 

raucous  :  rugueux 

raucousness  :  enrouement 

raunchy :  pouiiieuxse 

ravage  :  saccager 

raven  :  corbeau 

ravenous :  giouton 
ravenously :  g°ulue 
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ravenousness  :  gloutonnerie,  rapacite 
ravine :  ravine 

ravish  :  ravissement 

ravishing  vehement 

ravishment  :  ravissement 

raw  :  brut,  rugueux,  cru 

raw  material  :  matiere  premiere 

rawneSS  :  rudesse,  rudesse 

j*ay  :  emission 

razor  :  rasoir,  lame 

re-emission  :  reemission 

re-enter  :  rentrcnt,  rentrer,  rentrez,  rentrons 

re-entered  :  rentra,  rentree,  rentrai,  rentre,  rentrees 

re-enters :  rentre 

reabSOrption  :  resorption 

reach  :  atteindre,  parvicns,  allonge,  parvenir,  prehension 
reached  :  parvenue,  parvenu,  parvinmes,  parvinrent 
reaches  :  parvient 
reaching  :  parvenant 

react :  reagissons,  reagir,  reagis,  reagissent,  reagissez 
reacted  :  reagirent,  reagie,  reagi,  reagimes,  reagies 
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reacting  :  reactive,  reactif,  reagissant 
reaction  :  reaction 

reactivate  :  reactivez,  reactivent,  reactiver,  reactivons 
reactivated  :  reactiverent,  reactivai,  reactiva,  reactive 

reactivating  :  reactivant 
reactor  :  reacteur,  reacteur 

reacts  :  reagit 

read  :  lisent,  lue,  lire,  lisons,  lurent,  lisez,  lues,  lu 
read  off  :  controler,  exploration 

read  out :  trier 
reader :  lecteur 

readiness  :  promptitude,  savoir  faire 
reading  :  lisant,  explication,  lecture 
readjust :  rajustent,  rajustons,  rajustez,  rajuster 
readjusted  :  rajustees,  rajusterent,  rajusta,  rajuste,  rajustes 

readjusting  rajustant 
readjustment :  reajustement,  transposition 

readjusts :  rajuste 
readmission  :  readmission 
readopt  :  regager 
ready :  pfet,  fini 
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ready-made  clothes :  pret  a  porter 
ready  for  delivery :  livrabie 
ready  to  leave :  pret  au  depart 

reaffirm  :  reaffirmez,  reaffirment,  reaffirmons,  reaffirmer 
reaffirmed  :  reaffirmees,  reaffirmames,  reaffirma,  reaffirme 

reaffirming  reaffirmant 
reaffirms  :  reaffirme 
real :  effect  if,  reel 

real  estate  :  immobilier 
realisation  :  accomplissement 
realise  :  comprendre 
realism  :  realisme 
realistic  realiste 
reality  :  realite 
realizable :  faisabie 

realization  :  realisation,  realisation 

realize  :  realisez,  materialiser,  realisent,  comprendre 

realized  :  realisee,  realisa,  realiserent,  realises,  realisai 

realizes  :  realise 
realizing  :  realisant 
really  :  vraiment 
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realm  regne 
realness  :  authenticity 

realty  :  iinmcuble 

ream  :  elargir 
reanimate :  raviver 

reaping  :  moisson 

reappearance  reapparition 
reappointment  :  reinstallation 

rear  :  verso,  elever 

rearguard  :  arriere  garde 

rearm  :  rearmer 
rearming  :  rearmement 

rearrangement :  reforme 

reason  :  raison,  raisonnent,  raisonnons,  raisonnez,  cause 

reasonable  :  sagc,  prudent,  rnodere,  potable 

reasoned  :  raisonnerent,  raisonnees,  raisonnai,  raisonnee 

reasoning  :  raisonnant 

reasons  :  raisonne 

reassemble  :  recomposer 

reassurance  :  contre  assurance 

reaSSUre  :  rassurez,  rassurons,  rassurer,  rassurent 
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reassured  :  rassurees,  rassurerent,  rassuree,  rassures 

reassures :  ^assure 

reassuring  :  rassurant,  sedatif 
reassuringly :  caimante 
reattach  :  renouer 
rebaptize  rebaptiser 
rebate  :  rabais,  remise 
rebel  :  cabrer,  rebelle 
rebellion  :  insurrection 
rebellious  :  recalcitrant,  revolte 

rebelliously  :  recalcitrant 

rebound  :  ricocher,  ricochet,  rebondissement,  contrecoup 
rebuild  :  reconstruire,  reconstruis,  reconstruisez 
rebuilding  :  reconstruisant 
rebuilt  :  reconstruisit,  reconstruisis,  reconstruisirent 
rebuke  :  la  critique,  reprocher,  semonce,  grander 

rebuses  :  rebus 

rebut  :  debiliter 

recalcitrant :  quinteux 
recall :  rappelons 

recapitulate  :  recapitulent,  recapitulez,  recapitulons 
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recapitulated  :  recapitulames,  recapitulee,  recapitulai 

recapitulates  :  recapitule 
recapitulating  :  recapitulant 
recapitulation  :  recapitulation 
recast :  transformation 

receding :  fuyant 

receipt :  recepisse,  quittance,  recu 

receipts :  revenu 

receive  :  phagocyter,  admcttrc,  receler,  recelent,  recevons 
received  :  reque,  requ,  requt,  reques,  requmes,  requrent 
receiver  :  ecouteur,  ecouteur 

receiver  terminal :  recepteur 
receives  :  reqoit,  recele 
receiving  :  recelant,  recevant 

receiving  set  :  recepteur 

recent :  frais,  recente,  recement,  nouveaux 

recently  :  recemment,  dernierement,  naguere,  recement 

receptacle  :  receptacle 

reception  :  reception 

reception  clerk :  chef  de  reception 

receptionist  :  receptionniste,  chef  de  reception 
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receptive  receptif 
receptiveness  :  receptivite 
receptivity  :  receptivite 
reCeSS  :  pause,  solution  de  continuite 
recession  :  depression,  recession 

recessionary :  fuyant 
rechristen  :  anabartiste 
recidivist  :  recidiviste 
recipe  :  ordonnance,  recede 
recipient :  recipient 
reciprocal  :  vice  versa,  reciproque 

reciprocality :  repiique 
reciprocally  :  renversee 
reciprocation  :  interaction 
reciprocity  :  reciprocite 
recital  :  recit.  recital 
recitation  :  recitation 
recitative  :  recitatif 

recite  :  reciter,  recitent,  recitez,  recitons 
recited  :  recite,  reciterent,  recitai,  recitees,  recitee 
reciter :  souffieur 
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reciters :  souffieur 
recites  :  recite 
reciting  :  recitant 
reckoner  :  calculateur 
reckoning  :  liquidation 
reclassify  :  reclasser 
recline  p°se 
recluse  :  ermite 

recoding  :  recodification 

recognition  recognition 

recognize  :  reconnaissons,  homologuer,  reconnaitre,  retrouve 
recognized  :  reconnut,  retrouvait,  reconnu,  reconnumes 

recognizes  :  reconnait 

recognizing  :  reconnaissant,  retrouvant 
recoil  :  recul,  rebondissement 
recoiling  :  en  retrait,  rcntrantc 

recollect  :  se  ressaisir 

recollection  :  memoire 

recommence  :  recommencez,  recommen5ons,  recommencent 
recommenced  :  recommencee,  recommences,  recommencees,  recommence 

recommences  :  recommence 
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recommencing  recommengant 

recommend  :  recommandons,  recommandez,  conseillons 

recommendable  recommandable 

recommendation  :  recommandation,  recommendadon 
recommended  :  recommanderent,  recommandes,  recommanda 

recommending  recommandant 
recommends  :  recommande 
recompense  :  restituer 

reconcile  :  raccommoder,  reconciliez,  reconcilier 
reconciled  :  reconcilierent,  reconciliai,  reconciliames 
reconciles  :  reconcilie 

reconciliation  :  accommodement,  reconciliation,  propitiation 
reconciling  :  reconciliant 
reconditioning  :  check  up,  pacification 

reconfiguration  :  transformation 
reconnoiter  :  prospecter 

reconsider  :  reconsiderent,  repensent,  repensons,  reconsiderez 
reconsidered  :  reconsidererent,  reconsidera,  reconsideres 
reconsidering  :  reconsiderant,  repensant 
reconsiders  :  repense,  reconsidere 
reconstitute  :  reconstituez,  reconstituer,  reconstituons 
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reconstituted  :  reconstitutes,  reconstitua,  reconstitue 

reconstitutes  :  reconstitue 
reconstituting  reconstituant 

reconstitution  pacification 

reconstruction  :  reconstitution,  reconstruction 

reconversion  :  reconversion 

record  :  enregistrent,  enregistrez,  enregistrons,  record 

record  cards :  fiches 

record  token  :  numero  du  dossier 

recorded  :  enregistrerent,  enregistrees,  enregistree 

recorded  delivery  letter :  lettre  recommandee 

recorded  music  :  nrusique  enregistree 

recorder  :  enregistreur 

recording  :  enregistrant 

records  :  enregistre 

recount  :  recompter 

reCOUp  :  indemniser 

recource  :  gisement 

recourse  :  recours 

recover  :  captons,  capter,  recouvrent,  recouvrer,  recouvrons 
recovered  :  recouvree,  recouvres,  captames,  capterent,  capta 
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recovering  :  captant,  recouvrant 
recovers  :  capte,  recouvre 

recovery  :  repos,  redemarrage,  redemmarage,  guerison 
recreate  :  recreons,  recreent,  recreer,  recreez 
recreated  :  recreerent,  recree,  recreee,  recreees,  recreames 

recreates :  recree 

recreating  :  recreant 

recreation  :  pacification 

recreations :  reP°s 
recreative :  reposant 

recrimination  :  contre  accusation 

recriminations  :  recrimination 

recruit :  recrutons,  recruter,  recrutez,  enroler,  recrue 
recruited  :  recrutee,  recrutees,  recrutai,  recrutames,  recrute 
recruiting  :  recrutement,  recrutant 

recruits  :  recrute 
rectangle  rectangle 
rectification :  conige 

rectified  :  rectifiames,  rectifiees,  rectifierent,  rectifia 
rectifier  :  redresseur,  rectificateur 

rectifies  :  rectifie 
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rectify  :  rectifier,  rectifient,  rectifions,  rectifiez 

rectifying  :  rectifiant 

rectitude  :  rectitude 

rectory  :  presbytere 

rectum  :  rectum 

recumbent :  sis 

recumbently :  sise 

recuperate  :  recuperez,  recuperons,  recuperent,  recuperer 
recuperated  :  recuperees,  recupera,  recuperai,  recuperames 

recuperates  :  recupere 
recuperating  :  recuperant 
recuperation :  repos 
recuperative  remontant 

reCUr  :  reparaissez,  rcpai  aissons,  se  reproduire,  reparais 
recurred  :  reparurent,  repaiue,  reparut,  repaius,  repaiu 
recurrence  :  recurrence,  recurrence 
recurring  :  reparaissant 
recurs  :  reparait 

recycling  :  recyclage,  reconquete 

red :  rouge 

Red  Indian  :  peau  rouge 


English-french  Dictionary 


653 


English-french  (dictionnaire) 


redbreast :  rouge  gorge 

redden  :  rubefier 

redecorate  :  renover 
redecoration  :  renovation 

redeem  :  relayer,  rachetons,  rachetent,  racheter,  rachetez 

redeemable  rachetabie 

redeemed  :  rachetai,  racheta,  rachetames,  rachetees,  rachete 
redeeming  :  rachetant 
redeems  :  rachete 
redemption  :  debarras,  redemption 

redemptive  redempteur 
redemptory  :  redempteurrice 

redeploy  :  redeployez,  redeployons,  redeployer,  redeployent 
redeployed  :  redeployes,  redeployerent,  redeployees,  redeploye 
redeploying  :  redeployant 
redeploys  :  redeploie 

redheaded :  roux 

rediscover  :  redecouvrir,  redecouvrez,  redecouvres 
rediscovered  :  redecouverte,  redecouvrirent,  redecouvrimes 

rediscovering  :  redecouvrant 
rediscovers  :  redecouvre 
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redistribute  :  redistribuer,  redistribuons,  redistribuent 
redistributed  :  redistribuames,  redistribue,  redistribuai 

redistributes  :  redistribue 
redistributing  redistribuant 
redistribution  :  redistribution 
redness  :  sanguine 

redouble  :  redoublent,  redoublez,  redoublons 
redoubled  :  redoublerent,  redoublee,  redoublames,  redouble 

redoubles  :  redouble 
redoubling  :  redoublant 

redoubtable :  atroce 
redound :  ™ade 
redress  :  supprimer 
redskin  :  peau  rouge 

reduce  :  alleger,  amenuisez,  abaissez,  amenuisons,  reduis 
reduced  :  reduisimes,  reduisirent,  reduisis,  amenuisames 
reducer  :  reducteur,  affaiblisseur 
reduces  :  amenuise,  abaisse 
reducible  reductible 


reducing  :  reduisant,  abaissant,  amenuisant,  amoindrissement 


reduction  :  minoration,  reduction,  amoindrissement 
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reed  :  roseau 

reef  :  ecueil,  recif 

reek  :  sentir,  puanteur 

reelect  :  reelire,  reelisent,  reelisons,  reelisez 

reelected  :  reelues,  reelus,  reelimes,  reelit,  reelirent 

reelecting  :  reeliant 

reelection  :  reelection 

reeligible  reeligible 

reeling  :  griserie 

reembark  :  rembarquer 

reenacted :  iterative 

reestablish  :  retablissons,  retablis,  retablissez,  retablissent 
reestablished  :  retabli,  retablies,  retablirent,  retablimes 

reestablishes  retabiit 

reestablishing  retablissant 
ref  artitre 

refection  :  rafraichissement 
refer  :  referent,  referons,  referer,  referez 
referee  :  artitre,  arbitie 

referees :  artitre 

reference  :  reference,  reference,  indication,  semonce 
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reference  number :  numero  du  dossier 
referenced  :  referencee 
references  :  postes,  references 
referenda  :  referendum 

referred  :  refere,  referee,  referai,  refererent,  referes 

referring  :  referant 
referring  to  this :  afferent 
refers  :  refere 
refill  :  recharge,  remplissage 

refine  :  raffiner,  raffinez,  raffinons,  epurer,  raffinent 
refined  :  tendre,  delicat,  fignolee,  raffinee,  raffinai 
refinery  :  raffinerie 

refines :  'affine 

refining  :  raffinant,  raffinage 

reflect :  reflechissons,  reflechissez,  refletent,  meditation 

reflected  :  reflechies,  reflechie,  refletait,  reflechirent 

reflecting  :  refletant,  reflechissant,  refletant 

reflectively  :  meditative 

reflectometry  :  reflectometrie 

reflector  :  reflecteur 

reflects  :  reflechit,  reflete 
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reflects  back  repercute 

reflex  :  reflexe,  reflet 

reflexive  :  reflechi 
reflexively :  reflechi 
reforestation  :  boisement 

reform  :  reforment,  redressent,  reforme,  redresser 
reformed  :  redressa,  redressees,  redressames,  reformerent 
reformer  :  reformeur 

reforming  :  reformant,  redressant,  reformage 

reformist :  reformiste 
reforms  :  redresse 
refound  :  refonte 
refracting  mourant 

refraction  :  diffraction,  refraction 

refractiveness :  msticite 

refractory  :  quinteuxse,  quinteux 

refrain  refrain 

refresh  :  rafraichir,  rafraichissent,  derouiller,  rafraichis 
refreshed  :  rafraichimes,  rafraichie,  rafraichirent,  rafraichi 
refresher  :  rafraichissement 

refreshes  :  rafraichit 
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refreshing  :  derouiller,  rafraichissant 
refrigerant  :  refrigerant 

refrigerate  :  refrigerant,  refrigerons,  refrigerer,  refrigerez 
refrigerated  :  refrigera,  refrigererent,  refrigeres,  refrigerai 

refrigerates :  refrigera 
refrigeration  :  refrigeration 
refrigerator  :  frigidaire,  refrigerateur 
refuel  :  refaire  le  plein,  faire  son  plein 

refugee  :  refugie 

refulgent :  eclatant 

refulgently  :  eclatant,  brillante 

refund  :  bonifier,  figer 

refurbish  :  revets,  revetez,  revetons,  revetent 

refurbished  :  revetue,  revetimes,  revetu,  revetues,  revetirent 

refurbishes :  revgt 

refurbishing  revetant 

refusal :  refus> refus 

refuse  :  refusons,  refusent,  refuser,  refusez 
refused  :  refusee,  refusees,  refuse,  refusa,  refusal 

refuses :  refuse 
refusing  refusant 
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refusion  :  refusion 

refute  :  refutons,  refutent,  refutez,  refuter 

refuted  :  refute,  refutames,  refutees,  refutai,  refuta 

refutes  :  refute 

refuting  refutant 

regal :  royal 

regalia  :  emblemes 

regard  :  considered  regard,  egard,  estirne 

regardless  :  nonobstant 

regency  :  regence 

regenerate  :  regenerez,  regenerons,  regenerer,  regenerent 
regenerated  :  regenerai,  regenera,  regenerames,  regenerees 

regenerates  :  regenere 
regenerating  regenerant 
regeneration  :  regeneration 
regenerator  :  regenerateur 
regent :  regent 
regime  :  regime 
regime  :  regime 
regiment  :  regiment 
regimental  :  regimentaire 
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region  :  region 

regionally  :  regional 

register  :  recommander,  lettre  recommandee,  consigner 

registered  design  modeie  depose 

registration  :  enregistrement 
registry  :  registre 
regression  :  regression 
regressive  :  retrograde 

regressively  :  regressive 

regret :  regrettez,  regrettent,  regretter,  regret,  nrenager 

regrets  :  regrette 
regrettable  :  regrettable 

regretted  :  regrettees,  regretterent,  regrettes,  regrette 

regretting  :  regrettant 

regristation  :  enregistrement 

regroup  :  regrouper 

regrouped  :  regroupee,  regroupees 

regroups  :  regroupe 

regular :  regular 

regularity  :  regularity 

regularly :  souvent 
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regulate  :  regions,  reglent,  reglez 

regulated  :  reglames,  regia,  reglai,  regie,  regies,  reglee 

regulates :  regie 
regulating  reglant 

regulation  :  regie,  regularisation,  injonction,  reglement 

regulations :  statut 

regulator  :  regulateurrice,  regulateur 

rehabilitate :  rehabmter 
rehabilitation  :  rehabilitation 
reheater  :  rechauffeur 
reheating  :  rechauffement 

reign  of  terror  :  terreur 

reimburse  :  indemniser,  remboursons,  bonifier,  figer 
reimbursed  :  rembourserent,  rembourses,  remboursames,  remboursa 

reimbursement :  nstoume 

reimburses  :  rembourse 
reimbursing  :  remboursant 
rein :  frein 

reincarnation  :  reincarnation 

reincorporation  :  re  incorporation 

reinforce  :  renforcent,  renfor5ons,  renforcez,  renforcer 
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reinforced  :  renforijai,  renfoirjames,  renforce,  renforcees 

reinforcement  :  renforcement 
reinforces  :  renforce 
reinforcing  :  renforgant 
reinfuse  :  reverser 
reinstate  :  reintegrer 
reinstatement :  ^installation 

reinsurance  :  contre  assurance 
reintroduction  :  reintroduction 

reinvigorate :  raviver 

reiterate  :  reiterez,  reiterer,  reiterons,  reiterent,  redire 

reiterated  :  reitere,  reitererent,  redis,  iterative,  reiteres 

reiterates  :  reitere,  iteratif 

reiterating  :  reiterant,  redisant 

reject :  rejetez,  rejetent,  rejeter,  rebutez,  reprouver 

rejected  :  rejeterent,  rejetes,  rebute,  rebutee,  rejetees 

rejecting  :  rebutant,  rejetant 

rejection  :  rejection 

rejects  :  rejette,  rebute 

rejoice  :  rejouissez,  rejouissons,  rejouissent,  rejouir 
rejoiced  :  rejouies,  rejoui,  rejouirent,  rejouimes 
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rejoices  :  rejouit 

rejoicing  :  rejouissant,  gaiete 

rejoin  :  rejoins,  rejoignons,  rejoignez,  rejoignent 

rejoinder  :  replique 

rejoined  :  rejointe,  rejointes,  rejoints,  rejoignit,  rejoint 
rejoining  rejoignant 

rejuvenate  :  rajeunir 
rejuvenation  :  rajeunissement 

relapse  :  rechutez,  retomber,  rechutons,  rechute,  rechutent 
relapsed  :  rechuta,  rechutames,  rechuterent,  rechutee 

relapses  :  rechute 
relapsing  rechutant 
relate  :  conter,  raconter,  se  rapporter 
related  :  apparente 

relatedness :  parente 

relation  :  relation 

relationship  :  relations 

relative  :  parent,  relatif,  parente 

relatively  :  proportionnel 

relativity  :  relativite 

relax  :  relaxez,  relaxent,  relaxer,  relaxons 
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relaxed  :  relaxai,  relaxames,  relaxe,  relaxes,  relaxerent 

relaxes :  relaxe 
relaxing  relaxant 

release  :  lacher,  liberation,  laisser,  acquitement,  liberent 
released  :  b  be  res,  liberee,  libere,  libererent,  liberai 

releases :  libere 

releasing  :  bberant 

relevance  :  rapport,  pertinence,  a-propos 

reliability :  fiabiiite 

reliable :  eprouve 

relic  :  relique 

relied  :  fie,  fiee,  fia,  fiai,  fies,  fierent,  fiees,  fiames 
relief  :  allegement,  relief,  soulagement 

relies :  fie 
relieve :  paiiier 
religion  :  religion 

relish  :  savourez,  savourent,  savourer,  savourons 
relished  :  savourerent,  savourees,  savoura,  savoure,  savoures 

relishes  :  savoure 
relishing  :  savourant 

reluctantly  :  a  regret 
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rely  :  fions,  fient,  fiez 

relying  fiant 

remade  :  refaits,  refaites,  refaite,  refimes,  refirent 
remain  :  I'cstons,  rester,  restent,  restez 

remainder  :  debris,  restant 

remained  :  resta,  restai,  restee,  resterent,  restees,  restes 

remains :  reste, restes 

remake  :  refais,  refaisons,  refaire,  refont 
remaking  :  refaisant 

remark  :  remarquent,  remarquez,  remarque,  remarquons 
remarked  :  remarque,  remarquames,  remarquai,  remarqua 
remarking  :  remarquant 
remarks :  aPer?s 

remarried  :  remarriees,  remania,  remarriai,  remarries 

remarries  :  remanie 

remarry  :  remarrient,  remaiiions,  remarriez,  remaiTier 

remarrying :  remaiTiant 

remedy  :  ressource,  remede,  moyen,  porter  remede 
remember  :  rapellez,  rapellent,  rapeller,  rapellons 
remembered  :  rapellees,  rapelles,  rapellerent,  rapella,  rapelle 

remembering :  rapeiiant 


English-french  Dictionary 


666 


English-french  (dictionnaire) 


remembers :  rapeiie 

remind  :  rappeler 
reminder  :  rappel,  memoire 

remit  :  remettez,  remettre,  remettent,  remets,  remettons 

remits  :  remet 

remitted  :  remies,  remis,  remirent,  remimes,  remit 
remitting  remettant 
remonstration  :  renauder 

remote  :  isole,  distant,  vaste 
remount :  remontez,  remontons,  remontent 

remounted  :  remonta,  remontes,  remonterent,  remontees,  remonte 

removable  amovibie 

removal  :  enlevement,  rnise  a  pied 

remove  :  enlevez,  enlevons,  emporter,  emportons,  emportez 

removed  :  emportes,  arrachames,  arrachai,  arrache,  emportees 

remover :  soivant 

removes  :  enleve,  arrache,  emporte 

removing  :  emportant,  arrachant,  enlevant 

remunerate  :  remunerer,  remunerons,  remunerent,  remunerez 

remunerated  :  remunererent,  remunerees,  remuneree,  remunera 

remunerates  :  remunere 
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remunerating  remunerant 

remuneration  remuneration 

rendezvous  :  rancart,  rendez-vous 

renew  :  constituer,  renouvelent,  renouveler,  renouvelez 

renewal  :  renouvellement,  renouveau,  reconduction 

renewed  :  renouvele,  renouvelerent,  renouveles,  renouvela 

renewing  :  renouvelant 

renews  :  renouvelle 

rennet-stomach  camette 

renounce  :  renoncez,  renon5ons,  renoncent,  desister,  renoncer 

renounced  :  renoncees,  renoncee,  renon5ames,  renon5ai,  renon5a 

renounces  :  renonce 

renouncing  renon?ant 

renovate  :  renovez,  renovent,  renovons 

renovated  :  renovee,  renova,  renoves,  renovees,  renove 

renovates  :  renove 

renovating  :  renovant 

renown  :  renom,  distinction,  renommee 

rent :  fouez,  loyer,  louons,  aiTentez,  accensons,  louent 

rented  :  louerent,  accensa,  accensai,  loues,  louee,  loue 

renting  :  location,  arrentant,  louant,  accensant 
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reiltS  :  accense,  arrente,  loue 

renunciation  :  renonciation 

reorganize  :  reorganiser,  reorganised,  reorganisez 

reorganized  :  reorganisa,  reorganisee,  reorganise,  reorganisai 

reorganizes  :  reorganise 
reorganizing  reorganisant 

repair  :  depannage,  reparent,  rhabiller,  depanner,  reparer 

repair  wires :  straps 

repaired  :  repara,  repares,  repare,  reparai,  reparees 
repairing  reparant 
repairs  :  repare 

repay  :  rembourser 

repeat  :  repetez,  repetons,  repetent,  repeter,  repetent 
repeated  :  repetames,  repete,  repetai,  repeta,  repetees 

repeating  :  repetant 
repeats  :  repette 

repel  :  repoussons,  refoulent,  refouler,  refoulons 

repelled  :  repousse,  repoussee,  repoussai,  repoussames 

repelling  :  refoulant 

repels  :  repousse,  refoule 

repent :  repentir,  repentez,  repentons,  repentent 
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repentance :  repentir 

repented  :  repentirent,  repenties,  repenti,  repentie 

repenting  :  repentant 

repents :  repent 

repercussion  :  repercussion 

repertoire  :  repertoire 

repetition  :  repetition 

replace  :  replacent,  replacer,  repla5ons,  replacez 

replaced  :  replacerent,  repla5a,  replacee,  replace,  repla5ai 

replacement :  rechange,  remplacement 

replaces  :  remplace,  replace 

replacing  :  repla5ant,  rempla5ant 

replenishment  :  reaprovisionnement 

replete  :  rassasie 

reply  :  repondre,  repliquer,  reponse 

repopulate  :  repeuplons,  repeuplent,  repeupler,  repeuplez 
repopulated  :  repeuplai,  repeuplames,  repeuple,  repeuples 

repopulates  :  repeuple 

repopulating  :  repeuplant 

report  :  rapportent,  rapporter,  rapportons,  rapportez 

reported  :  rapportee,  rapporte,  rapportes,  rapporta 
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reporting  :  rapportant 

reports  :  rapporte,  comptes-rendus 

represent  :  constituer,  representez,  representons 

representation  :  representation 

representative  :  interimaire,  depute,  representant 

represented  :  representes,  representees,  representee,  represente 

representing  representant 

represents  :  represente 

repressor  :  oppresseur 

reprieve :  sursis 

reprimand  :  reprimandez,  la  critique,  semonce,  reprimande 
reprimanded  :  reprimandees,  reprimandee,  reprimande,  reprimandes 

reprimanding  reprimandant 
reprimands  :  reprimande 
reprisal  :  represaille 

reproach  :  reproche,  reprochons,  reprochent,  grander 
reproached  :  reprocha,  reprochees,  reprocherent,  reproches 

reproaches  :  reproche 
reproaching  :  reprochant 

reproduce  :  reproduisez,  reproduisent,  reproduis,  reproduisons 
reproduced  :  reproduisirent,  reproduites,  reproduits,  reproduit 
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reproducibles  :  reproductibles 
reproducing  :  reproduisant 
reproduction  :  reproduction,  reproduction 


reproof :  semonce 

reprove  :  reprocher,  grander 

republic  :  republique 

republican  :  republicain 

repudiate  :  repudiez,  repudient,  repudions 

repudiated  :  repudiames,  repudiai,  repudia,  repudiees,  repudies 

repudiates :  repudie 
repudiating  :  repudiant 
repurchase :  rachat 

reputation  :  reputation,  prestige 
repute  :  renommee 
request :  requisition,  prier 

require  :  exiger,  avoir  besoin,  requissez,  necessitent 
required  :  requimes,  requise,  requirent 

requirements :  exigences 

requiring  :  requerant 
rescue  :  salut-  sauver 
rescuer  :  sauveteur 
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research  :  recherchons,  recherchez,  recherche,  rechercher 
researched  :  recherchai,  rechercherent,  recherches,  recherchees 

researcher :  chercheur 
researches  :  recherche 
researching  :  recherchant 
resect :  exciser 
resemblance  ressemblance 

resemble  :  ressemblez,  ressemblons,  ressembler,  ressemblent 
resembled  :  ressemblee,  ressemblees,  ressemblai,  ressemblames 

resembles  :  ressemble 

resembling  :  ressemblant 

resent :  ressentons,  ressentent,  ressentez 

resented  :  ressentimes,  ressentirent,  ressenties,  ressenti 

resenting  :  ressentant 

resentment  :  ressentiment,  depit 

resents  :  ressent 

reservation  :  reservation 

reserve  :  commander,  retenir,  de  rechange,  saillir,  reserver 
reserved  :  reservees,  retenu,  reserverent,  reserves,  reservee 

reserves  :  reserve 
reserving  :  reservant 
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reservoir  :  reservoir 

reside  :  demeurez,  demeurons,  demeurent 

resided  :  demeurames,  demeure,  demeurai,  demeura,  demeurees 

residence  :  sejour,  residence 

resident :  pensionnaire,  resident 

resides  :  reside 

residing  :  demeurant 

residue  :  arriere,  residu 

resign  :  resignent,  resignez,  resignons,  abdiquer,  resigner 
resignation  :  demission,  trainee 

resigned  :  resignai,  resignees,  resigna,  resignes,  resignames 

resignedness :  soumission 
resigning  :  resignant 
resigns  :  resigne 
resin  :  resine 

resist  :  cpargncs,  resister,  epai'gne,  resistez,  resistons 
resisted  :  resistee,  resistees,  resistames,  resista,  resistes 
resistivity  :  resistivite 
resistor  :  resistance 
resists  :  resiste 

reSOle  :  ressemeler 
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resolution  :  resolution,  resolution,  motion,  arrete 
resolve  :  resolvons,  resolvent,  resolvez 
resolved  :  resolut,  resous,  resolus,  resolumes,  resolues 

resolves  :  resout 

resolving  :  resolvant 

resonate  :  resonnent,  resonnez,  resonnons 

resonated  :  resonne,  resonnees,  resonnai,  resonna,  resonnes 

resonates  :  resonne 

resonating  :  resonnant 

resources  :  remede,  moyen,  ressource 

respect :  respect,  respectent,  respectons,  respectez 

respected  :  respecte,  respecta,  respectee,  respectees,  notable 

respecting  respectant 

respective  :  respectif 

respects  :  respecte 

respirator  :  respirateur 

respire  :  respiration 

respond  :  repliquons,  repliquent,  repliquez,  repondre 
responded  :  repliques,  repliquees,  repliquai,  repliquerent 
responding  :  repliquant 
response  :  sensibilite 
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responsibility  :  responsabilite 
responsible  responsable 
rest :  reposent,  reposez,  reposons,  se,  reposer,  debris 
restaurant :  restaurant 

restaurant  owner :  rotisseur 

rested  :  reposames,  repose,  reposerent,  reposa,  reposes 

restitution  :  restitution 

restlessness :  tumuite 

restoration  :  restauration 

restore  :  restituent,  restituons,  restituez 

restored  :  restitua,  restituai,  restituames,  restitue 

restores  :  restitue 

restoring  :  restituant 

restrain  :  contraignez,  contraignons,  gouverner,  contrains 
restrained  :  contraint,  contraints,  contraignimes,  contraintes 
restraining  :  contraignant 

restraints  bndc 

restrict  :  restreignons,  rcstrcins,  rcstrcindrc,  rcstrcigncnt 
restricted  :  restreignis,  restreints,  rcstreignircnt,  restreint 
restricting  :  restreignant 
restriction  :  restriction 
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restrictively :  limitattf 

restructure  :  restructurons,  restructurer,  restructured 
restructured  :  restructure,  restructurai,  restructura 
restructures  :  restructure 
restructuring  :  restructurant 
rests  :  repose 

result :  entraine,  aboutir,  aboutis,  resultat,  resuiter 

result  into  :  entrainent 

resulted  :  resultes,  resulta,  resultai,  resultames,  resultee 
resulting  :  resultant 
results  :  aboutit,  resulte 

results  into :  induit 

resum  :  recapitulation 

resume  :  resume,  reprendent,  reprends,  reprenez,  reprenons 
resumed  :  reprrmes,  reprise,  reprises,  reprit,  reprirent 
resumes  :  reprend 
resuming  reprenant 

resurrect :  ressuscitez,  ressuscitons,  ressuscitent 
resurrected  :  ressuscitees,  ressuscitee,  ressuscites,  ressuscita 

resurrecting :  ressusdtant 
resurrects  :  ressuscite 
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retail :  d&cii 
retail  trade :  detcil 

retain  :  retenez,  retiennent,  retiens,  retenons 

retained  :  reconduits,  retenue,  retenues,  retinrent,  retinmes 

retaining  retenant 

retains  retient 

retaliation  :  revanche 

retest :  retest 

reticence  :  reticence,  discretion 

retire  :  retirent,  retirez,  se  retirer,  retirer,  retirons 

retired  :  retire,  retires,  retiree,  retirees,  retirames 

retired  person  :  pensionne,  retraite 

retirement :  retraite,  pension 

retires :  retire 

retiring  :  retirant 

retOUCh  :  retouchons,  retouchez,  retoucher,  retouchent 
retouched  :  retouchee,  retoucherent,  retouchees,  retouche 

retouches  :  retouche 

retouching  :  retouchant 

retract :  retractent,  retracter,  retractons,  retractez 

retracted  :  retracterent,  retracta,  rctractccs,  retractes 
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retracting  :  retractant 

retracts  :  retracte 

retreat :  retraite 

retrieve  :  recidiver 

retro— reflector  :  retroreflecteur 

return  :  retour,  rembourser,  reviens,  reviennent,  renvoyent 

return  flight :  vo1  de  retour 

returned  :  retoume,  retournames,  retournees,  renvoye 

returning  :  retoumant,  renvoyant 

returns  :  renvoie,  retourne,  revient 

reunite  :  reunis,  reunissent,  reunissez,  reunissons,  reunir 

reunited  :  reunimes,  reuni,  reunies,  reunirent,  reunie 

reunites :  reunit 

reuniting  :  reunissant 
reuse  :  reutiliser,  reemploi 
reused  :  reutilisee,  reutilisees,  reutilises 
revalue  :  revaloriser 

reveal  :  revelons,  revelent,  denicher,  deceler,  reveler 
revealed  :  decelai,  decelee,  revele,  revelerent,  decele 
revealing  :  decelant,  revelant 
reveals  :  decele,  revelle 
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revenge  :  vengeance 

reverberate  :  reverberons,  reverberer,  reverberent,  reverberez 
reverberated  :  reverberai,  reverberes,  reverberames,  reverbera 

reverberates :  reverbera 
reverberating  :  reverberant 
revere  :  reverer 

reverence  :  reverence 

reveres  :  revere 
revering  :  reverant 
reverse  :  verso,  inverse 
reversed  :  inverse 
reversibility  :  reversibilite 
reversion  :  reversion 

review  :  critique,  compte-rendu,  revoyez,  revoyons,  revois 
reviewed  :  revus,  revues,  revu,  revirent,  revit,  revis 

reviewing  :  revoyant 
reviews :  revoit 

revise  :  revisent,  reviser,  revisons,  revisez 
revised  :  revisees,  revisee,  revise,  revises,  reviserent 
reviser  :  revision 
revises :  revise 
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revising  :  revisant 
revision  :  revision 
revival  :  renaissance 

revive  :  ranimez,  ranimons,  ranimer,  raniment 
revived  :  ranimai,  ranimames,  ranimee,  ranime,  ranimes 
revives  :  ranime 
reviving  :  ranimant 

revoke  :  revoquons,  revoquer,  revoquent,  revoquez 
revoked  :  revoqua,  revoquee,  revoque,  revoquai,  revoquees 

revokes  :  revoque 
revoking  :  revoquant 
revolt :  revolte 

revolution  :  rotation,  revolution 

revolutionize  :  revolutionnent,  revolutionnez,  revolutionnons 
revolutionized  :  revolutionnai,  revolutionnees,  revolutionna 

revolutionizes  :  revolutionne 
revolutionizing  :  revolutionnant 
revolve  :  ruminer,  ruminons,  ruminez,  ruminent 
revolved  :  ruminames,  rumine,  ruminerent,  raminees,  rumines 
revolver  :  revolver,  rigolo 

revolves  :  rumine 
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revue :  revue 
revulsion  revulsion 
revved :  corde 

reward  :  recompenser 
rework  :  reprise 
reyeal  :  ebruiter 
rhapsody  :  rapsodie 
rhetoric  :  rhetorique 
rheumatism  :  rhumatisme 
Rhine  :  Rhin 
rhine :  le  lhin 

Rhineland  :  Rhenanie 

rhone  'hone 
rhyme :  rime 

rhythm  :  rythme 

rhythmically :  cadence 
ribbon :  ruban 

rice  :  riz,  scion 
rich  :  riche 

richness :  fortune 

rid  :  debarrasser 
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ridded  :  exempte 

riddle  :  enigme 

ride  :  Chevaucher,  equitation 

ridicule  :  bafouer,  ridicule 

riding  :  equitation 

rifle  :  fusil,  carabine 

right  :  droit,  a  droite,  a  droite,  vrai 

right  UWay  :  aussitot,  immediatement 

right  now :  aussitot 

right  of  way  :  pnorite 

righteous  :  moral,  juste 

rightful  :  !egal 

righthand :  droit 

rigid  :  rigide 
rigidity  :  rigidite 
rigmarole  bavardage 
rigorous  :  rigoureux 
rim  :  jante 

ring  :  cerne,  ring,  anneau,  tinter 
ring  out :  sonnage 
rinse  :  rincage 
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rinsing  :  injection 
rip  :  fissure,  dechirer 
ripe  :  pruine,  mur 

ripen  :  muris,  murir,  murissent,  murissons,  murissez 
ripened  :  rnuries,  muri,  murirent,  murie,  murimes 
ripening  :  murissant 
ripens :  murit 

rise  :  remonte,  elevation,  debout,  surcroit 

rise  in  price  :  encherissement 

risk  :  risquez,  risque,  risquer,  risquons,  alea,  risquent 

risked  :  risquerent,  risques,  risqua,  risquai,  risquames 

risking  :  risquant 

risks  :  risque 

risky  :  hasardeux 

rite  :  rite 
ritual  :  rituel 

rival  :  concurrent,  emule,  rivaliser,  concourir 

rivalry  :  rivalite 

river  :  fleuve,  riviere,  riviere 

rivet  :  rivet 

road  :  chemin 
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roam  :  roder,  vaguer,  errer 

roar  :  vociferations,  beugler,  bruis,  rugissons,  rugissez 
roared  :  rugi,  rugirent,  rugimes,  bruits,  bruite,  bruites 
roaring  :  rugissant,  bruyant 

roars :  rugit 

roast :  rbtissons,  rotissez,  rods,  rotissent,  rotir,  rod 
roasted  :  rotirent,  rode,  roties,  rotimes 
roasting  :  rotissant,  rotissage 

roasts  :  rdtit 

rob  :  ravir,  piller 
robbery  :  rapine 
robe  :  funiculaire,  robe 
robot  :  robot 
robust  :  robuste 

rock  :  bercer,  balancer,  rupestre,  rupestre,  rocher,  roc 

rocket :  fusee 

rockingchair  :  rocking  chair 
rocks  :  rupestre 
rocky  :  rocheux,  rocheuxse 
rOCOCO  :  rococo 

rod  :  badine,  Gaule,  ferule,  baguette 
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rodent :  rongeurse 

rodeo  rodeo 

roe  :  chevreuil 
rogue  :  canaille,  gredin 
roguish  :  espiegle 
roguish  trick  :  espieglerie 
roguishness  :  diablerie 
roister  :  Chahuter 
roisters  :  tapageurse 
role  :  role 
role  :  role 

roll  :  petit  pain,  enroulez,  roulons,  enroulent,  roulez 

roll  call  :  appel 

roll  Chair  :  fauteuil  roulant 

roll  skate  :  padn  a  roulettes 

roll  Up  :  retrousser,  enrouler,  detortiller 

rolled  :  cnroula,  enroulai,  roula,  enroulee,  enroulerent 

roller  :  cylindre 

roller-blind :  st°re 
rollicking  :  petulant 
rolling  :  enroulant,  roulant 
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rolling  capital  :  fonds  de  roulement 

rolling  mill  :  laminoir 
rolls  :  enroule,  roule 
rom  :  rom 

Roman  :  Remain 
Romania  Roumanie 
Romanian  Roumain 
Romanian  woman  Roumaine 
romantic  :  romantique 
romantically  :  romantique 
romanticist :  romantique 

Rome  Rome 

rondo  :  rondeau 
rood  femle 
roof  toit 

roofer  :  couvreur 
roofing  :  toiture 

rook  :  frauder 

room  :  chambre,  astro,  espace 

roomer  :  SOWS  locataire 

roost :  pioneer 
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rooster  :  coq 

root :  enraciner,  enracinez,  enracinons,  enracinent,  rave 

root  stock  :  rhizome 

rooted  :  enracinai,  enracina,  enracinames,  enracines 

rooting  :  enracinant 

rOOtS  :  enracine 

rOOtstOCk  rhizome 

rope  :  funiculaire,  corde 

ropy :  gluant 
rosary  :  rosaire 
rose  :  rose,  eresipele 

rostrum  tribune 

rot :  poumir 

rotatable  mobile 
rotating  rotative 
rotation  rotation 
rotational  tour  a  tour 
rotatory  :  variee 
rots  :  pourri 
rotted  :  pounie 
rotten  :  putride,  pouni 
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rottenness  :  poun-iture 

rotund :  cycl° 

rotundity  :  rotondite 

rOUgh  :  inegal,  cru,  brut,  rugueux,  bouim 

roughhouse  brataliser 
roughly :  boumi 
roughness  :  grossierete 
roulettes  :  roulette 

round  :  cyclo,  ronde,  aiTondissent,  aiTondis,  arrondir 

round  off :  arrondir 

roundabout  :  sens  giratoire,  maneges,  alentour,  redondant 

roundabout  traffic  :  sens  giratoire 

rounded  :  arrondirent,  arrondies,  aiTondi,  arrondie,  global 

rounding  :  aiTondissant 

roundish  :  repletete 
roundly :  cycl° 

rOUndneSS  :  rotondite 

rounds  :  anondit 
roundup  :  conscription 

rOUSe  :  ameutez,  ameutent,  evocation,  irriter,  ameutons 
rOUSed  :  ameuterent,  ameuta,  ameutai,  ameutees,  ameutee 
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rouses  :  ameute 

rousing  :  ameutant 

route  :  parcours,  chemin,  acheminement 

routes :  cti  ici- 
routine  :  routine 

rOVe  :  craillcr 

rover  :  migrateurrice 

TOW  :  tintamarre,  canoter,  ramer,  rangee 

rowdyism  :  Violence 

rowing  aviron 

rOWS  :  rangees 

royal  :  royal 

royalist :  royaliste 

royalty  :  royaute 

rub  :  frottez,  frotter,  frottent,  frottons,  frottage 
rubbed  :  ffotta,  frottames,  frotte,  frottees,  frotterent 
rubber  :  caoutchouc,  preservatif,  condom 
rubber  tape :  chatterton 

rubberize :  gommer 

rubbing  :  frottage,  froissement,  lessivage,  frottant 
rubbish  :  ordures,  balayures 
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nibble  :  ordures,  brocaille,  moellon 
rubdown  :  derouillee 
rube  :  bonhomme 

rubicundity  :  sanguine 
rubs :  frotte 
ruby  :  rubis 

ruby  coloured  :  vineuxse 

rucksack  :  sac  tyrolien 

ruction  :  emeute,  chambard,  rixe,  tintamarre 

rudder  :  rame 
ruddiness  :  sanguine 
rudely :  bounu 
rudeness  :  grossierete 
rudiment :  rudiment 
rueful  :  lamentable 
ruff  :  crepue 
ruffle  :  herisser 
ruggedness  :  insensibilite 

ruin  :  ruinez,  ruinons,  ruine,  mort,  ruinent 
ruined  :  ruines,  ruinees,  ruinames,  ruinerent,  ruinee 
ruining  :  ruinant 
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rule  :  regies,  regie,  sevir,  regie,  regner,  gouverner 

ruler  :  regulateurrice 

rules  :  flegmatique 

ruling  :  ambiant 

rum  :  rhurn 

Rumania  Roumanie 
Rumanian  :  Roumain 
Rumanian  woman  Roumaine 
ruminate  :  remacher 
ruminating  ruminant 
ruminatingly  meditative 
rumination  :  remacher 
rumor  :  renommee 

rumour  bruit 
rump  :  fuselage 
rumpus  :  emeute 

run  :  courent,  courons,  passes,  courir,  courez,  piste 

run  away  :  fuir,  se  sauver 

run  over  :  ecraser 

runaround :  eiuder 

runaway :  fuyard 
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rundown  :  se  derouler 
rung  :  marche 

runner :  coureur 
running  envoler 
runs  :  pistes,  runs 

runt :  nain 
rupee :  rouPie 

rupture  :  rupture,  se  rompre,  cassure 
rural  :  rustique,  villageois 

ruse  :  mse 

rUSeS  :  pratiques 

rush  :  ruee,  affluence,  gazer,  galoper,  bousculer 
rusk  :  biscotte 

Russia  :  Russie 
Russian  russe 
Russian  woman :  russe 

rust  :  rouille,  se  rouiller 
rustic  :  villageois 
rustily  :  rubigineux 
rustle  :  sussurer 
rustless  :  inoxydable 
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rilSty  :  rubigineux 
rutabaga  rabiole 

rutting  :  chaleurs 
rye  :  seigle 
saber  :  sabrer 
sable  fur  :  zibeline 
sabotage  :  sabotage,  saboter 
saboteur  :  saboteur 
sabre :  sabre 

saccharated  :  saccharifere 
Sack  :  ficher,  resilier 

sacrament :  sacrement 
sacred  :  sacre,  saint 

sacredly  :  sacree 
sacredness  :  saintete 

Sacrifice  :  immoler,  sacrifice,  sacrifions,  sacrifiez 
Sacrificed  :  sacrifice,  sacrifie,  sacrifierent,  sacrifies 

sacrifices  :  sacrifie 
sacrificing  sacnfiant 
sacrilege  :  profanation 
sacristy  :  sacristie 
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sacrum  :  sacrum 

Sad  :  mauvais,  peine,  afflige,  peine,  desole,  triste 
Saddle  :  selle,  ensellement 

saddle  cloth  :  housse 
sadism  sadisme 
sadistic  :  sadique 

SadneSS  :  affliction,  tristesse,  desolation 
Safe  :  coffre-fort,  coffre  fort,  assure 
safeguard  :  sauvegarde,  surete 

safeguarded :  assume 

safely  :  assure 

safeness  :  surete 

Safety  :  securite,  surete 
Safety  belt :  ceinture  de  securite 

safety  lock  :  antivol 
safety  razor  :  rasoir 
saffron  :  safran 
sagacious  :  sense,  intelligent 
sagacity  :  sagacite 
Sage  :  sauge,  sense 
sagging  :  tombant 
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Sagittarius :  tireui 
sago :  sag°u 

Said  :  dits,  dimes,  dite,  dirent,  dites,  dis 

sail  :  voile,  cingler 

sailing  :  cingler 

sailing  ship  :  voilier 

Sailor  :  matelot,  navigateur 

Sails  :  cingler 

Saint :  sacree 

saintliness  :  saintete 

saints  :  sanctifier 

salaciously  :  voluptueuxse 

salaciousness :  fascivite 

salacity  :  obscenite 

Salad  :  salade,  crudites 

salaried  employee :  salarie 

Salary  :  appointements,  salaire,  traitement 
Sale  :  ecouler 
saleable  :  revocable 
sales  clerk  vendeur 
sales  price  :  prix  de  vente 
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salesman  vendeur 
Salinity  :  salinite,  salure 
Saliva  :  salive,  crachat 

salivate  baver 

SallOW  :  incolore,  palot,  blafard,  pale 

sallowness  :  paleur 

salmon  :  saumon 
salon  :  salon 
SalOOn  :  estaminet 

salt :  sel 

saltiness  :  salure 
salts  :  saler 
Salty  :  salee 
salubriously  :  saine 
salutation  :  apostrophe 
salute  :  saluer 
salvage  :  sauvetage 
salvation :  saiut 

Salve  :  onguent 
salver  :  plateau 
Salves  :  sacrer 
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salving  :  sedatif 
same :  de suite 

Sample  :  exploration,  echantillon,  echantillonnent 
Sampled  :  echantillonnes,  echantillonnai,  echantillonnames 
samples  :  echantillonne 

Sampling  :  echantillonnage,  echantillonnant,  exploration 

San  Marino  :  Saint-Marin 
sanctification  :  sanctification 
sanctify  :  sanctifier 
sanctifying  :  sanctificateur 

sanctimonious :  cagot 
sanctimoniously :  cafarde 

Sanction  :  sanctionnez,  sanctionner,  sanctionnons,  sanction 

Sanctioned  :  sanctionnai,  sanctionnames,  sanctionna,  sanctionne 

sanctioning  sanctionnant 

sanctions  :  sanctionne 

sanctity  :  saintete 

Sand  :  sableuxse,  sable 

sand  pit :  sabliere 

sandal :  sandale 

sandalwood  :  santal 
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sandpaper  :  papier  de  veiTe 

sandshoes  :  Chaussure  de  plage 

sandwich  sandwich 

Sandy  :  s°i  sablonneux,  sableux 

Sandy  soil  :  S°1  sablonneux 

Sang  :  chanta,  chantai,  chantames,  chanterent 

sangfroid  :  sang  froid 
sanitarian  sanitaire 
sanitary  :  sanitaire 
sanitary  towel  :  serviette  hygienique 
sanitation  :  assainissement 

Sank  :  sombrames,  sombrai,  sombrerent,  sombra,  enfonqames 
Sap  :  jus,  seve,  sue 

saphire  :  saphir 
sapper  :  sapeur 
sapphire  :  saphir 

Sappy  :  truculent 

sarcasm  :  sarcasme 
sarcastic  :  sarcastique 

sarcophagus  :  sarcophage 
sardine  :  sardine 
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Sash  :  echarpe 

Sassenach  :  anglais 
sassiness  :  impertinence 
sassy  :  effronte 

Sat :  assirent,  assit,  assis,  assisent,  assises 
satchel  :  cartable 
sateen  :  satin 
satellite  :  satellite 

satiableness :  satiete 

satiation  :  saturation 
satin  satin 
satiric  :  satirique 

satirical  :  satire 
satirical  poem :  satire 
satirize  :  bafouer 

Satisfaction  :  contentement,  satisfaction 
Satisfactory  :  satisfaisant,  satisfaisante 
satisfiable  :  satisfaisant 

Satisfied  :  satisfaits,  satisfit,  satisfis,  satisfait,  content 
Satisfy  :  satisfaisons,  satisfais,  satisfont,  contenter 
satisfyingly  :  satisfaisante 
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saturate  :  saturer,  saturons,  saturez,  saturent 
Saturated  :  sature,  saturames,  satures,  saturees,  saturerent 

saturates :  satuie 

Saturating  saturant 
Saturation  :  saturation,  utilisation 

Saturday :  samedi 
satyrs :  satyre 
sauce :  sauce 

Saucepan  :  marmite,  casserole 

saucer :  soucoupe 
saucily  :  effronte 
sauciness  :  impudence 

SaUCy  :  parure,  cranement 
Saudi  :  saoudite 
sauerkraut :  choucroute 
sauna  sauna 

Sausage  :  saucisson,  saucisse,  andouille 

savable  :  resistant 

savage  :  sauvage 

savannah  :  savane 

savant :  erudite 
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Save  :  epargnent,  epargner,  epargnons,  epargnez,  sauvons 

saved  :  epargnee,  epargnees,  epargne,  epargna,  sauves 

saveloy  :  cervelas 

Saves  :  sauve,  epargne 

Saving  :  epargnant,  sauvant,  Stocker 

Savings  :  economies 

saviour  :  sauveur 

savor  :  pi'iser 

SaVOry  :  sarriette 
savour  :  deguster 
SaVOy  :  chou  frise 
Saw  :  scier,  scie 

saw  blade  :  lame  de  scie 
Saw  Off  :  Hmoger 
sawmill  :  scierie 
saxophone  :  saxophone 

saxophonist :  saxo 

Say  :  disent,  dire,  disons 
Saying  :  disant,  adage,  sentence 
scabbed  :  crouteux 
scabby  :  sordide 
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scabiesious :  galeux 
scabrous  :  mechant 
scaffold  :  echafaud,  echafaudage 
scaffolding  :  echafaud 
scalawag  :  avorton 
scald  :  echauder 

Scale  :  escaladez,  escalader,  escaladent,  gravir,  barerne 
Scaled  :  escaladames,  escalades,  escalade,  escaladee 
scalene  :  scalene 
SCaleS  :  hangar 
Scaling  :  escaladant 

scallion  :  echalote 
SCalp  :  scalpe,  scalp 
scalpel  :  scalpel 

SCan  :  exploration 
SCandal  :  scandale,  chambard 
scandalous  :  scandaleux 
Scandinavia  :  Scandinavie 

Scandinavian  :  scandinave 
Scandinavian  woman :  scandinave 
scantily :  chiche 
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scanty :  chiche 
scapula  :  omoplate 
scapular  :  scapulaire 
SCar  :  cicatrice,  stigmate 
scar  over  :  Cicatriser 
scarab  :  scarabee 
scarce :  rare> rare 

Scarcely  :  concise 

scarcity  :  penurie,  disette 

SCare  :  effaroucher 

SCarf  :  cache  nez,  evente,  fichu,  foulard 

scariness  :  frayeur 
scarlet  red  :  ecarlate 
scars :  grener 

SCary  :  macabre 

scathe :  insulte 

Scathing  :  injurieux,  injurieuxse 

Scatter  :  eparpillons,  verser,  epandre,  eparpillent 

Scattered  :  eparpilla,  epaipillerent,  epaipilles,  epaipillai 

scattering  :  eparpillant 
scatters  :  eparpille,  cparsc 
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scavenging  :  abstergent 
sceened :  biinde 
scenario  :  scenario 

SCene  :  machiniste,  scene,  scene,  scene 

scenery  :  paysage 
scent :  fumet 
scepter  :  sceptre 
sceptical :  sceptique 
scepticism  scepticisme 
sceptre  :  sceptre 
schedule  :  etablir 
Scheldt  :  Escaut 
schematic  :  schematique 
schematically  :  schematique 
schematics  :  schemas 
scheme  :  schema 
SChist :  schisteux 
schists  :  schisteux 
schizophrenia  schizophrenic 
schizophrenic  schizophrene 
schlemiel  :  malhabile 
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SChlcp  :  transbahuter 

schnapps  :  gniaule 

Scholar  :  ecolier,  clerc,  etudiant,  erudite 

scholarship  holder  :  boursiere 
school :  ecole 
school  days  :  scolarite 
schoolbook  :  traite 
schoolfellow  :  condisciple 
schooling  :  manege,  scolarite 
schoolmasterly  :  preceptorale 
schoolmate :  c°Pain 
science  :  science 

scientific  investigation :  recherche 
scientist :  erudite 
scion  :  surgeon 

scissors  :  Ciseaux 
sclerotic  :  sclerotique 
scoffer  :  moqueur 

SCOld  :  deblaterer,  grognent,  somrner,  grognez,  admonester 
SCOlded  :  grognames,  grognai,  grognee,  grogna,  grogne 
SCOlding  grognant 
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SCOlds  :  grogne 
sconce  :  girandole 
scone  :  gateaux  secs 
scoop :  truelle 

scoopful  :  Palette 

scoot :  calter 

SCOOter  :  scooter,  patinette 

SCOpe  :  bordure,  allonge,  scope 

SCOrch  :  cuite 

scorching  brulant 

scorchingly  :  cuisante 

SCOre  :  partition,  orchestrer,  larguer 

scorers  :  sauvegarder 

SCOm  :  rnepriser,  dedain 

SCOmful  :  dedaigneux,  sardoniquc 

scornful  laughter :  huees 
scornfully  :  dedaigneuxse 

scornfulness  :  dedain 
scorpion  :  scorpion 
scot :  ecossais 
Scot  :  Ecossais 
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SCOtch  :  ecossais 

Scotland  :  Ecosse 
Scotsman  :  Ecossais 

Scotswoman  Ecossaise 

Scottish  :  ecossais 

scoundrel  :  gredin,  crapule,  canaille 

scourge  :  Plaic,  cingler 

SCOUt :  eclaireur 

SCOW  :  allege 

SCragg  :  fantome 

scram  :  calter 

Scramble  :  coder,  brouillons,  brouillez,  brouillent 
Scrambled  :  brouille,  brouillames,  brouillai,  brouilla 

scrambles :  brouiiie 
scrambling  :  brouillant 

SCrap  :  ferraille,  chiffon,  mettre  au  rebut 

scrap  dealer  :  ferrameur 
scrap  iron  :  ferraille 

SCrape  :  grattent,  grattons,  grattez,  racier 

scrape  off :  racier 

SCraped  :  grattes,  grattai,  gratte,  grattames,  grattees 
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scrapers :  racler 
scrapes :  gratte 
scraping  :  grattant 

Scratch  :  erafler,  egratignure,  gratter,  eraflent,  raie 
Scratched  :  eraflames,  eraflerent,  erafles,  erafle,  eraflees 

scratches  :  erafle 
scratching  eraflant 
scrawnier :  peflot 
scrawniness :  gribouiiiis 
scream  :  jacasser 
screaming  voyant 
scree :  galets 
screeching  :  piaillard 

Screen  :  ecran,  triez,  trient,  deverminer,  trions 

screen  grid :  grille  ecran 

Screened  :  flies,  triai,  triames,  trierent,  tria,  triee,  trie 
Screening  :  devemimages,  triant 

screenplay  :  scenario 
screens :  flie 
screenwriter :  scenariste 

SCreW  :  vissent,  vissez,  vis,  visser,  vissons 
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screw  down  :  fermer  a  vis 

screw  thread :  pas  de  vis 

screwball  :  hurluberlu 

screwdriver  toumevis 

Screwed  :  visse,  vissee,  vissees,  visserent,  visses,  vissa 
screwing  :  Vissant,  vissage 

screws :  visse 
screwy  :  detraque 
scribbling  :  gribouillis 
scriber  :  traceret 
Script  :  scenario 
scripture  :  manuscrit 
scrofula  :  ecrouelles 
scroll  :  feuiller 
scrotum  scrotum 
scrounger  :  crocheteur 
SCrub  :  lessivage 
scruff  :  machurer 
Scruple  :  scrupule 
scruples  :  scrupule 
scrupulously  :  serieuxse 
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scrutinizing  :  interrogateur 
scruttinize  :  eplucher 
scud  :  galoper 
scuffle  :  combat 
SCUffprOOf  increvable 
SCUllion  :  marmiton 
sculpt  :  modelage 
sculptor  :  sculpteur 
SCUlptorS  :  sculpteur 
sculpture  sculpture 
scum  :  ecumer 
scummy  :  spumeux 
scurf :  teigne 

SCUrfy  :  crouteux,  crouteuxse 
SCUrvy  :  scorbut 

SCUttle  :  saborder,  sabordez,  sabordent,  sabordons 
SCUttled  :  sabordai,  sabordes,  sabordee,  sabordees,  saborda 
SCUttleS  :  decave,  saborde 
scuttling  :  sabordant 

scythe :  faux 

Se  :  echafauder 
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S6<1  :  mer'  marin 
seafarer  :  navigateur 
Seagull  :  mouette 

Seal  :  scellez,  phoque,  cacheter,  scellent,  sceau 

Sealed  :  scella,  scellames,  scelles,  scellees,  scellee 

sealing  :  scellant 

Seals  :  scelle 

seaman  :  marinier 

seamstress :  couseuse 

Sear  :  roussir 

Search  :  fouille,  fouiller,  quete,  perquisition 

searcher :  viseur 
seaside :  borde 

Season  :  saison 
seasonal  :  saisonnier 

seasonal  sale  soldes 
seasoned :  Piuine 
seasoning  :  condiment 
seaweed :  aigue 
secessionist :  secessionniste 
seclude :  isoler 
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SeCOIld  :  second,  deuxieme,  seconde 

secondary  :  accessoire,  auxiliaire,  secondaire 

Secret :  cachetteen,  secret,  derobee 

secretariat :  secretariat 

secretary  :  secretaire 

secretion  :  ejection 

secrets  :  arcanes 

sect :  secte 

sectarian  sectaire 

Section  :  service,  fascicule,  section 

sections  :  parties 

Sector  :  secteur 

Secure  :  baclent,  bacler,  baclez,  baclons 

Secured  :  bacles,  baclerent,  baclees,  baclai,  bacla,  bade 

secures  :  bade 
securing  :  baclant 
security  :  surete,  securite,  gage 
sedation  :  sedation 
sedative  :  lenitif,  sedatif 
sediment  :  sediment 
sedimentation  :  sedimentation 
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sedition  :  sedition 

SedllCe  :  seduire,  seduis,  seduisent,  devoyer,  seduisez 

Seduced  :  seduisit,  seduits,  seduites,  seduite,  seduisis 

seducing  :  seduisant 

seduction  :  seduction 

seductive  :  aguichant 

seductress  :  seducteurrice 

See  :  voyez,  vois,  s’occuper,  vision,  visiter,  voyons 

see  again  revoir 
see  you  soon  bientot  a 

Seed  :  semailles,  semence,  pepin 

Seek  :  cherchons,  cherchez,  cherchent,  chercher,  quete 

seeking  :  Cherchant 
seeks  :  Cherche 

Seem  :  parais,  paiaissons,  sembler,  paraissent,  paiaisscz 
Seemed  :  parues,  panic,  parut,  semblait,  parus,  parurent 
seeming  :  paraissant 
seemingly  :  censement 
Seems  :  parait,  semble,  censement 

seen :  vus-  vu 
sees :  voit 
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segment :  segment 
seismograph  sismographe 
seismography  :  sismographie 
seismology  :  Sismologie 

Seize  :  saisis,  saisir,  saisissent,  prehension,  emparent 
Seized  :  saisimes,  emparai,  emparames,  saisies,  saisirent 

seized  with  emotion :  emu 

seizes  :  saisit,  empare 
seizing  :  emparant 
seizure  saisie 
seldom  rarement 

Select  :  selectionnent,  selectionner,  selectionnez,  select 
Selected  :  selectionnames,  selectionnees,  selectionnee 
selecting  :  selectionnant 
selection  :  selection 
selectivity  :  selectivity 

Selects  :  selectionne 

self-assurance :  aplomb 

self  determination  recroquevillement 
Self  help  :  systeme  debrouille  toi 
self  test :  autotest 
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selfish  :  egoiste 

SelfleSS  :  attache,  devoue,  affectueux 

sell  :  ecouler,  vendons,  vendez,  bradons,  bradez,  brader 

Sell  OUt :  solder 

Selling  :  vendant,  bradant,  vente 

Sells  :  brade,  vend 

seltzer  :  eau  gazeuse 

semester  :  semestre 

semiannual  :  semestrielle 

semicolon  :  point  virgule 

semiotics  :  semiotique 

Semitic  :  semitique 

semolina :  semouie 
senate  :  senat 
senator  :  senateur 

Send  :  envoyons,  envoyent,  envoyer,  envoient,  envoyez 

send  back  :  renvoi 

send  off  expedier 

sender  :  envoyeur,  exp 

sending  :  envoyant 

sends  :  envoie 
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senility :  senmte 
seniority  :  anciennete 
sensation  :  sensation 
sensationalism  :  sensualisme 
Sense  :  sens,  ressentir,  signification 

senselessly  :  vide  de  sens 

sensibility  :  sensibilite 

sensible  :  prudent,  sage 

Sensitive  :  sensible,  sensibiliser,  susceptible 

sensor  :  senseur 
sensual  :  charnel 
sensuality  :  sensualite 

Sent :  envoyes,  envoyerent,  envoyames,  envoyai,  envoyees 
Sentence  :  condamner,  repression,  phrase 
sentimental  :  sentimental 
sentry  :  sentinelle 

Separate  :  particulier,  decoudre,  desaccoupler,  disperser 
Separated  :  separe,  separa,  separee,  separees,  sc  pare  rent 

separates  :  separe 
separating  :  separant 
separator  :  separateur 
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September  :  septembre 
sequence  :  sequence,  sequence 
sequester  :  sequestrer 
sequoias  :  sequoias 
seraglio  :  serail 
Serb  :  Serbe 
Serbia  :  Servie,  Serbie 
serenade  :  serenade 
serene  :  serein,  enjoue 
Serenity  :  serenite,  enjouement 
serfdom  servage 
sergeant :  sergent 
serialization  :  serialisation 
series  :  serie 

series  of  reactions  :  reaction  en  chaine 

SerioUS  :  grave,  considerable,  serieux,  sereux 

seriously  :  sereux 

serpent :  serpent 

serpentine  tors 

serum  :  serum 

servant :  serviteur 
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serve  :  servir,  servez,  sers,  servent,  servons 
Served  :  servirent,  servimes,  servies,  servi 

serves  =  sen 
service  :  messe 
serviceman  bidasse 
servitude  servage 
servo  motor  :  servomoteur 
set :  appareil,  dit 
set-square  :  equerre 
set  a  trap  :  comploter 
set  a  trap  for :  comploter 
Set  in  :  insertion 

Set  Up  :  dressames,  dressa,  dressent,  dresse,  se,  dresses 
setback  :  revers 
sets  up  :  dresse 

Setting  :  entre  deux 
setting  up  :  dressant 
Settle  :  decreter 

settlement :  coionie 
seven  :  sept,  cribler 
seventeen  :  dix-sept,  dix  sept 
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seventh  :  septieme 
seventieth  :  soixante  dixieme 
seventy  :  septante 

Sever  :  decoudre 

several :  plusieurs 
several  times :  queiquefois 
severe  :  severe 
severity  :  rigueur 

Sew  :  cousez,  cousons,  couds,  coudre,  cousent 

Sewed  :  cousis,  cousirent,  cousit,  cousimes 

sewer  :  Cloaque,  egout 

Sewing  :  cousant,  suture 

Sewn  :  cousus,  cousues,  cousu,  cousue 

sews :  cout 
sex  :  sexe 
sexual  :  historique 
sexual  pleasure :  voiupte 
sexuality  :  sexualite 
Seychelles  :  Seychelles 
Shack  :  hutte,  chaumiere,  cabane 

shackle :  chaine 


English-french  Dictionary 


720 


English-french  (dictionnaire) 


Shade  :  ombrage,  ombre,  nuance,  teinte 
ShadOW  :  ombre 
Shaft :  hampe 

shaggy :  p°ilu-  veiu 

Shake  :  ebranler,  secouer 
Shallop  :  chaloupe 
shallowness  :  insipidite 
sham  :  sirnili 
shame  :  hontc,  vergogne 
shameful  :  honteux 
shameless  :  ehonte 
shampoo  :  Shampooing 

Shape  :  fa?conner,  former,  fa5connent,  forme,  modelage 

Shaped  :  fa9connerent,  fa9connames,  fa9conne,  fa9connes 

shapes  :  fa9conne 

Shaping  :  fa9connant,  fa9onnage 

Share  :  partageons,  partager,  dividende,  partagez,  partie 

Shared  :  partagee,  partagccs,  partage,  partagerent 

shareholder  :  actionnaire 

shares  :  par-tage 

sharing  :  partageant 
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shark  :  requin 

Sharp  :  acere,  poivre,  precisement,  aigu,  nerveux,  rude 

sharp-edged :  anguieux 
sharp-toned :  pedant 

sharp  witted  :  perspicace 

Sharpen  :  affutent,  affiler,  acerent,  acerer,  acerez 

Sharpened  :  affutees,  affile,  affilee,  acera,  affilees,  acerai 

Sharpening  :  acerant,  aiguisage,  affutant,  affilant 

sharpens  :  acere,  affute,  affile 

sharpness :  acuite 

Shatter  :  briser,  fracassons,  fracassent,  fracassez 
Shattered  :  fracasses,  fracassee,  fracassai,  fracasserent 

shattering  fracassant 
shatters  :  fracasse 

Shave  :  rasent,  raser,  barbifier,  rasez,  rasons 

Shaved  :  rase>  rasee,  rasames,  rasai,  rasees,  raserent 

shaver  :  rasoir 

shaves  :  rase 

shaving  :  rasant 

Shawl  :  ehale 

she  :  elle 


English-french  Dictionary 


722 


English-french  (dictionnaire) 


sheaf :  gerbe 

Shear  :  tondre,  decouper 
sheath  :  gaine 

Shed  :  hangar,  verser,  stand,  kiosque,  echoppe 

sheep  :  gobeur 

Sheet :  fcuille,  drap  de  lit,  drap 

sheet  metal  :  tole,  fer-blanc,  fer  blanc 

shelf  :  etagere,  rayon,  tablette 

shell  :  conque,  coquille,  coque,  coquillage 

Shellfish  coquillages 

Shelter  :  abritez,  abritent,  abritons,  blockhaus,  abri 
Sheltered  :  abriterent,  abritees,  abrita,  abrite,  abritames 

sheltering  :  abritant 
shelters  :  abrite 
shelves  :  etageres 
shelving  :  rayonnage 

shepherd  :  berger 
shepherdess  :  bergere 
sherbet :  sorbet 
sherry  :  xeres 

shield  :  enseigne 
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shifting  :  mutation 

Shin6  :  reluisons,  reluisez,  reluisent,  reluire,  briller 
Shined  :  relui,  reluites,  reluite,  reluits 

shines :  reluit 

shingle  aisseau 

Shining  :  lumineux,  eclatant 

Ship  :  manipuler,  navire,  expedier,  vaisseau 

ship-owner  :  &eteur 
ship  owner  :  amateur 

Shipment :  radiodiffusion,  chargement,  expedition 
Shipper  :  dechargeur,  expediteur 
shipping  company  :  compagnie  de  navigation 
shirt  :  liquette 
shit  :  merde 

Shiver  :  trembler,  frissonner 

Shock  :  choquons,  offusquer,  choquez,  choquer,  secouer 

shock  absorber  :  amortisseur 

Shocked  :  choquames,  choque,  choquai,  choquee,  choqua 

shocking  :  traumatisant 

shocks  :  choque 

Shoe  :  chaussure,  croquenot,  soulier 
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shoe-lace :  lacet 

shoemaker  :  cordonnier 

shoemaking  :  cordonnerie 

Shoo  :  pousser,  pourchasser 

Shoot :  larguer,  tirent,  tirer,  tirons,  tirez 

Shooting  :  tir,  prise  de  vues,  tirant,  larguer 

Sh00tS  :  tire 

Shop  :  magasin,  boutique 

shop  assistant :  vendeur 

Shopping  :  fai re  Ics  courses 

shopping  bag :  cabas 
shopping  street :  rue  commer?ante 
Shore  :  riverain,  parages,  bord,  rive,  borde 

short :  court 
short-sighted :  miro 
short  circuit :  court  circuit 

Short  Story  :  nouvelle 
shortfall  :  decouvert 
Shorts  :  short 

Shot :  tirai,  tire,  tirames,  tirerent,  tira,  tirees 

should :  devoir 
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shoulder  :  epaule,  scapulaire 
Shout  :  C1"i’  jacasser,  crient,  criez,  crions 
Shouted  :  criames,  cria,  criai,  crie,  criee,  criees,  cries 

Shouting  :  criant 
Shouts  :  crie 

Shovel  :  pelle,  pelleter,  palette 

Show  :  manifested  montrent,  marquer,  denoter,  denotent 

show  window :  vitline 

Showed  :  denota,  denote,  denotees,  denotee,  denotes,  montra 
Shower  :  douche,  douchent,  douchons,  douchez,  tombee 

Showered  :  douches,  doucherent,  douche,  douchees,  douchames 
showering  :  douchant 
Showing  :  denotant,  montrant 

showman : 

Shown  :  montree,  rnontre,  montres,  montrees 

Sh0WS  :  denote 

Shrank  :  reh-ecies,  retrecimes,  retreci,  rctrccircnt 

shrapnel :  °bus  a  baiies 
shrewd  :  sagace,  avise 

shrewishness  :  malignite 

shrill  :  criard,  strident,  perqant 
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Shrink  :  retrecissons,  retrecir,  retrecis,  retrecissent 

shrinkage  :  contraction 

shrinking  :  retrecissant 

shrinks  :  retrecit 

Shroud  :  drap  mortuaire 

Shmb  :  arbuste 

shudder  :  frisson 

Shuffle  :  melanger,  meler 

Shunt  :  shunt,  suspendre 

Shut  :  fermer 
Shutoff  :  disjonction 
shutter  :  volet 

shy  :  ombrageux 

shyness  :  timiditfi 
Siam  :  Siam 
Siberia  :  Siberie 
Siberian  :  siberien 
Sicilian  :  sicilien 
Sicilian  woman  :  Sicilienne 
Sicily  :  Sicile 
Sick  :  malade 


English-french  Dictionary 


727 


English-french  (dictionnaire) 


sick  person  :  malade 

Sicken  :  blasons,  blasent,  blaser,  blasez 

sickened  :  blasames,  biases,  blase,  blaserent,  blasee,  blasai 

sickening  blasant 

sickens  :  blase 

sickle  :  serpe,  faucille 

Side  :  parti,  cote,  flanc 

side-issue  :  appendice 
sideboard  :  armoire 
sides  :  collateral 
sidewalk  :  trottoir 
Sieve  :  tamis,  passoire 
sieved  :  septieme 

sift  :  tamiser,  tamisons,  tamisez,  tamisent 

sifted  :  tamisai,  tamises,  tamiserent,  tamise,  tamisee 

sifter  :  passoire 

sifting  :  tamisant 

Sigh  :  soupir 

sightings :  vues 
sightlessness :  cecite 
sightseeing  :  inspection 
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sightseeing  trip : 


:  excursion 


:  tounste 


sightseer : 


sightseers  :  touristique 


Sign  :  signent,  signez,  placard,  caracteriser,  signe 


sign-board  :  enseigne 


Signal  :  signal,  signalons,  signalez,  signe,  signaler 


signaler  :  signaleur 


signalers  :  Signaleur 


Signaling  :  indicatif,  signalant 


Signalled  :  Signalai,  signale,  signalees,  signalee,  signalames 


signaller  :  Signaleur 


signals  :  signale,  signaux 


signatories  :  Signataire 


signature  Signature 


Signed  :  signerent,  burine,  signa,  signai,  signe,  signames 


signer  :  Signataire 


signet  ring  :  chevaliere 


signets  :  sigillaire 


signified  :  signifierent,  signifie,  signifiee,  signifia 


signifies  :  Signifie 


Signify  :  Signifier,  signifiez,  signifient,  signifions 
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Signor  :  monsieur 

signora  :  madame 
signoras  :  feminin 

signpost :  ccritcau.  poteau  indicateur 
silence  :  treve,  mutisme,  silence 
Silent :  feutree,  silence 

silentness  :  Silence 
Silesia  :  Silesie 
Silesian  :  silesien 
silhouette  :  Silhouette 

siliceous  earth :  since 
silicon  :  silicium 
silicosis  :  silicose 
silk  :  soie 

silk  screening  serigraphie 
silkily  : soyeux 
silkworm  :  magnan 
sill  :  bille,  seuil 
sillily  :  nigaude 
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silver  :  argent 

silvering  :  argenture 

silverware  :  orfevrerie 

Similar  :  semblable,  similaire,  de  suite 

Similarity  :  Similarite,  similarite 

simile  :  parabole 

similitude  :  Similitude 

simony  :  simonie 

simperingly :  nigaude 

simple  :  simple 

simpleness  :  simplicite 

simplicity  :  simplicite 

simplification  :  Simplification,  banalisation 

simplified  :  simplifie,  simplifiee,  simplifiai,  simplifies 

simplifies  :  Simplifie 

Simplify  :  Simplifiez,  simplifions,  simplifier,  simplified 

simplifying  :  simplifiant 

Simulate  :  simulation,  simulons,  simulez,  simuler,  simulent 
Simulated  :  simulames,  simulai,  Simula,  simulee,  simules 

simulates  :  simule 
simulating  :  imitatif,  simulant 


English-french  Dictionary 


731 


English-french  (dictionnaire) 


simulation :  simffi 

Simulator  :  emulateur,  simulateur 

simultaneity  :  simultanite 

simultaneous  :  simultane,  dans  le  meme  temps 

simultaneously  :  dans  le  meme  temps 

simultaneousness  :  Simultanite 

Sin  :  pecher,  peche 

Since  :  car,  parce  que,  depuis,  des 

Sincere  :  Sincere,  candide 

sincerity  :  sincerite 
sinew :  tendon 

sinfully  :  pecheureresse 

Sing  :  chanter,  chantent,  chantons,  zinzinuler,  chantez 

Singapore  :  Singapour 
Singaporean  :  Singapourien,  singaporien 
Singer  :  Chanteuse,  chantre,  chanteur 
Singing  :  Chant,  zinzinuler,  chantant 
Single  :  un  a  un'  celibataire 
single  quotation  mark :  apostrophe 
singly  :  un  a  un 

sings :  chante 
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singularness  :  etrangete 

sinister  :  desastreux,  inquietant 

sinisterness  :  malignite 

Sink  :  enfoncer,  enfoncent,  tassement,  sombrent,  forer 

sinked  :  enfonqa 

Sinking  :  enfonqant,  sombrant 

sinks  :  enfonce 

sinner  :  pecheur 

sinuous  tors 

Sip  :  absorber,  gorgee 

Siphon  :  yide  bouteille,  siphon 

Sir  :  monsieur 

siren  :  sirene 

sirloin  :  cimier 

sister  :  soeur 

sit  :  couver,  asseyons,  asseyois,  asseyez,  asseyent 
Sit  down  :  reposer,  asseoir 

sit  down  strike  gr&ve  sur  le  tas 

site  :  site 

site  plan  :  trace 

sits  :  assied 
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Sitting  :  sedentaire,  asseyant 

sitting  hen  :  couveuse 

sitting  room  :  salon 

situate  :  situons,  situez,  situent 

Situated  :  situai,  situes,  situe,  situames,  situee,  situa 

situates  :  situe 
situating  :  situant 
situation  :  Situation,  standing 
Six  :  zero,  six 

six  day  race :  ronde  de  six  jours 

sixfold  :  sextuple 

sixfolds  :  sextuple 

sixteen  seize 

sixteenth  :  seizieme 

sixth  :  sixieme 

sixth  part :  sixieme 

sixtieth  part :  soixantieme 

Sixty  :  soixante 

Size  :  ampleur,  pointure 

sizzling  :  sifflant 

skate :  Patin 
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skater  :  patineur 
skating  ring  :  patinoire 
skating  rink  :  patinoire 
skeleton  :  squelette,  ossature 
Skeptic  :  sceptique 
Sketch  :  esquisser,  ebauche 
sketchily  :  fugitif,  simpliste 
sketchy :  vaseux 
Skews  :  farfelu 
ski  :  ski 

Ski  jump  :  tremplin 

skid  :  deraper,  patiner,  derapez,  derapons,  derapage 

Skidded  :  derapai,  derapee,  deraperent,  derapa,  derapees 

skidding  :  derapant 

SkidS  :  derape 

skiers  :  skieur 

skilful :  pu 

skill  :  habilete 

skilled  worker  :  ouvrier  qualifie 
skillet :  poelon 
skillful  :  habile,  adroit 
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skillfully  :  savante 

Skim  :  ecremez,  ecremer,  ecremons,  ecrement 
Skimmed  :  ecremai,  ecremee,  ecremerent,  ecremes,  ecrema 
skimming  :  ecremant 
skimp  :  lesiner 

skimpier :  petiot 

SkimS  :  ecreme 

Skin  :  peau,  peaud,  epiderme,  fouiTure 

skinner  :  pelletier 
skinny  :  aride-  maigre 
Skins  :  carters 

Skip  :  sautiller,  felure,  franchir 

skipjack :  poussa 

Skipping  :  franchir 
skirt  :  jape 
Skiwy  :  lingerie 
skull  :  crane,  crane 
Sky  :  cief  nue 
sky  blue  :  azure,  azur 
Sky  diver  :  parachutiste 
Skylight :  lucarne 
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skyscraper  :  gratte  ciel,  gratte-ciel 
skyscrapers :  grade  ciel 
slacken  :  relaxer 
slackened  :  decontractee 
slackens  :  decontracte 
slacker  :  tire  au  flanc 
slag  :  suint 

Slander  :  medire,  medisons,  medisent,  calomnie,  diffamer 
Slandered  :  rnedis,  medits,  medit,  medites,  medimes,  medite 

slandering  medisant 
slanderous  :  diffamant 
slanderously  :  calomniateurrice 
slang  :  argot 

Slant :  inclinaison 
slanting  :  Oblique,  en  sifflet 
Slap  :  battement,  gifle 

slap  in  the  face  gifle 

Slaphappy  :  chanceux 
Slat :  battement 
Slate  :  schisteux,  ardoise 

slattern :  saiope 
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slaughter  :  abattre 

slaughter  house :  abattoir 

slaughterhouse  :  abattoir,  boucherie 

Slave  :  esclave 

slavering  :  baveuxse 

Slavery  :  asservissement,  esclavage 

Slavish  servile 

Slay  :  tuer’  dezinguer 

Slayer  :  meurtrier 

Slaying  :  massacre 

sleaziness :  fine 

Sleazy  :  poisseux 
Sledge  :  dige,  patiner 

sledgehammer :  maiiiet 
sleekly  :  glissante 

Sleep  :  pioneer,  dormez,  dormir,  sommeil,  dormons,  dorment 
Sleeper  :  wagon  lit,  dormant 

sleeping-accomodation :  dortoir 
sleeping-place :  dortoir 

sleeping  bag  :  sac  de  couchage 

sleeping  car :  wagon  lit 
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sleeping  pill :  soporifique 
sleeplessness  :  insomnie 
sleeps :  dort 
sleet  :  gresil 

Sleeve  :  douille,  bague,  manche 
Sleigh  :  patiner,  luge 

slender :  fluet 

Slenderize  :  amincir 
slenderly  :  elancee 

Slept :  dormirent,  dormimes,  dormies,  dormie,  dormi 

slewing  crane  bossoh 

Slice  :  tranche,  couper,  trancher 
Slices  :  tranches 
slicing  :  piquant 

Slicker  :  monteur  de  coups 
slide  :  glissiere,  diapositkve,  patiner 
slider  :  mercanti 
slight  :  affront,  injurier,  modique 
slightly  plump  :  rondouillard 
slightness  :  petitesse 

Slim  :  amaigrissons,  decrocher,  amaigris,  amaigrir 
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Slim6  :  bourbe,  mucosite,  limon 
slimily  :  glaireux 
Slimly  :  muqueuxse 

Slimmed  :  amincie,  amincies,  amaigrirent,  amaigri,  amaigrie 

Slimming  :  amincissant,  amaigrissant 

Slims  :  amincit,  amaigrit 

Slimy  :  glaireux,  elancee 

Sling  :  derapage 

Slingshot  :  fronde 

slingshots  :  derapage 

slinking  insidieux 

slip  :  fiche,  glisser,  lapsus,  patiner 

slipcover  :  gaine  protectrice 

Slipper  :  mule,  chausson,  pantoufle 

Slippy  :  nerveux,  agile 

slipway  :  toboggan 

Slob  :  salope 

slobber  baver 

Slobbery  :  douceatre,  pateux 

sloe  :  prunelle 

Slog  :  rincer 
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slogan  :  slogan,  formule  a  la  mode 
sloop  :  chaloupe 
Slope  :  chanfreiner,  pente,  cote 
Sloped  :  en  sifflet 
slopingly  :  en  sifflet 
sloppily  :  pateux 

Slot :  sillon,  refendre,  cannelure,  rainure 

Sloth  paresse 

slothfully  :  flemarde 

slothfulness  :  paresse 

Sloths  :  tardigrades 

Slovak  :  slovaque 

Slovak  woman  :  Slovaque 

Slovakia  :  siovaquie 

Slovene  :  Slovene 

Slovenian  :  Slovene,  Slovene 

SlOW  :  decelerent,  lent,  decelerons,  decelerer,  decelerez 

slow  down  :  ralentir 
slow  match  :  etoupille 
slow  motion  :  ralentisseur 

slow  motion  apparatur  :  ralentisseur 
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slow  train  :  train  omnibus 

slow  worm  :  orvet 

Slowdown  :  ralentissement,  ralentir 

SlOWGd  :  ralenti,  ralentimes,  decelerames,  deceleres 

Slowing  :  decelerant,  ralentissant 

Slowly  :  lcntc’  lent 
slowness  :  lenteur 
SlOWS  :  decelere,  ralentit 

Sludgy  :  Pateux 

Slug  :  zigoto,  limace,  battement,  espacement 
Sluice  :  ecluse 
Sluicing  :  effluent 
Slum  :  has  fonds,  taudis 

slumberous  somnolent 

slumberously  :  somnolente,  somnolent 

slump  :  baisse 

Slums  :  has  fonds 

Slur  :  diffamer 

Slushy  :  P^eux 

Slut :  salope 

Sly  :  matois,  roublard,  ruse 


English-french  Dictionary 


742 


English-french  (dictionnaire) 


sly  joke :  blague 
slyness  :  rouerie 
smack  :  relent 
small :  petit 

small  blister  :  vesicule 

small  car  :  voiturette 

small  cigar  :  cigarillo 

small  house  case 

small  letter  :  minuscule 

small  parcel :  coiispetit 

small  piece :  bout 

small  room  :  ventricule 

small  talk  :  causette 

smallness :  exiguite 

SmallpOX  :  variolique,  variolc 

Smart  :  ruse,  bath,  fringant,  roublard,  maligne 

smartly  :  roublard 

Smash  :  briser,  eclater,  fracasser 

smashup  :  banqueroute 

Smear  :  gribouiller,  empiler,  enduissez,  obliterer,  enduir 
Smeared  :  enduies,  enduie,  enduimes,  enduirent,  endui 
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smearing  :  enduissant 
smeary :  poisseux 

Smell  :  sentir,  odorat,  pifer,  flairer 

smelt :  fondre 

smelter  :  fondeur 

smeltery  :  fonderie 

smelting  :  fondant 

Smile  :  sourient,  sourire,  souriez 

Smiled  :  souries,  sourit,  sourirent,  sourie,  souri 

smiling  :  souriant 

smirch  souiller 

smirkingly  :  recherche 

smite  :  infester 

Smith  :  forgeron 

smithereens :  lambeau 

smock  :  casaque 

Smoke  :  fumons,  griller,  fumer,  foment,  fumee,  fomez 
Smoked  :  fumes,  fomai,  foma,  fumames,  fumerent,  fume 
smoker  :  fomeur,  tabagique 
smokers  :  tabagique 
smokes :  fume 
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smokily  :  fumeux 
smoking  :  fumant 
smooth  :  plat,  uni,  lisse 
smother  :  laminer 

smother  with  kisses :  becoter 

Smudge  :  salir,  souillure 

smudginess :  crasse 
smudgy  :  poisseux 
smuggler  :  contrebandier,  traficoteur 
Smutty  :  infame 
Snack  :  casse  croute 

snack  bar :  snack 
snackbar :  snack 
snaffle  :  bridon 
snafu  :  l°uper 
snag :  loupe 

Snail  :  escargot,  volute,  iimagon 
snake  :  guivre,  seipent 
Snaky  :  dissimule 

snapdragon :  gueuie  de  loup 
snappy  :  pergant 
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snare :  piege 

Snarl  :  grondement 
Snarly  :  troublant 

snatchings  blis 
sneak  :  rapporteur 
sneakiness  :  cachotterie 
sneakingly :  soumoise 
Sneaky  :  traitre,  insidieux 
sneer  :  ricaner 
sneerer :  moqueur 

Sneering  :  ricaneur,  gouailleur 

sneeringly  :  moqueur 

Sneeze  :  etemuez,  eternuons,  eternuent,  ebrouement 
Sneezed  :  eternuai,  eternues,  eternua,  eternuames,  eternuee 

sneezes  :  eternue 
sneezing  :  etemuant 
sniff  :  renifler 
sniffle  :  renifler 
snigger  :  rictus 
Snipe  :  gacheuse 
Snit :  frustration 
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Snob  :  snob 
snobbery  :  snobisme 
snobbishness  :  snobisme 
snooper  :  fureteur 

Snore  :  ronflent,  ronflez,  vrombir,  ronfler,  ronflons 
Snored  :  ronfle,  ronflai,  ronfles,  ronflerent,  ronfla 

snores :  lonfle 

Snot :  morve 

snottiness  :  vacherie 
SnOW  :  neigeux,  neige 
SnOW  chain  :  chaineantiderapante 
snow  covered  :  neigeux 
snow  drift :  amas  de  neige 
SnOW  flurry  :  tourbillon  de  neige 
snow  into  :  rappliquer 
SnOW  plough  chasse  neige 
snow  Storm  :  tourmente 
snow  white :  chenu 
snowball :  obier 

SnOWCap  :  Oiseau  mouche 

snowcapped  :  neigeux 
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snowdrift :  amas  de  neige 

snowfall  :  tombee 
snowfalls :  neiges 

Snowmobile  :  traineau  automobile 

snowstorm  tourmente 
snub  nose  :  nez  retrousse 

snub  nosed :  camus 

snuff  :  coryza 
snuffle  :  renifler 
snuffler  :  fureteur 
snugly  :  douillet 

SO  :  tellement,  egalement,  done,  voila  pourquoi,  ainsi 
soaker  :  soulard 
soap  :  savon 

soap  works  :  savonnerie 
SOapy  :  savonneuxse 
SOar  :  remonte 
Sober  :  sobre,  prosaique 

soberingly :  objects 
soberly  :  prosaique 
soberness  :  sobriete 
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sobriety  :  severite 

sobriquet :  surnom 
soccage  :  corvee 
soccer  :  foot,  football 
social  :  sociale 

social  democratic  :  social  democrate 

socialism  :  socialisme 

socialist :  socialiste 

socialistic  :  socialiste 

socialization  :  socialisation 

socialize  :  socialiser 

socially  :  sociale 

Society  :  societe,  club,  social 

sociologist :  sociologue 

sociology  :  sociologie 

SOCk  :  battement,  chaussette,  chausette 

SOCket :  serte,  socket,  prise  de  courant,  douille 

soda  water  :  eau  gazeuse 

SOfa  :  canape,  sofa 

soft  :  moelleux,  alcoolsans,  mou,  doux 

soft  drink  :  alcoolsans 
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SOfteil  :  adoucissez,  adoucissent,  adoucis,  attendris 

Softened  :  attendries,  attendrimes,  attendrirent,  attendrie 

Softening  :  adoucissant,  amollissant,  ramolissement 

SOftenS  :  attendrit,  adoucit,  amollit 

SOftieS  :  bonhomme 

softish  :  mollasse 

softness  :  laxisme 

software  :  programmerie,  logiciel 

SOggily  :  humide 

sogginess  :  moiteur 

SOggy  :  humide 

soil  :  terre,  barbouillons,  barbouiller,  foncierere,  sol 
Soiled  :  barbouillames,  barbouillee,  barbouillai 
Soiling  :  barbouillant 
Soils  :  barbouille 

sojourner  :  invitee 
solacing  :  consolant 

Sold  :  vendimes,  brade,  brades,  bradames,  bradees,  vendis 
Solder  :  soudage,  braser,  soudure,  souder 

solder  joint :  brasure 
soldered :  soude 
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Soldier  :  soldat,  bidasse 
soldiers  :  soldatesque 
Sole  :  scl|h  semelle,  plante,  sole 

solecism  :  bourde 
solemn  solennel 
solemnly  :  solennelle 
solicitation  :  sollicitation 
solid  :  delibere,  massif,  solide 
solidarity  :  solidarity 
solidity  :  solidite 
solidness  :  fermete 
soliloquy  :  soliloque 

Solitary  :  solitaire,  seul,  un  a  un 

SOloist :  soliste 

solstice  :  solstice 

Soluble  soluble 

soluble  glass  :  verre  soluble 

Solution  :  solution,  denouement 

Solve  :  denouer,  denouez,  denouons,  denouent 

Solved  :  denoues,  denoue,  denouames,  denouee,  denouai 

solvency :  soivabmte 
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Solvent :  solvable,  solvant 
Solves  :  denoue 
solving  :  denouant 
SOnie  :  un  Peu'  un<  quelques,  quelqu'un 
some  kind  of  quelconque 
somebody  :  quelqu'un,  un 
somersault  :  saut  perilleux,  culbute 
something  :  un  peu,  un  peu 
sometimes  :  quelquefois,  parfois 
son  :  fils 

son-in-law :  gendre 

SOOn  :  sous  Peu-  bientot 
SOOt :  suie 
SOOthing  :  lenitif 
soothsayer  :  divinatoire 

sophomore  :  eleve 

SOrb  :  sorbier 

sordid  :  sordide 

SOre  :  ulcere 

sorghum  :  sorgho 

SOrrOW  :  preoccupation,  diuleur 
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Sorrowful  :  peine,  malchanceux 

sorrowfully :  noire 

SOrry  :  peine,  excuse 

SOrt  :  assortir,  tri,  esrece,  assortis,  sorte,  esrece 
Sorted  :  assorti,  assortimes,  assortie,  assorties 
Sorting  :  assortissant 
SOrtS  :  assortit 
SOt :  soulard 

SOUght  :  cherche,  cherchees,  cherchee,  chercha,  chercherent 

soul  :  ame 

SOUnd  :  resonner,  tonale,  sonnons,  sonnent,  sonnez,  sonner 
sound-proof  insonorisee 

SOUnded  :  sonnames,  sonnees,  sonne,  sonnerent,  sonnes,  sonna 

sounding  sonnant 

sounds  :  sonne 

soup  :  soupe,  potage 

SOUr  :  acide,  aigre 

source : source 
south  :  midi,  sud 
southeast :  sud  est,  sud-est 
Southwest :  sud-ouest 
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southwester :  suroit 

SOUYGIlir  :  'c  souvenir,  commemoration,  souvenir 

souvenirs :  ie  souvenir- 

sovereigns  :  souveraine 

sovereignty  :  souverainete 

Soviet  Union  :  union  sovietique 

SOW  :  semons,  ensemencez,  sement,  ensemenqons,  semer 

SOWed  :  ensemenqames,  semames,  ensemenqai,  semai,  semees 

SOWer  :  semoir 

Sowing  :  semant,  ensemenqant 

SOWn  :  ensemences,  ensemencees,  ensemencee,  ensemence 

SOWS  :  ensemence,  seme 
space  :  astro,  espace 
spaced  espacees 
spaceman  :  astronaute 
Spacer  :  entretoise,  rondelle 
spacers  :  entretoises 
spaceship  :  astronef 
Spade  :  creuser,  palette,  beche 
Spain  :  Espagne 
span  :  empan 
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spangle  :  oripeaux 

Spaniard :  Espagnoi 

Spanish  Espagnoi 
Spanish  woman  :  Espagnoie 

Spare  :  epargner,  loisirs,  economiser 
Spare  part  :  morceau,  fragment,  piece 

spare  time  conge 

Spark  :  flammeche,  etincelle 

Sparkle  :  brillons,  brillez,  brillent 

Sparkled  :  brilla,  brillees,  brillerent,  brillames,  brille 

sparkles  bruie 

sparkling  wine  Champagne 

SparrOW  :  pierrot,  moineau,  passereau 

spasm  :  spasme 

spastic  :  spastique 

spatula  :  spatule,  spatule 

speak  :  parler 

speak  to  :  accostage 

Speaker  :  baut  parleur,  locuteur 

speaker's  platform :  tiibune 
spear  :  javelot 
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special  :  particulier,  special 

special  language  :  vocabulaire 

Specialist  :  specialiste,  technicienne 
specialization  :  specialisation 
Specialize  :  specialised,  specialisez,  specialisons 
Specialized  :  specialise,  specialisames,  specialisee,  specialisa 

specializes  :  specialise 
specializing  specialisant 
species  :  esrece,  espece 
specific  :  specifique 
specification  specif 
specificity  :  specificite 

Specified  :  specifiee,  specifies,  specific,  specifiees 
specifier  :  specifique 

specifies :  specific 

Specify  :  preciser,  alleguer,  specifient,  specifier 

specifying  :  specifiant 
specimen  :  prototype,  specimen 
Spectacles  :  lunettes,  paire  de  lunettes 
spectator  :  spectateur 
spectrography  :  spectrographie 
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spectrum  spectre 

speculate  :  speculez,  speculent,  speculons,  speculer 
Speculated  :  speculees,  speculerent,  speculai,  speculee 

speculates  :  sPecule 
speculating  speculant 
speculation  :  speculation 
speculator  :  speculates 
Speech  :  discours,  parole,  laius,  allocution 

speechless :  muet 

Speed  :  galoper,  vitesse 

speed-boar  :  hors  bord 

Speed  Up  :  hater,  presser,  precipiter,  accelerer 

speedometer :  compteur 
speedy :  raPide 
speleology  :  speleologie 

Spell  :  cpclcnt.  epelez,  epellation,  epelons,  epeler 
Spelled  :  cpelcc,  epelerent,  epela,  epeles,  epelai,  epelames 
Spelling  :  epelant 
SpellS  :  epelle 

Spend  :  depenser,  depensez,  depensons,  depensent 
spending  :  depensant 


English-french  Dictionary 


757 


English-french  (dictionnaire) 


Spent :  depensa,  depensai,  depensames,  depensee,  depense 
sperm  :  sperme 
sphere  :  sphere,  sphere 

Spice  :  cpiccr,  epicent,  assaisonner,  epi9ons,  epicez 

Spiced  :  epi?ai,  epice,  epicee,  epicees,  epi9ames,  epi5a 

Spicing  :  epi9ant 

Spicy  :  aromatique 

spider  :  araignee 

spiders  :  rever 

Spied  :  dpia,  epie,  epiee,  epiees,  epiames,  epierent 

Spies  :  epie 
spiked :  p°intu 
spinach  :  epinard 
spinner  :  hurluberlu 
spiny  lobster  :  langouste 
spiral  :  spirale 
spirits  :  gniaule 

Spit :  vomir,  cracher,  jeter,  expectorer 
spite  :  rancune 
SpittOOn  :  crachoir 
Splash  :  clapoter 
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splendit :  eclatant 
splendor  :  splendeur 
splinter  :  echarde,  eclat 

split  :  fendis,  fendues,  fendit,  fendus,  fendez,  fendue 

splits :  fend 

Splitting  fendant 
Splutter  :  balbutiement 

Spoil  :  massacrer,  abimez,  deteriorer,  abimons,  abimer 
Spoiled  :  abimee,  abima,  abimerent,  abimames,  abime,  abimes 
Spoiling  :  abimant 
spokesman  :  porte-parole,  locuteur 
spokeswoman  locuteuiTice 

Sponge  :  epongez,  eponger,  epongeons,  epongent,  eponge 

Sponged  :  epongeames,  epongee,  eponges,  epongeai,  epongerent 

sponging  :  epongeant 

sponsor  :  tranporteur 

sponsorship  :  parrainage 

spontaneous  :  spontane 

spook  hante 

Spool  :  bobinent,  bobinons,  bobinez,  bobine 
Spooled  :  bobinai,  bobinee,  bobine,  bobinames,  bobinees 
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Spooling  :  bobinant 
SpOOn  :  cuiller,  cuillere 
Spoonful  :  cuilleree 
sport :  sport,  sPorts 
SportS  :  sportif 
sports  car  :  poussette 
sports  shirt  :  Chemisette 
sportsman :  sportif 
sportswear  :  costume  de  sport 
Spot :  endroit,  tache,  destination 

spouse :  ePoux 

Spray  :  embrun 
spread  :  enduire 

spread  out :  deployer 

Sprig  brin 

Spring  :  ressort,  emaner,  entrain,  printemps,  source 

springtime  :  printemps 
sprinkler  :  arroseuse 
spur  :  eperon 
spurt :  jaillir 
Spurt  OUt  :  jaillir 
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Spy  :  epient,  epions,  epiez,  espion 

Spy  Oil  :  epier,  guetter 

Spying  :  espionnage,  epiant 

squad  :  escouade 

squadron  :  escadron 

squander  :  gaspillons,  gaspillez,  gaspillent 

squandered  :  gaspilla,  gaspillees,  gaspillee,  gaspillai 

squandering  :  gaspillage,  gaspillant 

squanders :  gaspiiie 

Square  :  carre,  quadratique,  anguleuxse,  rond-point 

squash  :  potiron 

squeeze  :  serrer 

squid  :  sepia 

squint :  guigner,  loucher 

Squire  :  Chaperonner 

squirrel  :  ecureuil 
stab  :  piquer 
stability  :  stabilite 
Stabilization  :  Stabilisation 
stabilize  :  Stabiliser 
stabilized  :  Stabilisait 


English-french  Dictionary 


761 


English-french  (dictionnaire) 


stabilizer  :  stabilisateur 

stabilizes  :  Stabilise 

stabilizing  Stabilisant 

Stable  :  stable,  ecurie,  stable,  ferme 

Stack  :  entasser,  stack,  gerber,  accumuler,  pile 

stacking  :  Classement 

Stadium  stade,  etape 

staff  :  personnelle 

staffer  :  contractuel 

Stage  :  phase,  station,  etape,  stade,  machiniste,  tenue 
Stagger  :  tituber 
stagnancy  :  cessation 

Stagnate  :  Stagner,  stagnons,  stagnent,  stagnez 
Stagnated  :  stagne,  stagnee,  stagnees,  stagnai,  stagnerent 

stagnates :  stagne 

Stagnating  stagnant 
Stain  :  salir,  souiller 
Stair  :  marche 
staircase  :  escalier 
stairrail  :  main  courante 
stairs  :  escalier 
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Stake  :  echalas,  entre  deux,  jalon,  pal,  poteau,  pieu 

Stalk  :  queue,  tige 

stall  :  ecurie,  standing,  etable 

Stammer  :  begaiement,  begayent,  begayer,  begayons,  begayez 
stammered  :  begayai,  begaya,  begayees,  begayee,  begayes 

stammering  :  begayant 
stammers  :  begaye 

Stamp  :  pistil,  estampiller,  timbre-poste,  timbre 

stamped  :  affranchi 

stampede  :  debandade 

stanchion  :  pieu,  poteau 

Stand  :  kiosque,  stations  debout,  echoppe,  stand 

Standard  :  Standard,  etendard 

Standardization  :  Standardisation 

Standardize  :  Standardiser,  standardisez,  standardisons 

Standardized  :  standardised,  standardisai,  standardise 

standardizes  :  Standardise 

standardizing  Standardisant 

standing  on  end :  hirsute 

standing  together :  soiidaire 

stanza  :  stance 


English-french  Dictionary 


763 


English-french  (dictionnaire) 


Staple  :  parenthese 

Star  :  ctoilc,  etoile,  sideral,  etourneau 

starboard :  tiiboid 

Starch  :  amidon,  empois 

stardom  gioire 

starling  :  etourneau 

Start  :  embrayer,  demarrez,  commencement,  demarrent,  debut 

start  off  :  demarrer 

Start  lip  :  envoler,  demarrage,  pistonner 

Started  :  demarrerent,  demarrai,  demarres,  demarra,  demarre 

starter  :  demarreur 

starting  :  deman-ant 

starts  :  demarre 

Starve  :  affament,  affamez,  affamons,  affamer 
Starved  :  affama,  affamees,  affamames,  affamai,  affamee 

starveling :  meurt  de  faim 
starves :  affame 

starving  :  affamant 

State  :  affirmer,  regne,  etat,  specifier,  standing 

statedly :  dit 
stately :  bel 
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statement :  constatation,  declaration 

Static  :  statique 

statics  :  statique 

station  :  gare,  station 

Stationery  :  Stationnaire,  papeterie 

statistics  :  statistique 

Statuary  :  art  plastique 

Statue  :  statue 

stature  :  stature,  taille 

statute :  statut 

statutory  :  Statutaire 

Stay  :  rester,  resider 

stay  over  :  rester 

Steady  :  uniformement,  continu 

Steak  :  bifteck 

Steal  :  volons,  derober,  volent,  volez 

steals :  vo|c 

Stealth  :  furtivement 
steam  :  vapeur,  buee 
Steel  :  acier 

Steelwork  :  acierie 
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Steep  :  raide 

steeplechase  :  steeple  chase 
steer  :  diriger,  piloter 

steering-wheel :  volant 

stem  :  tronc,  queue,  tige 
stench  :  puanteur 

stencil : stencil 
stenographer :  steno 
stenography  :  Stenographic 
stenotypist :  Stenotypiste 
step  :  marche 
step  by  step  :  progressif 
step  out :  revenue 
steppe  :  steppe 
steps  :  etapes 
Stereo  :  stereophonique 
stereometry  :  Stereometric 
stereotypy  :  stereotypie 
stern :  p«upe 

stew  :  ragout,  ragout 
stewardess  :  hotesse,  hotesse 
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stewardship  :  intendance,  economat 

stewed  fruit :  compote 

Stick  :  baton,  canne,  stick 
Stick  011  :  entoiler 
Sticky  :  gluant 
stiff  :  rigide,  gourd 
stiffener  :  raidisseur 
stiffeners  :  raidisseurs 
still  :  encore,  alambic,  droite 
Stimulant :  Stimulant 

Stimulate  :  Stimulons,  inciter,  stimulez,  stimulent,  stimuler 
Stimulated  :  Stimulai,  stimula,  stimulames,  stimulees,  stimule 

stimulates :  stimuie 

stimulating  Stimulant 

stimulation  Stimulation 

Sting  :  morsure,  aiguillon,  piquons,  piquer,  piquent 

stings :  pique 

stingy  :  avare 
Stink  :  puanteur,  cocoter 

Stipulate  :  Stipulez,  etablir,  decreter,  stipulent,  stipulons 
Stipulated  :  stipulames,  stipulerent,  stipula,  stipulai 
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stipulates  :  stipule 
stipulating  :  Stipulant 
stipulation  :  condition 
stir  :  affecter 

Stir  Up  :  debattre,  emouvoir,  agiter,  troubler,  stimuler 

Stirrup  :  etrier 

Stock  :  provision,  stockage,  stock 

Stock  Exchange  bourse 

Stockfish  merluche 
Stocking  :  collante,  bas 
stoke  :  chauffer 

Stole  :  volames,  volai,  vola,  volerent 

Stolen  :  volees,  volee,  vole,  voles 

Stomach  :  estomac,  stomacale 

Stomp  :  tanguer 

Stone  :  Pierre 

StOOl  :  tabouret 

StOOp  :  s'incliner,  incliner 

Stop  :  cessation,  stopper,  recreation,  bouchez,  station 

stop  sign  :  stop 

Stopped  :  bouchai,  arreta,  bouche,  bouchames,  arretees 
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Stopper  :  bouchon 
Stopping  :  arretant,  bouchant 
Stops  :  arrette 

storage  :  magasinage,  entrepot 

storage  allocation  :  allocation  de  memoire 

storage  battery  :  accumulateur 

Store  :  entreposez,  Stocker,  boutique,  entreposer,  reposee 

Stored  :  entreposai,  entreposees,  entrepose,  entreposerent 

Stores  :  entrepose 

storey  :  etage 

Storing  :  entreposant,  rangement 

Stork  :  cigogne 

storm  :  orage,  tempete 

story  :  fabliau,  etage 

StOVe  :  fourneau,  poele,  cuisiniere 

StOW  :  rangez,  caser,  mettre,  rangeons,  rangent 

StOWed  :  rangerent,  ranges,  rangeames,  rangees,  range 

StOWing  :  rangeant 

StOWS  :  range 

strabismus  :  guigner 

straies  :  ecarte 
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straigh  ahead  :  debout,  directement 
straight  :  direct,  droite 

straight  away :  sit6t 

Straighten  OUt  :  defausser 

straightforward :  simple 

Strain  :  accablement 
Strait  :  pertuis,  detroit 
Strand  :  cordon 
strange  :  Grange 

Strap  :  aviron,  laniere,  couiToie 

straps  :  straps 

Strategy  :  strategic 

stratosphere  Stratosphere 

straw  :  paille 

strawberries :  frames 

strawberry :  fraise 

strawmat :  paillasson 

Stray  :  ecartez,  ecartent,  ecartons,  ecarter 

Strayed  :  ecartai,  ccartamcs,  ecarta,  ecartees,  ccartcc 

straying  :  ecartant 

Streak  :  bigarrcnt.  bigarrons,  bigarrez,  bigai'rer 
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Streaked  :  bigarrai,  bigarres,  bigarrees,  bigarrames 

Streaking  :  bigai-rant 

streaks  :  bigarre 

Stream  :  courant,  ruisseau 

streamline  moderniser 

Strech  :  bander,  remonter,  raidir 

strech  out  :  etendre 

street :  ™e 

street-lamp  :  lampadaire 
streetcar  :  tramway 
strength  :  force,  grosseur 

Strengthen  :  fortifiez,  affermissez,  affermissent,  fortifient 
Strengthened  :  affermies,  affermimes,  affermirent,  affermie 
Strengthening  :  fortifiant,  affermissement,  affermissant 
strengthens  :  fortifie,  affermit 

strenuously  :  cassante 

StreSS  :  balisage,  souligner,  accent,  accentuer 

stretch  :  etirer,  ancrage 

stretcher  :  brancard 
stretches  :  etire 
stretching  :  etirement 
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Strict :  severe 
Strifes  :  mesintellegence 

Strike  :  assener,  battement,  forer,  affichage,  assenent 

strike  out :  rayer, biffer 
striker  :  greviste 
strikes  :  assene 
Striking  :  tapageur,  assenant 
String  :  corde,  cordon,  defiler,  ficelle 
stringent  :  rigoureux 
stringier :  poisseuxse 

Strip  :  bandeau,  degarnir,  depouillons,  frange,  depouillez 

striped :  raye 

Stripped  :  depouilla,  depouillai,  depouillames,  depouilles 

stripping  :  depouillant 

strips  :  depouille 

strive  for  :  S'efforcer 

stroke  :  caresser 

Stroll  :  promenade,  vadrouiller 

Strong  :  salement,  fort 

Struck  :  assena,  assene,  assenes,  assenai,  assenee 
Structure  :  Structural,  structure 
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Structuring  decoupage 

Struggle  :  luttons,  lutter,  luttent,  luttez,  combat 

Struggled  :  luttees,  lutterent,  luttames,  luttee,  luttai 

struggling  luttant 

Stub  :  abrege 

stubborn  :  obstine,  entete 
student :  eleve,  etudiant 

Studied  :  etudie,  etudiames,  etudiee,  etudiees,  etudierent 
Studies  :  etudie 
studio  :  studio 

Study  :  etudiez,  etude,  etudier,  etudient,  etudions 
stuff  :  bourrer,  choses,  affaires,  trues,  materiaux 
stuffed  :  bouiTees,  bourrames,  bourres,  bouiTe,  bouiTai 
stuffing  :  bourrant,  bourrage 
stuffs  :  bourre 

StUUlble  :  trebuchent,  broncher,  trebucher,  bronchent 
Stumbled  :  bronchai,  bronche,  trebuchai,  trebucha,  broncha 
stumbles  :  trebuche 
Stumbling  :  bronchant,  trebuchant 
Stumps  :  eberlue 

Stun  :  etourdir,  etourdissent,  etourdissez,  abasourdir 
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Stling  :  piquee,  piquames,  piquerent,  pique,  piquees,  piqua 
Stunned  :  etourdirent,  etourdies,  etourdimes,  etourdie 
stunning  :  etourdissant 
stuns  :  etourdit 

Stupefied  :  abetirent,  abetie,  abeti,  abeties,  abetimes 

stupefies  :  abetit 

Stupefy  :  abetir,  abetissent,  abetissons,  abetis,  emousser 
Stupefying  :  Stupefiant,  abetissant 
Stupid  :  couenne,  cretin,  sot,  balourd 

Stupid  thing  :  anerie 
Stupide  balourd 
stupidity  :  anerie 
stupor  :  stupeur 
sturdy  :  robuste 
Stutter  :  begayer,  balbutier 
Sty  :  etable,  ecurie 

style :  st>'lc 

subconscious  :  subconscient 
subcontract  :  sous-traitons,  sous-traitez,  sous-traiter 
Subcontracted  :  sous-traitai,  sous-traitee,  sous-traite 
Subcontracting  :  sous-traitant,  sous-traitance,  sous-traitances 
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Subcontractor  :  sous-traitant,  sous-entrepreneur 

subcontracts  :  sous-traite 

Subdue  :  subjuguent,  subjuguez,  subjuguer,  subjuguons 
Subdued  :  subjugua,  subjuguames,  subjuguai,  subjuguerent 

subdues  :  subjugue 
subduing  :  subjuguant 
subject  :  theme,  travee,  sujet 

subjectively  :  subjective 
sublease  :  sous-location 

Sublet :  sous-louees,  sous-louent,  sous-louer,  sous-louee 
sublets  :  sous-loue 
subletting  :  sous-louant 
sublime  auguste 

Submit :  soumettre,  soumettre,  soumettons,  soumettent 
SUbmitS  :  soumet 

Submitted  :  soumirent,  soumies,  soumit,  soumimes 
submitting  :  soumettant 

subordinate :  sous  ordre 

Subornation  :  instigation 

Subscribe  :  abonnons,  souscris,  souscrivons,  s'abonner 
Subscribed  :  abonnames,  souscrivirent,  souscrivis,  abonnerent 
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subscriber  :  abonne,  partant 

subscribes  :  abonne 

Subscribing  :  souscrivant,  abonnant 
Subscription  :  souscription,  abonnement,  cotisation 

subsequently :  ensuite 

subsiding  tombant 

Subsidize  :  subventionnez,  subventionnons,  subventionner 
Subsidized  :  subventionnee,  subventionnes,  subventionnerent 
subsidizes  :  subventionne 
subsidizing  :  subventionnant 
subsidy  :  subvention 

Subsist :  subsister,  subsistent,  subsistons,  subsistez 
Subsisted  :  subsisterent,  subsistees,  subsistes,  subsiste 

subsistence  minimum  minimum  vital 

Subsisting  :  amusante,  subsistant 
Subsists  :  subsiste 
subsribe  :  souscrire 
substance  :  substance 

Substitute  :  substituons,  substituez,  substituer,  substitut 
Substituted  :  substitutes,  substitues,  substitute,  substitue 
substitutes  :  substitue 
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substituting  :  substituant 
substitution  :  substitution,  remplacement 
substratum  hausse 
substruction :  plot 
subsystem  :  sous-systeme 
subterfuge  :  subterfuge,  artifice 
Subtle  :  perspicace,  subtil 

Subtract :  soustraire,  soustrayez,  soustrais,  soustraient 

Subtracted  :  soustraite,  soustraites,  soustrait,  soustraits 

subtracting  soustrayant 

Suburb  :  banlieue,  faubourg 

suburbanite  :  faubourien 

suburbia  :  faubourg 

subvert :  miner,  saper 

subway  metro 

succeding  :  succedant 

SUCCeed  :  succeder,  reussir,  succeder,  succedent,  succedons 
SUCCeeded  :  succeda,  succedames,  succede,  succederent 

succeeding  :  succedant 
succeeds  :  succede 
success  :  succes 
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SUCCeSSOr  :  successeur,  dauphin 

SUCCUmb  :  affaisser 

SUCh  :  td,  pareille,  pareil,  autant 

SUCh  U  :  tel,  autant,  pareille 

SUCh  aS  :  com  me 

SUCk  :  sucer,  teter 

SUCk  in  :  teter,  aspiration 

SUCkle  :  allaitez,  allaiter,  allaitons,  allaitent 

SUCkled  :  allaite,  allaitees,  allaitames,  allaitai,  allaita 

SUCkleS  :  allaite 

suckling  :  allaitant 

SUCtion  :  succion 

suction  cup  :  ventouse 

sudden  :  brusque,  subit 

Suddenly  :  soudainement 

SUe  :  actionnez,  actionnons,  actionnent 

Sued  :  actionne,  actionnai,  actionnerent,  actionnes 

SUeS  :  actionne 

suffer  :  souffrissons,  souffrissent,  souffrissez,  souffris 
Suffered  :  souffiies,  souffrirent,  souffrie,  souffri 
Suffering  :  souffrance,  souffrissant 
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suffers  :  souffrit 

suffice  :  faire  bien,  suffisons,  suffisent,  suffisez 
sufficed  :  suffie,  suffirent,  suffTmes,  suffit,  suffies 

sufficiency  :  suffisance 
sufficient  :  suffisant,  passable 

sufficiently  :  assez 
suffix  :  suffixe 

suffocate  :  suffoquer,  laminer,  etouffer 

suffocation  :  laminer 
suffragan  :  coadjuteur 
sugar  :  sucre 
sugar  bowl :  sucrier 
SUgary  :  doucereux 

Suggest :  suggerez,  suggerons,  suggerer,  proposer,  suggerent 
Suggested  :  suggeres,  suggerames,  suggerees,  suggererent 

suggesting  :  suggerant 
suggestion  :  suggestion 
suggests  :  suggere 
suicide  suicide 
Suing  :  actionnant 
Suit :  costume,  proces 


English-french  Dictionary 


779 


English-french  (dictionnaire) 


suitable  :  convenable,  idoine 
suitcase  :  valise,  mallette 
Suite  :  escort,  cortege,  clique,  suite 
Suitor  :  pretendant 
sulfur  :  soufre 

Sulk  :  boudons,  boudie,  boudez,  boudent 

Sulked  :  boudames,  boudes,  boudai,  bouda,  boude,  boudee 

Sulking  :  boudant 

SUlks  :  boude 

sulphate  :  sulfate 

sulphur  :  soufre 

sultan  :  sultan 

sum  :  somme 

Summarize  :  resument,  resumons,  resumez,  resumer 
Summarized  :  resume,  resumes,  resumai,  synthetique,  resumerent 

summarizes :  resume 
summarizing  :  resumant 

Summary  :  resume,  recapitulation 
summer  :  ete,  estival 
summerly :  estival 
summers :  etes 
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summit :  apogee 

Summon  :  appeler,  convoquer,  convoquez,  convoquons 
summoned  :  convoquames,  convoqua,  convoques,  convoquai 
summoner  messager 
summoning  :  convoquant 
Summons  :  convoque,  convocation 

sumptuous  :  somptueux 
sun  :  soleil 

sunbathing  bain  de  soleil 

Sunday  :  dimanche 

sunflower  :  helianthe 

SUng  :  chantes,  chantees,  chante,  chantee 

Sunk  :  enfonces,  enfonce,  enfoncees,  enfoncee,  sombre 

suntanned :  hale 

Super  :  formidable 

superabundant :  piethorique 

superb  :  grandiose 

supercharger :  souffierie 
superficial  :  simpliste 
superficially  :  superfrcielle 
superimposition  interference 
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superior  meilleur 
superiority  :  superiority 
supermarket :  supermarche 
superpowers :  super  grands 
supersaturation  :  sursaturation 
superstition  :  superstition 

Supervise  :  surveillent,  verifier,  surveillez,  surveiller 
Supervised  :  surveillai,  surveillames,  surveillees,  surveilla 

supervises  :  surveille 

Supervision  :  supervision,  surveillance 
supervisor  :  superviseur 
SUpper  :  souper 

supplement :  appoint,  supplement 
Supplier  :  livreur,  fournisseur 
suppliers  :  foumisseurs 

Supply  :  livraison,  fournir,  pourvoir,  provision,  munir 
Support  :  soutenez,  appuyez,  appuyons,  appuyent,  soutiens 

supportably  :  resistante 

Supported  :  appuyees,  soutenue,  soutenues,  appuyerent,  appuyee 
supporter  :  partisan,  adherent 
supporting  :  appuyant,  soutenant 
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Supports  :  supporte,  appuie,  soutient 

SUppOSe  :  supposons,  supposez,  supposent,  supposer 

Supposed  :  supposees,  supposa,  supposee,  supposes,  supposai 

Supposes  :  suppose 
supposing  :  supposant 
supposition  :  conjecture 
suppository  uvulaire 

SUppreSS  :  supprimez,  suffoquer,  etouffer,  suppriment 
Suppressed  :  supprimames,  supprima,  supprimai,  supprimee 

suppresses  :  supprime 
suppressing  :  supprimant 

Sure  :  assure,  sur,  certain 

surely : certes 
sureness  :  assurance 

surety :  gage 

surface  :  superficie,  surface 

Surge  :  enflent,  enflez,  deferlement,  enfler,  enflons 

Surged  :  enflees,  enfles,  enflee,  enflerent,  enfla,  enflai 

surgeon  :  Chirurgien 

surgery  :  Chirurgie 

SUrgeS  :  enfle 
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surgical  operation  operation 
surging  :  enflant 

SUrniise  :  supposer,  conjecturer 

SUrmOUnt :  surmonter,  surmontons,  surmontez,  surmontent 
Surmounted  :  surmontee,  surmontes,  surmonte,  surmonta 
surmounting  :  surmontant 
surmounts  :  surmonte 

SUrpaSS  :  surpasser,  surpassent,  suipassez,  suipassons 
Surpassed  :  surpasse,  surpasserent,  surpassees,  surpasses 

surpasses  :  surpasse 
surpassing  :  surpassant 

Surprise  :  surprise,  suiprenons,  suiprendre,  epoustoufler 
Surprised  :  surpris,  surprirent,  surpries,  surprimes,  surprit 
surprises  :  surprend 

Surprising  :  etonnamment,  suiprenant 

surreptitiously  :  frauduleuxse 

SUrrOUnd  :  entourons,  entourent,  entourez,  entourer 
Surrounded  :  entourai,  entoure,  entouree,  entourees,  entourames 

surrounding  entourant 
surroundings  :  alentours 
surrounds  :  entoure 
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surveyor  :  geometre 
survival :  survivance 

Survive  :  survis,  survivre,  survivons,  survivent,  survivez 
Survived  :  survecus,  survivirent,  survecu,  survivis,  survecue 

survives :  survit 
susceptibility  :  recevabilite 

SUSpect  :  soup5onnez,  soup9onnons,  soup9onnent,  suspecter 
SUSpected  :  soup9onnai,  soup9onnes,  soup9onna,  soup9onnerent 
suspecting  :  soup9onnant 
SUSpectS  :  soup9onne 

suspence :  rePoit 

SUSpend  :  suspendez,  suspendons,  suspendent,  suspends 
Suspended  :  suspendirent,  suspendue,  suspendus,  suspendis 

suspenders  bretelles 
suspending  suspendant 
suspends  :  suspend 
suspense  :  suspens 
suspicion  :  suspicion,  soup9on 
suspicious  :  douteux,  mefiant 
sustain  :  appuyer 
swabian  biatte 
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Swahili  :  souaheli 

SWallOW  :  avalons,  empiffrer,  avaler,  hirondelle,  avalez 
Swallowed  :  avale,  avalerent,  avales,  avalee,  avalees,  avala 

swallowing  :  avalant 
swallows :  avale 

SWaHl  :  nageames,  nagerent,  nageai,  nagea 
SWanip  :  marecage,  marais 

swan  :  cygne 

SWarm  :  grouiller,  essaim,  fourmiller 
SWay  :  tituber 

SWear  :  jurer,  blasphemer,  jurez,  jurons,  jurent 

swearing  :  jurant 
swears :  jure 

Sweat :  transpircr,  suer,  transpiration 

sweater :  tricot 
Swede  :  Suedois 
Sweden  :  Suede 
Swedish  Suedois 

Sweep  :  balayez,  balayons,  balayent,  balayer,  basculer 
sweeping  :  balayant 
sweeps :  balaye 
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sweet :  doux 
sweetness  :  douceur 
SWeetS  :  sucreries 

Swell  :  gonfler,  deferlement,  se  tumefier 
Swelling  :  foisonnement 

Swept :  balaya,  balayees,  balayee,  balayames,  balayes 

SWift :  rapide 

swiftly  :  vite,  rapidement 

Swim  :  nager,  baignade,  nagent,  nageons,  nagez 

Swimming  :  baignade,  nageant,  natation 

swimming-pool  :  piscine 
swimming  trunks  :  maillot  de  bain 
swims  :  nage 

Swindle  :  escroquent,  trucage,  escroquer,  escroquons 
Swindled  :  escroquee,  escroque,  escroques,  escroquames 

swindler  :  escroc 
swindles  :  escroque 
swindling  :  escroquant 

Swing  :  balancer,  vanner,  brandir,  pivotent,  pivotons 
swinging  :  pivotant 
swings :  Pivote 
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swipe  :  adjuger 
Swirl  :  tourbilloner 
Swish  :  gazer,  sussurer 

Swiss  :  suisse 

Switch  :  badine,  baguette,  interrupteur 

switch  on  :  activer 
Switzerland :  suisse 
swivel  mounted  :  orienatble 
swollen  :  tarabiscote 
SWOOn  :  s'evanouir 
SWOrd  :  epee 

SWOre  :  jura-  jurerent,  jurai,  jurames 

SWOm  :  juree,  jures,  jurees,  jure 

SWUm  :  nage,  nagee,  nages,  nagees 

SWUng  :  pivoterent,  pivotai,  pivotes,  pivote,  pivotee 

syllable  :  syllabe 

symbol  :  symbole 

Symbolic  :  symbolique,  symbolique 

symbolically :  figurative 

Symbolize  :  symbolisez,  symbolisent,  symboliser,  symbolisons 
Symbolized  :  symbolisa,  symboliserent,  symbolisames,  symbolises 
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symbolizes  :  symbolise 
symbolizing  :  symbolisant 
symmetrical  :  symetrique 
symmetry :  symetrie 

Sympathize  :  compatissez,  compatis,  compatissent,  compatissons 
Sympathized  :  compati,  compaties,  compatie,  compatirent 
sympathizes :  compatit 
sympathizing  :  compatissant 
Sympathy  :  sympathie,  attendrissement 

symphony  :  symphonie 
symposium  symposium 
symptom  :  symptome,  symptome 
synagogue  :  synagogue 
synchronism  synchronisme 
synchronization  :  synchronisation 
synchronous  :  synchrone 
syndicate  :  syndicat 
syndrome  :  syndrome 
synergism  synergie 
synod  :  synode 
synonym  :  synonyme 
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synopsis  :  synopsis 
synoptical  :  synoptique 
syntactic  error  :  vice  de  forme 
Syntax  :  syntaxe,  phraseologie 
synthesis  :  synthese,  synthese 
synthetic  :  plastique,  synthetique 

synthetic  material :  plastique 

Synthetize  :  synthetisez,  synthetisons,  synthetiser 
Synthetized  :  synthetises,  synthetisees,  synthetiserent 

synthetizes  :  synthetise 
synthetizing  :  synthetisant 
syphilis  :  syphilis 
Syria  :  Syrien 
Syrian  :  Syrien 
Syringe  :  lance  a  eau,  seringue 

syrup  :  sirop 
system  :  syst,  systeme 
systematic  :  systematique 
systemize  :  systematiser 
tab  number  :  tabulation 
tab  Stop  :  tabulateur 
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table  :  tableau,  table 

table-cloth  :  nappe 
table- tennis :  Ping  p°ng 
table  wine  :  vin  ordinaire 
tablet  :  tableau 
tableware :  vaiseiie 
tabulated :  tabuie 
tabulation  :  tableau 
tachometer  :  Chronographe 

tackle  :  attelons,  s'avancer,  attelez,  attelent 
tackled  :  attelee,  attelai,  attela,  atteles,  attelees 

tackles :  atteiie 

tackling  attelant 

tact :  cadence,  tact,  mesure 

tactic  :  tactique 

tactics  :  tactique 

tag  :  etiquette,  ecriteau 

tailor  :  couturiere,  tailleur 

taint :  entachez,  entachent,  entachons 

tainted  :  entacha,  entachai,  entachames,  entache,  entachees 

tainting  :  entachant 
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taints  :  entache 

take  :  admettre,  recevoir,  prends,  prenez,  agreer 
take  away  :  decrocher,  eloigner 
take  Care  :  s'occuper,  circonspection 
take  care  of  :  regarder  a  qch 

take  in  :  agreer,  admettre,  recevoir,  accepter,  accueillir 

take  in  tow  :  remorquer 

take  note  :  constater 

take  off  :  enlever,  envoler 

take  place  :  se  passer,  se  passer 

take  Up  :  bobiner 

taken  :  pns,  pries 
takeoff  :  sirnili 
taker  :  preneur 
takes :  Prend 

talcum  :  talc,  talc  en  poudre 

talent :  talent 

talented  :  talentueux 

talk  :  par  Ions,  par  lent,  parler,  parlez 

talkative  :  babillarde 

talked  :  parlees,  parlames,  paries,  parlee,  parle,  parlai 
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talkie  :  film  sonore 
talking  parlant 

talks  :  Parle 

tall  :  haut,  mailloche 
Talmud  :  Talmud 
tame  :  dresser 
tan  :  bronzer 

tangent :  tangente,  tangent 

tangle : chaos 

tank  :  tank,  cuirass,  char 

tankard :  broc 
tanker  :  petrolier 
tantalum  tantale 

tap  :  robinet,  forer,  toucher,  rcncontrcr 
tape  :  bandeau 

tape-recorder  :  magnetophone 
tape  recorder  :  magnetophone 
tapestry  :  tapisserie 
tar  :  goudronneuxse,  goudron 
tariff  :  tarif,  tarifaire 
tarmac  :  asphalte 
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tart :  aga5ant,  tarte,  astringent,  acide,  aigre 
Tartar  :  Tatare 

tartness  :  aigreur 

task  :  tache,  tache 

tasks  :  taches 

taste  :  deguster,  goutez,  gout,  gustation,  goutent,  gouter 
tasted  :  gouterent,  goutees,  goutee,  goutames,  gouta,  goute 

tastelessly :  fade 
tastes :  goute 

tasting  :  goutant 
tasty  :  succulent 
Tatar  :  Tatare 
tattOO  :  tatouage 

taught  :  enseignee,  enseigne,  enseignai,  enseignees 
tautology  :  tautologie 

tavern  :  taveme 

tax  :  i  in  pot,  impot,  prestation 
taxation  :  taxation 
taxi  :  taxi 
tea :  the 

teach  :  enseigner,  enseignez,  enseignons,  enseignent 
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teacher  :  institutrice,  instituteur 
teaching  :  enseignant 
team  :  equipe 
teapot :  theiere 

tear  :  dechirer,  fissure,  larme,  pleur 
tear  off  :  cueillir 
tease  :  agacer,  taquiner 

teaspoonful :  Petite  cuilier 
teat :  mamelle 
technical  :  technologique 
technician  technicien 
technics  :  technique 
technique  :  technique 
technocracy  :  technocratic 
technocrat :  technocrate 
technology  :  technology 
teenager  :  adolescent 
teeth  :  dentition,  dents 
teethe  :  dentition 
teetotalism  :  abstinence 
teetotaller  :  abstinent 
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telecast :  feuilleton 

telecommunication  :  telecommunications,  telecom 

telegram  :  depeche,  telegramme 

telegraphic  :  telegraphique 

telegraphy  :  telegraphie 

telemetry  :  telemetrie 

telephone  :  telephone,  telephoner 

telephone  call :  aPPel 
telephone  directory  :  annuaire  des  telephones 
telephone  subscriber  usager  du  telephone 
telephonically  :  telephonique 

teleprinter  :  telescripteur,  teleimprimeur 
telescope  :  telescope 

television  :  regarder  la  television,  television 
tell  :  enjoindre,  dire,  charger,  racontez,  racontons 

tell  a  lie :  mcntir 

tell  Off :  deblaterer 
teller  :  caissier 
telling  :  racontant 
tells  :  raconte 
telly  :  regarder  la  television 
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temper  :  temperament,  durcir,  semillance,  trempe,  humeur 

temperance  modicite 
temperate :  sobre 
temperature  temperature 
tempered  :  temperee 
tempest  :  tempete 
temple  :  tempe,  temple 
temporary  :  provisoire 

tempt  :  tenter,  tentons,  tentez,  tentent 

temptation  :  tentation 

tempted  :  tenta,  tentai,  tentes,  tentames,  tenterent,  tente 
tempter  :  tentateur 
tempting  tentant 
ten  :  dix 

tenacity  :  tenacite 
tenant :  locataire 
tend  to  :  soigner 

tendency  :  tendance,  aptitude,  inclinaison 
tendentious  :  tendancieux 
tender  :  doux,  adjudication,  affectieux 
tenderfoots  :  inexperimentee 
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tenderly :  fluet 

tenderness  :  tendresse 

tennis :  tennis 

tennis  racket :  raquette 

tenor  :  teneur 

tense :  tendu 

tension  :  tension 

tent  :  tente 

tentacle  :  tentacule 

tenth  :  dixieme 

tenure  :  tenure 

tergiversation :  derobade 

term  :  ajoumement,  listing 
terminal  :  terminal,  terminus 

terminate  :  terminer,  terminent,  cesser,  terminez,  terminons 
terminated  :  terminal,  terminees,  termines,  terminee,  termine 

terminates  :  termine 
terminating  :  terminant 
terminologic  :  terminologique 
terminology  :  terminologie 
terminus  :  terminus 
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terms  :  conditions,  condition 
terrace  :  terrasse 
terrain  terrain 
terrestrial  :  terrestre 
terriers :  terrier 

terrify  :  effaroucher 

territory  :  territoire 

terror  :  terreur,  effroi 
terrorism  :  terrorisme 
terrorist :  terroriste 
terrorize  :  terroriser 
tertiary  :  tertiaire 
test  :  essayer,  test,  examen,  tester 

testability :  testability 
testament  :  testament 
tested  :  testes 
tester  :  testeur 
testers  :  testeurs 
testicle  :  burettes 
testicles  :  burettes 

testified  :  attestai,  attestee,  attestames,  attesterent 
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testifies :  atteste 

testify  :  attestons,  enoncer,  attestez,  temoigner,  attester 

testifying  attestant 

testimony  :  temoignage 

testiness  :  animosite 

tests  :  tests 

tetanus  :  tetanos 

tete  a  tete  :  confidentiel 

tether  :  accolage 

Texan  :  Texan 

Texan  woman  :  Texane 

Texas  :  Texas 

text :  paroles,  texte 

textbook  :  traits 

textile  :  textile 

textiles  :  textiles 

textual  :  textuel 

textural  :  Structural 

texture  :  Structural 

Thai  :  thai,  Thailandais 

Thai  woman  Thallandaise 
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Thailand  :  Siam,  Thailande 
Thames  Tamise 

thank  :  remercier,  remercient,  remercions,  remerciez 

thank  you  :  merci 

thanked  :  remercies,  remercie,  remerciees,  remerciee 

thankfully  :  obligee 
thankfulness  :  gratitude 
thanking  remerciant 
thanklessly  :  ingrate 
thanklessness  :  ingratitude 

thanks  :  merci,  remercie,  remerciement 
that :  c,  parce  que,  celui,  quel,  lequel,  quelle,  cet 
that  IS  :  c’est-a-dire 

that  much  tant 

that  one  :  qui  qui-  laquelle,  celui 

that  over  there  ceia,  c ,  9a,  ce 

that  Way  :  egalement,  tellement,  ainsi 

thats  why  :  par  consequent 

thaw  :  degeler,  degel 

the  :  le,  1’,  laquelle,  qui  qui,  lequel,  la 

the  abandonment  :  l'abandonnement,  1’ abandon 
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the  abbey  :  l'abbaye 

the  abbot :  1  abbe 
the  abbreviation :  l'abreviation 
the  abcess :  1  abces 
the  abdication  :  l'abdication 
the  abdomen  :  l'abdomen 
the  abductor  :  l'abducteur 
the  abolition :  l'aboMon 
the  abortion  :  l'avortement 
the  abrasion :  rabrasion 
the  absence  i  absence 
the  absolution  :  l'absolution 
the  absorbtion  :  l'absorbtion 
the  abstinence :  l'abstmence 
the  abstraction :  rabstraction 
the  absurdity :  f'absurdite 
the  abundance  :  l'abondance 
the  abuse :  rabus 
the  academy  :  l'academie 
the  acceleration  l’acceleration 
the  accelerator  :  l'accelerateur 
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the  accent :  i  accent 

the  acceptance :  1  acceptation 

the  access :  1'acces 

the  accessibility  :  l'accesibilite,  l’accessibilite 

the  accession  :  l'accession 
the  accessory  :  l'accessoire 

the  accident :  i  accident 

the  acclamation  :  l’acclamation 

the  accommodation  :  l'accommodement 

the  accompaniment  :  l'accompagnement 

the  accomplishment  :  l’acomplissement,  l’accomplissement 

the  accordion  l’accordeon 

the  accumulation  :  l'accumulation 

the  accumulator  :  1'accu,  l'accumulateur 

the  ace  ras 

the  acessibility  :  l'accessibilite 

the  acetate :  i  acetate 
the  acetone  i  acetone 
the  acetylene :  1  acetylene 
the  achievement :  l'achevement 
the  acidity :  raddite 
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the  acquiescence  :  l'acquiescement 

the  acquisition  :  l’acquisition 
the  acquittal  :  l'acquittement 

the  acre  1  acre 
the  acrobat :  l'acrobate 
the  act :  1  acte 
the  action  :  I  action 
the  activation  :  l'activation 
the  activist :  I'activiste 
the  activity :  I'actMte 
the  actress :  l'actnce 
the  actuality :  I'actuaiite 
the  actuary  :  l'actuaire 
the  adaptation :  l'adaptation 
the  addition  :  1'addition,  l’ajout 
the  address  :  l'adresse 
the  addressing  :  l'adressage 
the  adduction  :  Induction 
the  adherence  :  l’adherence 
the  adhesion :  l'adh&ion 
the  adjective  f  adjectif 


English-french  Dictionary 


804 


English-french  (dictionnaire) 


the  adjournment :  rajoumement 
the  adjudant :  l'adjudant 

the  adjustment :  l'accommodation,  l'ajustement,  l'ajustage 

the  administration :  radministration 
the  administrator  :  l'administrateur 

the  admiral :  I'amirai 
the  admiration  :  l'admiration 
the  admirer  :  radmirateur 
the  admission  :  l'admission 
the  admonition  :  l'admonestation 
the  adolescence  :  l'adolescence 
the  adoption  :  l'adoption 
the  adrenalin  :  l'adrenaline 
the  adulteration  :  l'adulteration 
the  adultery  :  1'adultere 
the  advance :  l'avance 
the  advancement :  ravancement 
the  advantage :  l'avantage 
the  adventure  l'aventure 
the  adventurer  :  l'aventurier 
the  adverb  :  l'adverbe 
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the  adversary  :  l'adversaire 

the  adversity  :  1'adversite 

the  advertisement :  l'avertissement 

the  aerospatiale  l'aerospatiaie 

the  affection  :  l'affection 

the  affidavit  :  l’attestation 

the  affiliate :  I'affiiiation 

the  affinity :  I'affinite 

the  affliction  :  l'affliction 

the  affluence :  l'affluence 

the  afghanistan  :  l'afghanistan 

the  africa :  l'afrique 

the  afternoon  :  1'apres-midi 

the  age :  1  age 

the  agency :  l'agence 

the  agenda :  i  agenda 

the  agent :  1  agent 

the  agglomerate :  l'aggiomerat 

the  agglomeration  :  l'agglomeration 

the  aggregate :  I'agregat 

the  aggregation  :  l'agregation 
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the  aggression  :  l’agression 

the  aggressor  :  l'agresseur 

the  agility :  l  agiiite 

the  agitation  :  l'agitation 

the  agitator  :  l'agitateur 

the  agony  :  l'agonie 

the  agreement  :  l'agrement,  l'accord 

the  agressiveness :  f'agressivite 

the  agriculture  l'agriculture 

the  agronomist :  1'agronome 

the  ai :  i’ia 

the  aid :  rauic 

the  aileron  :  l'aileron 

the  ailment :  rindisposition 

the  air  :  l' 'air 

the  aircraft  i avion 

the  airplane :  i avion 

the  airport :  l'aeroport 

the  alabaster :  l'aMtre 
the  alarm  :  ralarme 
the  albania :  l'aibame 
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the  albinism  :  l'albinisme 

the  album  :  1'album 
the  albumen  l'albumine 
the  alchemy :  raichimie 

the  alcohol :  raicooi 

the  alcoholism  :  l'alcoolisme 

the  alcove :  i  alcove 

the  aldehyde  i  aldehyde 

the  alert :  I'alerte 

the  algebra  :  l'algebre,  l'algebra 

the  algeria :  raigerie 

the  algorithm  l'algorithme 

the  alibi  I'aUbi 

the  alienation  :  l'alienation 

the  alignment  :  l'alignement 

the  alkalinity :  I'aicaiinite 

the  allegation :  1  allegation 

the  allegory  :  l’allegorie 

the  allergy  :  I'allergie 

the  alley :  I'aiiee 

the  alliance  i  alliance 
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the  alligator :  1  alligator 
the  allocation  :  l'affectation 
the  alloy  :  l'aUiage 
the  ally :  I'aiiie 
the  almanack  :  l'almanach 
the  almond  :  l'amande 
the  alms  :  l'aumone 
the  alphabet :  i  alphabet 
the  altar :  I'autei 
the  alternation  raitemance 
the  altimetry  :  l'altimetrie 
the  altitude  i  altitude 
the  alumina :  raiumine 
the  aluminum  :  l'aluminium 
the  amalgam  :  l'amalgame 
the  amateur  :  I'amateur 

the  amazement :  l'etonnement,  l'abasourdissement 
the  ambassador  :  l'ambassadeur 

the  amber :  I'ambre 

the  ambiguity  :  l'ambiguite,  l'ambiguite 

the  ambition  :  l'ambition 
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the  ambulance :  r ambulance 

the  ambush  :  l'embuscade 

the  amendment :  l'amendement 

the  amenity :  ramenite 

the  amiability :  I'amabrnte 

the  ammonia  :  l'ammoniaque 

the  amnesia :  famnesie 

the  amnesty :  famnistie 

the  amortization  :  l'amortissement 

the  amplifyer  :  l'amplificateur 

the  amplitude  1  amplitude 

the  amputation  :  l'amputation 

the  amulet :  l'amulette 

the  anachronism  :  l'anachronisme 

the  anaemia :  l'an&me 

the  anaesthesia :  ranesthesie 

the  analogy  :  l'analogie 

the  analyser  :  l'analyseur 

the  analysis  :  l'analyse 

the  analyst :  l'analyste 

the  anarchy  :  l'anarchie 
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the  anatomy  :  l'anatomie 

the  ancestor  :  I'ancetre 


English-french  (dictionnaire) 


the  ancestry  :  l'ascendance 

the  anchor :  l'ancre 
the  anchorage :  l'ancrage 
the  ando :  I'ando 
the  aneurism  :  l'anevrisme 
the  angel :  range 
the  angers :  rangers 
the  angle  1  angle 

the  anguish  l'angoisse 

the  animal :  i  animal 

the  animosity  :  l'animosite 
the  annex  :  l'annexe 
the  annexation  l'annexaHon 
the  anniversary  :  l'anniversaire 
the  announcement :  l'annonce 
the  annoyance  :  l’embetement,  l’ennui 
the  annulment :  I'annuiation 
the  anode :  i  anode 
the  anomaly  :  l'anomalie 
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the  antagonism  :  l'antagonisme 
the  antagonist :  l'antagoniste 

the  antecedence  l’antecedence 


the  antenna :  l'antenne 

the  anthology  :  l'anthologie 

the  anthracite :  l'anthracite 

the  anthropologist :  l'anthropologue 

the  anthropology  :  l'anthropologie 

the  antibiotic  :  l'antibiotique 

the  anticipation  :  l'anticipation 

the  antidote :  i  antidote 

the  antifreeze  :  l'anticongelant 

the  antilogy :  l'antuogie 

the  antipathy  :  l'antipathie 

the  antiquity :  I'antiquite 

the  antithesis  :  I'antithese 

the  antitoxin  :  l'antitoxine 

the  antler  :  l'andouiller 

the  anvil  :  l'enclume 

the  anxiety :  fanxiete 

the  aorta :  1  aorte 
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the  apartment :  rappartement 
the  apathy  :  l'apathie 
the  aphorism  :  l'aphorisme 
the  aphrodisiac  :  l'aphrodisiaque 

the  apogee :  i  apogee 
the  apostrophe  l'apostrophe 
the  apothecary :  rapothicaire 
the  apotheosis  :  1'apotheose 
the  apparatus :  l'appareii 
the  appearance :  l'appantion 
the  appendix  :  l'appendice 
the  appetite :  i  appetit 

the  appetizer  :  1'aperitif 

the  applause  :  l'applaudissement 

the  applicability :  l'appiicabiiite 

the  appreciation  :  l'appreciation 

the  apprehension  :  l'apprehension 

the  apprentice :  I'apprenti 

the  apprenticeship  :  l'apprentissage 

the  appropriation  :  l'allocation,  rappropriation 

the  approval  :  l'approbation 


English-french  Dictionary 


813 


English-french  (dictionnaire) 


the  appurtenance  :  l'appartenance 

the  april :  ravrii 

the  aptitude :  i  aptitude 

the  aqueduct :  l'aqueduc 

the  arcade  i  arcade 

the  arch :  i  arc 

the  archaelogist :  l'arqueologue 
the  archaelogy  :  l’arqueologie 
the  archipelago :  l'archipei 
the  architect :  l'architecte 
the  archive :  i  archive 
the  ardor  :  I'ardeur 
the  area  I'aire 
the  arena :  1'arene 
the  argument :  fargument 
the  aristocracy  :  l'aristocratie 
the  aristocrat :  l'anstocrate 
the  arithmetic  :  l'arithmetique 
the  ark  :  I'arche 
the  armament :  l'armement 
the  armature :  i  armature 
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the  armistice  :  I'armistice 
the  armor  l'annure 
the  army  :  I'armee 
the  aroma  i  arome 

the  arrangement  :  l'arrangement,  l'amenagement 

the  array :  r&aiage 

the  arrest :  l'arrestation 

the  arrival  :  l'arrivage,  l'abord,  l'arrivee 

the  arrogance  l'anogance 

the  arsenal :  i  arsenal 

the  arsenic  :  l’arsenique 

the  art :  1  art 

the  artery  :  1'artere 

the  arthritis  :  I'arthrite 

the  artichoke :  I'artichaut 

the  article :  i  article 

the  articulation  :  l'articulation 

the  artifice :  i  artifice 

the  artillery  :  l'artillerie 

the  artisan  :  1'artisan 

the  artist :  l’amste 
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the  asbestos  :  l'asbeste,  l’amiante 
the  ascent :  recension 

the  asparagus  l'asperge 

the  aspect  :  1'aspect,  Failure 
the  asphalt  :  l'asphalte 
the  aspirant :  i’ 'aspirant 

the  ass :  1  ane 

the  assailant :  1  assaiiiant 

the  assault :  rassaut 

the  assembly  :  l'assemblage,  l'assamblee,  l’ensemble 
the  assent :  l'assentiment 
the  assertion  :  l'affirmation 

the  assessment :  rimposition 
the  asset :  l'actdf 
the  assignment :  1  assignation 
the  assistance  Insistence 
the  associate :  l'assode 
the  assurance  l’assurance 
the  asterisk  :  l'asterisque 
the  asthma :  l'asthme 
the  astronomer  :  l’astronome 
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the  astronomy  :  rastronomie 
the  asylum :  l'asUe 
the  athlete  i  athlete 


English-french  (dictionnaire) 


the  athletics  :  I'athletisme 

the  atmosphere  :  l'atmosphere 
the  atom  :  I'atome 
the  attache :  i  attache 
the  attack  :  l'attaque 

the  attention  :  1  attention 
the  attitude  i  attitude 
the  attribute :  l'attribut 
the  auction  :  l'enchere 
the  audacity :  l'audace 
the  audience  l'audience 
the  auditorium  l'auditoire 
the  audits :  1  audits 
the  august :  raofit 
the  austerity :  fausterite 
the  australia  l'austraUe 
the  authenticity  :  l'authenticite 
the  author  :  1'auteur 
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the  authority :  i  autorite 

the  authorization  l'autorisation 

the  autocrat  :  l'autocrate 
the  automation  :  l'automatisation 

the  automobile  l'automobile 
the  autonomy  :  rautonomie 
the  autopsy  :  I'autopsie 
the  autumn  l'automne 
the  avenue :  i  avenue 
the  aversion  :  l'aversion 
the  aviation  :  I'aviation 
the  award  :  l'adjudication 
the  axe  :  I'hache 
the  axiom  :  l'axiome 
the  axis :  i’ axe 
the  axle  :  I'essieu 
the  bailiff  :  l'huissier 
the  bait  :  1'eche,  l’eche 
the  bark :  lecorce 
the  barley :  I'orge 
the  bean :  l'haricot 
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the  bear :  i  ours 
the  bee  :  l'abeffle 

the  bewilderment  :  l'egarement,  l'ahurissement 
the  bird  :  l'oiseau 

the  bishop  :  l'eveque 
the  bitterness  :  I'amertume 
the  boarding  :  l'abordage 
the  boat :  l'embarcation 

the  bone :  1  °s 

the  boor  :  I'abruti 

the  bottle-neck  :  l'embouteillage 

the  bowel  :  l'intestin 

the  brass  :  1'airain 

the  break  down  :  l'eclatement 

the  breath  rhaieine 

the  breeding  I'eievage 

the  bridge  I'arete 

the  building  :  l'edification,  l'immeuble,  l’edifice 
the  bulb  :  1  ampoule 
the  burial  :  l'enterrement 
the  bus  :  l’omnibus,  l'autobus 
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the  business  :  I  affaire 

the  butcher  :  l'abatteur 

the  buyer  :  l'acheteur,  l’acquereur 

the  byte :  r octet 
the  call :  1  appei 
the  calm  :  l'accalmie 

the  car :  i  auto 

the  carelessness :  l'msouciance 

the  case :  1  etui 

the  cash  l'especes 

the  cash  balance :  l'encaisse 

the  cast  :  1'acteurs 

the  certification  :  l'homologation 

the  chess  :  1'echec 

the  chessboard  :  1'echiquier 

the  child  :  l’enfant 

the  church ;  i  egiise 

the  clay  :  I'argile 

the  clearing  :  l'eclaircie 

the  cliff  :  l’escarpe 

the  Clock  :  l'horloge 
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the  coach  :  l'entraineur 
the  coating  :  l'enrobage 
the  Collapse  :  l'effondrement,  l'ecroulement 
the  collector  :  l'encaisseur 

the  commitment  :  l'engagement 

the  computer  :  l'ordinateur 

the  confusion  :  l'affolement 

the  constriction  :  l'etranglement 

the  contractor  :  l'entrepreneur 

the  contribution  :  1  appoint,  l  apport 

the  corpulence  :  r embonpoint 

the  costume  :  l'accoutrement 

the  Coupling  :  l'accouplement,  l'embrayage 

the  courtesy  :  1'affabilite 

the  cove  I'anse 

the  crew  :  Equipage 

the  crumbling  :  l'effritement 

the  crust :  l'abaisse 

the  cupboard  :  1'armoire 

the  cutting  down  :  l'abattage 

the  damage  :  l'avarie,  l’endommagement 
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the  data  processing  I'miormatique 

the  dawn  :  I'aube 

the  day  after  :  lendemain 

the  day  after  tomorrow  :  apres-demain 

the  day  before  yesterday :  avant-hier,  avant  rner 

the  debility  :  l'asthenie 

the  delimitation  l'abomement 

the  demand :  i  exigence 

the  depletion  :  l'amoindrissement 

the  deposit :  i  anhes 
the  desk  :  l'escritoire 
the  dessert :  l'entremets 
the  development :  revolution 
the  disability  :  l'incapacite 
the  disbelief  :  l'incredulite 
the  discount :  I'escompte 
the  dishonesty :  I'lmprobite 

the  district :  l'arrondissement 

the  downstream  i  aval 

the  drainage  :  l'egouttage,  l’egouttement 

the  dress  :  l'habillement 
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the  dryness :  I'aridite 

the  eagle :  raigie 

the  ear :  l'oreiiie 

the  ease  :  l'aisance,  l’aise 

the  echelon  :  l'echelon 

the  echo :  1  echo 

the  eclipse  i  eclipse 

the  ecology  :  1’ecologie 

the  econometrics  :  l'econometrie 

the  economist  :  l'econome,  l’economiste 

the  economy  :  l'economie 

the  ecstasy :  rextase 

the  edict :  1  edit 

the  editing  :  Sedition 

the  editor  :  I'editeur 

the  education  :  l'education 

the  educator  :  l'educateur 

the  effect :  v 'effet 

the  effectiveness :  I'efficacite 

the  efficiency :  l'effidence 

the  effigy  :  l’effigie 
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the  effluent :  r effluent 
the  effort :  i  effort 

the  effrontery  :  l'effronterie 

the  egg :  I'oeuf 

the  egotism  :  l'egoisme,  l’egoisme 
the  egotist :  1'egotiste 
the  egypt :  1'egypte 

the  egyptian :  regyptien 

the  eia :  i'eia 

the  ejaculation  :  Ejaculation 
the  ejector  :  Ejecteur 
the  elastic  :  Elastdque 
the  elasticity :  Elasticity 
the  elastomer  :  Elastomere 
the  eldorado  Eldorado 
the  election  :  Election 
the  electorate :  Eiectorat 
the  electric  motor  :  l'electromoteur 
the  electrician  :  l'electricien 
the  electricity  :  l'electricite 
the  electrode :  Mectrode 
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the  electrolysis  r electrolyse 

the  electron :  1  election 

the  electrophoresis  :  l'elecb-ophorese 

the  elegance :  i  elegance 

the  element :  i  element 

the  elephant :  i  elephant 

the  elevation :  1  elevation 

the  elevator  :  l'ascenseur,  l’elevateur 

the  eligibility :  reiigibrnte 
the  elite :  I'eiite 
the  ellipse :  i  ellipse 

the  elocution  :  1'elocution 
the  elongation  :  l’elongation 
the  eloquence  l'&oquence 
the  emaciation  :  1  emaciation 
the  emanation  :  l  emanation 
the  emancipation  :  l  emancipation 
the  embarassment :  rembanas 
the  embarrassment :  l'embarass 
the  embassy  :  l'ambassade 
the  emblem  :  l'embleme 
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the  embrace  :  l'embrassade,  l’embrassement 

the  embryo  I'embryon 
the  emerald  :  l' emeraude 

the  emergence  :  Emergence 

the  emetic  1'emetique 

the  emigrant :  remigrant 

the  emigration :  r emigration 

the  eminence :  imminence 

the  emotion :  l'emotion 

the  emperor  :  l'empereur 

the  emphasis  :  I'emphase 

the  emphysema  :  l'emphyseme 

the  empire :  i  empire 

the  employee :  i  employe 

the  emulation  :  l'emulation 

the  emulsion  l’emulsion 

the  enamel :  1  email 

the  enchantment  :  l'enchantement 

the  enclave :  i  enclave 

the  encouragement :  rencouragement 

the  encroachment  :  l’empietement 
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the  encumbrance  rencombrement 

the  endurance  :  l'endurance 

the  enemy  :  l'ennemi 

the  energy  :  1'energie 

the  enervation  :  l'enervement,  l’enervation 

the  engineer  :  l'ingenieur 

the  england  :  l'angleterre 

the  enhancement  :  l’encherissement 

the  enjoyment :  l'usufruit 

the  enlargement :  ragrandissement 

the  enlightenment  :  l'eclairement,  l'eclaircissement 

the  enmity :  l'inimitie 

the  enormity :  fenormite 

the  enrichment :  l'enrichissement 

the  entanglement :  l'embrouillement 

the  enterprise  rentrepnse 

the  enthusiasm  l'enthousiasme 

the  enthusiast :  l'enthousiaste 

the  entity :  I'entite 

the  entourage  1  entourage 

the  entrance  i  entree 


English-french  Dictionary 


827 


English-french  (dictionnaire) 


the  enunciation  :  l'enonciation 

the  envelope  l'enveioppe 

the  environment :  l'ambiance,  l'environnement 

the  envoy  :  1’envoye 

the  envy :  1  envie 

the  enzyme  i  enzyme 

the  epidermis  :  1'epiderme 

the  epilepsy  :  1’epilepsie 

the  epilogue  :  Epilogue,  l'epilogue 

the  episode :  i  episode 

the  equality :  l  egaiite 

the  equalization :  l  egalisation 

the  equation  1  equation 

the  equator  :  l'equateur 

the  equilibrium  :  1'equilibre 

the  equipment  :  l’equipements,  l’equipement 

the  equipotential  :  l  equipotentielle 

the  equity :  i  equite 

the  equivalency  :  1  equivalence 

the  era :  I'epoque 

the  erection :  1  erection 
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the  ergonomy  :  l'ergonomie 

the  erosion  :  Erosion 

the  eroticism  :  Erotisme 

the  error  =  I'erreur 

the  escape  :  l1 'impasse 

the  escort :  l'escorte 

the  espionage  :  r espionnage 

the  establishment  :  l'etablissement,  l'etablissement 

the  esteem  Estime 

the  estimate  :  I'estimation 

the  estuary  :  l'estuaire 

the  eternity :  Etemite 

the  ethics  :  Ethique 

the  ethiopia :  fethiopie 

the  europe :  Europe 

the  evacuation  :  Evacuation 

the  evaluation  :  revaluation 

the  evaporation  :  Evaporation 

the  evasion  :  Evasion 

the  event :  Evenement 

the  eventuality  :  Eventuality 
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the  evidence :  r evidence 
the  exactness  :  I'exactitude 
the  exaggeration  :  l'exageration 
the  examination :  l'examen 
the  example :  l'exempie 
the  excellence  l'excellence 
the  exception  :  l'exception 
the  excess :  l’exces 
the  exchange :  i  echange 
the  exchanger  :  l'echangeur 
the  exclamation  l’exclamation 
the  exclusion  :  l'exclusion 
the  excrement :  l’excrement 
the  excuse  l'excuse 
the  exemption  :  l’exemption 
the  exercise  :  l'exercice 
the  exhaust :  l'echappement 
the  exhaustion  :  l'epuisement 
the  existence  1  existence 
the  exoneration  :  l'exoneration 
the  expansion  :  l'expansion 
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the  expectation  :  l'expectative 
the  expediting :  lexpedition 
the  experience  :  l'experience 
the  experiment :  l'experiment 
the  expert :  i  expert 
the  expiration  :  l'expiration 
the  explanation :  1  explication 
the  exploitation  :  l'exploitation 
the  exploration :  l'expioration 
the  explosion  :  l'explosion 
the  export  :  l'exportation 
the  exporter  :  l'exportateur 
the  exposure  r exposition 
the  expression  :  l'expression 
the  expropriation :  1  emprise 
the  expulsion  :  l'expulsion 
the  extract  :  I  extrait 
the  extraction  r extraction 
the  extravagance  l' 'extravagance 
the  extremity :  l'extremite 
the  eye :  i’oeii 
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the  factory  :  I'usine 

the  fan  blade :  l’aUette 

the  farmer  :  l'agriculteur 

the  fee  :  l'honoraire 

the  fertilizer  :  l'engrais 

the  filth  :  l'ordure 

the  fine  :  l'amende 

the  fire  :  l'incendie 

the  flash  :  l'eclair 

the  flattery  :  l'adulation 

the  flight  :  l'essor 

the  floor  :  1'etage 

the  flow  :  l’ecoulement 

the  flow  chart  :  l'organigramme 

the  fluctuation  :  l'oscillation 

the  foam  :  l'&ume 

the  food  :  1  aliment 

the  foray  :  l'incursion 

the  forefather :  l'ancetre 

the  foreigner  :  1'etranger 

the  forgetfulness :  I'oubii 
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the  frame :  l'ossature 

the  friend :  1  ami 

the  friendship :  I'amitie 

the  fright :  I'effroi 

the  fun  :  l'amusement 

the  funnel  :  l'entonnoir 

the  furnishings  :  l'ameublement 

the  future  :  1’avenir 

the  garlic :  I'aii 

the  gasoline  :  l'essence 

the  gear  :  l'engrenage 

the  germany  :  l'allemagne 

the  gold :  i'ot 

the  goldsmith  1'orfevre 

the  grinding  :  l'emoulage 

the  groin  I'aine 

the  growth  :  l'accroissement 

the  guarantor  :  l'accrediteur 

the  guest :  hmvite 

the  guile  :  I'astuce 

the  habit  :  l'habitude 
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the  hamlet :  l'hameau 

the  hammock  l'hamac 

the  handicap :  i  handicap 

the  hangar  :  l'hangar 

the  hardening  :  l'endurcissement 

the  harmony  :  l'harmonie 

the  harp  :  I'harpe 

the  harpist :  l'harpiste 

the  harpoon  :  I'harpon 

the  hatchet :  l'hachette 

the  hatred :  1  haine 

the  haven  :  I'havre 

the  hazard :  l'hasard 

the  heap :  I'amas 

the  hearing  I'ouie 

the  heat  chamber :  1'etuve 

the  heating  :  l'echauffement 

the  height  :  1'hauteur 

the  heir  :  l'heritier 

the  helicopter  :  l’helicoptere 

the  helium  :  1'helium 
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the  hell :  1  enfer 
the  herb :  1  herbe 

the  heresy  :  I'heresie 

the  herring  l'hareng 
the  hesitation :  Hesitation 
the  hibernation  :  l'hibemation 
the  high  fashion  :  l'haute-couture 

the  hindrance  l'entrave 

the  historian  l'historien 

the  historians  l'historiens 

the  history  :  l'histoire 

the  hoax  :  l'attrape 

the  homage  l'hommage 

the  homogeneity  :  l'homogeneite 

the  honor  :  l'honneur 

the  hook  :  l'hamegon 

the  hope  :  1'espoir 

the  horizon  :  l'horizon 

the  horror  :  l'horreur 

the  hospitality :  f'hospitaiite 

the  hostage  I'otage 
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the  hostility :  rhostmte 
the  hour  :  I'heure 


English-french  (dictionnaire) 


the  humanist :  rhumaniste 
the  humanity :  l'humanite 
the  humidity :  f'humidite 
the  humility :  I'humiiite 
the  humor  :  l'humeur 
the  humorist :  l'humoriste 
the  hurricane  I'ouragan 
the  hurry :  i  hate 

the  hydrogen  :  l’hydrogene,  l’hydrogene 

the  hygiene  I'hygiene 
the  hymn  :  l'hymne 
the  hypocrisy  :  l'hypocrisie 
the  hypothesis  :  1'hypothese 
the  hysteria :  I'hysterie 
the  idea  1’idee 
the  ideal :  1  ideal 

the  idealism  :  l  idealisme 

the  idealist  :  l  idealiste 

the  identification  lkientification 
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the  identifier  :  l’identifiant 
the  identifiers  :  l'identificateurs 

the  identity :  ridentite 
the  idiom  :  l'idiome 

the  idol :  1  idole 
the  if :  1  if 

the  ignition  :  l’ignition 

the  illumination  :  1'eclairage 

the  illusion  :  l'illusion 

the  image :  i  image 

the  immortality :  l'immortaiite 

the  immunity :  l'immunite 

the  impact :  i  impact 

the  impartiality :  l'impartiaiite 

the  impatience :  l'impatience 

the  impedence :  impedance 

the  impermeability  :  l'impermeabilite 

the  imperviousness  :  1'etancheite 

the  implementation  :  Implication,  l'execution 

the  importance :  l'importance 

the  impossibility  :  l  impossibilite 
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the  impostor  :  l'imposteur 

the  impression :  repression 

the  imprint :  l'empreinte 

the  imprisonment :  remprisonnement 

the  impropriety  :  l'inconvenance 

the  improvement  :  1  amelioration 

the  impulse  l'impulsion 

the  impunity :  I'lmpunite 

the  impurity :  I'lmpurete 

the  inability  :  l'impuissance 

the  inaccuracy  :  ^inexactitude 

the  incidence :  rincidence 

the  incident :  i  incident 

the  incision  :  l'incision 

the  incitement :  1  incitation 

the  inclemency  :  l'inclemence 

the  inclination  :  l'inclinaison 

the  incoherence  :  1  incoherence 

the  incompatibility  :  l  incompatibilite 

the  incompetence  :  1  incompetence 

the  inconsistency  :  l'lnconsistance,  l'inconsequence 
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the  inconvenience :  lmconvenient 

the  increase  :  l'augmentation 

the  indecency  :  l’indecence 

the  indemnification  :  l’indemnisation 

the  independence  :  l’independance 

the  index  :  I'indice,  l'index 

the  indication :  i  ndication 

the  indicator  :  l'indicateur 

the  indictment :  rncuipation 

the  indifference  :  l’indifference 

the  indignation  :  l’indignation 

the  indignity :  rndignite 

the  indiscretion  :  l'indiscretion 

the  indium  :  rndium 

the  individual :  rndmdu 

the  individuality  :  Individuality 

the  industrialization  :  Industrialisation,  l’indus 

the  industry  :  I  ndustrie 

the  inequality :  i’ negaiite 

the  inertia  i  inertie 

the  inexperience  :  l  inexperience 


English-french  Dictionary 


839 


English-french  (dictionnaire) 


the  infancy  :  l'enfance 
the  infantry  :  l’infanterie 

the  inferiority  :  l'inferiorite 

the  infidelity :  rinfideiite 

the  infinity :  i  infinite 

the  infirmity  :  l'infirmite 

the  inflammability  :  l'inflammabilite 

the  inflation  :  Inflation 

the  influence :  influence 

the  information  :  l'information 

the  infringement :  1  infraction 

the  ingenuity  :  l'ingeniosite 

the  ingredient :  ingredient 

the  inhabitant :  i  habitant 

the  inheritance  Heritage 

the  iniquity :  finiquite 

the  initialization  :  I  initialisation 

the  initiative  rinifiative 
the  injection  linjection 
the  injunction  :  l  injonction 
the  injustice :  rinjustice 
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the  ink  I'encre 

the  inmate  :  l'inteme 

the  inn  I'auberge 

the  innovation  :  Innovation 

the  inquiry :  l’enquete 

the  inscription  :  l'inscription 

the  insect :  l'insecte 

the  insertion  :  insertion 

the  insignificance :  1  msigmfiance 

the  insistence  :  resistance 

the  insolation  :  1’insolation 

the  inspection  inspection 

the  inspiration  :  1’inspiration 

the  installation  l'installation 

the  instinct :  instinct 

the  institute :  rinstitut 

the  instruction  :  instruction 

the  instrument  :  instrument 

the  instrumentation  :  l'instrumentation 

the  insufficiency  :  1  insuffisance 

the  insulation  :  1  isolation 
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the  insult :  l'msuite 
the  integration  integration 
the  integrity :  integrity 
the  intelligence  intelligence 

the  intensity  :  l'intensite,  l'ampleur 

the  intention  :  intention 

the  interaction  :  l'interactions,  l'interaction 

the  interest :  mteret 

the  interface  interface 

the  interferometry  :  rinterferometrie 

the  interim :  interim 

the  interior  :  l'interieur 

the  interlude  :  mtermede 

the  interpretation  :  interpretation 

the  interpreter :  l'interprete 

the  interrogation  rmterrogatoire 

the  interruption :  l'interruption 

the  interval :  rintervaiie 

the  intervention :  intervention 

the  interview  :  l'entrevue 

the  intimacy :  rintimite 
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the  intoxication  :  l'ivresse 

the  intrigue :  i  intrigue 

the  introduction  :  l'introduction 

the  intruder :  l'importun 

the  inundation  :  l'inondation 

the  invader  :  l'envahisseur 

the  invalid  :  l'invalide 

the  invention  :  Invention 

the  inventory  :  l'inventaire 

the  investigation  :  Investigation 

the  investment :  l'investissement 

the  invitation :  invitation 

the  ion  inn 

the  ipr  :  1'ipr 

the  irony  :  l'ironie 

the  irregularity :  l'in-eguiarite 

the  island :  1  ile 

the  isolation  :  1  isolement 

the  isotope :  ifsotope 

the  issue  :  remission 

the  isthmus  :  l'isthme 
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the  item  r item 

the  itinerary  :  l’itineraire 
the  ivory  :  I'ivoire 

the  killing  :  I'abat 

the  label  :  1'etiquette 

the  laborer  :  I'ouvrier 

the  lamb  :  l'agneau 

the  landing  l'attemsage 

the  landslide  l'eboulement 

the  lawyer  l'avocat 

the  layer :  i  assise 

the  layout  :  l'implantation 

the  layup  :  l'empilage 

the  leader  :  l'animateur 

the  lengthening  :  l’allongement 

the  leniency :  1  indulgence 

the  letter  of  credit :  I'accreditif 

the  lighting  :  l'allumage,  l’illumination 

the  like  :  item 

the  listener  :  l'auditeur 

the  listlessness  :  l'alanguissement 
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the  liveliness  :  l'allegresse,  1’ allant 
the  loan  l'emprunt 
the  lobster  :  rhomard 
the  location  :  l'emplacement 
the  loophole  :  l'echappatoire 
the  love  :  l'amour 
the  lover  :  I'amant 
the  magnet :  raimant 
the  mahogany :  i  acajou 
the  maintenance :  l'entretien 
the  man  l'homme 
the  manslaughter :  1  homicide 
the  manufacture :  rusinage 

the  match  :  l'alllumette,  l’allumette 
the  matriculation  :  l'immatriculation 

the  maturity  :  l’echeance 
the  mediation  :  l'entremise 
the  middleman  l'intermediaire 
the  mimicry  :  rimimique 
the  misconduct :  l'inconduite 
the  misfit :  I'madapte 
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the  momentum :  I'eian 
the  money :  i  argent 
the  mooring  :  l'amarre 
the  mortgage  :  l'hypotheque 
the  mouthpiece  :  l'embouchoir 
the  muddle  l'embrouillage 
the  murder  :  l'assassinat 
the  murderer :  1  assassin 
the  nail :  I'ongie 
the  needle :  I'aiguiiie 
the  netherlands :  l'hoiande 
the  Netherlands :  Pays-Bas 
the  nitrogen :  i  azote 
the  notice :  1  avis 
the  nurse  :  l'infirmiere 
the  nut :  l'ecrou 
the  Oat :  1  avoine 

the  obedience  l'ob&ssance 
the  obesity :  I'obesite 
the  obituary  :  l'obituaire 

the  object :  lobjet 


English-french  Dictionary 


846 


English-french  (dictionnaire) 


the  objection  :  l’ objection 

the  objectivity  :  I'objectivite 

the  obligation  :  l’obligation 

the  obscurity  :  I'obscurite 

the  observation  :  l'observation 

the  observatory  :  robservatoire 

the  observer  :  l'observateur 

the  obstacle  :  l'empechement,  l’obstacle 

the  obstruction  :  l'obstruction 

the  obtainment :  intention 

the  obtrusion :  l'intrusion 

the  Occident :  l'occident 

the  occupant :  l'occupant 

the  occupation  :  l'occupation 

the  ocean  :  1'ocean 

the  oceanography  :  l'oceanographie 

the  octane  I'octane 

the  octave :  roctave 

the  October  :  l'octobre 

the  ocular  :  l'oculaire 

the  oculist :  l'oculiste 
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the  odor  :  I'odeur 
the  offence :  i  offense 
the  offender  :  l'offenseur 

the  offer :  I'offre 

the  offering  :  I'offrande 

the  office  i  office 

the  oil :  1  huile 

the  olive  tree :  l'oUvier 

the  omega  Iomega 

the  omegas :  fomegas 

the  omelet  :  l'omelette 

the  onion  :  l'oignon 

the  opening  :  l'ouverture 

the  operability :  I'operabmte 

the  operation :  l'operation 
the  operator  :  l'operateur 
the  opportunist  :  l'opportuniste 
the  opportunity :  i  occasion 
the  opposition :  l'opposition 
the  optician  :  I'opticien 
the  optimism  :  l'optimisme 
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the  optimist :  I'optimiste 

the  optimum :  r optimum 

the  option :  1  option 

the  opulence  i  opulence 

the  orange :  i  orange 

the  oratory  :  I'oratoire 

the  orbit  :  1'orbite 

the  orchestra :  rorchestre 

the  ordeal :  1'epreuve 

the  order  :  1'ordre 

the  ordinance  l'ordonnance 

the  organ :  I'orgue 

the  organism  :  l'organisme 

the  organization  :  l'organisation 

the  organizer  :  l'organisateur 

the  orgasm  :  I'orgasme 

the  orgy  :  I'orgie 

the  orientation  :  l'orientation 

the  orifice :  i' 'orifice 

the  origin  :  l'origine 

the  original :  r original 
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the  originality :  I'originaiite 

the  ornament :  l'omement 

the  orphan  :  l'orphelin 

the  orphanage :  l'orpheUnage 

the  orthodontist :  l'orthodontiste 

the  orthography  :  l'orthographie 

the  oru :  1  oru 

the  osmosis  :  l'osmose 

the  ounce :  1  °nce 

the  outbreak  :  Eruption 

the  outrage  i  outrage 

the  outside  :  1'exterieur 

the  ovation :  1  ovation 

the  oversight  :  l’ omission 

the  oxygen  :  l’oxygene 

the  oyster  :  I'huitre 

the  ozone :  i  ozone 

the  packer  :  l'emballeur 

the  packing  :  l'emballage,  l’empaquetage 

the  paddock  :  1'enclos 

the  painfulness  :  l'endolorissement 
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the  paragraph :  i  aiinea 
the  partnership :  l'association 

the  perquisite  I  emolument 

the  perspective  l'optique 

the  pillOW  :  l'oreiller 

the  pin :  rfipingie 

the  pitfall  :  l’embuche 
the  plug  in  :  l'enfichage 
the  poisoning  :  l'empoisonnement 
the  polishing  :  1'egrisage 
the  postage  :  l'affranchissement 
the  poster  :  l'affiche 
the  power  :  l'alimentation 
the  preparation :  l'eiaboration 
the  pride  i  orgueii 

the  primer  :  l'amorce 
the  priming  :  l'amorcage 
the  printer  :  l'imprimante 

the  production  control  :  l'ordonnancement,  l'ordo 

the  propeller :  i  heiice 
the  prosecution  :  l'accusation 
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the  prosecutor  :  l'accusateur 
the  pruning  :  l'61agage 
the  purchase :  1  achat 
the  puzzle  :  1'enigme 
the  quarrel  :  l'algarade 
the  queue  :  l  attente 
the  raincoat :  l'impermeable 
the  raise :  I'hausse 
the  reach  l’etendue 
the  reception :  l'accueu 
the  recording  :  l'enregistrement 
the  reduction  :  l'abaissement 
the  referee :  l'arbitre 
the  regard :  1  egard 
the  release  :  l'acquitement 
the  relief  :  l'allegement 
the  removal  :  l’ enlevement 
the  reprimand :  l'admonition 
the  resist :  1’epargne 
the  riding  :  l'equitation 
the  ring  :  l'anneau 
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the  risk  :  I'alea 

the  rock  :  1'ecueil 

the  saddle  :  l'ensellement 

the  salary  :  l'appointements 

the  salve  :  l'onguent 

the  sample  :  l'echantillon 

the  sampling  :  l'echantillonnage 

the  sanitation  :  rassainissement 

the  saying  :  I'adage 

the  scaffold  :  1'echafaud 

the  scaffolding  :  l’echafaudage 

the  scale  :  l'&helle 

the  scaling  :  l'escalade 

the  schemer  :  l'intrigant 

the  scholar  :  l'Scolier 

the  school :  I'&oie 

the  Scotland :  i  ecosse 

the  scratch  :  l'egratignure 

the  screen :  1'ecran 

the  seaweed :  I’aigue 

the  self  test :  l'autotest 
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the  semblance  :  l'appaience 
the  seniority  :  l'anciennete 
the  sequence  :  l'enchamement 
the  set-square  :  1'equerre 
the  shade  :  l'omhrage 
the  shadow  :  I'ombre 
the  shaft :  l'hampe 
the  shame :  1  honte 
the  sharpening  l'aiguisage 
the  sharpness :  i  acuite 
the  shelf  :  1'etagere 
the  shelter :  I'ahri 
the  ship  owner  :  l'armateur 
the  shipment :  l'embarquement 
the  shipper  :  l'expediteur 
the  shoulder  :  I'^paule 
the  shrub  :  I'arbuste 
the  shutter  :  l'obturateur 
the  silver-plating :  l'argenture 
the  simulator  :  l'emulateur 
the  site  :  l'endroit 
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the  skill  :  l'habilete 

the  slang  :  I'argot 

the  slaughter-house :  i  abattoir 

the  slave  :  l'esclave 

the  slavery  :  l'esclavage 

the  slight  :  l  affront 

the  snail  :  1'escargot 

the  softening  :  l'adoucissement 

the  soul  :  1  ame 

the  space  :  l'espace,  l'ecart 

the  spacer  :  l'entretoise 

the  spacing  l'espacement 

the  Spain  l'espagne 

the  span  :  l'empan 

the  spark  :  1'etincelle 

the  sparkle :  I'eciat 

the  speaker  :  I'orateur 

the  species  :  l'espece 

the  speech  :  l'allocution 

the  spice :  1’epice 

the  spider  :  1'araignee 
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the  spinach  1'epinard 
the  sponge  :  1'eponge 
the  spouse  I'epoux 

the  spray  :  l'embrun 

the  sprinkler  :  l'anoseuse 

the  spur  :  l'eperon 

the  spy  :  1'espion 

the  squad  :  l'escouade 

the  squadron  :  l'escadron 

the  stable :  i  ecurie 

the  stair  :  l'escalier 

the  staple  :  I  agrafe 

the  star  :  1’etoile,  l'etoile 

the  starch  :  l'amidon 

the  state :  r&at 

the  steel :  I'acier 

the  step  :  1  etape 

the  still  :  l'alambic 

the  stimulation :  l'exdtation 

the  sting  :  l'aigufflon 

the  stockholder  :  l'actionnaire 


English-french  Dictionary 


856 


English-french  (dictionnaire) 


the  stomach  :  l'estomac 

the  stop  :  1'arret 

the  storm  :  1'orage 

the  strengthening  :  l'affermissement 

the  stretching  retirement 

the  student :  1'eleve,  l'etudiant 

the  studio  :  I'atelier 

the  study :  I'etude 

the  stuff :  1’etoffe 

the  subconscious  :  subconscient 

the  subscription  :  l’abonnement 

the  summer :  I’ete 

the  Supply  :  l'approvisionnement 

the  support :  1'appui 

the  surroundings  l'aientours 

the  swarm  :  l'essaim 

the  swindler :  I'escroc 
the  switch  :  rintemipteur 
the  sword  :  1  epee 
the  tax  :  l'impot 
the  teaching  :  l'enseignement 
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the  team  :  l'&iuipe 
the  test :  1' essai 

the  thickness  :  l’epaissur,  l’epaisseur 

the  thorn :  lupine 
the  timetable :  i  horaire 

the  tin  :  I'etain,  retain 
the  today  :  l'aujourd'hui 

the  tool :  1  outil 

the  tooling  :  l'outUlage 

the  town  planning  l'urbanisme 

the  trade  wind :  1  alize 

the  transmitter :  i  emetteur 

the  tree  :  I'arbre 

the  trimming  :  l’emondage 

the  type  :  l'espfcce 

the  Ukraine :  Ukraine 

the  ulcer  :  1'ulcfcre 

the  ultimatum  :  l'uitimatum 

the  unanimity :  l'unanimite 

the  uncertainty :  i  incertitude 

the  uncle  1  oncle 
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the  unconsciousness  :  l'inconscience 

the  underwriter :  l'assureur 

the  uniform  :  l’uniforme 

the  uniformity  :  l'uniformite 

the  unison  :  l'unisson 

the  unit :  ignite 

the  universe :  l'univers 

the  university  :  l'universite 

the  unrest  :  1'mquietude 

the  uprooting  l'arrachage 

the  upstream :  I'amont 

the  uranium  l'uranium 

the  uranium  oxide  1  urane 

the  urbanization  :  l'urbanisation 

the  ureter  :  l'uretere 

the  urgency :  f'urgence 

the  urinal :  runnoir 

the  urine  1  Uline 

the  Urn  :  1'ume 

the  Uruguay :  l'uruguay 

the  USa  :  l’etats-unis 
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the  USe  :  l  usage,  l'utilisation,  l’emploi 

the  usefulness :  rutffitd 

the  USer  :  l'usager,  l'utilisateur 
the  USerS  :  l'utilisateurs 
the  utensil  :  1'ustensile 

the  uterus :  i  uterus 

the  utopia :  i  utopie 

the  utopian  futopiste 

the  Vatican  Vatican 

the  vent :  l'aspirateur 

the  ventilation  :  Iteration 

the  ventilator  :  l'aerateur 

the  voter  :  l'electeur 

the  want :  l'indigence 

the  warehouse :  i  entrepot 

the  warehousing  :  l'entreposage 

the  water :  i'eau 

the  watering  l'anosage 

the  wave :  I'onde 

the  weakening  :  l'affaiblissement 

the  weakness  :  l'abattement 
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the  weapon  :  I'anne 

the  wear :  insure 

the  west :  I'ouest 

the  wicker  :  1'osier 

the  widening  :  l'elargissement 

the  wife  :  l’epouse 

the  wing  :  l'aile 

the  winter  :  1'hiver 

the  wit :  1’ esprit 

the  work  :  l'oeuvre 

the  worship  :  l’adoration 

the  worshipper  :  l'adorateur 

the  wrath :  I'ire 

the  wreck  :  1’epave 

the  writer  :  l'ecrivain 

the  writing  :  Fecrit,  l'ecriture 

the  year  :  Fannee,  l’an 

the  yearning  Faspiration 

theatre  :  salle  de  spectacle,  theatre,  theatre 

theatric  :  theatral 

theatrical :  theatral 


English-french  Dictionary 


861 


English-french  (dictionnaire) 


theatrically  :  theatrale 
theatrics :  gadget 
thee  toi 

theft  : fauche 
their :  son 
theirs :  son 

them  :  leur’  ils,  les,  elles 
thematic  :  thematique 
theme  :  theme 
themself  :  lui  meme 
themselves  :  lui  meme 

then  :  alors,  ensukte,  done 

thenceforwards :  des  iors 
theocracy  :  theocratie 

theologian  theologien 
theologic  :  theologique 
theological  :  theologique 
theology  :  theologie 
theorem  :  theoreme 
theoretic  :  theorique 
theoretical  :  theorique,  speculate 
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theoretician  :  theoricien 

theoretist  :  theoricien 

theorist :  theoricien 

theorize  :  theoriser 

theory  :  theorie,  gamme 

theory  of  evolution  :  transformisme 

therapeutic  :  therapeutique 

therapeutic  bath  :  baincuratif 

therapeutical  :  therapeutique 

therapist :  therapeute 

therapy  :  medication,  therapie,  kinesitherapie 

there  :  la,  labas,  y,  la 

therefor  :  par  consequent 

therefore  :  done,  voila  pourquoi,  par  consequent 

therewith :  afm 
thermal  :  thermalique 

thermal  unit :  calorie 

thermic  :  thermalique 

thermionic  bruiant 
thermometer  :  thermometre 
thermosphere  :  thermosphere 
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these  :  celui  la,  ceci 
these  days  :  actuellement 
thesis  these 

they :  °n> eiies, ils 
thick  :  dense,  epais,  gros,  dru 
thick  COld  :  enchifrenement 
thicket  :  fourre 

thickness  :  viandee,  epaissur,  grosseur 

thickset :  dru 

thief  :  crocheteur 

thievery :  fauche 

thieves  :  voleurs 

thigh  :  cuisse,  gigots 

thing  :  true,  objet,  zinzin 

things  :  trues,  choses,  affaires,  fringues 

think  :  meditation,  pensons,  pensez,  pensent,  penser 

think  about :  meditation 

think  ahead :  anticiper 

think  to  oneself  :  mediter 

think  well  of  :  estimer 

thinker  :  penseur,  raisonneur 
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thinking  :  pensant 
thinkingly  :  pensante 
thinks :  Pense 

third  :  tierce,  troisieme,  tiers 

third  party :  tierce 

thirdly  :  tertio 

thirst :  soif 
thirsty :  ahere 
thirteen :  treize 
thirteenth  :  treizieme 
thirtieth  :  trentieme 
thirty  :  trente 

this  :  lequel,  celle-ci,  celui-ci,  ceci,  cet 

this  here :  ceci 

this  way  or  that  way :  vaille 

thistle  :  chardon 

thither : |a 

thole  toiet 

thong  aviron 

thorax  :  thorax 

thorn  :  cpinc,  broche 
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thornily  :  epineuxse 

thorns :  lonces 

thorny  :  epineux,  epineuxse 

thorough  Plein 
thoroughbred :  pui  sang,  sanguin 
thoroughbreds  :  sanguine 
those :  celui  5a’  cela,  c’  ce>  cet’  celui  ia 

thou :  tu 

though  quoique 

thought :  pensees,  pensee,  penserent,  pensai,  pensa,  pense 

thoughtful  :  reflechi 
thousand  years  old  miiienaire 
thousandth  :  millieme,  millieme 

thousandth  part  millieme 
thrall  :  serve 

thralldom  :  asservissement 
thrash  :  rincer 
thrashing  :  saturation,  flottge 

thrashings :  battage 

thread  :  enfiler,  fil  retors,  enfilons,  enfilent,  enfilez 
threaded  :  enfilai,  enfilee,  enfilames,  enfile,  enfilerent 


English-french  Dictionary 


866 


English-french  (dictionnaire) 


threading  :  enfilant 
threads : enfile 

threat :  menace 

threaten  :  mena5ons,  menacent,  menacez,  menacer 
threatened  :  menacees,  menacee,  mena5a,  mena5ai,  mena5ames 

threatening  mena?ant 
three :  trois 

three  coloured :  tricoiore 
three  four  time  :  mesure  a  trois  temps 
three  months  :  trimestre 
three  phase  triphase 
three  sided  :  trilateral 
three  wheeler :  tricycle 
threefold  :  triple,  triple 
threepart  :  tripartie 
thresh  :  rosser,  battage 
threshold  :  seuil,  bille 

threw  :  jetames,  jeta,  jeterent,  jetai,  balafre 
thriftlessly  :  depensierere 

thriftlessness  :  prodigalite 
thrilling  :  palpitant 


English-french  Dictionary 


867 


English-french  (dictionnaire) 


thrillingly  :  excitante 

throat  :  gorge 
throaty :  rugueux 
throb  :  palpiter 
throne :  trone 

throttle  :  rnettre  au  ralenti 

through  :  pret,  pour  cette  raison,  a  travers 

throughput :  depot 

thrOW  :  jetent,  jetez,  jetons,  mise  bas 

throw  back  renvoyer 
throwback  :  renvoyer 
throwing  jetant 
thrown  :  jete,  jetees,  jetes 
thrOWS  :  jette 
thrushes  :  rnettre  au  ralenti 
thrust :  buter 
thug  :  criminel 

thumb  :  pouce 

thunder  :  tonnerre 
thundering  :  tonitruant,  tonitruante 

thundering  applause :  salve 
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Thursday  ieudi 

thus  :  ainsi,  tellement,  pour  cette  raison,  egalement 
thwart :  embarrasser,  desarticuler 
thwarted  :  desarticuler 
thwarting  :  contrarier 

tiara  tiare 

tibe  : souche 
Tiberius  :  Tibere 
Tibet  :  Tibet 
tibetan  tibetain 
tibia  :  tibia 
tick  :  tique,  tic  tac 
tick  Off  :  accrochage 
ticket :  hillct.  ticket,  houp 

ticket-window :  guichet 
ticket  collector  :  receveur 
ticking  off  :  morigener 
tickle  :  chatouiller 
tickler  :  carnet 
ticklish  :  chatouilleux 
tidal  wave  :  raz  de  maree 
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tidbit  :  gourmandises 
tide  :  marees,  reflux,  maree 

tided  jet 

tides  :  marees 
tidings  :  avertissement 
tidy  :  regulier 

tie  :  cravate,  accolage,  amarrer,  liaison 

tie  On  :  nouer 

ties  Up  :  rattache 

tiffin  :  lunch 

tiger  :  tigre,  tigresse 

tight  :  strict,  delibere,  presse,  dru 

tighten  :  ancrage,  gomrner,  delibere 

tightrope  :  funiculaire 

tightrope  walker  :  equilibriste 

tights  :  collante 

tigress  :  tigresse 

tilde  tilde 

tile  :  tuile,  carrcau 

tiler  :  couvreur 

tillable  :  cultivable 
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tilt  :  basculer,  rendement  maximum,  pencher 

timbre  tonalite 

timbrel  :  tambourin 

time  :  f°'s’  heure,  temps,  cadence,  duree 

time  delay  :  deceleration 

time  exposure :  vacation 
time  fuse  :  fusee  a  temps 

time  lag  :  deceleration 
time  limit :  ajoumement 

time  of  probation :  stage 
time  off  : conge 
timekeeping  :  chronometrage 
timely  :  a  temps 
timeserver :  opportuniste 
timetable  b°raire 

timid  :  craintif,  empetre,  timide 
timidity  :  timidite 
timing  :  timing 
timorous  :  craintif 

tin  :  fer-blanc,  tole,  etain,  boite  a  conserves,  etain 

tin  opener :  ouvre  boites 
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tin  plate  :  tole,  fer-blanc 
tincture  teinture 
tine  :  fourchon 

tines :  Pif 

tinge  :  tonalite,  de  teii'e 
tingle  :  picotement 

tinker  :  bricolons,  bricolez,  bricoler,  bricolent 
tinkered  :  bricolai,  bricolerent,  bricolees,  bricolames 

tinkering  bricoiant 
tinkling  :  tintement 
tinned  food  conserve 
tint  :  teinte,  nuance,  teindre 

tintinnabulation :  de  terre 

tip  :  pronostic,  indication,  pourboire,  terminaison 
tippler  :  soulard 

tipsiness  :  goguette 

tipsy  :  pompette,  gris 
tiptoeing  :  insidieux 
tire  :  fatiguer,  pneu,  pneumatique 
tired  :  fatigue,  las 

tired  to  death :  fourbue 
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tiredness :  lassitude 

tires  :  pneumatique 
tiresome  :  fatigant,  ennuyeux 

tiresomely :  fatigante 
tiring  :  fatigant 
titanium  :  titane 
titivation  :  embellissement 
title  :  titrc,  intitule 
title  holder  :  tenant  du  title 
titleholder  :  tenant  du  titre 
titleholders  :  tenant  du  titre 
titling  :  appellation 
titmouse  mesange 
titrate  titter 

tO  :  a,  avant  de,  en,  pour,  vers 
to-day  :  aujourd'hui 
tO  add  :  rajouter 

to  announce  :  proclamer 
to  be :  sa 
to  be  at :  sa 

to  be  in  a  bad  way  :  etre  mal  partage 
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to  bear  :  pratiquer 
tO  Chirp  :  gresiller,  gazouillis 
to  claim  reclamer 
to  crouch  blottir 
to  cut  :  entamer 
to  detect  :  denicher,  eventer 
to  detonate  :  bare  sauter 
to  deviate  :  convention 
to  device  :  concevoir 
to  domineer  over :  catechiser 

to  drone  :  bourdonnement 
tO  fizzle  :  tomber  dans  le  vide 
to  flare  up  :  emportement 
to  hone  :  epurer 

to  increase :  propager 
to  launch  envoler 
to  me  m  me 

to  measure  off  :  nivellement 
to  patronize  :  catechiser 
to  predict  :  predire,  vaticiner 
to  present  :  gratifier 
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to  press  :  acculer 
to  process :  usiner 
to  produce  :  retablir 
to  queeze  :  contusionner 
to  raise  :  rencherir 
to  reveal  :  enoncer 
to  rush  :  acculer,  gazer 
to  screen  :  deverminer 
to  slash  :  dechiqueter 
to  some  extent :  queique  peu 

to  Spoil  :  embaiTasser 

to  subject :  soumettre 
tO  Support  :  alimenter 

to  the  right  :  a  droite 
to  them  :  leur 
to  thwart  :  contrarier 
to  trace  :  eventer,  queter 

to  US  :  nous 
to  you  :  te,  t',  VOUS 
toad  :  crapaud 

toadyism  leche 
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toast :  toast,  rotir 

toasters  :  toasteur 
tobacco :  tabac-  Perlot 

tobacco  box  :  tabatiere 
tobacconist :  debitant 
toboggan  iuge 
tocsin  tocsin 
today  :  aujourd'hui 

toddy :  grog 

together  :  concurremment,  connexion 

toggle  :  inverseur 

toggle  switch  :  vatvient 

toilet  :  cabinet,  commodes,  lavabo,  toilette 

toilet  soap  :  savonnette 

toiling  :  lancinant 

toilsome  :  penible 

token  :  signe,  signal,  jeton 

told  :  raconta,  raconterent,  racontees,  racontee,  raconte 
tolerance  tolerance 

tolerant  :  systeme  a  degradation  dou,  tolerante 

tolerantly  tolerant 
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tolerate  :  tolerent,  tolerer,  tolerons,  tolerez 
tolerated  :  tolere,  tolerames,  tolera,  tolerees,  toleres 

tolerates  toiere 

tolerative  :  tolerant 

toll  :  Peage 

tollable  :  sujet  a  la  douane 
tolling  :  convaincant 
tomato  tomate 
tomb  :  tombeau,  tombe 
tombstone  :  Pierre  tombale 
tomorrow  :  demain 
tomtit  mesange 
tomtom  :  tralala 
ton  :  tonne 
tonality  :  tonalite 

tone  :  tonalite,  ton,  tonale 

tongs  :  pinces 

tongue  :  langage,  langue,  parole 

tongues  :  linguale 
tonic  :  reconfortante,  tonique 
tonicity  :  tonicite 
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tonics  :  reconfortante 
tonsil  :  tonsille 
tonsure  :  tonsure 
tony  :  bath 

tOO  :  trop,  outre,  aussi 
too  little  :  trop  peu 
too  much  :  tr°p.  de  trop,  par  trop 
took  :  P'  d.  primes,  prirent 
tool  :  instrument,  outil 
tOOl  bag  havresac 
tOOling  :  outillage 
toolings  :  outillages 
toolmaker  :  ouutilleur 
toot :  corner 
tOOth  :  dent,  dentaire 

tooth  decay  :  carie 
toothbrush  brosse  a  dents 
toothed  wheel  :  roue  dentee 
toothless  :  edentee 
toothpaste  :  pate  dentifrice 
tOOthpick  :  cure  dent 
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toothsome  succulent 

top  :  apogee,  au  dessus,  supreme,  chevet,  obturateur 
top  performance  :  rendement  maximum 
topaz  :  topaze 
topic  :  theme 

topical  :  thematique 
topicality  :  actualite 
topographic  :  topographique 
topographical  :  topographique 
topography  :  topographie 
topsail  :  hunter 

torch  :  flameau,  torche 
torero  torero 
torment  :  tourmenter,  torture 

tormented  :  inquiete 
torn  off  : saccadee 
torpedo  :  torpille 

torpidity  :  assoupissement 
torpidness  :  alourdissement 
torpor  :  engourdissement 
torrent  :  torrent 
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torrent  of  words  :  redondance 
torridness  :  incineration 
torsion  :  contorsion 
torsionally  :  arrangeage 
tortoise :  tortue 

torture  :  tourment,  torturons,  torturent,  torturez,  supplice 
tortured  :  torturerent,  tortures,  torturees,  torturames 
torturer  :  tortionnaire 

tortures  :  torture 
torturing  torturant 
torus  :  ling 

toss  :  derapage 

total :  Plein' total 
totality  :  totalite 
totalizer  :  totalisateur 
totally  :  Plein 

tOUCh  :  coudoyer,  voix,  touchons,  touchez,  touchent 
touched  :  touchees,  toucherent,  touches,  touchee,  toucha 

tOUChily  :  mechant 
touchiness  :  sensibilite 

touching  :  attendrissant 
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touchingly  :  mechant 
touchstone  :  Pierre  dc  touche 

tOUChy  :  susceptible,  impressionnable 
toughen  :  racomir 
toughing  :  touchant 

toughs :  escroc 
toupee :  faux  toupet 
tOUr  :  voyage  circulaire,  circuit 

touring  car  :  routiere 
tourism  :  touristique,  tourisme 
tourist  :  touriste 

tournament  tournoi 
tourney :  tournoi 

tOUSle  :  ebouriffer 
tOUSleS  :  echevelee 
tout :  racoler 

tOW  :  remorquer,  trainer,  remorquent,  tirage,  remorquez 

tow  off  :  remorquer 

toward  :  en,  vers,  a 

towards  :  vers,  a,  en,  moyennant 

tOWed  :  remorquerent,  remorquai,  remorques,  remorquee 
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tOWel  :  essuie  mains 

toweling  :  Siccatif 
tower  :  tour 
toweringly  :  furieuxse 
towing  :  remorquant 
town  :  urbain,  citadin,  ville,  cite 

town  hall :  mairie 

town  planning  :  urbanisme 

toxic  :  toxique 

toxin  :  toxine 

toy  :  joujou-  j°uet 

tpr  :  tpr 

trace  :  trace,  projection  horizontale,  decalquer 

trace  element :  olig°  element 

track  :  piste,  trace,  route,  voie,  empreinte 
track  suit  :  survetement 
trackable :  trouvabie 
trackage  :  eclisser 

tractability  :  obeissance,  souplesse,  docilite 

tractable  :  conciliant 

tractor  :  entramement  a  picots,  tracteur 
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trade  :  commercent,  commergons,  commercez,  commerce 

trade-union  syndicat 
trade  licence  licence 
trade  tax  :  patente 
trade  unionism  :  syndicalisme 
trade  unionist :  syndicaliste 
trade  wind :  aiize 

traded  :  commercee,  commerce,  commer5ai,  commer5a 
tradeoff  change 
trader  :  marchand 

tradesman  :  marchand,  commer5ante,  madame 

tradeunionist  :  syndicaliste 

tradition  :  tradition 

traditional  :  traditionnel 

traditionally  :  traditionnelle 

traduce  :  diffamer 

traffic  :  trafic,  circulation,  relation 

traffic  light  :  lampe  a  suspension 

traffic  lights  :  lampe  a  suspension,  feu  de  signalisation 

trafficker  :  trafrcoteur,  trafiquant 

tragedy  :  tragedie,  tragedie 
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tragic  :  tragique 

tragic  actress  :  tragedienne 

trail :  ie 

trailer  :  baladeuse,  pendentif,  remorque 

train  :  escort,  chernin  de  fer,  dresser,  cortege,  dressage 

train  ferry :  ferry  boat 
trainee  :  apprenti,  poutain 
training  :  entramement 

traipse  :  ribouis 

trait  :  trait 

tram  :  tramway 

tramp  :  Clochard,  chemineau 

trample  on  :  pietiner 
tranquility  :  tranquillite 
transaction  transaction 
transcendence :  subiimite 
transcoding  :  transcodage 

transcribe  :  transcrivons,  transcrivez,  transcrivent,  transcris 
transcribed  :  transcrites,  transcrivis,  transcrivircnt 
transcribing  :  transcrivant 
transcript  :  transcription 
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transept :  transept 

transfer  :  transferez,  transferons,  transposition,  transferer 
transferred  :  transferai,  transferames,  transfere,  transferee 

transferring  :  transferant 
transfers  :  transfere 

transform  :  transformez,  transformons,  metamorphoser 

transformative  transformateur 

transformed  :  transformai,  transforme,  transformee,  transformees 
transformer  :  transformateur 

transformers :  transfos 
transforming  :  transformant 
transforms  :  transforme 

transgress :  pecher 

tranship  :  transbordons,  transborder,  transbordez 
transhipment  :  transbordement 

transhipped  :  transbordames,  transbordai,  transborderent 

transhipping  :  transbordant 

tranships  :  transborde 

transistor  :  transistor 

transit  :  transiter,  transit 

transitively :  transitif 
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translate  :  traduire,  traduisons,  traduisent,  traduis 

translated  :  traduisis,  traduites,  traduite,  traduit,  traduisit 

translating  :  traduisant 

translation  :  traduction 

translator  :  traducteur 

transmarine  :  transatlantique 

transmission  :  radiodiffusion,  transmission 
transmit  :  transmettent,  envoyer,  transmettons,  transmettre 

transmits  :  transmet 

transmitted  :  transmimes,  transmit,  transmis,  transmise 

transmitter  :  emetteur,  transmetteur,  realisateur 

transmitting  transmettant 

transmutation  :  transmutation 

transom  :  traverse 

transparency  :  transparence 

transparent  :  diaphane 

transplant :  replanter 

transport :  transportez,  transportons,  transportcnt,  manipuler 

transportation :  vehicuie 

transported  :  transports,  transporterent,  transportee 

transporting  transportant 
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transports  :  transports 

transversal :  en  sifflet 

trap :  piege 

trapeze  :  trapeze 

trapezium  trapeze 

traSCan  :  seau  a  ordures 

trashcan  :  corbeille  a  papier 

traumatism  :  traumatisme 

travel  :  voyagez,  voyagent,  voyageons,  voyager 

travel  agency  :  agence  de  voyages 

travel  office  :  agence  de  voyages 

traveled  voyagea 

traveler  :  voyageur 

travelled  :  voyages,  voyagees,  voyagee,  voyage,  voyagerent 
traveller  :  voyageur,  touriste 

travelling  :  voyageant 

travelling  bag  sac  de  voyage 

travelling  companion  :  accompagnateur 

tray  :  plateau 

trays  :  plateaux 

treacherous :  traitre 
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treacherousness :  perfidie 

tread  :  pietiner,  escabeau 

treasure :  tresor 
treasurer  :  tresorier 

treat :  trailer,  traitez,  traitent,  traitons,  regaler 
treated  :  traitee,  traiterent,  trades,  traitees,  traita 

treating  traitant 
treatment  :  cure,  traitement 
treats  :  traite 
tree :  arbre 

tremble  :  tremblons,  trembler,  tremblez,  tremblent 
trembled  :  tremblee,  trembles,  tremblai,  trembla,  tremblerent 

trembles  :  tremble 
trembling  :  tremblant 
tremendous :  epatant 
trench  :  tranchee 
trend  :  inclinaison 

trespass  :  deborder 
tressle  :  etabli 

trial  :  manipulation 
triangle  :  triangle 
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triangular :  trigone 
triassic :  trias 

tribe  :  souche,  peuplade 
tribunal  :  tribunal 
tribute :  tribut 

trick  :  artifice,  combine,  cautele 
trickery  :  artifice 
tricolors  :  tricolore 
trident  :  trident 

tried  :  essayee,  essaya,  essaye,  essayes,  essayames 
tries  :  essaye 
trifle  :  bagatelle 


trimly  :  soigne 
trimming  :  emondage 
triode  :  triode 
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trip  :  voyage,  broncher,  trajet 
tripod  :  trepied 
trite  :  banal 


English-french  (dictionnaire) 


triumph  :  triomphe,  triomphal 
trivia  :  broutilles 
triviality  :  platitude 
trolley  :  tacot,  caddie 
trombone  :  trombone 
troop  :  troupe 
trophy  :  trophee 
tropical  :  tropical 
trot :  trotter 

trouble  :  genons,  preoccupation,  probleme,  genez,  gener 
troubled  :  genee,  gene,  genames,  genai,  gena,  genees,  genes 

troubles  :  gene 
troublesome :  suant 
troubling  genant 
trough  :  Pour  cette  raison,  auge 
troupe  :  troupe 
trousers  :  pantalon 
trOUt :  truite 
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Troy  :  Troie 
truce  :  treve 

truck  :  camiono,  camion 

true :  vrai 

truism  truisme 
trump  :  atout 
trumpet :  trompette 
trumpeter  :  trompettiste 

trunk  :  torse,  souche,  fuselage,  tronc,  malle 
trust :  foi-  confier 
trusted  :  affidee 
trustees  :  depositaire 

trustworthy  :  Sable 
truth  :  verite 

try  :  peiner,  essayent,  essayer,  essayez,  essayons 
trying  :  essayant 

tsetse  :  tse  tse 
tub :  cuve 

tube  :  outre,  tube,  tuyau 
tubing  tubage 

Tuesday  mardi 


English-french  Dictionary 


891 


English-french  (dictionnaire) 


tllg  :  remorqueur,  remorquer 
tulip  :  tulipe 


tummy 


:  ventre 


tumult :  echauffouree 


tuna :  thon 


tuna-fish  :  thon 


tune  :  accorder,  braquer 


tungsten 


wolfram 


tunic  :  tunique 


tuning 


:  scrutin 


Tunis  :  Tunis 


Tunisia  :  Tunesie 


tunnel  :  tunnel 


tunny 


:  thon 


turbine  turbine 


turbojet :  truboreacteur 


turbulence  :  turbulence 


Turin  :  Turin 


Turk  :  Turc 


Turkey  :  Turquie 


turkey 


:  dindon 
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tum  :  devier,  torsion,  changer,  se  tordre,  tournons 

turn  around  :  se  retoumer 
turn  on  :  engager,  activer 
turn  over  :  renverser 
turn  round  :  rebrousser  chemin 

turncoat  :  lacheur 

turned  :  tournees,  tournai,  tournerent,  tourna,  tournames 

turnings  :  abattis 

turnip  :  navet 
turns  :  tourne 
turpentine  :  terebenthine 
turret :  tourelle 
tutelage  tutelle 

TV  :  regarder  la  television,  television 
twang  :  nasiller 
twanging  sonore 
twelfth  :  douzieme 
twelve  :  douze 
twentieth  :  vingtieme 
twenty :  vingt 
twentyfold  :  vingtuple 
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twig  :  ramille 
twilight  :  crepuscule 
twine  :  natter,  tresser,  tisser 
twins  :  jumeau,  jumeaux,  gemeaux 
twist  :  torsion,  tordre 
twitter  :  pepier,  gazouiller 
two :  deux 

twoseater  :  biplace 

type  :  type,  dactylographier,  ecriture,  taper,  esrece 

typhoid :  typhus 

typhoon  :  typhon 

typical  :  typique 

typing  :  dactylographie 

typist :  dactylographe,  dactylo 

tyran  :  tyran 

tyrant :  tyran 

tyre  :  pneumatique 
udder  :  tetine 

Ugliness  :  laideur 

Ugly  :  vilain 

Ukraine  :  Ukraine 
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Ukrainian  Ukrainien 
Ukrainian  woman  Ukrainienne 
ulcer  :  ulcere 

ultimately  :  finalement,  enfin 
ultimatum  :  Ultimatum 
ultrared  :  infrarouge 

umbrageous  :  ombreux 
umbrella  :  parapluie,  pebroc 
umpire  :  arbitre 
unable  :  inapte,  inhabile 

unable  to  work  :  invalide 
unanimity  :  unanimite 
unanimous  :  unanime 
unanimously  :  unanime 
unavailable  epuise 
unawares :  debotte 
unbelievable  :  incroyable 
unboundedly :  iiiimite 
uncertain  :  incertain 
uncertainty  :  incertitude 
unchristian  antichretien 
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uncle :  oncle 

uncocked  :  decontractee 

uncomfortable  inconfortable 
unconscious  :  inconscient 

unconsciousness  :  inconscience 
unconstitutional  :  inconstitutionnel 
uncouple  :  deteler,  detacher 
UnCOVer  :  decouvrir,  depouiller 
UnctiOUS  :  onctueux 
unctuous  cremeux 
unctuously  :  onctueuxse 
uncurable  irremediable 
uncurbed  :  debride 
undate :  onde 
undazzled :  intact 

Undecent :  licencieux 
undecided  :  indecis,  vacillatoire 

undecidedly :  indedse 
undecidedness :  vaciiuantation 
undecisive  :  vacillatoire 
undecisiveness  :  vacilliantation 
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undeck  :  denicher 

undefeated  :  invaincue 
lindeiinably  :  indefinissable 
undeniable  :  indeniable 

Undenominational  :  aconfessionnelle,  aconfessionnel 
Under  :  la  dessous,  sous,  en  prive 

under  age  mineur 
under  developed :  passeiste 

Under  it :  la  dessous 

underage  mineur 
underarm  avant  bras 
underclothes  :  vetements  de  dessous 
underclothing  :  vetements  de  dessous 

undercover  :  derobee 

Underestimate  :  minorer,  sous-estimons,  sous-estimez,  sous-estimer 
Underestimated  :  sous-estimees,  sous-estinrames,  sous-estime 

underestimates :  sous-estime 
underestimating :  sous-estimant 
underestimation :  minoration 
underexpose :  sous  exposer 
underfed  :  sous  alimente 
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undergo  :  subissent 
undergoes  yecu 
undergone  :  vecu 
undergraduates :  estudiantin 
underground  :  souterrain,  metro 
underground  railway :  metropoiitain 
undergrowth  :  broussailles 
underhand  :  cachetteen 
underhandedly :  clandestine 
underhandedness :  duperie 
underline  :  soulignement 
underling :  coolie 
undermine  :  saper,  miner 
Underneath  :  dessous,  au  dessous  de 

undernourished  sous  aiimente 
underpants  :  culotte,  cale?on 
underpass  :  souterrain 
underscore  :  soulignement 
underseas  :  sous  marine 
undershirt  :  maillot  de  corps 
underside : envers 
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underskirt  juP°n 

Understand  :  comprends,  comprenons,  comprennent,  comprenez 
Understanding  :  intelligence,  comprenant,  rapprochement 

understands  :  comprend 

Understood  :  comprimes,  comprirent,  complies,  comprit,  comprise 

Undertake  :  entreprenez,  cntrcprcnons,  entreprennent 

undertaken  :  entrepris,  entrepries 

undertakes  :  entreprend 

undertaking  :  entreprenant 

Undertook  :  entreprit,  entreprirent,  entreprimes 

undertow :  rcnious 
underwear :  lingerie 
underworld :  pegre 
underwrite :  souscrire 
underwriter :  assureur 
undeserved  :  immerite 
undeservedly  :  immerite 
undesigning  :  candide 

Undid  :  defimes,  defirent,  defis,  defit 

undies  :  lingerie 

undiscoverable  :  introuvable 
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undistinguishably :  indistincte 

undivided  :  indivis,  indivise 
Undo  :  defaisons,  defont,  defais 

undoable  soluble 

undoing  defaisant 

Undone  :  defaits,  defaites,  defait 

Undoubted  :  inconteste,  indubitable 

Undoubtful  :  indubitable,  sans  aucun  doute 

UndreSS  :  deshabillent,  deshabillons,  demenager,  deshabillez 

Undressed  :  deshabillerent,  deshabilles,  deshabillames 

undresses  :  deshabille 
undressing  :  deshabillant 
undue  :  inexigible 
undulated  :  ondulatoire 
undulation  :  ondoiement 
undying  immortel 
unearned  :  immerite 
unearth  detener 
unearthly  :  inquietant 
unease :  tumuite 
unembarrassedly :  ehontee 
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unemployable  :  inutilisable 

unemployment :  chomage 
unemployment  benefit :  secours  de  chomage 
unendurable :  tannant 
unendurably :  Puante 
unengaged :  inoccupe 

unequal  :  disproportionne 

unequally  :  inegale 
unequivocal  :  univoque 
unerasable  :  inextinguible 
unestimable  :  inappreciable 
uneven  :  inegal 
unexcelled  :  souverain 
unexpected  :  imprevu,  imprevu 
unexpectedly  :  debotte,  inattendue 
unexpectedness  :  soudainete 
unexplainable  :  indefinissable 
unexplicitly  :  indistincte 
unfailing  correct 
unfailingly :  sure 
unfaithful  :  deloyal 
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unfaithfulness  :  infidelite 
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unfalteringly  :  intransigeante 
unfamiliar  :  inhabituel 
unfamiliarly  :  inhabituelle 

unfashionable :  demode 
unfashionably :  demodee 
unfasten  :  decoudre 

unfathomable  :  insondable 
unfatiguing  infatigable 
unfavorable  :  defavorable 
unfavourable  :  defavorable 
unfeasible  :  impraticable 
unfeeling  insensible 
unfeelingness  :  insensibilite 
unfeminine  mascubn 
unfertile  :  inefficace 
unfetter  :  Uberer 
unfinished  :  inacheve 
unfit  :  invalide,  inapte 
unfitness  :  inaptitude 


English-french  Dictionary 


902 


English-french  (dictionnaire) 


unfitting  :  deplace 
unflagging  :  infatigable 
unflappable  :  inebranlable 

unflavored  :  insipide 
unflinching  decide 
unforeseeable  imprevu 
unforgettable  inoubliable 
unforgivable  :  impardonnable 
unforgivably  :  impardonnable 
unforgiving  :  rancunier 

unfortunately  :  malheureusement,  malheuresement 
unfound  :  a  plaisir 

unfounded  :  a  plaisir 
unfrank  :  malhonnete 

unfrequent :  rare 

Unfriendly  :  deplaisant 

unfruitful  :  ingrat 
unfruitfulness  :  sterilite 
ungentlemanly :  choquant 

Ungiving  :  sans  coeur 

unglossed  :  epate 
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ungovernably  :  effrenee 
ungoverned  :  incontinent 
ungracefully  :  pesante 
ungraciousness  :  disgrace 
ungratefulness  :  ingratitude 
unhalted  :  debride 
unhandily  :  malhabile 
unhappier  :  infortune 
Unhappily  :  malheuresement 
Unhappy  :  malchanceux,  peine 

unharbored  :  franchise 
unharmfully :  assuree 
unhealthy  :  insalubre 

unhesitatingly  immediate 
unhomogeneous  disproportionne 

Unhook  :  decrochons,  degrafer,  decrochez,  decrochent 

Unhooked  :  decroches,  decroche,  decrochees,  decrochee 

unhooking  :  decrochant 

unhooks  :  decroche 

unhuman  :  denature 

unhumhle  immodeste 
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unicellular  :  unicellulaire 


unicorn  :  licorne 


unidimensional :  Hneaire 


unified  :  unifia,  unifierent,  unifiai,  unifiames,  unifies 


unifies :  unifie 


Uniform  :  unitaire,  uniforme 


uniformity 


UniformneSS  :  uniformite 


unify  :  unifions,  unifiez,  unifier,  unifient 


ifying 


uniformite 


:  unifiant 


ilateral  :  unilateral 


unilaterally  :  unilateral 


unimmunized :  fragile 


mpressive 


:  atone 


inhabitable  inhabitable 


uninhabited :  inhabit 


unintelligible  :  inintelligible 


Uninterested  :  desinteresse,  desinteressee 


uninterrupted 


consistance 


Union  :  raccordement 


unique  :  un  a  un'  unique,  mirobolant 
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unisonous  :  concordant 
Unit :  engin,  unite 
unitary  :  unitaire 

Unite  :  adjoignez,  unir,  englobons,  adjoins,  unifier,  unis 
United  :  adjoignit,  ligues,  liguees,  liguee,  adjoignimes 
united  nations  :  nations-unies 

United  States :  etats  unis 

United  States  of  America  Etats-unis 

unites  :  unit,  Egue,  englobe 

Uniting  :  adjoignant,  liguant,  unissant,  englobant 

unitize  unifier 
unity :  unite 
univalent :  univalent 
universal  :  universel 
universalize  :  generaliser 
universe  :  univers 
university  :  universite 
unjustifiably :  iiiegitime 

unkind  :  deplaisant 

unkindly :  sans  c°eur 

unknowably  :  ignorante 
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unknowingly  :  inconsciente 
unlabored  sans  encombre 
unlace  :  delacer 
unlatch  :  declencher 

unlettered :  inculte 
unlifelike  :  batard 
unlikely  :  improbable 

unlimited :  diimite 

Unlink  :  desaccoupler 

unliteral :  figure 
unlivable  inhabitable 
unload  :  decharger 
unloader  :  dechargeur 
unloading  :  dechargement 
Unlock  :  serrer  les  rangs 
unluckier  :  infortune 
Unluckily  :  malheuresement 
Unlucky  :  malchanceux,  malheureuxse 
unmake  resoudre 
unmaking  resolutoire 

unmanageable :  incontroiabie 
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unmannerly :  poiisson 

Unmarried  :  celibataire 

unmasculine  feminin 
unmastered  :  incontinent 
unmatched  :  sans  pareille 
unmentionable  inexprimable 
unmerited  :  immerite 
unmindful  :  inconsidere 
unmindfully  :  inconsideree 
unmistaken :  assure 
unmodifiable  :  inalterable 
unmovable  immeuble 
unmovably  :  dormante 
unmoving  :  inerte 
unnavigable  impraticable 
unneighborly :  depiaisant 
unnerve  :  enerver 
unnerving  enervant 
unnoticeable  inapercu 
unnoticeably  :  inaper?ue 
unobservantly  :  inattentive 
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unobtainable  :  inaccessible 

unoccupied :  vacant 
unofficial  :  officieux 
unpack  :  depaqueter 

unpaired  impair 
unpalatable :  mauvais 
unpalatably :  fichue 

UnpaSSable  :  deplace 
unpeople  depeupler 
unperceived  :  inaperqu 
unpick  debatir 
unpitying  :  impitoyable 
unpleasantness  :  contrariete 
unpolished  :  rustaud,  rustaude 
unpolitical  :  apoMque 
unpopular  :  impopulaire 
unpopularity  :  impopularite 
unpredictable  :  incalulable 
unpredictably  :  imprevisible 
unprimitive  :  lettre 
unpronounceable  :  inexprimable 
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unpropitious  :  defavorable 
unprovoked  :  a  plaisir 

unpublishead :  inedit 
unpublished :  inedit 
unpunctual  :  inexact 
unquestioning  :  inconditionnel 
unquestioningly  :  inconditionnelle 
unquietly :  luth 

Unravel  :  effilons,  effilez,  effilent,  effiler 

unraveling :  effiiant 

Unravelled  :  effllerent,  effilee,  effilai,  effila,  effilees 

unravels : effile 

Unreachable  :  inaccessible 

unreadable  indechiffrable 
unreal :  in-eei 

unreasonable  :  deraisonnable 

unreasonableness :  deraison 
unreckonable  incaiuiabie 
unrelentingly  :  intransigeante 
unreliably :  sujette  a  caution 

unremittingly  :  incessante 
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Unrest  :  inquietude,  bougeotte 
unrestrained  :  incontinent,  debride 

unrestricted :  iiiimite 

Unrig  :  demanteler 

unrighteousness  :  injustice 

Unrip  :  aviver 

unripeness :  verte 
unrivaled  :  imbattable 
unsafely  :  perilleuxse 
unsatisfied  :  insatisfait 

unschooled :  inculte 

Unseat  :  renversent,  renversons,  renversez 

Unseated  :  renverserent,  renversames,  renverse,  renversa 

unseating  :  renversant 

unseats  :  renverse 

unselfish  :  desinteresse 

unselfishly  :  desinteressee 

unsettles  :  inquiete 

unshackle  :  iiberer 

unshackled  exempte 

unshackles  :  exempt 
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unshakable  inebranlable 
unshaken  :  inalterable 
unskillful  :  malhabile 
unsnarl  :  demeler 
unsociable  :  sauvagerie,  insociable 
unsocial  :  antisocial 
unsoldering  :  dessoudage 
unsolvable  :  indissoluble 
unsounded :  postiche 
unsoundly  :  snjette  a  caution 
unstable  :  instable,  incertain 
unstableness  :  precarite 
unstamped :  en  Poit  du 

Unsteadiness  :  Precarite 
unsteady  :  incertain 
unstitched :  decousu 
unstop  :  defaire 
unsubtle :  bounu 
unsureness  :  precarite 
unsurmountable  :  infranchissable 
unsurpassed  :  souverain,  souveraine 
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unswerving  sans  repit 
unsympathetic  deplaisant 
untenable  :  insoutenable 
untenably  :  inconsistante 
unthankfulness  :  ingratitude 
unthinkable  :  impensable 
unthought  :  inconsidere 
unthrifty  :  depensierere 
untidily  :  brouillon 
Untidy  :  brouillon,  hirsute 
Untie  :  delier,  delacer 
until  :  jusqu'a 
untirable  infatigable 
untraceable  :  introuvable 
untroubled  :  serein 
untrue  :  incoiTect 
untrusty  :  sujette  a  caution 
untwist :  ouvrir 
unusable  :  inutilisable 
unused  :  inhabituel 
UnUSUal  :  insolite,  inhabituel 
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unusually :  rare 
unusualness  :  etrangete 
unvariable :  continent 
unvoiced :  sourde 
unwarily  :  imprudent 
unwariness  :  imprudence 
unwarped  :  candide 

Unwary  :  imprudent 

unwaveringly  :  stoi'cienne 
unweary  :  infatigable 
unwillingly  :  a  regret 
unwinds  :  decontracte 
unwonted  :  inhabituel 
unwontedly :  insoiite 
unworried  :  decontracte 
unworthy  :  indigne 

Unwrap  :  desenvelopper 
Up  :  au  dessus 
up  above  au  dessus 

up  there :  la  haut 
upbraiding  :  donnee 
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upbringing  :  education 

Update  :  refondre,  actualisent,  actualiser,  actualisons 
Updated  :  actualisee,  actualise,  actualises,  actualisames 
updates  :  actualise 
updating  actualisant 
Upgrade  :  extension,  elargir 

upgraded :  promue 

upgrading  extension 
Upheaval  :  soulevement,  soulevement 
upheavals  :  soulever 
uphold  :  Stopper 

Upholster  :  tapissons,  tapisser,  tapissez,  rembourrer 
Upholstered  :  tapissees,  tapisses,  tapissai,  tapissa,  tapissames 

upholstering  tapissant 
upholsters :  tapisse 

Upkeep  :  maintenance 
Upper  :  superieure,  superieur 

upper  beam  headlights :  feux  de  route 
upper  deck  Pont  superieur 
upper  denture :  Palais  artificiei 
uppermost :  supreme 
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uppity  :  culotte 

upright :  droite 

uprightly  :  *ignc  verticale 

uprightness  :  rectitude 
uprise  :  debout 

Uprising  :  insurrection 

upriver  :  amont 
uproar  :  echauffouree 

uproariously :  luth 

UprOOt :  desacclimater 
uprooting  :  arrachage 

Upset :  bouleversai,  bouleversa,  bouleversames,  renverser 

Upsets  :  bouleverse 

upsetting  :  bouleversant 

Upshots  :  se  denouer 

upstairs  :  dessus,  sur 

upstart :  enrichie 

Ural  :  Oural 

uranium  :  uranium 

uranium  oxide :  urane 

urban  :  citadin 
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urbanization  :  urbanisation 


urchin  :  bambin,  gamin 


ureter  :  uretere 


Urge  :  exhortent,  encourager,  exhortez,  exhortons 
Urged  :  exhorte,  exhorterent,  exhortee,  exhortames 
Urgency  :  instance,  instances,  urgence 
Urgent :  assujettissant,  imperieux,  instant 


urges 


exhorte 


urging 


:  exhortant 


urinal :  urinoir 


urinate :  miner 

Urine  :  urine,  lance 
Um  :  urne 
Urology  :  urologie 

Uruguay  :  Uruguay 
US  :  nous 

US  citizen  :  americain 
USA  :  Etats-Unis 
usable  :  utilisable 

USe  :  employer,  usage,  utiliser 

use  the  familiar  form  tutoyer 
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Use  lip  :  consumer,  consommer 
Useful  :  expedient,  utile 
USeleSS  :  vain>  inutilisable,  inutile 
USer  :  usagere,  utilisateur,  usager 
USerS  :  utilisateurs 
usherette  :  placeurse 
usual  :  ordinaire 

usuries  usure 
usury  :  usure 
utensil  :  ustensile 
UterUS  uterus 

Utilize  :  utilisent,  exploiter,  utilisons,  utiliser 
Utilized  :  Utilisa,  utiliserent,  utilisees,  utilisee,  utilise 

utilizes  utilise 
utilizing  utilisant 
utopia  utopie 
utopian  utopiste 
utraceable  :  introuvable 
utter  :  emettre 

vacant :  vacant 

vacation  :  vacances,  conge 
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vacationer  :  plaisancier 

Vaccinate  :  vaccinez,  vaccinons,  vacciner,  vaccinent 
Vaccinated  :  vaccinee,  vaccines,  vaccinerent,  vaccinees 

vaccinates  :  vaccine 

Vaccinating  :  vaccinant,  vaccination 
vaccination  certificate  :  certificat  de  vaccination 
vaccine  :  vaccin 

Vacillate  :  vacillez,  vacillent,  vacillons 
Vacillated  :  vacillees,  vacillai,  vacilles,  vacillerent 

vacillates :  vaciiie 
vacuum  vacuum 
vacuum  cleaner  :  aspirateur 
vagabond  :  Chemineau 
vagabondage  :  vagabondage 
vagina :  vagin 
vailable  :  disponible 
Vain  :  vain,  vaniteux 
valency  :  valence 
valerian  valerian 
valiant :  courageux 
valid  :  valable 
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validate :  valider 

Validation  :  validation 

valise :  valise 

Valley  :  vallee,  val 
Valorize  :  revaloriser 
Valour  :  vaillance 

valse :  valse 
valuable  :  cher,  precieux 
Value  :  chiffrer,  valeur 

value  added  tax  :  taxe  sur  la  valeur  ajoutee 

Valve  :  soupape,  clapet 

vanadium  :  vanadium 

vandal  :  vandale 

vanilla  vanille 

vanity :  vanite 

vapor  :  vapeur 

Vaporize  :  vaporiser,  vaporisent,  vaporisons,  vaporisez 
Vaporized  :  vaporisames,  vaporisa,  vaporise,  vaporisai 
vaporizer  :  atomiseur 

vaporizes  :  vaporise 
vaporizing  :  vaporisant 
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VapOlir  :  fumees,  vapeur 
Variability  :  variabilite,  variabilite 
variance  :  variance 
variant :  variante 
variation  :  dissidence 
varicosity  :  varice 

Varied  :  varie,  variees,  variai,  variames,  divers,  varies 
Various  :  fifferemmgnt,  divers 

variousness  :  variete 

varnish  :  vernis 

Vary  :  variez,  varient,  varier,  varions 

Varying  :  variant 

vascular  :  vasculaire 

vaseline  :  vaseline 

vast :  etendu 

vat  :  cuye 

Vatican  :  Vatican 

vaudeville  :  vaudeville 

Vault :  voute,  dome 

vaulted  :  dome 

vaulted  ceiling :  voute 
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vaulter  :  sauteur 
vdrink  buvons 
veal :  veau 
vector  :  vecteur 
veerround :  saute 
vegetable :  legume 

Vegetate  :  vegetent,  vegeter,  vegetez,  vegetons 
Vegetated  :  vegetes,  vegetames,  vegetee,  vegeta,  vegetai 

vegetates :  vegette 
vegetating  vegetant 
vegetation  :  vegetation 
vegetatively :  vegetatif 

Vehicle  :  vehicle,  voiture,  vehicule 
veil  :  voiler 
Vein  :  veine,  fibre 
Vellum  velin 

velocity  :  velocite 

Velvet :  velours 
Vend  :  vendre 

vending  machine  automate 

Vendors  :  foumisseurs 
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vendue  :  Imitation 
veneer :  pfacage 

venerate  :  venerez,  venerons,  venerent 
Venerated  :  venerames,  venera,  venerai,  veneree,  venere 

venerates  :  venere 
venerating  :  venerant 
vengeance  :  vengeance 
vengeful  :  Vindicatif 
Venice  :  venise 
venison  :  venaison 

Ventilate  :  ventilons,  aerez,  aerer,  aerons,  ventilez,  aerent 
Ventilated  :  aera,  aerai,  ventilees,  ventile,  ventila,  aerames 
ventilates  :  aere,  ventile 
Ventilating  :  ventilation,  ventilant,  aerant 

ventilation  :  aeration 
ventilator  :  aerateur 
ventriloquist :  ventiiloque 
venture  :  risquer 
venturous  :  hasardeux 
veracity  :  veracite 
veranda  veranda 
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Verb  :  verbe 

verbal :  vive  voix 

verbatim  :  litteralement 
verbosity  :  verbosite 
verdancy :  verte 

verdict  :  jugement,  verdict 
Verification  :  verification,  recoupement 
Verified  :  verifierent,  verifia,  verifiai,  verifiames 

verifies  :  verifie 

Verify  :  Visionner,  verifions,  verifiez,  compulser 

verifying  :  verifiant 

vermilion  :  cinabre 

verminous :  poumeux 

vernacular  :  vernaculaire 

versatile  :  polyvalent 

version  :  version 

Vertebra  :  vertebres  dorsales 

vertebrate  :  vertebre 
vertical  :  vertical 
very :  fres,  tout 
very  much  tout,  tres 


English-french  Dictionary 


924 


English-french  (dictionnaire) 


VGSSCl  :  navire,  recipient,  vasculaire 

Vest :  gilet 

Vestry  :  sacristie 

Vet :  veterinaire 

veteran  :  veteran 

veterinarian  :  veterinaire 

Vex  :  vexons,  chagriner,  vexent,  vexer,  vexez 

Vexed  :  vexames,  vexees,  vexa,  vexai,  vexerent,  vexe 

vexes  :  vexe 

vexing  :  vexant 

via  :  via,  au  dela  de 

Viaduct :  viaduc 

viand  :  provisions 

Vias  :  vias 

vibrate  :  Vibrent,  vibrez,  vibrons,  vibrer 
vibrated  :  Vibrai,  vibrees,  vibre,  vibra,  vibree,  vibrerent 

vibrates :  vibre 
vibration  :  trepidation 
vicar  :  cure 
vice  :  vice,  vertu 
viciOUS  :  vicieux,  perfide 
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viciously  :  pernicieuxse 
Victim  :  sinistree,  sacrifice,  victime 
victor  :  vainqueur,  triomphateur 
victorious  :  Victorieux 
victory  :  victoire 
victualer  :  livreur 
video  disk  :  Videodisque 
videotape  :  bande-video 
Vienna  :  Vienne 
Viennese  :  viennois 

Vietnam  :  Viet-nam,  Vietnam 

Vietnamese  :  Vietnamien 

Vietnamese  woman  Vietnamienne 

view  :  vue,  panorama 

viewer  :  telespectateur 
vigorous  :  truculent 
villa  :  villa 
village  :  village 
villagers  :  villagers 
vine  :  vignoble,  vigne 
vinegar  :  vinaigre 
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vintage  :  millesime 

violate  :  Violons,  violer,  attenter,  violez 
violated  :  violes,  viole,  violerent,  viola,  violai,  violees 

violates :  viole 

Violating  :  violant 
violation  :  Violation 
violator  :  profanateur 
violence  :  violence 
violent :  emporte,  violent 
violet  :  violette 
Violin  :  violon 
violinist :  violiniste 
viper  :  couleuvre,  vipere 
virgin  :  pucelle,  intact,  vierge 

virginal :  vierge 

viril  :  masculin 
virility  :  virilite 
virtuosity  :  virtuosite 
virtUOUS  :  vertueux 

virus :  virus 

visa : 
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viscosity  :  viscosite 

visibility  :  visibility 

visible  :  visible 

visionary  :  Visionnaire 

visit  :  visitons,  visiter,  visitez,  visite,  visitent 

visit  regularly  :  frequenter 

visited  :  visitee,  visites,  visite,  visita,  visiterent 

visiting  :  visitant 

visitor  :  Visiteur 

Vistula  :  Vistule 

visualize  :  Visualisez,  visualisent,  visualisons,  visualiser 

visualized  :  Visualisa,  visualiserent,  visualisames,  visualise 

visualizes  :  visualise 

visualizing  :  Visualisant 

vital  :  fondamental 

vitality  :  vitalite 

vitamin  :  Vitamine 

vivacity :  vivacity 

vividly  :  precise 

vivified  :  vivifierent,  vivifiee,  vivifia,  vivifiees,  vivifie 

vivifies  :  vivifie 
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vivify  :  vivifier,  vivifient,  vivifiez,  vivifions 

vlsi :  vlsi 

vocabulary  :  dictionnaire 
vocalists  :  chantre 
vocation  :  vocation 
voiceclerk  :  facturier 
VOiceS  :  accordage 
Void  :  vide,  vacuum 

volcano :  volcan 
Volga  :  Volga 

VOlley  :  torrent 
volt  :  volt 
VOltage  :  tension 
Volume  :  volume,  peripherie 

VOlution  :  repH 
VOmit  :  vomissure 
voracious  :  glouton,  goulu 
voracity  :  voracite 
vortices  :  tourbillons 

VOte  :  voter,  votez,  votons,  syntoniser,  scrutin,  elire 
VOted  :  votames,  vote,  votee,  vota,  votai,  voterent,  votes 
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voter  :  clcctcur 
votes  :  vote 

VOW  :  voeu 
vowel  :  voyelle 
voyage  :  voyage 
Vlllgar  :  poissard,  trivial 
vulgarity  :  vulgarite 

Vulnerability  :  vulnerabilite,  vulnerabilite 

vulnerable  :  vulnerable 

vulture  :  vautour 

wadding  :  mise 

wads  :  !iasse 

waffle :  gaufre 

Wage  :  appointements,  salaire 

wage  war  :  guenoyer 
wager  :  parier 
Wages  :  salaire 
wainscot  :  lambris,  panneau 

waistcoat :  gilet 
waistcoats  :  couchant 

Wait  :  attendent,  attendre,  attends,  attendons,  attendez 
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Wait  for  :  temporiser,  attendre 

Waited  :  attendue,  attendu,  attendit,  attendis,  attendus 

Waiter  :  garpon,  serveur,  superieure 

waiting  :  attendant 

waitress  :  servante 

waits :  attend 

Wake  :  reveiller,  sillage 
Wake  Up  :  se  reveiller,  reveiller 

Walachia :  vaiachie 
wales  :  galles 

Walk  :  promenade,  marchons,  promenez,  promenons,  marchez 

Walked  :  promenerent,  promenes,  marchees,  marches,  marche 

Walking  :  marchant,  promenant 

Walkout  :  debrayage 

Walks  :  promene 

Wall  :  paroi,  murale,  cloison,  mur 

wall  covering  :  tapisserie 

Wallachia  :  Vaiachie 

Wallet :  bissac,  bourse,  portefeuille,  sacoche 

Wallonia  Wallonie 

Walloon  :  wallon 
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Wallow  :  se  vautrer 

wallpaper  :  tenture 
walnut :  noix 
waltz  :  valse 
Wand  :  badine,  baguette 

Wander  :  vaguer,  errer,  parcourent,  parcourons,  parcourez 
Wandered  :  parcourues,  parcourae,  parcouru,  parcourumes 
wandering  :  parcourant 
wanders :  parcourt 

Wane  :  diminuer 

Want :  desir,  veulent,  vouloir,  voulois,  voulez,  voulons 
Wanted  :  voulut,  volurent,  voulus,  voulues,  voulue,  volumes 
wanting  vouiant 

wants :  veut 

War  :  guerre 

wardens  :  gardienne 

Wardrobe  :  garde-robe,  garde  robe 

warehouse  :  reposee 

warehousing  entreposage 

Wares  :  marchandises,  denree,  marchandise 

Warm  :  bassinons,  chauffent,  chauffez,  chauffons,  chaud 
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warm  up  :  rechauffer 

Warmed  :  chauffames,  bassine,  bassinees,  bassinames 
Warming  :  bassinant,  chauffant 

warms  :  chauffe 

Warn  :  avertir,  avertissons,  avertis,  avertissez 

warn  out :  harasse 

Warned  :  averties,  avertirent,  avertie,  avertimes 
Warning  :  avertissant,  rappel,  notification 

warns : avertit 

Warrant  :  garantir,  cautionner 
warrantirs  :  competence 
warranty  :  garantie 
warrior  guerrier 
Warsaw  :  Varsovie 
Warship  :  batiment  de  guerre 

was  interested  in :  interessee 

Wash  :  laver,  blanchissage 
wash-basin  :  lave-mains 
Washer  :  laveur,  rondelles 

washers  :  rondelles 
washing  lavage 
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washtub :  cuvier 

Wasp  :  guepe.  guepe 

Waste  :  dechets,  pelee,  gaspiller,  gacher 

wastrel  :  prodigue 

Watch  :  horloge,  montre,  bracelet  montre 

watch  chain  :  gourmette 
watch  over  :  garder,  proteger 
watch  television  :  regai-der  la  television 
watcher  :  gardien 
watches  guette 
watchful  :  vigilant 
watchfully  :  vigilante 
watchfulness  :  vigilance 
watching  :  Observateur 
watchmaker :  horioger 
watchman  veaieur 
watchtower  :  mirador 
watchword  :  consigne 

Water  :  arrosez,  coulage,  arrosons,  arroscr,  eau,  flotte 
water—  :  aqu-,  d'eau 

water-colour  :  aquarelle 
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water  closet :  w  c 
water  displacement :  tonnage 
water  for  rinsing :  lavure 
water  glass :  ven'e  soluble 
water  gun  :  canon  lance 
water  jug  :  aiguiere 
water  repellent :  hydrofuge 
water  wave :  mise  en  piis 
watercolor  :  detrempe 
watercolour  :  detrempe 

Watered  :  arrosai,  aiTosa,  arrosee,  arroserent,  arroses 

waterfall  :  cascade 
Watergate :  eciuse 

Watering  :  arrosant,  arrosage 

watering  can :  aiTosoir 

Watering  places  :  aiguayer 

waterplane  :  hydravion 
waters  :  an-ose,  eaux 
Watery  :  aqueux,  aqueuxse 
Watt  :  watt 
wattle  :  clayon 
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WaVG  :  brandir,  vague,  onde,  flottge 

wave  trap :  filtre 

waved  line  :  ondulation 

wavelike  :  ondulatoire 

Waver  :  flottge,  planement,  vacillation 

Wavering  :  vacilliantatoire 

waveringly  :  vacillatoire 

wavily :  onde 

Wavy  :  onde 

Wax  :  cirons,  cirez,  cire,  cirer,  cirent 

Waxed  :  cirees,  cirai,  ciree,  cires,  cire,  cirerent,  cira 

waxing  :  cirant 

Way  :  chemin,  acheminement,  maniere,  maniere 
Way  OUt :  issue,  debouche 

wayfarer :  touriste 
wayward  :  changeant 
way wardly  :  Changeante 
waywardness :  obstination 

wc  :  commodes 
Weak  :  lache,  faible 

Weaken  :  affaiblissez,  affaiblissons,  affaiblissent 
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weakened  :  affaiblimes,  affaiblirent,  affaiblies,  affaiblie 
Weakening  :  amollissement,  affaiblissant,  affaiblissement 

weakens :  affaibut 

Weakly  :  souffreteuxse 

Weakness  :  debilite,  taper  a  cote,  abattement 

weaksighted  :  amblyope 
Wealth  :  fortune 
wealthiness :  fortune 
Wealthy  :  riche 
weapon  :  arme 
wear  :  porter 
wear  and  tear :  usure 
wear  down  :  roder,  user 
wear  off  :  roder,  user 
Wear  out  :  elimer,  user,  roder 
wearable  :  sustentateur 
wearer :  support 

WearineSS  :  lassitude,  lassitude 

wearisome :  fatigant 
wearisomely :  fatigante 
wearout :  usure 
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weather  :  parieur 
weather  beaten :  fruste 

Weather  forecast :  prevision  du  temps,  bulletin  meteorologique 

weather  service :  meteoroiogie 

Weatherproof  :  resistant  aux  intemperies 

weathers :  fruste 

Weave  :  tissez,  tissons,  tissent,  tramer 
Weaver  :  tisserand 
Weavers  :  tisserande 

weaves : 

Weaving  :  tissage,  tissant 
Wed  :  rnarier 

Wedge  :  cale,  toquade,  coin 

wedges  :  fessee 

Wednesday  :  mercredi 

Weed  :  sarcler,  cibiche 
weed  out  :  sarcler 
Week  :  suante,  semaine 

week  ender  :  dimanchard 

weekend  :  weekend 

Weekly  :  hebdomadaire,  hebdomadairement 
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weekly  pay :  Paie 

Ween  :  ersperer 

Weep  :  pleurez,  pleurons,  pleurer,  pleurent 

weeping  :  pleurant 

weeping  willow  :  saule  pleureur 

weeps :  Pleure 
Weft  :  rempli 

Weigh  :  pesez,  pesons,  peser,  pesent 

Weighed  :  pese,  pesames,  peses,  peserent,  pesa,  pesee,  pesai 
weighing  :  pesage,  pesant 

weighs :  pese 

Weight  :  poids,  pesanteur 

weight  lifting  :  halterophile 
weightlessness  :  apesanteur 
weightlifting  :  halterophile 

Welcome  :  accueillons,  accueille,  accuellir,  bienvenir 
Welcomed  :  accueilli,  accueillie,  accueillies,  accueillirent 

welcoming  :  accueillant 

Weld  :  soudez,  soudons,  soudure,  soudent 

Welded  :  soudai,  souda,  soudames,  soudees,  soudes,  soudee 

Welding  :  transpiration,  soudant 
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welds  :  soude 

Well  :  puits,  sain,  richement 

well-being  bien-etre 
well-mannered :  poii,  courtois 

well-off  :  riche 
well  beloved  :  bien  aime 
well  built  :  batie 

Well  Shaped  :  bien  tourne,  bien  tourne 

well  thought  out  :  raisonne 
Well  Up  :  emaner 

Welsh  :  gallois 
Welshman :  gaiiois 
welters  :  palpiter 

Wend  :  se  retourner 

Went :  allai,  alia,  allerent,  allames 

Went  to  bed  :  coucha,  couchames,  coucherent,  couchai 
weopons  :  armement 

Wept :  pleurerent,  pleura,  pleurees,  pleurames,  pleurai 

were  sa 
West  :  ouest 
West :  couchant,  ouest 
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Westphalia  Westphalie 

Wet  :  humide,  humecter 

wetness  :  humidite 
whacking  :  convaincant 
Whale  :  baleine 
whams  :  horions 
wharf :  quai 
what :  hein’  qu°i 
what  for  :  pourquoi 
what  kind  of  comment 
what  sort  of  :  comment 
whatever :  qu«i  que 

Wheat  :  ble,  froment 

wheedlingly :  calm 
Wheel :  roue 

wheel  base  :  empattement 

wheel  chair  :  fauteuil  roulant 

wheel  printer  :  imprimante  a  marguerite 

wheel  rim  jante 
wheelbarrow :  brouette 
wheelbase  :  empattement 
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wheelchair  :  fauteuil  roulant 
wheeled :  mobile 
wheeler :  vehicuie 
wheels :  rouer 
wheelwork  :  engrenage 
wheezily  :  Striduleuxse 
wheezy  :  Striduleux 
when  :  quand,  lorsque 

where :  °u 
whereby :  Par  «u 
wherefore :  a  quoi 
whereon  :  apres  quoi 
whet :  affilage 
whetstone :  queux- meule 
whey :  Petit  lait 

which  :  quels,  quelles,  quel,  qui,  qu',  quelle 
which  one  :  qui,  quelle,  quel 
while  :  tant  quc’  durant,  pendant 
whilst  :  pendant,  durant 
Whim  caprice 

whimper :  vagir 
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whine :  vagir 

Whinny  :  hennir 

whip  :  flageller,  fouet,  fouetter 

whipped  cream  :  creme  fouettee 

whips  :  cingler 

whirl  :  tournoiement 

Whirlpool  tourbillon 

whirlpools  :  tourbillon 

whirlwind  :  tourbillon 

whisk  :  plaisantin 

whisker  :  favoris 

whiskey  :  Whisky 

whisper  :  Chuchoter 

whistle  :  sifflons,  siffler,  sifflez,  sifflet,  sifflement 
whistled  :  siffles,  s  i f fl c ,  siffla,  sifflames,  sifflee 
whistler  :  siffleur 
Whistles  :  sifflement,  siffle 

white :  blanc 

white  bread :  Pain  blanc 

white  hot  :  incandescente,  incandescent 

white  poplar  :  ypreau 
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White  Russia  :  Bielorussie,  Russie-Blanche 
white  Slavery  :  traite  des  blanches 
whitely  :  blanchatre 

whiteil  :  blanchissent,  blanchissez,  blanchir,  blanchis 

whitened  :  blanchi,  blanchimes,  blanchie,  blanchies 

whiteness  :  blancheur 

whitening  :  blanchissant 

whitens  :  blanchit 

whitethorn  :  aubepine 

whitewash  :  badigeonnage 

Whiting  :  able 

whitish  :  blanchatre 

Whitsunday  :  Pentecote 

who  :  quelles,  quels,  qui,  quelle,  lequel,  quel,  qu' 

whole  meal  bread :  Pain  compiet 
wholeheartedness :  severite 

Wholesale  :  negoce 

wholesale  dealer  :  negociant  en  gros 

wholesale  trade :  negoce 

wholesaler  :  negociant  en  gros,  grossiste 

wholesomely :  same 
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whore :  Putain 
Whorl  :  repli 
whorls :  lacets 
whose  :  de  qui 

whoseever :  lequei 

whoSO  :  quiconque 
why  :  pourquoi 
wick  :  meche 
wicked  :  Chicaneur,  torve 

wickedness  :  mechancete 

wickerbottle  bonbonne 
wide  :  eventail,  vaste 

widely :  vaste 

widen  :  elargissons,  elargissent,  elargis,  elargissez 
widened  :  elargie,  elargies,  elargimes,  elargirent,  elargi 
widening  :  elargissement,  elargissant 

widens  :  elargit 
widow :  veuve 

Widower  :  veuf 
widowhood  veuvage 
width  :  largeur,  larg,  eventail 
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wife  :  madame,  femme,  bougreesse,  epouse 

wig  :  perruque 

wigging  :  mercuriale 

wihtOUt  :  denue  de 

wild  :  petulant,  grose,  sauvage 

wild  boar  :  sanglier 

wild  park  :  pare  a  gibier 

wilding  :  sauvageon 

Wildling  sauvageon 

will  :  volonte,  testament 

willing  :  volontaire 

willingly  :  volontiers 

willingness :  voionte 

willow  :  saule 

wilt  :  fletris,  fletrissons,  fletrir,  fletrissez 
wilted  :  fletrie,  fletri,  fletrimes,  fletries,  fletrirent 
wilting  :  flctrissant 
Wilts  :  flctr it 

wily  :  cauteleux,  maligne 
Win  :  gagner 
win  over  :  vaincre 
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wind  :  emmailloter,  detortiller,  langer,  enrouler,  vent 
wind  gauge  :  anemometre 
wind  instrument  :  instrument  a  vent 
wind  rose :  rose  des  vents 

Wind  tunnel  :  soufflerie 

wind  Up  :  detortiller,  raidir,  remonter,  bander,  enrouler 
windbag  :  echaude 
winding  bobinage 
window  :  fenetre,  guichet,  hublot 

window  dressing  :  etalage 
window  grate  :  vitrerie 
window  seat  :  coin  fenetre 
window  Sill  :  tablette  de  fenetre 
windpipe  trachee 
windscreen  :  pare-brise 
windscreen  wiper :  essuie  glace 
windy  :  evente 

wine  vin 

wine  cellar :  ceiiier 
wine  glas  :  verre  a  pied 

wine  keeper  :  sommelier 
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wine  tavern  :  cabaret 
winegrower :  viticuiteur 
wing  :  piano  a  queue,  aile 

wing  of  a  door  :  vantail 
winged  biesse 

wingS  :  coulisse 
Wink  :  ciller 

winner  :  triomphateur,  gagneuse,  gagnant,  gagneur 
winning  :  victorieux 

winter  :  hiver 
wintertide  hivemage 

wipe  :  essuyez,  essuyent,  essuyons,  essuyer 
wipe  off  :  essuyer 
Wipe  OUt :  exterminer 

wiped  :  essuya,  essuyes,  essuyai,  essuyerent,  essuyames 
Wipes  :  essuie 
Wiping  essuyant 
wiping  cloth  :  torchon 

wire :  fii 

wire  fencing :  tremage 
wire  netting  :  treillage  metallique 
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wired  cable 


wiretapping 


:  ecoute 


wiring  :  accouplement 


Wisdom  :  sagesse 


wise  :  sense,  genre,  raisonnable 


wiseacre :  pedant 


wisen  :  assagis,  assagissent,  assagissez,  assagir 


wisened  :  assagie,  assagimes,  assagies,  assagirent,  assagi 


wisening  :  assagissant 


Wisens  :  assagit 


wish  :  desirer,  volonte,  desir,  vouloir,  desirons 


wished  :  desirames,  desiree,  desires,  desira,  desirees 


Wishes  :  desire 


wishing 


:  desirant 


wisp  :  babillarde,  toupet 


witch  :  sorciere,  ensorceleurse,  sorcierere 


witchcraft :  sorcellerie 


with  :  avec,  chez 


With  it :  afin 


withdraw  :  degamir,  claustrer 


withdrawal :  retrait 
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withdrawn :  recius 
withdrew  :  evacuer 
wither  :  fletrissure 
withholding  :  retention 
within  :  dans,  au  dedansde 
Without  :  denue  de,  sans 
without  competition  :  imbattable 
without  notice  :  sans  preavis 
without  using  cash  :  par  Virement 
withstand  :  resister 

witness  :  temoignent,  temoin,  deposant,  temoignons 
witnessed  :  temoignames,  temoignees,  temoignerent,  temoignai 

witnesses  :  temoigne 
witnessing  :  temoignant 
Witrus  :  Bielorusse 
witticism  esnit 
Witty  :  spirituel 
wizard  :  sorcierere 
WObble  :  dtuber 
wobbliness  :  precarite 
woe  :  helas 


English-french  Dictionary 


950 


English-french  (dictionnaire) 


woefully :  noire 
wolf :  louP 
wolverine :  giouton 

woman  :  madame,  morte 

woman  in  childbed :  accouchee 
womanizer :  cotuion 
womb  uterus 

WOmen  :  femmes,  feminin 
WOnder  :  miraculeux,  s'etonner 

wonder  worker  :  thaumaturge 
Wonderful  :  formidable,  epatant 
wonderfully  :  miraculeuxse 

wonderingly  :  etonne 

WOO  :  racoler 

wood  wool  :  laine  de  bois 
wood  worm  :  perce  bois 
woodbine  :  chevrefeuille 
WOOdCUt :  estampe 

woodcutter  :  abatteur 
wooded  :  boise,  boise 

woodpecker :  pic 
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WOOdruff  asperule 
WOOdS  :  foret,  bois 
WOOdwOOl  :  laine  de  bois 
WOOdy  :  ligneuxse,  ligneux 
WOOf  :  rempli 

wool :  laine 

wool  grease  suint 

WOOllen  :  lainage 
WOOlly  :  cotonneux,  laineuxse 
WOOzily  :  embarrasse 

word  mot 

word-for-word  :  litteralement 
wording  :  redaction 

wordlessness  mutisme 

wordplay  :  calembour 
words  :  propos 

WOrk  :  ouvrer,  travailler,  travail  lent,  confusion,  oeuvre 
WOrk  OUt :  compter,  calculer 

workable  disable 
workbench  :  etabli 
workday  :  j°ur  ouvrable 
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Worked  :  travaillames,  travailla,  travail  Ices,  travaillai 

worked  up  :  agite 

Worker  :  travailleur 
Working  :  travaillant 
working  memory  :  espace  de  travail 
working  storage  :  espace  de  travail 
Working  up  :  transformateur 
workingday :  jour  ouvrabie 
Workout  :  entrainement 

workplace  atelier 
WOrks  :  travaille 
workshop  :  seminaire 
WOrld  :  mondiale,  monde 
WOrld  wide  :  mondial,  mondialiste 

worldly :  laique 
worlds :  cosmo 
worldwide  mondialiste 

worm  :  ver 

wormwood  :  vermouth 
WOm  :  usage 

worn  out :  rape 
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Worried  :  agacees,  agacee,  agace,  agaces,  agacerent,  aga5ai 
worries  :  agace,  veiller 

worrisome :  suant 

WOrry  :  empoisonnements,  veiller,  agaqons,  agacez,  agacent 
Worrying  :  lancinant 

worse :  Pire 

worsen  :  sc  degrader 

Worship  :  veneration,  adorer,  adoration 

worship  service :  messe 
worshiper  :  soupirant 
Worshipper  :  adorateur,  adoratrice 

worsted  :  peigne 
worsted  yarn :  peigne 

Worth  :  valeur 

worthily  :  adequat 
worthiness  :  valeur 
worthless  :  riquiqui 
worthwhile  rentable 

WOUnd  :  blessons,  blessent,  blessez,  blessure,  blesser 
WOUIlded  :  blessa,  blessees,  blesses,  blessai,  blessee 
wounding  blessant 
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WOVe  :  tisserent,  tissai,  tissames,  tissa 
WOVeil  :  tissee,  tisse,  tisses,  tissees 
wraith  :  revenant 
wranglers  :  batailleur 

Wrap  :  linger,  envelopper 

wrap  connection  :  prise  de  courant 
wrap  up  :  envelopper 
wrapper  :  banderole 
Wrath  :  emportement,  ire 
wreak  :  traquer 

wreaked  jet 

Wreathe  :  tisser,  tresser,  natter 

wreathed  murale 

Wreck  :  epave,  naufrage 

wreckage :  epave 

wren  :  troglodyte 
Wrench  :  demenager,  clef,  cle 

wrestle :  lutte 
wrestled  :  standing 
wrestler  :  militant 
wrestling  lutte 
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wrestling  match  lutte 

Wriggled  :  murale 

Wring  :  tords,  tordons,  tordez,  tordent 

wring  from  extorquer 

Wringed  :  tordimes,  tordirent,  tordit,  tordis 

Wringer  :  essoreuse 

wringing  :  tordant 

wrings  tord 

Wrinkle  :  ride,  combine,  fronce,  pronostic 

wrist :  poignet 

wrist  watch  :  bracelet  rnontre 

wrists  :  attaches 

wristwatch  :  bracelet  montre 

Write  :  ccrivcz,  ecrivons,  ecrivent,  ecriture,  ecrire 

write  down  :  noter 

write  off  :  amortissement 

write  protection  :  protection  en  ecriture 

write  shorthand  :  stenographer 

Writer  :  ecrivain 

Writing  :  ecrit,  ecrivant,  ecriture 

writing  case  :  cartable 
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Written  :  ecrite,  ecrits,  ecrites,  ecrit 

Wrong  :  incorrect,  postiche,  a  rebours,  fautif,  tort 

wrongdoer  :  delinquant 

wrongdoing  :  mefaits 
wrongfulness  :  injustice 

Wrongly  :  faussement 

wrongness  :  inexactitude 

Wrote  :  ecrivis,  ecrivimes,  ecrivit,  ecrivirent 
Wrung  :  tordu,  tordues,  tordus 
wryly :  farfeiu 

xenophobic  xenophobe 
xylograph  estampe 

yacht :  yacht 
yak :  yack 
yammer  :  lamenter 
yankee  yankee 

yard  :  coudee,  yard,  cour 

yarn :  file 

yarrOW  :  mille  feuille 

yawn  :  bailler,  baillement,  baillement 

ye  :  lequel 


English-french  Dictionary 


957 


English-french  (dictionnaire) 


year  :  annee,  an 
yearbooks  annales 
yearlong  :  annuel 
yearly  :  par  an,  annuellement 

yearn :  soupirer 

yeast :  he,  levure,  levain 
yegg  :  chemineau 

yell  :  hurlent,  hurler,  jacasser,  hurlez,  hurlons 
yelled  :  hurles,  hurle,  hurlames,  hurlai,  hurla,  hurlerent 

yeller :  cricu>' 
yelling  :  hurlant 
yellow :  jaune 
yellow  boletus :  cepe 
yellowish  jaunatre 
yells  :  hurle 

yelp  :  glapissement 
Yemen  Yemen 
Yemeni  :  Yemenite 
yes  :  si,  oui 

yesterday :  hier 

yet :  neanmoins,  cependant,  encore,  pourtant,  deja 
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yield  :  rends,  produit,  rendement,  rendons,  rendent 
yielded  :  rendirent,  rendis,  rendit,  rendimes,  rendus 
yielding  rendant 
yieldingly  :  genereuxse 

yieldingness :  laxisme 
yields :  rend 
yodel :  iouler 
yoga :  yoga 
yoghourt :  yaourt 
yoghurt  :  yaourt,  yogourt 
yogurt :  yogourt 
yoke :  j°ug 
yon :  ceiui  ia 
yonder :  la,  y 

yore  :  ci  devant 
yOU  :  te’  t'>  on'  toi,  tu,  vous 
yOUng  jeune 
young  girl  :  gamine 
young  pig  :  porcelet 
younger  :  pumee 
youngest :  Pu'ncc 
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yOlir  :  tes,  son,  votre,  votre 
yOUrS  :  son’  votre,  votre,  votre,  tes 

yourself :  soi  m£mc 

yOUth  :  jeunesse 

youth  hostel  :  auberge  de  jeunesse 

youthful  escapade :  fredaine 
Ypres  :  Ypres 

Yugoslav  :  Yougoslave 

Yugoslav  woman  Yougoslave 
Yugoslavia  :  Yougoslavie 

Yugoslavian  :  Yougoslave 
Zaire  :  Zaire 
Zaire  :  Zaire 
Zambia  :  Zambie 
zanily  :  cretin 
zany  :  cretin 
Zanzibar  :  Zanzibar 
Zeal  :  zele,  ferveur 

Zealand  :  Zelande 
zealot  :  zelote 
zebra  zebre 
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Zebu  zebu 

Zeeland  :  Zelande 
zenith  :  zenith 

Zero  :  zero,  zero 

zero  point :  zero 

Zest :  zeste 
Zesty  :  enthousiaste 
zigzag  :  zigzag 
zilch  :  zero 
Zinc  :  zinc 
zinced  :  zinguer 
zing  :  fronder 
zipper  :  fermeture  eclair 
Zippy  :  vivifiant 
ZOne  :  zone,  perimetre 
ZOO  :  zoo 

zoological  :  zoologique 
ZOOlOgist  :  zoologiste 
ZOOlOgy  :  zoologie 
zoom  :  zoom 
zoophyte  :  zoophyte 


English-french  Dictionary 


961 


English-french  (dictionnaire) 


zoster  :  zona 
Zulu  :  Zoulou 
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